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A nagy ember de a valószínűségeket méregető csz- 
mélkedésc sem fogta le a karját, ha

Carlvle késnek. Emerson r e p r ó - í ' "  
n'iit iii' uijip-jjel) nevezi a nacv cm- i ,'i‘z.ré ' 'i i .é ,0 ’i’l ^n"1. l‘l’?ln l’r

vi-niit abból a szempontból értékelik. • . f>?-int t  - - '  '" ‘V n -’ ,8’i
t&v enyéniségiiklren és müveikben S ák iK n  f e Va'
,„ennyire testesül men az az eszme, i;;,]ktoo,, ílasnnióké ,L'pasi'r.e 'tnéró!

riai érdeme, hogy a világháboruba 
teljes diplomáciai felkészülbéggel 
léphetett be Szerbia és hogy a ka­
tasztrófa borzalmai között is meg­
maradt a győzelembe torkolló egye­
nes utón.

A természet — mondja Carlyle — 
gondoskodik róla. hogy a csöndes, 
nagy ember szóhoz jusson. Ebből a

gondoskodásból kivételesen nagy 
rész esett Pasicsra, akinek harcai­
ban nemzete törekvései csatáztak, 
martiriurnában népének vére hullott 
és célkitűzései nagyszerű világtörté­
nelmi sikerében hazája lendült a Bal­
kán élére.

Pasics temetése: a szerbség egv 
hősi korszakának zárókőletételc.amely valamely nép vagy az egész 

emberiség lelkét koronként eltölti. A 
történelem fejlődésének lényege sok­
kal pregnánsabbuí domborodik ki az 
egymás után következő nagy em­
berek jellemének é,s viselt dolgainak 
raizából. mint abból a számtalan ap-
Síenliui'imzík. a”Í íz «!“ tA néP ezrével járul Pasics koporsójához a beogradi székes-
tele egy csöpp analíziséből is kimu­
tatható anélkül, hogy az óceánok be­
láthatatlan víztömegeit vcgyelemez- 
nők.

Ebben a carlylei és cmersoni érte­
lemben is klasszikus példája az em­
beri nagyságnak Pasics, akinek éle­
tében. küzdelmeiben, szenvedéseiben 
és grandiózus diadalaiban Szerbia 
néhány évtizedes története tárul fel.
Szabadságharc a török ellen, vias- 
kodás az Obrenovicsok ausztrofil po­
litikájával. erőfeszítés az osztrák- 
magyar monarchia fojtogató gyűrű­
jének széttörésére és a délszlávok 
egyesítése egy modern és hatalmas 
í nemzeti államba: a múlt század 
nyolcvanas eveitől napjainkig Szer­
bia politikai történetének minden ne­
vezetesebb mozzanata összesüritve, 
a legjellegzetesebb vonásaival tiik-

Gyászol az ország
egyházban — Piros szalagos töviskoszoru a halott lábainál 
Az özvegy megrendítő búcsúja férjétől — Az egész országból 
tódulnak a küldöttségek a temetésre — A radikális-párti 
képviselők teljes számban megjelennek a végtisztességen

S z t a n o j e v i c s  Á c a  v e s z i  á t  P a s i c s  ö r ö k é t

Beogradból jelentik: Az egész fő­
város Pastes halálának hatása alatt 
áll, A szombati nap folyamán \aló-

fogadják a horvát parasztpárt őszin­
te részvétét és kérem, hogy erről a 
nemzeti radikális .pártot értesíteni 
szíveskedjék, továbbá tolmácsolni a 
párt képviselőinek a súlyos veszte­
ség fölött érzett részvétünket.

Radics Pavle egyébként megró- 
lolta azt a hírt. hogy a horvát pa­
rasztpárt képviselői nem vesznek 
részt a temetésen és kijelentette, 
hogy a párt valamennyi Bcogradban 
tartózkodó képviselője megjelenik a- 
végtisztessegen.

Briand résrvéttávírata 
Pasics özvegyéhez

Briand francia külügyminiszter a 
következő táviratot intézte Pasics 

i özvegyéhez:
— A legnagyobb megdöbbenéssel 

értesültem a nagy államférfiu halá­
láról, akinek kormánya alatt Szerbia 
bátran harcolt a hazáért, amely har­
cok eredménye volt a szerbek, hor- 
vátok és szlovénok egyesülése. Ké­
rem önt, hogy Pasics ur rokonainak 
adja át legmélyebb részvétem nyil­
vánítását. Rettenetesen lesújt a 
gyászeset és visszagondolok arra a 
felejthetetlen barátságra és bizalom­
ra. amelyet Pasics ur Franciaország 
iránt tanúsított.

A magyar követ 
Pasics özvegyénél

Szombat délután megjelent a 
gyászházban Hör.v András, Magyar- 
ország beogradi követe és kormánya 
nevében mély részvétének adott ki­
fejezést a nagy államférfiu halála al­
kalmából.

Megjelent a gyászházban HoHin-
■ i ! •, ,, lí „„„u,, ^er osztrák követ is és részvétét fc-kíunmuniket bocsátó t ki, amely sze; í icztc Ri ,y/ özvecvnck> Az osztrák 
rínt j valsutf megoldására iranvulo

döttsógek az ország minden részé­
ből. Ugyancsak délelőtt jelent meg 
az államtanács is teljes számban a

ságos népvándorlás volt a Szaborna í koporsónál. Tizenegy órakor Uzuiio-
Crkvába, ahová hajnalban vjtték át 
Pasics holttestét.

Régi szerb szokás szerint péntek 
éjszaka megjelentek a halottasház­
ban a rokonok, a család barátai, to­

nes vezetésével a kormány tagjai 
érkeztek a templomba, majd bevo­
nultak az egyetemek és különböző 
iskolák tanár,fi és ifjúsága. Délelőtt 
tarto tták  meg az első gyászmisét..

töződjk Pasics most lezárult Pálya-} V(jbbá '/tilkovies Márkó parlamenti melyen az elhunyt családtagjai és 
futásában. Őrá valóban alkalmazha­
tó Carlylenak az a megállapítása, 
hogy mindaz, amit a világban meg­
valósulva látunk, nem egyéb, mint a 
nagy emberek gondolatainak gya­
korlati eredménye.

Történelmi hős az, akiben van böl- 
eseség arra, hogy felismerje, mire

elnökkel az életi igen sok radikális barátai jelentek meg.
politikus cs J A temetési gyászszertartás vasár-

37 csési élszakát imával löllöt- i W  n ;a« l kilenc órakor kezdődik, 
ték a halott mellett. ' A radikálisra rti miniszterek Uzuno-

A házi gyászszertartás addig tar­
tott, mig a holttestet a székesegy­
házba nem s/yliitottuk.

Majna'i télötkor megjelent a te­van szüksége népének és erő arra,; , , , ... . , t . lt
hogy népét a helyes utón a célpont-j a " 'rrkváha vit-
hoz vezesse. Pasics kora ifjúságától .’2 ^s\c.t ‘ ^mnlnnibn7 ért"
kezdve a nagyszerb gondolat semmi íe -̂ Anl,S 37 a.to < «. j < ,
veszedelemtől vissza nem riadó, min­
den áldozatra kész bajvívója volt. j 
l’inigráció, börtön, halálos ítélet nem 
törte meg kitartását és nem ha.ili- i 
tóttá el attól az. iránytól, amelyet 
küldetése jelölt ki számara. Akarat;!- ' 
'•ak ez az acélos keménysége azon­
ban nem állott a megfontolást »öl- 
J’crzselő vak fanatizmus szogáJalá- 
h.ii,. Tudott kockáztatni, amikor az 
eszme érdeke ezt parancsolta, de 
tudta óvatos körültekintés hid.iát 
verni fenyegető szakadékok föle. ha 
ez volt a helyzet követelménye.

Csudálatos energiáiét a lángelme 
villámgyors Ítélőképessége segítette 
vlorv és a népe boldogulását féltő 
•Iggódás tartotta vissza az elliamar-, 
kodott e’ha távozásoktól. AzObrcnovi-. 
csők alatt tátin telét adta rettenhetet- . 
'cu bátorságának, amely nélkül cser-1 
''síi ■ ellett volna lun vnia elven. de 
' karu.gvorgycvics-dii):is/tin vissza­
térése után. amikor politikáin már 
,1etn irdatlan őserdőn keresztül, ha­
nem biztos sitteken haladt előre, ka­
rakterének másik, az előbbit harmo- 
’ükusaii kiegészítő oldala, a hűvös-i 
váj latolgatás és a lehetőségek tü- 
'‘'hue.'j kivárása jutott túlsúlyra. A 
vajdasági szerbeket, akiket pedig az 
eljövendő délszláv állam polgárai­
ként vett számitásba, óva intette, 
üogy legyenek loyali

vicsttál megbeszélést tartottak, ame­
lyen elhatározták, hogy a kormány 
nevében a temetésen dr. Mileties 
Szlávkó közegészségügyi miniszter 
fog gyászbeszédet tartani.

Hatvanötezer ember volt 
szombaton a székes- 
egyházban

A Szaborna Crkvában délután 
olyan tolongás támadt, hogy karha­
talmat kellett igénybe venni a rend 
fen tartására. A rendőrség becslése

Beograd összes harangjai szóltak.
Az. elszállítás alkalmával

Pasiesné, aki eddig csodálatos- 
kép tartotta magát, egészen ösz- 
szetört és rettenetes ía.ive zé' c-

léssel búcsúzott a halottól. . . . . .. , . „„szerin t a szómban nap lolyaman hat-A templom tekete posztóval van vuntúezrr ember fordult meg a szó- 
,'evonva es virágokkal es r’a'ni,,< d A környékről és az
fohbs/itve A kopor'-ot az olt,ural (irsz.̂ ,v n1jnden vidékéről igen sokan

helyeztek el. A koporso v,ls.-,rnqni tenn-t-srebeogradi altiszti iskola ítrKtzJ1tk 11 ' as3rn3P‘ tuiuUsrc.s/emPeii 
mellett a
tiégv tizedese áll őrt kivont karddal.

Az eilumvt tejéről levették a kö­
lest, amellyel az álla fel volt kötve,
szakálla ki van sim.itvy és

tál aihoz ' alaki egy Piros sza'a- 
gos töviskoszorut helyezett ez­
zel a felírással: A Golgotáért.

A koporsó jobb odalán az olasz kö­
vetség hatalmas koszorúin látható.

Hajnali öt órakor kinvitották a
templom aitóit és beengedték a kö­
zönséget. Reggel hal órakor jelent
meg az első nagyobb küldöttség 3 ; audienciákat az udvar a parlament

A pártvezérek tanácsko­
zása a temetésről

Triikovies Márkő parlamenti el­
nök délután öt órára magához kéret­
te a pártklubwk elnökeit és tanács­
kozott velük a temet s részleteiről. 
Egyben közölte Triikovies Márkó, 
hogy a parlament nevében ő tartja a 
gyászbeszédet.

A tanácskozás után a házelnökség

Szeréinsegliől és a koporsónál csen- elnökének kérésére halasztotta el és 
des imát mondott.

A közönség régi szokás szerint a 
porsóba tett két szentkepet cs Pa-kop

sics kezeit csókolja.
A délelőtt folyamán a radika is

párt nagy küldöttsége jelent meg a 
templomban és koszorút helyezett a

vai S noiiárai ha- koporsóra. !’.«• bcoKradi dcput.icio
Záruknak és ne bocsátkozzanak I élén eljött a' 
irreális kalandok',.-!. Tüzes faiszere-1 vies Bozso be ,sa ,'yj.
tvte nem tévesztette meg judiciumat, • előtt szabadat!.

azok hétfőn folytatódni fognak.
A Radics-párt részvét- 
nyilatkozata

Radics Pavle a horvát parasztpárt 
nevében a kivetkező részvétnyilat­
kozatot küldte Mihnilovics Ili iá hoz. 
a radikális klub alelnökéhez:

— F'eleithctctlcn elnökük és a

kormány részvétét ^eipel külön táv­
iratban külön tnhnaesoltu a esaláá- 
nak.

Ki lesz az utód?
A rad'kális párt vezetői szombaton 

többször tanácskoztak a pártvezetés 
kérdéséről. Megállapodtak abban, 
hogy ideiglenesen Sztano.iev ics Aca 
eddigi első a (elnököt bízzák meg a 
föbizottsági elnök teendői elvégzésé­

ivel és helyébe az első alelnöki állást rnagy államférfin halála alkalmából , friíkovics Márkó eddigi második ah
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elnökkel töltik be. A pártklub ügyeit
Mihájlovics Híja alelnök fogja to­
vábbra is intézni.

A radikális párt nevcbmeu a teme­
tésen dr. Ko.iics Dragutin volt mi­
niszter. a főbizottság nevében Jfko- 
vics Momcsilo dr. fog a temet eseti 
gyászbe szódét mondani.

Szubotleaiak a temetésen
Szuboticáról is, mint az ország többi 

vidékeiről, nagy számban mentek Beo­
gradba Pasics temetésére. A szuboticai 
radikájis-párt vezetősége szombaton 
délelőtt részvéttáviratot küldött a gyá­
szoló családnak. Szombaton délután 
Beogradba utazott dr. Sztipics Károly 
főispán. Gyorgyevics Dragoszláv pol­
gármester és dr. Evetovics Mátyás he­
lyettes polgármester, a Bunyevác Matica 
részéről Juries Márkéi elnök. Vidákovtcs 
Antal alelnök és Gyorgyevics Mara alel- 
nöknő, továbbá a radikális-párt számos 
tagja. Szubotica város, a Bunyevác Ma- 
tica és a radtkális-párt koszorút küldöt­
tek Pastes ravatalára.

Pasics-gyászünnep
Becskereken

Becskerekröl jelentik: Becskerek vá­
ros tanácsa vasárnap délután három 
órakor gyászünnepélyt tart Pastes Ni­
kola elhunyta alkalmából. A gyászbe­
szédet Markovics Nikola tanácsnok 
fogja tartani.

Szenta város küldöttei 
a temetésen

Szentáxól jelentik: Paslcs Nikola te­
metésére Szcntáról és környékbeli közsé­
geiből sokan utaztak Beogradba. Szen­
ta vájos részéről Cctinja Zsarkó pol­
gármester, a iárás részéről VurseZ/rs 
Biankó főszolgabiró vesz részt Pasics 
végtisztességen.

• . Pasics Nikola
a felszabadulás óta első és egyetlen dísz­
polgárunk. nemzeti és állami eszmé­
nyeink elő kifejezője, aki a világháború 
minden borzalmán keresztül szilárdan és 
rendithetelenül tartotta kezében nemze­
tünk és államunk hajójának kormányát, 
mint nagy felszabadítónk, megboldogult 
Petár király és szeretett királyunk, /- 
Alckszandar. hii munkatársa, mindaddig 
aniig az egyesülés a Szerb Horvát-Szlo- 
vén királyság biztos és gyönyörű ré­
vébe jutott, a tegnapi napon az örökké­
valóságba költözött.

Legyen neki könnyű a föld. Emléke 
Örökké élni fog a mai és a jövő nemze­
dék szivében.

Noviszad, 1926 december 10.E« i
Noviszad szabad királyi 

város tanácsa
V'A .. A

rosodott. ő és hívei nem akarnak Beo­
gradba menni.

Pasics elgondolkozik, szakállat simo­
gatja, majd megszólal:

— Aztán, hogyan áll ő anyagilag?
*

Mikor a háborús kormány bevonult a 
felszabadult Bitoljba. egy magasrangu 
tiszt Pasics közelébe férkőzik és sikerül 
bemutatkoznia: ’

— Jankovics Vukasln tüzérómagy, a 
hadügyminiszter adjutánsa vagyok.

— Jól van fiam. mondd meg ezt a 
hadügyminiszternek — válaszolta Pasics.

osztrák-magyar követt  A beográdi

egyizben interveniált Pasicsnál. mert 
uj tankönyvek Bosznia-Hercegovina 
mint szerb tartományokat említették 
Pasics azonnal rávágta:

— óh igen. láttam én már ezt a kon 
vet. dehát e z ’csak a ’gye tv kék részér, 
íródott, ez nem veszélyes.

í’
— Hol jártál egész nap? — 

egyszer Rada fiát Pasics.
— A lóversenyen voltam, nagvojj s,»t 

volt.
— Es ki győzött':
— X. ur kancája.
•— Ejnye, hát. asszonyok is Jutotiqk?

kérdez-

Noviszad részvéte
Pasics halála Noviszadon általános, 

nagy részvétet keltett, az összes középü­
letekre, társadalmi intézmények épüle­
teire kitűzték a gyászlobogót, a kereske­
dők kirakataiban Pasics gyászfátyolos 
képét helyezték el, minden szlnielőadást 
és hangversenyt elhalasztottak és a zene 
nem játszik a nyilvános helyiségekben.

Noviszad város kiszélesített tanácsá­
nak gazdasági bizottsága rögtönzött ülé­
sén beszélte meg a gyász alkalmából 
teendő intézkedéseket. A város, amely­
nek az elhunyt díszpolgára volt, gyász- 
jelentést adott ki, amely igy szól:

—■ Noviszad szabad királyi város ta­
nácsa, a sors kegyetlen csapásától mé­
lyen megrendülve jelenti a lesújtott és 
vigasztalhatatlan polgárságának, hogy állott.

A városi tanács az összes-uccai lám­
pákat gyászfátylakkal vonatta be és 
részvéttáviratot intézett Pasfcs özvegyé­
hez, a kormányhoz, a szkupsfina elnök­
ségéhez és a radikális-pártklubf elnök­
ségéhez. *

Délután . négy»»órakor.! Lutórs >Jován 
polgármesterhelyettes elnöklete" alatt 
gyászközgyülés volt Pasics halála al­
kalmából. A megnyitó beszédet Lukics 
Jován alpolgármester mondotta és ke­
gyeletei szavakkal emlékezett njeg a 
nagy államférfi legendás egyéniségéről. 
Beszéde végén a jelenlevők í felállással 
fejezték ki gyászukat. A gyűlés ün­
nepi szónoka KZ/rw Mita volt. aki hosz- 
szu lendületes' beszédben ismertette Ba­
sics politikai pályafutását.. Latincslcs 
Jován a Pribicscvics-párt nevében’em­
lékezett meg Pasiesról Lukics Jován 
alpolgármester indítványára részvét- 
táviratot küldtek a gyászoló családnak, 
Uzunovics . miniszterelnöknek, a parla­
mentnek és a radikális-párt *> központi 
bizottságának. ,

'4,̂  Szüneta, politikában
A politikai ólet még mindig 'telje­

sen! szünetel és a pártok egyelőre 
tartózkodnak minden elhatározó"' lé­
péstől. Az udvarnál sen\ voltak ki­
hallgatások-. '»Gsak a'tctÉbiw* Titán

-

a megegyezés Szomborb ej

a^nagyar párt és a radikálisok közöl
;A ma gyar párt beéri az utolsó hellyel a szotnbori listán 
AA szuboticai radikális párt elhalasztotta jeiöiő  gyűlését

-Js^ombor^ftlLj/khtik: Szombat délelőtt 
tíz ópkor* a - ’''Ainíborl főispánt hivatal­
ban értekezletet tartottak a radikális 
párt és. -ia .magyar párt képviselői, hogy 
a tartományi választások jelöléseiről ha 
tározzanak. Az értekezleten Petrovics 
Mflivoj bácskai főispán elnökölt és a ra­
dikális ‘'párt részéről Bugarszki Nenád 
dr. főügyész, cs Petrovics Milcnkó fő­
orvos vettek részt, mig a magyar pártot 
Prokopy Imre, az országos magvar párt 
főtitkára és Deák Leó dr. társelnök kép.-> 'W*
viscltekóa tanácskozáson.

A tárgyalások megegyezésre vezet­
tek és a megá.lapodás értelmében 
Szombor városban amely három kép-

; vtselöt választ, a magy ar párt jelölt­
je a harmadik lesz a közös listán.

-A szotnbori járásban hat jelölt közül 
a magyar írért a negyedik helyet, az apa- 
tini járásban (hat jelölt) az ötödik, a 
dárda) járásban (öt jelölt) a harmadik 
helyét 'és^ftnijidenütt az-ennek megfelelő
helvettes. ie'öltséget kapják a magya- 

aíbátinai járásban csak a lista- 
vé&nő* helyettese lesz a magyar pártfognak folytatódni a kibon^Vkozási ,

tárgyalások^;. amelyek-? 
őfelségételsősorban Davidateies - Lm- -'wAí^iafe^ir^párt-"visszaszorítását rész- 
bát fogja kihallgatáson fogadni. Pa- ben a*»n é me f. párttal megkötött megegve- 
sics és Radics • auditpftiajtmtféutó’ag ?tó$zh^dő?:Szoniborban pedig, hogy 
fognak kommünikét !'kili0O>ájtani. IttTá radikálisok már korábban mcgálla- 

Az ellenzéki‘vezérek szombaton 
rövid .konferenciát tartottak, ame­
lyen rrfégállapitották. hofcyfű hely-

magy part

Pasics az anekdoták tükrébenF-
vies Jásó köztársaságipárti vezér fia. 
egyszer Pasicsnál járt, aki megkérdezte 
a nevét és hogy kinek a fia.- 

— Ahá, hát r*tc nem az vagy*: aki el-

A népszerűség fokmérője közéleti fér­
fiaknál az, hogy mennyi anekdota, szálló­
ige, vicc él a köztudatban velük kapcso­
latosan: és Posies Nikol.íról egész életé­
ben tömérdek anekdota járta, rendkívül 
karakterisztikusak a nagy politikus ki- 
fürkészlictctlen észjárására. Nikac od Ro- 
vina (igazi nevén Tomics Milutin, mon­
tenegrói képviselő) jegyezte tel róla az 
alábbiakat:

$
Kormányválság volt 1905-ben és néhai 

Petur király Pasicsot bizta meg, tegyen 
kísérletet kormányalakításra. Hosszas 
tanácskozások után Pasics azt javasol­
ta. hogy uj választásokat írjanak ki.

—- llát nincs más kivezető ut? — kér­
dezte .i király, aki nem szerette a gya­
kori választásokat.

— No igen. Eelség, tudod — felelte 
Pasics a maga különleges beszédmódján 
— van kivezető ut, csak — nem tudunk 
kimenni.

$
Bosznia annexiója idején az akkori 

beográdi Stampa szerkesztője, Jaksics 
Szvetozár, útiéit egy hírt a Pester Lloyd- 
ból. \ rendőrség a hir miatt elkobozta 
a Stiiiip.it és Jaksics elment tiltakozni 
i'aslcshoz.

— Hát igen. tudod, Szvetó, helyes, hogi
azt a hirt átvetted, de tudod, izé, az is 
helyes, hogy a rendőrség elkobozta ni lesz, ha nem olvasol újságot. 
Stampát — igy vigasztalta Pasics a #

csett a hanoimban?
—. Nejt)' estenúérj.még. é l t s q h á I  

te ázXűjságii’Ó. v"rT'', • \
— Igen, igen, te m ég’fiatal vagy, rá­

érsz még, akár az én Rada fiain, ti jó 
gyerekek vagytok — mondta Pasics.

*
A Balkán-háború elején Pasics kato­

nai egyenruhában jelent meg Szkoplje 
uccáin. Találkozik Jankovics Velizárral, 
a későbbi közlekedésügyi miniszterrel 
r — -Te vagy az'fiain? — '„szólitja meg 
Pasics Jahkovicsot.'-','■ -

EnlVajíx'nk.
— Tudod, izé, én most uniformisban 

vagyok, aztán nem bírtalak rögtön meg­
ismerni — magyarázza Pastes.

éí 'sólía'A felel-

Zsevies tábornok hadügyminisztert 
epyidöben erősen támadta a sajtó. El­
ment a hadügyminiszter Pasicshoz és el­
panaszolta. hogy az újságok miatt las­
sanként tarthatatlanná válik a helyzete 
a parlamentben is. Mitévő legyen?

Ami a p a r la m e n te t illeti - m o n ­
dotta neki Pasics

podtak a jhunvevácok egy csoportjával 
cs a csoport vezérének, Bosnyák Antal 
volt nemzetgyűlési' képviselőnek a má­
sodik -Velvet kellett , a listán fentartanl 
A magyaF/piCt a hét efején Szom- 
borban-é'rfék^letet^tart, amelyen a párt 
jéliitéseit vmegejtik. 1

A szombati értekezleten létrejött meg­
állapodásnak „nincsenek politikai jellegű 
kikötései, de Petrovics MillvoJ főispán 
megígérte, hogy interveniálni tog a kor­
mánynál. hogy a rigyieai iskolába nevez­
zenek ki magyar tanítót, mert a közok­
tatási miniszter már korábban elrendel­
te a magyar osztály megnyitását Rlgyi- 
cán.^de'errc magyar tanerő hiányában 
eddig? nem ,kerülhetett sor.'Hasonló Ígé­
retét tóit ‘a főispán á kupiíSzinai és. szta- 
nisicki iskolákra vonatkozolag ts.

Eelkérte Prokopy Imre főtitkár Petro­
vics Milivo.i tőispánt arra is, hogy jár­
jon közbe a topolai' járási jelölések 
ügyében, mert a radikálisok a magyar 
párt megkérdezésé nélkül állították ösz- 
sze a jelölőlistát. A felkérésre

Petrovics Mlllyoj főispán utasító ta • 
a topolai főszolgabírót hogy lépjen 
érintkezésbe a magyar párt vezetői­
vel és közös mcgá'lápitás alapján

ejtsék meg a jelöléseke'. ' 
Eelszólította a főispán a noviszad! ra­
dikális szervezetet is. hogy keressenek 
megegyezést a magyar párt vezetőied 
és a magyarok nélkül ne jelöljenek.

A szuboticai jelölések
A szuboticai radikális párt Pasics Ni­

kola temetése miatt a vasárnap délután­
ra összehívott jelölőgi ülést és választ­
mányi ülést hétfőre halasztotta. A vá-

otrhon, tudod, majd ' lasztmányi ülést hétfőn délután két óra­
elrendezzük vala'mgy a dolgot, ami o •- . kor. a jelölő ülést pedig három órakor 
dig az újságot Teti. izé tudod, legji. tartják meg a radikális klub helyiségei-

szerkesztflt
$

Az alkotmányoz'' vinzetgyijes ősz
szedése alkalmával Irokvvhs "41 i.í

ben.
A tartományi v iaszt sokra meg ala­

kult szahollcai ellenzéki blokk péntek
ó IA l5  ll>otc 6ral(or OléAt un o tt dr. pts.

prbdanovics Bóra nj. agiró, Prodar.o köióltc F<u>iúóudJ, bogy Radies megbok- kalh's Zvoolmir. 4 Prlblcsctics-párt

boticai elnökének lakásán. Az ülései 
még nem ejtették meg a jelöléseket és 4 
vezetőség az újabb ülést vasárnap dél. 
után öt órára hívta össze Piskuhcs la- 
kására. Vasárnap minden valószinüséj 
szerint megejtik a jelöléseket?

Az ellenzéki blokk listájának vezetőit 
Rajtcs Balázs volt nemzetgyűlési képy. 
se’ő lesz. A demokrata párt a közös Ik 
fán három, a lovanovics Ljuba-párt két. 
a független demokrata párt két és a vaj­
dasági néppárt is két helyet kap.

A horvát parasztpárt már teljesen 
felkészült a választási küzdelemre.

A horvát parasztpart vezérei nagy reme. 
nyékét fűznek a választások eredmé­
nyéhez és legkevesebb öt mandátumra 
számítanak. A horvát parasztpárt szu­
boticai ‘szervezetének vezetősége leht- 
főleg hétlö délelőtt akarja beadni a vá­
lasztani listákat a szuboticai kerületi 
bírósághoz igazolás végett és igy a tar­
tományi választásokon az első urna a 
horvát parasztparté lesz.

A választást agitációt a pártok de­
cember 12-én, vasárnap kezdik meg. A 
szuboticai tanyákon a horvát paraszt- 
párt és a tuggetlcn demokrata-párt főj 
szükebb konferenciákat tartam párthi- 
veivel.

Szakadás a pancsevói 
radikális pártban

A radikátis-párt pancsevói kerületi 
szervezete december 7-én elnöki tanácsi 
ütést tartott, amelyen megbeszélték 3 
tartományi választásokra vonatkozó 
irányelvet Az ülésen Suvákovics lá­
zár képviselő, agrárrcformminisztériura| 
államtitkár elnökölt.

Kimondották, bogy a pancsevói kerü­
letben a radikális-párt egy szerb, 
német és egy roman jelöltet állít, ter­
mészetesen mind a part tagjainak sa­
rából. A jelöltek személyére vonatkozó­
lag népgyülésen , fognak határozni.

Suvákovics elnök bejelentette, hogy 
a pancsevói radikális pártszervezc! 
éveken át volt régi elnöke, MHonid11- 
vies ('eró közölte vele, hogy külön ön­
álló radikális partot szervezett Pancse 
vön, mely oi választotta elnöknek o 
dr. Jovano\tes A’l.ado ügyvédet titkár­
nak.

A párttanács erre kimondta, hogy 
loradovics (’erőt és dr. Jovanovics M3- 
dót 'a • pártból kizárja.-'; *

Miloradovics Peró ugyanis a paucso 
vói radikális- pártszervezet !j‘iegaJap!l 
köze- tartoz ik es év t.i\ aszüjgha P# 
elnöke is volt. ' ' ’ ’

Szövetségest kere nek a bá* 
nátj dhszidctis radikálisok

Becskcrckröl jelentik: A bánáti di$Z' 
szidens radikálisok elhatározták, bogi' 
az eredeti tervtől eltérően nem önálló^ 
indulnak a választási küzdelembe, hatieé 
valamelyik ellenzéki parttal kötne 
megegyezést.

t)ve<< és  9)77
C s o k o l á d é

R a  r á e s ő  n y ír t dlatzck
friss szalo> cukorka g-kent 30 es 40
Din. n a n y v á la s z té k b a n  kaphat a
$̂ <5 m*r c u k rá sz d ú b a n
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KISEBBSÉGI ÉLET
A bukaresti magyar diákok memo, 

randumma! fordullak az erdélyi magyar 
párt elnökségéhez. A memorandumban 
kifejtették szomorú helyzetüket és arra 
kértek a párt elnökségét, liugy nyújtson 
segítséget számukra. A diákok a követ­
kezőket javasolták:

I. Létesítsen a párt egy internátust 
Bukarestbenfaz ott tanuló magyar egye­
temi ifjúság befogadása céljából.

’. Szereljék fel az internátust olyké- 
pen, hogy benne mintegy 100—150 ma- 
g . ar if júnak hely biztosíttassák, minden 
va láskülönbség nélkül.

X Alakítsák meg az internátus leány- 
tagozatát is.

4. í annlmányozzák Bukarestben a leg­
több regi királyságlkli vármegye által 
lentartott iuternátusokat. minthogy ez 
a szét vezet-modcll az egyetemi tanács­
tól .r-bi'izben i.elybcniiagyatott és a gya­
korlatban is bevált. ,

5. Delegáljanak egy bizottságot az 
itt felvetett kérelmek tanulmányozására 
ó  gyakorlati kivitelére. Lz a bizottság 
azonnal kezdje meg a működését.

A memorandum ig.v fejeződik be: »A 
passzív rezisztencia kora már régen le­
járt. most már aktív és eróskezü, foként 
pedig hasznos irányban képzett nem­
zedékre van szükség, az uj kulturmun- 
kás társadalom pedig nem nőhet fel 
másutt, mint ahol munkásságát kifejteni 
hivatott! A továbbiakat legjobb remény­
kedéssel várjuk. A bukaresti magyar 
egyetemi hallgatók csoportja.«

A memorandumról Wilier dr. képviselő 
a következőket moudo.ta: »Nc bigyjék, 
hogy mi nem foglalkozunk a diákokkal. 
Anélkül, hogy nagydobra vernénk, a 
magvar pártnak állandó gondját képezi 
a magyar diákok ügye. Mindig vissza- 
és visszatérő gondunk ez. mely annál is 
nagyobb, mivel a közvetlen segélyt nem 
áll módunkban nyújtani. Hiszen egy

’•’■»g\ar szinnázi művészet szolgálatába 
al itva, hanem elsősorban a közönség 
széles rétegeinek Ízlése szerint a m * 
budapesti szenzáció termékeket reprodu­
kálta. Althoz, hogy abszolút művészi 
értékű drámai játékokat adhassanak: 
elsőrangú drámai együttesre volna szük­
ségem és olyan kvalitású művészekre,

amilyeneket a mai körülmények mellett 
Szlovenszkón nem is taláiok. A minisz­
térium ugyanis hét magyar illetőségű 
színész szereplési engedélyét bevonta és 
ezzel alaposan megkötötte a kezemet. 
Mert bár nem voltak kiváló jelentőségű 
művészek: lelteiéit volna a helyükbe első- 
tangu tóvárosi erőket angazsálni.*

A fagy megtizedeli a kínai csapatokat
Eh ,iség fenyegeti Kina egy részét

Londonból jelentik: A Kínából ér­
kező jelentések szerint a középkinai 
tartományokban beállt a fagy.

A nagy hideg miatt a szabad­
ban táborozó csapatok rengeteg 

embert veszhettek 
cs egyes liaoseregeket valósággal 
megtizedel a tagy.

tai egyébként átpártoltak a kantont 
vörös hadsereghez, amely igy szám­
ban újból megerősödött.

Sanghai-i jelentés szerint
kínai martalóc-bandák felkoncol­
ták I ung-Sang ezerkétszáz la

kóját,
köztük a város első tisztviselőjét is,

, Nagy aggodalomra ad okot az is, akinek a szivét kitépték és közszem- 
boK.v sok helyen nagy élelmiszer- lére tették ki a város főuccáján.
hiány van és

az asszonyok és gyermekek ez­
reit pusztulással fenyegeti az 

éhínség.
l'u-Kien délkinai tartomány csapa-

Mint Pckingből jelentik,
Csang-Cso-Lin Peklngbe tette át 

főhadiszállását
és átvette a déii csapatok ellen ope­
ráló hadseregek vezetését.

Mussolini nem fél
Az olasz miniszterein le nyilatkozata az olasz-magyar 

barátságról
Budapestről jelentik: Az Az Est 

Olaszországban élő munkatársát fo­
gadta Mussolini miniszterelnök, aki 
hosszasan és részletesen nyilatko­
zott több fontos kérdésről.

Nagyon érdekes a nyilatkozatnak 
az a része, amelyben Mussolini a 
fasizmus legközelebbi és jövőbeli 
céljait fejtette ki:

diákotthon egyévi bérc és bebútorozása | — A belpolitikában mondotta
minimálisan nyolcszázezer lejbe kerülne,, Mussolini -- teljesen érvényre fog- 
amely összeg nem áll rendelkezésünkre. lük juttatni az auktoritás elvét és a 
Az egyetlen mód a társadalmi megmos- hierarchia fogalmát. Pénzügyi téren 
dulás lenne. Csa-k gviij.és révén tartjuk az államháztartás egyensúlyba ho- 
elképzelhctőnek előteremteni ezt az ősz- zása után megvonjuk a lira-csatát,

amelyek az országban és a külföldön 
meg megmaradtak és amelyek nem 
tudnak belenyugodni abba. hogy az 
olasz nép elsöpörte a demagógiát. 
Négy ízben kíséreltek meg ellenem 
merényletet, de mindannyiszor ku­
darcot vallott a kísérlet, mert nincs 
olyan ember, aki engem megállíthat­
na utamon, mielőtt müvemet befe­
jeztem volna.

Mussolini végül részletesen nyilat­
kozott az olasz-magyar kulturközc- 
ledésröl, végül az olasz-magyar vi­
szonyról-.

Stresemann külügyminiszter tiszte­
letére abból az alkalomból, ho«y 
megnyerte a Nobel-békedijat. Stre­
semann a Nobel-dij elnyerésével 
kapcsolatban szombaton a követke­
zőképen nyilatkozott egy újságíró­
nak :

A Nobel-békedii odaítélésével 
a béke politikáját és a sokszor meg­
gyanúsított német politikát is meg­
koronázták. Németországot megvá­
dolták azzal, hogy háborút akar. 
megtorló háborút, a Rajna-tarto- 
mánv kiürítésére irányuló háborút. 
Még mindig ugv beszélnek. Német­
országról. mint veszedelmes farkas­
ról. amely az ártatlan bárányok nyá­
ját fenyegeti.

Azok a nehézségek, amelyek a 
tárgyalások során az utolsó he­
tekben felmerültek, csak a bizal­
matlanságból keletkeztek, a fran­
cia politikai és katonai ténye­

zők bizalmatlanságából.
És most jön a Nobel-békedij odaíté­
lése. amely tudományos vizsgálódás 
alapján történik, tehát

a Nobel-dij odaítélése úgyszól­
ván okmányszerűen bizonyltja, 
hogy Németország hivatalos po­
litikája őszintén, becsületesen és 
hathatósan fáradozik a világ ki- 

engesztelődésén.
Éppen ezért különösen nagy örö­
mömre szolgál, hogy a dijosztás igy 
esett ki. örülök Németország politi­
kájának sikerén, amelyet a világ 
előtt aratott és amelynek erkölcsi 
hatása mérhetetlenül nagy lesz. Az 
tény. hogy békcpolitikánknak ez a 
mondhatni tudományos megerősítése 
arra fog engem Brianddal és Cham- 
berlainnal együtt ösztönözni, hogy 
továbbra is a béke kiépítésén dol­
gozzunk és hogy Locarnó és Thoirv 
eszméjét igyekezzünk ezután is va­
lóra váltani mindaddig, amíg mi ve­
zetjük országaink külpolitikáját

szeget és bár a gyüjtésformávai betelt 
közönségünk, mégis hiszem, hogy a ma­
gyar társadalom felkarolja fiai iigvét.t

, .1  Nyilatkozott Mussolini az ellene
Az elbocsátott erdélyi magyar ,anj-i elkövetett merényletekről is és a 

rőt érdekében Harsja szénát-s Hor-■ következőket m ondotta:
váeh József és Kádár fcrcnc tanárokkal, _  merényletek azoknak a fer-
egyiitt a közoktatásügyi minisztert iőt-1 töző darázsfészkeknek a terve volt, 
kereste, hogy a szomorú ügyben szemé- j 
l.vesen interveniáljon. A küldöttség ba­
rátságos beszélgetés közben elmondta a 
miniszternek, hogy az állásukból elbo­
csátott tanárok teljesen bírják az állam 
nyelvét, nem volt semmi ok arra. hogy 
őket kenyérkeresetüktől megfosszák. A 
miniszter jóindulatúan jelente.te ki. hogy 
mindent megtesz a tizennégy állástalan 
t-nár visszahelyezése érdekében.

— A magam részéről — mondotta 
társadalmi téren pedig be fogjuk bi- — a legteljesebben óhajtom, hogy az 
zonyitani, hogy a testiiletek-áilama, olasz-magyar barátság még erőseb- 
amelyet Olaszország valósított meg, bé váljék és az együttműködés kon- 
nem utópia többé, hanem valóság. krét alapokon nyugodjék. Nem csu­

pán politikai barátságra gondolok, 
hanem elsősorban a kölcsönös gaz­
dasági kapcsolatok kimélyitésére és 
szellemi együttműködés megerősíté­
sére.

Megszüntetik a katonai ellenőrzést
Magyarországon és Bulgáriában is

«
G n ben biztosítva van a m egegyezés a lefegyverzés kérdésében

*
A rendtörvény nevében Ítélte el a ko­

máromi törvén.’. ^zék Pavec Mihály ma­
gyarországi kovácssegédet. l’avec a 
rr.nlt hónapban cgv Rutai vendéglőben 
horozgj. ott. miközben azt a kijelentést 
tette, hogy a csehszlovák köztársaság 
nem állam, csak megszállt terület.® A 

bíróság rend.örvény alapján három 
heti fogházra ítélte.

*
A szlovenszkói mag> ar színházak el­

len a Reggel -ben komoly cikk jelent 
meg. mely az. vetette szemére az igaz­
gatóknak. hogy nem hoznak értékes, 
irodalmi darabokat. A cikkre válaszké- 
pen nyilatkozatot küldött a lapnak egy 
magyar igazgató. Teljesen magamévá vá is hagytak, 
teszem a »Reggel« szinlkritikáinak ten­
denciáit — mondotta ■— amelyek min­
denkor kompromisszum nélküli, komoly 
művészetet követelnek. Ám ez a mai kö­
rülmények között a praxisba át nem vi­
hető és igy egyelőre még csak elvi je­
lentőségű lehet. Ami ugyanis engem egy 
komoly, értékes és lényeges magyar szín­
házi kultúra megvalósításában legjobban 
gátol: elsősorban a szlovenszkói magyar 
színház mai együttese, amelyet nem én 
szerveztem, nem én állítottam össze, 
hajiéin Faragó igazgatótól voltam kény­
telen átvenni. Faragó igazgató együt­
tese pedig nem volt komoly, lénycgcsín

„A Nnhel-Sékedij a német politika megkoszorúzása"
Londonból jelentik: A Times genfi 

jelentése szerint abban az esetben, 
ha minden simán megy,

az u.i esztendő elején kiadják a 
parancsot a Berlbiben, Buda­
pesten, Bécsbcn és Szófiában 
székelő szövetségközi katonai 
ellenörzöbizottságok visszahí­

vására.
A jogi szakértők, hir szerint, az 
1924. évi népszövetségi tervezet két- 
hároui pontiát módosítottak. A ter­
vezetet ni alakjában a Genfben tar­
tózkodó külügyminiszterek már jó-

A tervezet 5. cikkelye, amelynek 
értelmében a csapatok megmarad­
hatnak a katonaságtól mentesített 
zónában, megszűnik és helyébe az 
az uj javaslat kerül, hogy

Franciaország és Németország 
közvetlen megállapodást igye­
kezzenek létesíteni a Raina-vl- 

dék kérdésében.
amit azután a Népszövetségnek és a 
locamói szerződést aláíró hatalmak­
nak kell aláirni.

Párisi jelentés szerint Jules Sauer- 
wein, a Matinnck Genfbc kiküldött 
tudósítója azt jelenti lapjának, hogy

Briand a szombatra virradó éjszaka 
hosszabb táviratot intézett Genfben 
Poincaréhez, amelyben közli, hogy 
a német katonai ellenőrzés kérdésé­
ben három megoldási lehetőség áll 
fenn:

Először
a katonai ellenőrzés fentartása, 
ami Európa békéjére nézve sú­
lyos politikai következmények­
kel járna, sokkal súlyosabbal, 
mint a königsbergi német kato­
nai erődítmények le nem rom­

bolása.
Másodszor döntőbíróság igénybe­

vétele abban a kérdésben, vájjon 
Németország tcljesitette-e a leszere­
lés feltételeit vagy sem és a nagy­
követek tanácsának egyes határoza­
tai ellen emelt német kifogások jo­
gosultak-e vagy sem.

Végül harmadszor
a katonai ellenörzöbizottság ha­

ladéktalan visszarendelése
és helyébe a népszövetségi ellenőrző 
bizottság felállítása.

Genfi jelentés szerint a német saj­
tó kiküldött tudósítói vasárnap dél­
ben Genfben villásreggelit adnak

Bandaharc
az olasz-francia határon

A z  o lasz rablóbanda vezérén ek  
sikerü lt á tszökn i F ranciaországba

Ventimigliából jelentik: Már napok 
óta mozgósítva van a ventlmigliai tar­
tományban a 41. olasz gyalogezred és 
a faslizta milícia, hogy kézrekeritse 
Pollastri rablóvezért és bandit a társait, 
akik a napokban két karabinient lelőt­
tek. Csütörtökön a katonaság a határ 
közelében ráakadt Pollastrira, aki lövöl­
dözni kezdett, mire az üldöző katona­
ság is tüzelt rá, a rablóvezérnek azon­
ban sikerült a ventirnigliai pályaudvarra 
menekülni.

A ventirnigliai pályaudvaron éppen 
indulóban volt egy gyorsvonat Francia- 
ország felé és a haramiavezér felugrott 
a vonat egyik utolsó kocsijának lépcső­
jére, ahonnan visszafordulva, még le­
lőtt egy olasz katonát. Később azután 
Mentonból jelentették, hogy a mentoni 
pályaudvar előtt a vonatról leugrott két 
ismeretlen férfi és eltűnt. Néhány órá­
val később Ventimiglia közelében a ha­
táron két mezítelen holttestet találtak. 
Megállapították, hogy mindkét embert 
meggyilkolták, az egyik egy olasz vám­
őr, a másik a fasiszta milícia tagja. 
Valószínűnek tartják, hogy a gyilkosok 
azért vetkőztették 1c áldozataikat, hogy 
ezeknek egyenruhájában menekülhesse­
nek el.

Nizzai jelentés szerint a ventirnigliai 
pályaudvar mellett péntek este újabb 
holttestet találtak. A hulla mellett egy’ 
két kilogrammos bomba hevert, amely 
különleges szerkezetével úgy volt be­
állítva, hogy a legkisebb megmozditás- 
ra felrobbanjon. A ventirnigliai hatósá­
gok szerint ezt az újabb gyilkosságot, 
amely már ezen a héten az ötödik, szin­
tén ugyanaz a rablóbanda követte cl, a 
bombával pedig valószínűleg a ventl­
migliai pályaudvart akarták felrobban­
tani.
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V á l s á g
a novlsadi ipartestü le tb en
Lemondott a vezetőség a k e­
reskedelm i kamarai választá­

sok miatt
Noviszádról jelentik: A noviszadi 

ipartestület legutóbbi vezetőségi ülé­
sén az ipartestület égés., vezetősége le­
mondott és január 2-ikára, a városháza 
nagytermébe rendkívüli közgyűlést hí­
vott össze az uj vezetőség megválasztá­
sára.

Az ipartestület vezetősége lemondá­
sát nem indokolta meg, de a beavatot­
tak, minden titkolódzás ellenére tudják, 
hogy az ipartestület vezetőségének le­
mondását mélyreható ellentétek idéz­
ték elő. Ezek az ellentétek a kereske­
delmi és iparkamarai választásokra ve­
zethetők vissza, amikor az ipartestület 
a kereskedelmi kamarai választások al­
kalmából minden szakcsoportot felszó­
lított, hogy jelölje ki azokat a tagokat, 
akiket a kamarai vezetőségbe delegál­
ni kivan. Ennek a felszólításnak vala­
mennyi szakcsoport eleget tett, de, 
mert a kamarába kevesebb delegátus 
kerülhetett be, mint ahány szakcsoport­
ja az ipartestületnek van, természetes, 
Irogy az ipartestület vezetősége kény­
telen volt a szakcsoportok közül néhá­
nyat kihagyni, ami sértődöttségre veze­
tett és a jelenleg uralkodó egyenetlen­
ség rnagvát képezi.

Ennek az elégedetlenségnek Grusics 
Gyúró, a kőművesek és ácsok ipartes­
tületi szakcsoportjának elnöke adott 
kifejezést, amikor az ipartestülethez in­
tézett beadványában a kamarai válasz­
tások miatt bizalmatlanságát nyilvání­
totta ki Czidlik Ferenc ipartestületi el­
nökkel szemben, akit a listából való ki­
hagyásokért okoltak.

Az ipartestület vezetősége arra az ál­
láspontra helyezkedett, hogy nem az 
ő feladata a bizalmatlansági indítványt 
letárgyalni, mert az elnököt a közgyű­
lés választotta és csak az szavazhat 
neki bizalmatlanságot. Czidlik Ferenc el­
nök, aki évek óta fáradhatatlan és ön­
feláldozó módon dolgozott az ipartes­
tület érdekében, ezt a határozatot nem

| zelebbi vezetőségi ülésre, hogy teljesen 
fesztelenül határozhassanak távollété-
ben a bizalmi kérdésben. Az ülésen Ne- 
deljkov Vladimir alelnök elnökölt és a 
vezetőség ujból semleges álláspontot 
foglalt el, nem szavazott sem bizalmat, 
sem bizalmatlanságot, hanem felkérte 
az elnököt, hogy vezesse a közgyűlésig 
továbbra az ügyeket, de ha ezt nern 
hajlandó megtenni, a két alelnök: Ne- 
deljkov Vladimir és Jovánovics Péra 
felváltva intézik az elnöki teendőket 
mandátumuk lejártáig.

Czidlik Ferenc erre szerdára vezető­
ségi ülést hivott egybe és azon minden 
indokolás nélkül azt a javaslatot tette, 
hogy az egész vezetőség nyújtsa be le­
mondását és január 2-ra hívjanak ösz- 
sze uj közgyűlést, amely az uj vezető­
séget megválasztja. A vezetőség az in­
dítványt elfogadta és benyújtotta a le­
mondást.

Czidlik Ferenc elnök — mint értesü­
lünk _  többé nem kivan vezetőszere- 
pet a maga részére a noviszadi ipartes­
tületben.

lean a  hercegnő is belép
a  rom án  rég en stan ácsb a

Fontos rom án  k a tona i okm ányok titokzatos e ltű n ése
Bukarestből jelentik: A Cuvantul 

szombaton külön kiadásban számolt 
be arról, hogy fontos okmányok, a 
melyek Románia katonai organizá­
ciójára vonatkoznak és amelyeket 
egy diplomáciai kurír Bukarestből 
egy ismeretlen címre vitt, útközben 
eltűnt. A lap hangsúlyozza az ok­

mányoknak rendkívüli fontosságát. 
Ugyanez a rendkívüli kiadás közli

azt is, hogy a régenstanácsba nem 
csak Mária királynő, hanem Ileana
hercegnő is belép.

Nagy feltűnést keltett, hogy a Cu­
vantul különkiadását tiz perccel a 
megjelenése után — elkobozlak.

Leégett Róma legelőkelőbb mulatója
A tűz a szomszédos operettszinházat is fenyegetne

Rómából jelentik: Az olasz főváros 
legelőkelőbb variete-szinháza, az Apo’ló- 
variete szombatra virradó éjszaka tel­
jesen leégett. Néhány perccel éjfél után 
keletkezett a tűz, hogy mi módon, * azt 
még nem sikerült kideríteni. A színpa­
don éppen befejezték a műsort, amikor 
a bársonyfüggöny hirtelen lángbaborult 
és néhány pillanat alatt átterjedt a tűz 
a nézőteret díszítő papirgirlandokra is. 
Pár másodperc múlva már az egész né­
zőtér is lángolt. A papirosdiszltések 
ugyan épolyan gyorsan elhamvadtak, 
mint amilyen gyorsan a tűz keletkezett, 
azonban lángjuktól tüzet fogott a va- 
riete-szinház egész beredezése. A né­
zőtéren óriási pánik keletkezett, min­
denki a kijárat felé rohant és miután a 

akarta elfogadni és azt kívánta, hogy aj nézőtér szerencsére nem volt zsúfolva,
vezetőség fejezze ki bizalmát. Vagy bi-
/álmatlanságát.

Az elnök nem is jelent rneg a legkö-

Óh szépséges fehér virág
Találkozás Baskircsev Máriával

Paris, december hó
A nyugtalan, csillagosszemii orosz 

leány körül repdes a halhatatlanság 
parfőmje.«

Baskircsev Mária naplói, a régiek: a 
hagyatékából összeállított újak, egyre 
jelennek. Élt, összesen huszonnégy évet, 
a kéziratok ezt a röpke életet krónikáz- 
zák és Baskircsev Mária írni tudta éle­
tét könyvtári torlódással és a pénzükre 
vigyázó kiadók, sietve könyvet csinál­
nak az ismeretlen vallomásokból.

Htu, becsvágyó, a halállal ki nem bé- 
kiilő boldogtalan Mária: elevenen él. A 
közönség veleél a háborgó lélek töredel- 
nieivel, ideges tirádáit kívánja, tnegba- 
sonlott sóhajait borzorigó passzióval 
szürcsöli. Alighanem a szélesülő síkéi 
titka: ebben a kodelkás. földaraboló vi­
lágjárásban, elszaporodtak a széthulló- 
lelkü Baskircsev Máriák . . .

Mária, serdülő korától itt élt Parisban: 
nagyhírű festők műtermében itt tanult 
meg, igen tehetségesen, festeni; iramló 
életének nagy szenvedélyeit itt próbál­
gatta; naplóinak legnagyobb részét itt 
rajongta el és a meddő gyönyöröktől ittas, 
esendő lénye itt hanyatlott vissza az el­
rendező békességbe.

Párisban rágondoltain Baskircsev Má­
riára és megnéztem a mauzóleumot, ahol 
eltemették. Mauzóleum: a passy-i teme­
tőben. Mindjárt a bejáratnál, a legkivált- 
ságosabb helyen. A dúsgazdag Baskir­
csev-család megváltotta a temető leg­
drágább helyét Meghangsulyozni akar-

I fi tolongásban csak nébányan sebesültek
meg.

terjedt a színpad szomszédságában le­
vő öltözők felé, a táncosnők és artisták 
fejvesztetten menekültek hiányos öltö­
zetükben, négy táncosnő azonban, köz­
tük Machnik Lívia magyar táncosnő 
már nem tudott elmenekülni és benn­
égett az öltözőben.

Az Apolló-variete tőszomszédságában 
van az Eliseo-operettszinház. amely 
szintén nagy veszélyben forgott. A szín­
házba behallatszott a tűzoltók kürtö­
lése és csakhamar hire futott a nézőté­
ren, hogy a szomszédos Apolló-orfeum 
ég. A közönség felugrált és menekülni 
akart, azonban sikerült megnyugtatni 
az izgatott embereket és az előadást, 
amely már a vége felé járt, befejezték. 
Az Eliseo-szinház tetejét egyébként ál­
landóan locsolni kellett, hogy át ne tü- 
zesedjék és a viz olyan nagy tömegben 
ömlött be, hogy a színpadi felszerelés,

A tűz ezalatt a színpad felöl tovább-1 s a nézőtér berendezésének nagyrésze

metögondnok mondja, hogy a legfösvé­
nyebben kimért sírhely is, itten, legalább 
huszonötezer frankba kerül. A parcella 
tehát, ahol Baskircsev Mária nyugszik, 
kincses valutát ér: a halálban is ambi­
ciózus párisi amerikaiak minden dol­
lárt megadnának érte ..

Áll, az exklusiv temető díszhelyén, a 
mauzóleum. Arányaiban hatalmaskodó
építmény, messzibbről úgy tetszik, hogy mint: adordlds. 
talán a francia Beák Ferenc ormol itt ! A megilletődést 
az emberek elé, de mellé lépve minden 
hirdeti, hogy a törekény Mária szende­
reg a súlyos síkok, boltozatok alatt.

Hideg, fellengös épület, szemtől-szem- 
be azonban megható. Majolikák, a 
íöldszinétől a lombokat verő magosságig, 
mozaik ciráda, a görög vonalak rajzó 
mentén, fénylő, furcsa, nagy-nagy bon- 
bonier és benne a drága kincs: Mária...

Az imádás exttízisa emelte ezt a kiáltó

festmények címe, valamennyi, az isme­
retlenül jelentéktelenek is, de azok is, a 
miket a Petit-Palais múzeumában őriz­
nek. A falak hatalmasak, a hetük na­
gyok, a felsorolás nem hagy ki semmit 
Mária müveiből, de összesen nem sok, 
az tijjangó lepkefutás kurta volt, de 
tüneményes lehetett, inert ez az igyekvő 
meghirdetés is, tulajdonképpen úgy hat.

épületet a körülötte lapuló sírok fölé: a
legnemesebb poreellánokkal, színekkel 
tékozlással, bizarrsággal zokog'ó gyász, 
mely nem merevült meg a régen épült 
mauzóleummal, de megindít, friss fuva- 
lommal érint, ahogyan a monumentalitás 
részletei szemünkbe ötlenek.

Az emlékmű hatalmas homlokán: löl- 
irds.

Nem a megszokott evangéliurnos ige­
hirdetés, de életszagu, ájuló, lihegő 
szavak:

»Ö/i szépséges fehér virág, Mária, aki 
magad után hagyod a halhatatlanság par 
főm] ét.*

A homlokzat alatt, jobbról és balról, 
két nyitottszárnyu lepke, alattuk évszá­
mok, így 60 és 81.

Az időfutain, amíg a lepke repdeselt. 
a rnegszárnyalástól a nagy kosárig, mely 
lesben áll minden szárnyalás körül.

megbolygatja a te­
metői beszélgetés.

A temető gondnok elmondja, hogy 
Máriát már nem gondozzák, ugv mint az­
előtt. El itt Párisban egy nénikéje és bá­
csija, nagyon szegények, a szovjet el­
vette a Baskircsev-család vagyonát is. A 
mauzóleum ápolási, takarítási költségeit 
is alig tudják megfizetni. Anzixeket esi- 
náltattak az emlékmii belsejéről, ahol el­
helyezték Mária festményét a »Halál«- 
ról, Íróasztalát és kedvelt apróságait, a 
képeslapokat a család árusítja, szüksé­
gük van a pénzre.

Vásároltam egy anzixot. Mondom a 
gondnoknak, megnézném a mauzóleumot.

A temető hivatalnoka filozófusán mo­
solyog:

— Száz frank. . .
Es tájékoztat, hogy azelőtt ingyen 

meg lehetett tekinteni, de a néniké és 
bácsika nagyon szegények és szigorúan 
meghagyták: száz frank a belépti dij 
Mária mauzóleumába.

A fayence itt-ott úgy hajlik, mint a 
pompázó virágváza, látok is rajta sá­
padt kaméliát, törékeny orchidea-tálat, 
piros gyümölcsü őszi gályát.

Máriát látogatják a M áriák...
A temető gondnoka mosolyog, tovább 

magyaráz, szinte exkuzál...
»Óh szépséges fehér virág. , zárkózójuk ezt a körülményt, mert irnivalónk

van róla. Valóban pazarló cselekedeti A világitó falak, nagy területén, majo- jfinnyás, tudatlan M ária...
te-1lika-betükkel fölirva: Mária alkotásai. A*•fctett A temetőben elhelyezkedni A Révész. Béla

tönkre ment vizözönben, amely pata 
kokban ömlött a drága bútorokra és 
díszletekre.I

Az Apolló-orfeum egész berendezése 
porráégett és az elegáns és szép mula­
tóból csak a kormos falak maradtak 
meg.

Három m agvar jelölt
a topolai járásban

M a rku se v  M ilá n  beszám o ló ja  
C sa n fa v ire n

Csantavirröl jelentik: Jólsikerült párt­
szervezeti gyűlést tartott Csantaviren 
Markusev Milán, a topolai járás nem­
zetgyűlési képviselője. A gyűlésen kö­
ze! kétezer választó jelent meg.

A gyűlés keretében Markusev Milán 
képviselő beszámolót tartott. Ismertette 
az adóterhek csökkentése érdekében 
tett lépéseit, amelyek nagy eredményt 
értek el. Kijelentette, hogy dr~ Rado- 
nics Jovánnal együtt továbbra is azon 
lesz, hogy a nép terhein könnyitsenek, 
az adófelebbezéseket méltányosan in­
tézzék cl, a hátralékok fizetésére adja­
nak egy-két évi határidőt és ezalatt ne 
számítsanak késedelmi kamatot.

A képviselő ezután rátért a tartomá­
nyi választások kérdésére. A topolai já­
rás hat képviselőt választ. A radikális­
pár l három* magyar, egy német és két 
szerb Jelöltet dilit.

A zajos tetszéssel és egyhangú lel­
kesedéssel fogadott beszámoló után a 
gyűlés a legteljesebb bizalmáról és ra­
gaszkodásáról biztositotta Markusev 
Milán és dr. Radonics Jován képviselő­
ket.

A gyűlés után Markusev Milán kép­
viselő fogadta” a csantaviri ipartestület 
és a kereskedők egyesületét, majd Bar­
na Antal és Palkovics István munkások 
vezetése alatt háromszáztagu munkás­
küldöttség tisztelgett a képviselőnél, 
hogy megköszönjék, hogy Csantaviren 
ötszáz szegény család — nemzetiségi 
és vallási tekintet nélkül — kapott föl­
det és háztelket. A képviselő a küldött­
ségnek kijelentette, hogy az osztás még 
nem fejeződött be. Reméli, hogy bekö­
vetkezik az agrárrevizió teljes végre­
hajtása és arra fog törekedni, hogy ez 
alkalommal még nagyobb számmal jus­
son földhöz a íöldmives magyarság az 
egész járásban.

Végül a dobrovoljácok küldöttségét 
fogadta a képviselő, akiket megnyugta­
tott, hogy a dobrovoljáctörvény nem­
sokára elkészül és ezzel az ő helyzetük 
is javulni fog. Egyben felhívta őket, 
hogy a magyarokat testvéreiknek te­
kintsék és a magyarsággal a legnagyobb 
szeretetben és békében éljenek.

A gyűlésen egyébként a radikális-párt 
helyi szervezete uj vezetőséget válasz­
tott.

& szlovák néppárt
be’ép a cseh szlovák kormányba
Csehszlovákia iné < kezdte a konkor- 
d á ín m -tá rjr? : l í s o í ía t  a Vatikánnal

Prágából jelentik: Mint előrclát- 
í ható volt. Hlinka pártja belép a cseli-
szlovák kormánykoalícióba. A Li- 
dove l.istv szerint az erre vonatko­
zó tárgyalások Svehla miniszterel­
nök és a szlovák néppárt között tél­
ies megegyezésre vezettek és a kor­
mány teljesíteni fogja Hlinka egy­
házpolitikai feltételeit. Hir szerint 
Pretan ohnützi püspök a csehszlo­
vák köztársaság: nevében inár leg­
közelebb tárgyalni kezd a szent­
székkel konkordátum megkötéséről 
a Vatikán és a Románia között kö­
tött konkordátum alapján.

Szó van ezenkívül arról is, hogy 
a szlovák egyházmegyék határait 
módosítják. A terv szerint a rózsa­
hegyi püspökség megszűnik és Nyit- 
rán érseki székhely lesz. A, terv sze­
rint dr. Kmettko Károly Fesz Szlo- 
venszkó első érseke.
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HRPRÖL N n P R R
Hogy ha t meg S tiirg kh ?

Ráeshet! az évfordulókra ei Itkeznek 
vissza, fiz éve annak, h - •  meghalt 
I ercnez József s tiz éve annak is, hogy 
1910 október 21-én Adler l'rigyes le- 
I-ttc Stiirgkh grófot a AIc/sízZ és Seliandn' 
éttermében.

'la  ebben az étteremben kivágott ru- ' 
bá.itt hölgyek, frakkos urak ülnek, a Va­
lencia dallama zeng chariest ont táncol- 
ii k. visszatért a béke.

I g.v szemtanú az étterem így asztalá­
nál ;gy meséli el az akkor történteket:

Stiirgkh gróf annál az asztalnál ült 
i '< genburg gróffal és Aehrentahl báró- 

I. a külügyminiszter öccsével. Délután 
.írem óra lehetett. A gróf ép szivarra 

gvuitort, mikor egy ur, ki a szemben levő 
. ónál megebédelt, fölkelt, egyik kezét 
i i .í ágzsebébe mélyesztve közeledett fe- 
1 e kirántotta pisztolyát és négyszer rá- 
1 \  gróf vállára hajtotta fejét, lebu-
•" .i patyolatíeliér asztalkendőt bíboros 

patak szennyezte bő, Egy hölgy az 
• remény hatása alatt elájult. Toggcnburg 
gróf megragadott egy széket, hogy a 
gyilkos felé vágja, aki közben az ajtó fe­
lé osont. Itt a fizetöpincér útját állta s 
inig le akarta fegyverezni, pisztolya még 
egyszer elsült s pisztolya most megsebe-í 
sitette saját kezét. Végre Fuhrtch huszár­
kapitány kirántotta kardját, a menekülőt 
megállásra kényszeritette. Adlcr teljesen 
nyugodt volt. »Kérem — mondotta — 
hagyjon engem. Nagyon jól tudom, mit 
cselekedtem, tetteimért felelni fogok birá- 
im előtt. Adler Frigyes a nevem, iró va­
gyok, a Sonnenhof-Gasse 5. szám alatt 
lakom.

Adler politikai ellenfelei azt állították, 
hogy azért követte el tettét, mert a tulaj­
don pártjában nem engedték szerephez s 
igy akart feltűnni. Mások szerint Stürgkh 
csak véletlenül esett az útjába. Adlcr 
előbb Tisza Istvánt akarta megölni, majd 
Hochenburgcr igazságügyminisztert.

Halálra Ítélték, később büntetését tizen­
nyolc évi fegyházra szállították 1c, 1918 
novemberében aztán amnesztiát kapott. 
Most Amsterdamban él, mint a második 
internacionálé titkárja.

Ferenc József mikor meghallotta a hirt 
hogy Stürgkhöt a Meissl és Schandti-bati 
meggyilkolták, igy kiáltott‘fel:

— Hogy hogy? Már Becsben van az 
ellenség. Meissl cs Schandn nevű helysé­
gek tudtommal nincsenek a fronton.

Az utolsó emberfeletti ember
Fcruccia Vccchi liáromfelvonásos drá­

májában két embert állított szembe, aki 
a huszadik század két szöges ellentétben 
lévő erkölcsi meggyőződését képviseli.

Az egyik Fornani, a mérnök, önfelál­
dozó és bátor, kész föláldozni tulajdon 
életét az országa jóvoltáért, criiyedet- 
lenül küzd s minden becsvágya az, hogy 
az olasz föld mélyében petróleum for­
rások:?! i lábon. Adatok, nyomok van-

Parisból jelentik: A kamura kül­
ügyi bizottságának alclnöke, Mill- 
hauh képviselő a szombati reggeli 
lapok részére érdekes nyilatkozatot 
tett, amelyben a hivatalos francia 
külpolitika álláspontját vázol a a 
legújabb külpolitikai események 
ügyében.

A francia külügyminisztérium- 
ban attól tartanak, hogy Európa 
nemzetei rövidesen két eg\, r- 
tna ellenséges táborra oszlanak.

Németország közvetlenül a locarnói 
szerződések megkötése után szoros 
szövetségre lépett Szovjetoroszor- 
szággal, most pedig Olaszország 
felé orientálódik.

A német - olasz - orosz blokkal 
szemben most elsősorban Jugo­
szlávia látja veszélyeztetve ér­

dekeit.
Olaszország az Adria uralmára tör 
és ez a cél vezette az olasz kor­
mányt az albán-olasz szerződés 
megkötésénél is.

A helyzet rendkívül komoly és a 
külügyminisztériumban termé­
szetesen a jugoszáv álláspontot 

tartják helyesnek

Budapestről jelentik: A kormány pén­
tek este minisztertanácsot tartott, amely- 

, nek belpolitikai kérdéseken kivül — a 
nak ki z ben, bizonyos abban, hogy el- * »Pcsti Napló« értesülése szerint — leg­

fontosabb tárgya külpolitikai kérdések 
megbeszélése volt.

A tn’n's tér anácson tárgyalják a ju­
goszláv eseményeket, valamint az 

olasz-jugoszláv konfliktust
és a Csehszlovákiának Magyarország­
gal szemben tanúsított magatartását, a 
miről Valkó Lajos külügyminiszter szá-

s i c mi. Egy kénbánya igazgatójának 
'i.'Yez.k ki s nem messze a bányától 

c-Jc'd; kutatását. Felesége, gyöngéd 
i'ö sze c’ntus belé, egé^z leikével ttiel- 
'• ie v; n a harcban.

De hogy boldoguljanak egy hatalmas, 
műiden erkölcsi aggály nélkül való 
bankárhoz kell fordultiiok, Anselnriltcz,... . ... .... . . ■  molt be. A külügyi kérdések tárgyalásak, a memnk mestesles lit clientele. U  . „  a ,ni.

konvol en,ber. sémin, .rgalmat, amber, „isM rhl„f|CS válasz,ások eddigi ered-
belátást nem ismer. Nietzsche a bibiiá 
ia, Zaratusztra elveit vallja a magáé 
nak, emberfeletti ember akar lenni. Le

menyével foglalkozott.

budapesti lajstromos kerülettel együtt

választás lesz.
a pcstmegyei abonyi kerületben pedig 
almi december 8-án két körzetben jog 
talanul zárták le a szavazást, azt hétfőn 
reggel folytatják.

A 187 kerületben az egységespárt 
eddig ISI mandátumot, az ugyan­
csak kormányt támogaó keresz­
tény gazdasági és szocialista párt 

pedig 23 mandátumot szerzett.
Az egysegcspárt 151 képviselője között

\et magáról minden érzelmet, kajan cs )9> keriiIctben zajlott le a választás, 
hideg, Íróasztalán ott a mester jelképe: j
a sas és a kígyó. Az embereket szol- jgy kerületben végleg eldőlt a maii- 
iáinak tekinti, kineveti a mérnököt, aki dátumok sorsa; hét kerületben pó.- 
a bányászainak életét éli s bányászai­
nak ruháit viseli.

Miután kitudódott, hogy a mérnök mi­
lyen kísérletezést folytat, a bankárral 
összeköttetésben lévő amerikai és an­
gol pénzcsoportok mindenáron meg 
akarják hiúsítani a vállalkozást s a 
maguk számára biztosítani a hasznot.
Ansclmi összehivatja a bánya rész­
vénytársaság igazgatóságát s véget vet­
tet a munkának. A ntérityk életének

™ híl'\llm HÍ,k,Ortrar , ha" u ! l1OZ lulU,A".' “’“ tokai, az embereket és célt ér. E l-!veszti. Menekülni akar az özveggyel, a 
sen. , ^ C'  e"Cns“iiC k,ez‘ rö1 “ “ «*«• “ PC-1 szeretőiével, de az most nem követi,
szenvedélyét nice rom i t ’. í?.etlm "’rrasuk.it s mar a felesége se Minden munkája romban bever előtte,
elveivel tv elc^áhitia * * tHn lt,,az<) a mellette. A mérnök föbelövj magát. Akkor tehetetlen kétségbeesésében igy

A .....Üsycs“ '‘ 'átnyergeli az í ^ '  U o z - t  legyen Zaratnutra.

A jug'oszláv-olasz konfliktus 
angol és francia megvilágitásban
A iránt, ia külü.:yi b izottság e lnöke a  ném et-olasz-orosz blokk veszedelm éről 

Az angol lapo t veszély .elem iek  ta r tjá k  az olasz-a bán szerződési

Külföldi lap vélem ények Pasics h a lá lán ak  politikai 
következm ényeiről

és fokozódó aggodalommal kisérik 
az újabb események fejlődését.

A francia lapok egyébként liosz- 
szan méltatják Pasics Nikola érde­
meit és egyöntetűen Nagy szerbia 
megteremtőjének nevezik. Pasics 
személyesítette meg négy évtizeden 
keresztül a szerb nemzeti ideát — 
írják a francia lapok — és halála eb­
ben a pillanatban, amikor Jugoszlá­
viában a legsúlyosabb úgy a bel-, 
mint a külpolitikai helyzet, pótolha­
tatlan vesztesége hazájának.

Londoni jelentés szerint az angol 
lapok megállapítják, hogy

Pasics halála a Balkánon újabb 
súlyos válságot fog előidézni. 

Megállapítják az angol lapok, hogy 
Jugoszláviában a belpolitikai krízis 
egyre fokozódik és a pártok közötti 
ellentétek a végletekig kiéleződnek 
és igy tartani kell attól, hogy a bel­
ső harcok kifelé is beláthatatlan kö­
vetkezményekre fognak vezetni.

Az angol lapok nagyrésze meg- 
áiiaokia, ogy az olasz-albán 
szerződés egészen veszélytelen 

és azt csak behatóan kell tanulmá­
nyozni. hogy mindenki rájöjjön arra,
hogy

Husz-huszonöt főnyi ellenzék lesz 
a magyar képviselöházban

A szociáldemokraták, elveszítik mandátumaik egy részéi — A Kossuth-párt teljesen 
kibukott a parlamentből — Kisgazdaképviselő csak hírmondónak kerül a képviselő- 
házba — Szegeden megkezdődött a választás — Vasárnap három nyílt és két titkos 

kerületben lesz választás

A pestvidéki kerületekben javultak az ellenzék kilátásai
nem szerepelt a politikában, hanem he- ! Gaalott kivül még két tagja van. A kör 
lyl összeköttetések réven jutott tn’anJá-1 zépen áll azonban erősen a jobboldal felé
tumlioz. Sokat közülük még az egységes- 
pártban sem ismernek. Az uj képviselők 
közül csak egy kisgazda szerepel: Pén­
tek Pál, aki Szijj Bálint örökségét veszi 
át, miután Szijj nem volt hajlandó többé 
mandátumot vállalni. A legtöbb eddigi kis- 
gazdakepviselő nem tér vissza a parla 
mentbe, úgy hogy

csak hírmondóul marad az uj kép­
viselöházban egy-ket kisgazda kép­

viselő.
névszerint Maycr János íöldmivclésügyi 
miniszter. Csizmadia András, Gubitza 
Ferenc, Kuna P. János, Patacsi Dénes- — - - • . — C----------- • . w «. .. V ------ --- „ --- „---- —----•

A választások első három napján a ’ Simon János és Sokorópátkai Szabó , A független nemzeti demokratapárt Ras-■ . ■ • • 4 t • • ♦ J « í 1 A X I * . ■ • • a I * a T. -- í * —— X * ’ __ _ • 4 * 4István, a többi kisgazda jelölt mind ki­
bukott.

A keresztény gazdasági és szocialista­
párt 23* képviselője között csak hat uj 
ember van. A párt képviselői csaknem 
valamennyien a Vas—Huszár csoport tag­
jai, mert az intranzigensebh Wolff-szárny 
inkább Budapestre támaszkodik.

A parlament ellenzéki pártjait a nyílt 
választási harcban súlyos vereség 
érte, .amely valósággal katasztrófá­

id.
A legitimista eszmét a képviselöházban 
csuk gróf Apponyi Albert és gróf Sigray 
Antal fogják képviselni. A balközépen, 
de erősen a jobboldal felé foglal helyet

5. oldal.

a jugoszláv aggodalmak teljesen 
alaptalanok.

A Daily Telegraph szerint a tira­
nai szerződés minden egyes szaka­
sza a legteljesebb összhangban van 
a Népszövetség alapelveivcl. A lap 
szerint

Londonban meg \annak győződ­
ve arról, hogy a hivatalos fran­
cia politika nem fogia támogat­
ni a szélsőséges jugoszláv állás­

pontot
és Briand értésére fogja adni Beo- 
gradnak, hogy az albán-olasz szer­
ződés ügyében Jugoszlávia nem szá­
míthat a francia külügyminisztérium 
támogatására.

Mint Milánóból jelentik, a Cnrriere 
della Sera bukaresti jelentése sze­
rint Pasics halála és a beogradi ese­
mények román politikai körökben 
óriási izgalmat keltettek.

Bukarestben nem tartják lehetet­
lennek, hogy az uj jugoszláv 
orientáció Romániát és Jugo­
szláviát el fogja választani egy­

mástól
és hogy rövidesen feloszlik a kisan- 
tant is.

41 az uj ember és legtöbbuek a név méglGaal Gaszton agrárpártja, amelynek

az eddig megmaradt egyetlen fajvédő 
(tömbös Gyula. Más ellenzéki tagja c 
pillanatig nincs a képvisclőltáznak, mert 
az ugynevezett partonkivüli ellenzékiek 
közül ellenzékinek csak Beck Lajos és 
Strausz István tekinthetők, de ezek is 
az ellenzék lcgmérsékeltebb szárnyához 
tartoznak.

Hátra van még a választás a titkos 
lajstromot kerületekben és a pártok úgy 
számítják, hogy

a titkos kerületekben az ellenzék 
valószínűleg husz-huszonöt mandá­

tumot fog megszerezni.

say Károly-pártja ugy számítja, hogy 
a pártból heten fognak bekerülni a kép­
viselőházba.

A szociáldemokraták az eddigi hu­
szonnégy mandátum helyett vá|ó. 
szintilcg csak tizenhat mandátumot 

tudnak szerezni
és igy nyolc mandátumot veszítenek, a 
mi a pártot rendkívül érzékenyen érinti,

A Icgkatasztrófálisabb volt a válasz­
tás a Kossuth-pártra, amelynek 
egyetlen jelöltje sem került be a 

képviselőházba.
A Kossutli-párt parlamenti képviselete igv 
teljesen megszűnt, ami a párt további 
jenmaradására is valószínűleg döntő be­
folyással lesz.

rrasuk.it
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Szombaton egyébként megkezdődtek a 
választások a szegedi titkos kcriiletben; 
ahol a szavazás vasárnap is folytatódik 
és valószínűleg csak késő éjszaka lesz 
vége. Szegeden a nyílt kerületek soroza­
tos győzelme előtt nyugodtan folyt a 
választási harc, most azonban megválto­
zott a helyzet. A hangulat sokkal idege­
sebb és mindenki azt hangoztatja, hogy 
milyen nagy fontossága van a szegedi 
titkos választásnak. Szegeden három lis­
ta áll egymással szemben: a polgári el­
lenzék listája Rassay Károllyal, a kor-

Mussolini és Stresemann írják alá 
az olasz-német szerződés

A szerződés a lá íri ;a már a legközelebbi napokban megtörténik

Rómából jelentik: A német-olasz ’ vizsgálat alá vetnek. Szó van arról, 
szerződés minden fontosabb részle-, liosrv 
tere nézve A'ó.s" a végleges megegye­
zés. A még függőiben levő jelenték­
telen kérdésekről dr. (idttss német

ntánypárti lista gróf Klebelsberg Kunó j és Sciajola olasz megbízott egyclö- 
kultuszmin ■ "errel és a szociáldcmokra- re (Jeniben folytatnak megbeszélést.
ta lista Peiöl Gyulával az élén. a válasz- Azt a bírt. hogy a szerződést még 
tások első napja Szegeden teljesen (Jenfben aláírják, a külíi?\miiniszté-
cscndben folyt le. riuni részéről cáfolják. A terv az.

a szerződés aláírása Mussolini 
cs Stresemann találkozásának 

keretéiben fog megtörténni.
A Popolo tli Roma. Mussolini hi­

vatalos lapja szombaton egyébként 
feltűnő bel ven közli, hogv

már a legközelebbi napokban 
megtörténik a német-olasz szer­

ződés aláírása.
hocv a

Sz/'mbatoii keltett volna választani a i liogv Sciajola és Gauss részleteiben ződés aláirasa.
kecsK uéti kerületnek is. szavazásra js véglcgczzék a szerződést, amelyet i azt azonban a lap nem iria, 
azonban nem került a sor, hanem egy- Berlinben és Rómában még ti.iabb 1 szerződést hol fogiák al.urnr.
szerűen átadták a mandátumot az egy­
hangúlag megválasztott jelölteknek, 
Zsitvay Tibornak és Pékár Gyulának. 
Pékár. akit Perceskén is megválasztot­
tak. derecskéi mandátumát tartia meg 
és így Kecskemét képviselője a kor­
mánypárti laistronwn utána következő 
dr. Tassy József kecskeméti orvos lesz. 

Vasárnap 3 következő
lesznek választások: Karcagon. ahol
Csontom Ipvc ki'-ga. ’a jelöltnek rend-

Gyilkossá# vagy önvédelem ?
E íeme fek a leszúrt topolai cimb Imi

Topoiáról clentik: Pénteken délután | dosott, ahol a csendőrség még csiitör- 
kcnilctckben temették cl Sárközi bajost, a topolai tökön este elfogta és átszállította ■ ő- 

clgánybanda tragikusan elhunyt ci.m- , polára. Balázs azt vallotta, hogy tettét
halmosát. A temetésen, amely a bonco- i ittas állapotban, önvédelemből követte

kő ül in' iéz küzdelme "lesz két ellenie- lá$ miatt a sötétség beálltával kezdő-1 cl. Nem emlékszik a veszekedés rászle-
llötiéve'. köztük a kerületben nagyon dött, megjelentek az összes topolai ci-i teire, csupán azt tudja, hogy Késévé'
népszerű P. Ábrahám Dezső független­
ségi jelölttel szemben Sopronban Her-

gányzenészek.
A délután megejtett boncolás során

maim Miksa kereskedelmi miniszter és . megállapították, hogy a kés pengéje, 
llebelt Ede szociáldemokrata jelölt,! amellyel a gyilkos a cimbalmost leszur- 
Széltcsfehérváron gróf Károlyi Józsefí ta, megsértette a szivet, aminek követ-
eg 
moK

y.ségespárti ll'askó Arthur szociáldc- j keztébeu belső vérzés ál’t be. A kés le­
i r a t a  cs Rab Endre pártonlevüli el-j tört pengéjét a boncolásnál megtalálták

lenzéki mérkőznek. A h dmezővásárhe-: a mellürcgben. 
lyi titkos kerületben az égységespárt1 A topd 
listavezetőié Mayer János földművelés-j hallgatta 
ügyi miniszter, az ellenzéki listát Kun 
Béla vezeti, a’ szociáldem ' rata lista 
vezetője pedig Szeder Eer ne. A győri 
titkos kerületben, ahol két mandátum 
sorsa dől el. az cgységespárti lista élén 
Márkus Jenő áll, a keresztény gazdasá­
gi lista vezetője gróf Zichy János, a 
szociáldemokratáké pedig Malasits Gé­
za. Hogy ezt a kerületet a kormány ré­
szére biztosítsák, az egységespárt és 
a keresztény gazdasági párt egyesült 
erővel veszi fel a küzdelmet.

csctidörség pénteken ki- 
Sárközi gyilkosát. Balázs

Sárközi felé szúrt. Nem tudta, hogy a 
szúrás halálos volt. A csendőrség pén­
teken több tanút is kihallgatott, akik 
szemtanúi voltak a gyilkosságnak. A 
tanuk egyöntetűen azt vallották, hogy 
Balázs önvédelemből ölt, mert Sárköz', 
akit mindenki izgága embernek ismert, 
előzőleg egy bottal többször Balázs fe­
jére sújtott.

Balázs Bélát kihallgatása után át-
Bé’a cigányzenészt. Balázsa gyilkosság szállították a szuboticai ügyészség fog­
atán elmenekült és Csantaviren búj- házába.

A bukaresti királyi palotában
felbecsülhetetlen érté ek pusztultak el

A tiiz két Rembrand-képet és rengeteg műkincset 
hamvasztott el

azzal védekeztél-,, hogy belügyminiszteri 
engedéllyel mül.ödtek s a vojlovicai köz 
ségi jegyzőtől is volt engedélytik. Elő 
adták, hogy magának Milasiuovics pm 
esevói államiigyésznck is volt tudón . ,i 
a falusi pisztoletröl s maga a íoi-g\L.z 
jelentette ki cgyizbeii Manurovtes o \.;. 
pitánynak, hogy a pisztolet nem h a /r d  
játék. Kérték Milasiuovics, töttgyész r -, 
a főkapitány tanukénti kihallgatását, a 
mit a törvényszék el is rendelt.

Milasimn ics államügyész tanuvallomá 
sáhan elmondta, hogy akkor hallott a 
pisztoletröl elsőizben, amikor Pancsevón 
betiltották : játékot. Akkor privát be­
szélgetés során mondhatta, hogy a pisz 
tolct nem hazárdjáték. Mikor azonban 
megismerte a játékot s megtudta, hogy 
Vojlovicán all a rouge cs a noir, nyom­
ban be is szüntette azt.

Nem minden pikantéria nélkül '.aló 
volt dr. Fóliák Aladár pancsevói ügyvéd 
kihallgatása, aki a bank részére a köz­
ségi jegyzőtől a ^működési engedélye-t 
megszerezte. Az ügyvéd elmondta, hogy 
a belügyminiszter engedélye alapján 
tényleg szerzett a pisztoletcseknck Voj- 
lotficán játékengedélyt. Ezért

a honoráriumot'zsetonokban fizettek 
ki neki s a zsetonokat, sőt a saját 

pénzét Is elnyerték tőle.
A törvényszék a vád- és védőbeszé­

dek meghallgatása után tizenöt napi fog­
házra szállította le a vádlottak bünteté­
sét s elrendelte a pisztolct-játékhoz hasz­
nált tárgyak elkobzását.

A törvényszék az indokolás szerint 
enyhítő körülménynek vette, hogy a vád­
lottak a belügyminisztérium és közigaz­
gatási hatóságok engedélyével működ­
tek, azonkívül kimondta, hogy

hazárdjáték folytatására a miniszter 
sem adhat engedélyt

s ezt a vádlottaknak is tudatok kellett 
volna.

A pancsevói törvényszék ítélete, amely 
jogerős, a pisztolet s a szirtién belügymi­
niszteri engedéllyel folyó bábjáték, blr- 
tics s egyéb hazárdjátékok halálát je­
lenti.
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A pestkörnyéki EfTos kerület szava­
zatainak összeszám álnsa az újpesti vá­
rosház' n most mar gyorsabb tempóban 
folyik. Sz'-mbat est;g 27684 szavazatot 
számlálták össze, amiből 1124-et ervéuy-

Bukarestből jelentik: A királyi palo- ] betétién crtékii Rembrandt kép, elégtek 
tában támadt '.űzet végleg csak pénteken a hatalmas gobelinképek és elpusztult 
délben sikerült lokalizálni. A palota kö- \ Erzsébet királyné gyönyörű szobra, a 
zépső szárnya teljesen elpusztult. A mely az elhunyt Carmen Silviát a sebe- 

, trónteremböl sikerült megmenteni a trón-I sülteket védő pózban ábrázolja. Leégett 
telenlte'tek A szavazatokból a szoci-u- ! székcket, a királynő onixszékét. amely Károly király hatalmas arcképe is, vala-
demok rátákra 91<A a kormánypártra 
6353. a demokratákra 5159. a keresztény 
gazdaság’ pártra 3528 és a fajvédőkre 
2325 szavazat es'k.

A baloldali el’enzék esélyei telát a 
pestkörnyéki titko- kerüle ben nteg- 

ja-ultak.
A ma> en-dmény szerint a demokraták 
péntek5 »? . j százalékos eredményét 19.3 
százaiéi-• a ív .itatta fel. tehát alig né-[ 
hány r-z'-dsz izalék 'iilaszt ja el bálnán ■
Bébit egy teljes mand,' tini megszerző- A pisztolet című szcTemcs társasjáték- 
sétöl. áir'hez húsz százalék kell. A szó- nak az ad létjogosultságot, hogy a rou- 
ciáldénr' dák változat'amil tartják po- i let-et mindenki hazárdjátéknak tartja s

brilii; ns kövekkel van kirakva, de így ; mint rengeteg díszedény és az udvari 
is rengeteg ékszer és óriási értékű mü- ' ebédek pompás kincseket érő tárgyai, 
kincs lett a lángok martalékává. I A tűz által okozott kárt hozzávetőle-

Többek közt elpusztult két felbecsül ' gcsen negyvenmillió leire becsülik.

et noirl
H a  áli é le t a p is z to le lre

z i c i ó i u ! '1.6 százalékká’.
A ko” " í’!r ’'árt a szombati szava- 
zatszám á > ere '^éuvc szeri it 

erősen v‘s zaeset ,
mert pénteken 30 százalék volt az

a pisztolet, noha ez is tisztán szerencsc- 
j i ‘ék. amelynél a bankárnak még Na­
gyobb esélye van, mint a rouletnél, 
annyira ismeretes s nincs annyira 
zárának deklarálva.

cscvóiakat és hcogradiakat ingyen szál­
lították ki esténként a kis, elhagyott fa­
luba, amelynek ilyen módon egészen 
szépen fellendült az idegenforgalma,

A pisztolet vojlovicai dicsősége nem
nem j tartott sokáig. Milasiuovics Bránkó pan- 
ha- 1 cscvói államügyész értesült a falusi já­

tékbarlangról s utasította a csendőrsé-
a,ín v w í„ n  inidv szombatra3 24 szá-i Erre támaszkodva két beogradi vállal- get, hogy oszlassa azt föl. 
z-lékra csökkent. \  keresztény gazda-1 küzó előbb Bcogradban.majd mikor itt * - ’I U - • ' • • -
sági parira cs’k n szavazatik 13 szá­
zaléka. a fajvédőkre pedig «.6 száza­
léka, úgyhogy az eddigi szavazatszám­
lálás eredménye szerint a pestkörnyéki 
titkos kerület képviselői sorrendben va­
lószínűleg a következők 'esznek: Prop- 
per Sándor. Hermann Miksa kereske­
delmi miniszter egységcspárti, Fábián 
Béla demokrata. Szabó Imre szociálde­
mokrata és Halier István, aki töredék­
mandátumot kap.

>««* • •

R á d i ó m ű s o r t
csak úgy e vezhet igazán, ha

„Audion** DEUTSCH G.-aáí
vásárol kipróbált elsőrangú külföldi 
késsűláket. ,,Vatea“-csövek vezérkép­

viselete. 11440

a hatóságokkal meggyűlt a bajuk, Pau- 
cscvóu pisztolet-játékklnbot nyitott. Pnn- 
csevón mindössze tizennégy napig mű­
ködött a pisztolet s akkor ,Mandrovics 
Vászó rendőrkapitány betiltotta műkö­
dését. A pisztolet kivonult Pancsevóról, 
de tiz nap múlva visszatértek a játék- 
bank tulajdonosai s v

belügyminiszteri engedélyt mutattak 
föl. amely a piszto'.etet engedélyezi. 
Mandrovics főkapitány azonban a bel­

ügyminiszteri engedély dacára sem adta 
meg az engedélyt, hogy Pancsevón a 
hazárdjáték újra otthonra találjon.

A pisztoletesek .erre úgy segítettek 
magukon, hogy

kimentek a Pancscvó melletti Vojlo- 
vJca faluba s ott kezdték meg a já­

tékot
Arra számítottak, hogy Vojlovicára 

már nem terjed ki a pancsevól rendőrség 
hatásköre s a hazárdjátékra éhes pan-

A csendőrség a kapott utasítás szerint 
éjjel behatolt a játékbankba, felirta a 
jelenlevőik nevét, elkobozta a pisztolet 
berendezését s a játékbank ott talált al­
kalmazottait: Janiesevics igazgatót.
Hcrbcin Jásó pénztárost. Tomascvics 
Borivoj és Dramer Károly krupiereket 
letartóztatta. A letartóztatottakat ki­
hallgatásuk után átkisérték a pancsevói 
ügyészség fogházába, ahol Janiesevics 
igazgatót azonnal szabadlábra helyezték. 
A három alkalmazott ellen másnap a 
pancsevói járásbíróságon megtartották 
a tárgyalást s elitélték őket

tiltott szerencsejáték üzletszerű foly­
tatása elmén egy-egy hónapi fog­

házra.
Az ítélet ellen az elítéltek felebbeztek 

s a felebhezés folytán most tárgyalta a 
pancsevói törvényszék Teoáorovies Mi­
lán törvényszéki elnök elnöklete alatt a 
pisztolet-pőrt.

A felebbezési tárgyaláson a vádlottak

4 jegyző mulat
Hiába de putr' eláznak: a b ic sk a  
gradistei jegyzőnek a hajaszála 

sem. görbül meg
Van egy színdarab, az a címe: A ki­

rály mulat, s ha mi most ehelyett azt 
írjuk, hogy a jegyző mulat, tesszük az­
ért, mert hol van király, aki most a 
huszadik században olyan nagy ur vol­
na, mint egy — községi jegyző a Vaj­
daságban. A városi embernek is elég 
oka van panaszkodni, de fogalma nincs 
arról, hogy egy-egy faluban, amelyet 
a sors nem megfelelő jegyzővel vert 
meg, micsoda rémuralom van s meny­
nyit szenved a lakosság.

Bácskogradiste község lakói nagyobb­
részt magyarok, A község mindenható 
fejedelme: Glavaski Veszelin jegyző.

December elején a jegyző az egyik 
gradistei vendéglőben mulatott. Egy­
szerre kiadta a parancsot, hogy a. ven­
déglőből mindenki takarodjék azonnal 
ki, mert nem akar és nem tud bácsko- 
gradistei polgárt látni. Néhány nappal 
később, két községi tisztviselőnek a hi­
vatalos óra alatt .azt a parancsot adta, 
hogy hagyják cl a községházát, fogad­
ják fel a íuvózenekart, menjenek el a 
zsidótemplom elé s ott muzsik ált ássa­
nak antiszemita nótákat. A két községi 
tisztviselő engedelmeskedett a parancs­
nak s a zsidótemplom előtt órák hosz- 
szat hangzottak az uszító, antiszemita­
dalok.

Bácskogradistén ezerkétszáz percent 
a pótadó s a község lakóit ezzel szem­
ben alig vigasztalja, hogy jegyzőjük 
olyan vidám, mulatós fiú.

Glavaski jegyző nem akarja azzal 
áltatni a bácskogradistei adófizetőket s 
a felettes hatóságait, hogy ö türelmes 
a vallásfelekezetekkel szemben. Alig 
volt Bácskogradistén tizennégy napig, 
a kaszinóban azt az indítványt tette, 
hogy a zsidó tagokat zárják ki a kaszi­
nóból. Az indítványt nem fogadták el. 
erre a jegyző a zsidók hosszunapi ün- 
tiepct választotta ki arra, hogy súlyos
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vallásu
Hitiankönyvek 

a máglyán
N em zetgyalázási por egy  

‘ r ib icseu ic^rendelet m iatt

sértésekkel inzultáJja a zsidó 
adófizetőket.

Hogy mennyire népszeri Glavaski 
jegyző a faluban, legjobban bizonyítja, 
hogy az uccán állandóan rendőri ké­
szenlét kiséri. enélkul egy lépést se 
mer tenni.

A községi lakosság pártkülönbség nél­
kül már többizben deputációzott a bel- Novi^adról jelentik: A noviszadi 
íigyminiszternél s kérte, hogy Glavaski ' e,'"ni,ószék szombaton foglalkozott 
jegyzőt fékezzék meg A deputációzásnak József szrbszkimiletiesi lakos
azonban semmi eredménye nincs, Gla- ' Olsóicli tllen nemzetgyalázás
vaski jegyző büszkén hangoztatja, hogy 1 t'.w, ”? utd,,mksértes miatt indított eljá- 
neki nem lehet semmi baja, olyan érdé- j a '* SZ0*|T. or* ügyészség.
mei vannak. Ez-k ;,z érdemek abból < tl. J. eluZinens,'e ntég arra az időre
állnak. I...KV ., .1, választás elöl, « I £ £ \  i í T  S'vc-
összes magyar választókat törölte « 1 Príbicsevies n-n l 1 t t "V 1 nil[ll''zter- • rmmstvics rendeletileg eltiltotta a rna-v«7us z I ói né vjeg y zékböl gyár nyelvű római katholikus hittan-

A bácskai lőispánról úgy tudjuk, hogy , könyvek használatát és a rendelet értel­
nem tiiri a felekezeti izgatásokat A j ’’’ében Tcodorovius Sztanirnir iskola- 
v.irmegve becsülete követelné meg. j jgazgató összegyűjtötte ezeket az iskolai 
hogy tartson vizsgálatot Bácskogridis-
tén s ha a vádak beigazolódnak, sza­
badítsa meg a községet a zsarnokától.

A komp omittáló iratok
Titokzatos bátorok elvitték Tormay
Cecil íróasztalából gróf Zichy Ra- 

faelné leveleit
Budapestről jelentik' lormay Cecil 

Írónő, it lifle iiu  si' telt szombaton a lö- 
kapitánvságon, hogy Köfaragó-uccai la­
kásában betörök tártak és különböző ér­
téktárgyait elvitték. A detektívek a hely­
színen megállapították. hogy a titokza­
tos betörők teljesen feldúlták a lakást és 
felteszitették az írónő Íróasztalát is. a 
honnan értékes iratokat vittek cl. inig 
a lakásból, amelyben igen sok érték­
tárgy van felhalmozva, csak kisebb cse­
csebecsék tűntek el.

Ismeretes, az a botránypör amelynek 
gróf Zichy Rataelné állt a középpontjá­
ban és amelyben arról volt szó, hogy a 
grófnő Tormav Cecillel intim b a rá ts á g ­
ban volt. Torma v Cecil Íróasztalából 
azok az iratok tűntek el, amelyek ezt a 
barátságot bizonyíthatják igv elsősorban 
Tormav Cecilnek grói Zichy Rataeliicvvl 
folytatott levelezése. A rendőrség felte­
vése szerint a titokzatos betörök ezeket 
az iratokat akarták csak megszerezni és 
csupán azért vittek el ncliánv értéktár­
gyat is, hogy eltitkolják a betörés va­
lódi célját

/veket, amelyeket aztttan  elégetett.
I.otspicb József, amikor erről tudomást 
szerzett, felkereste I eodorovicsot és 
kérte, hogy adja vissza neki fia hittan- 
könyvét Amikor leodorovics közölte 
vele. hogy már nem adhatja vissza, állí­
tólag nemzetgvaíázó kifejezéseket hasz­
nait. Tcodorovius igazgató feljelentést 
telt I.otspeich ellen, akit a szombori tör­
vényszék a szerb büntetőtörvénykönyv 
lód. és KM. szakasza alapián nemzet* 
gyalázásért és hivatalnoksértésért há­
rom havi fogházra ítélte.

A noviszadi tábla a törvényszék íté­
letét megsemmisítette és a vádlottul let 
mentette. Indokolásában kifejlete a má­
sodfokú bíróság, hogy az inkriminált ki 
fejezéseket először nem a nyilvánosság 
előtt használta, másodszor azok nem 
merítik ki a nemzetgyalázás és hivatal- 
tioksértés kritériumát.

A semmitöszél: a szombati tárgyalá­
son elutasította az ügyész semmiségi pa­
naszát és igy a felmentő ité'et jogerős 
lett.

Véres in&

Váltóhamisitó grófnő
Gróf KegTev’ch P.í’nén Rival roe? 
két em bert le artó’tatott a buda­

pesti rendőrség

a parlament üléstermében
A lengyel sejm v  ka ro s  ii'é se

Varsóból jelentik: A sémi péntek 
esti ülésén egyhangúlag hatályon kí­
vül helyezte Piisudszki saitódekié- 
tumút H)27 ianiiár elsejei hatállyal. 
A baloldali radikálisok zajos telerie- 

i teket rögtönöztek a javaslat tárgya­
lása közben és élesen támadták Pil- 
sudszkit és a kormányt.

A független parasztpárt a vitában 
fölpanaszoltad hogy vidéken a rend­
őrség minden gyűlést kardlappal 
ver szét. Hímek bizonyítására az 

( egvik parasztpárti képviselő véres
Biid.iiK'ströl jelentik: A budapesti inget dobott az ülésterembe, ame- 

rendörség péntek este
gróf Kcglevieh Pálnét, született 
Koliner Alizt, aki első férjének.

ő rize tbe  v e tte  Ivet akkor viselt, amikor egy gvii- 
haró lést a rendőrség kardlappal szélosz- 

i.ede- latotl és öt is megsebesítették.
rer Miklós földbirtokosmik feljelentése A jelenetet óriási zajos demon- 
vm-öit cgv válóra ráhomisiiotia volt stráció követte, úgyhogy az elnök 
lé'A nevű és ezzel öt Imroinmilliárd frf/jv/íVéW volt többizben lelliiggcsz 
' rónáv al megkárosította. A grófnő ai lent az ülést.

b e ism erte  a váltóharn isi- ....
le a z t  á i ’ i t o t t . i ,  ü o g v  la  t m ' l l i á r i  s 

van icr é 'ó l. aki fe llia ta lm az-
•zv h a o ip  T árd  é rték ű  v á lla l ir- 

da ti vében A g ró fn ő  cg* énként
! l.une’er István ê  Allöbli

k rál'..szélésére v.'uiia el 
• i r iOgv a vItora ralianásit a 
It tér e nevét.

ég a gróínö vallomása alap-\

Fn ba llvezér  
a vá d lo tta k  padjánI

A sarajevói S A S K  veze lö j nek 
pőre egy uj ég i ró el'en

Szarajevóból jelentik: A város sport­
körei lázas érdeklődéssel kísérik aztw .......

vl ' délben öri-etbe vette Laner\i\ sajtópert, amely most folyik a sza- 
>' A'bilái István ügynököt z's., rajevan törv ényszéken. Októberben a 

gróf * Kegleviph szarajevói lapok, köztük a Glas Slobode 
is. éles bírálatban részesítették az ot­
tani alszövetség működését. Ezért a

1 •• i a,

i v7embcsitettek
'1né\ i|. A gróínö változatlanul fen 

i.iruoi-i vallomását, hogy első férje ok
a Rovxil-szálloda szarajevói alszövetség pert indított a I mentette állásától és helyébe Kosztics 

G'as Slobode elleti, mert ez a lap töb-. Mileta doroszlovói jegyzőt nevezte ki. 
bek között azt irta. hogy az alszövet-1 Doroszlovóra Vidákovies Gyúrót nevez- 
ség nem egyéb, mint a Szask fiókja. | ték ki jegyzőnek.

A tárgyaláson Gyurics Bogoljub. a

l b<. •• Is-ctj délután 
La li .ban fe'hatalmazást adott neki 
vi’t.'i aláírására. A gróhtő szinte önkí­
vületi állapotban vette tudomásul letar- 
tóztatd'uit. A grófnőtől daktiloszkópiai
felvételt készítettek, maid a rendőrségi lap szerkesztőié, védekezésében elöad- 

ta. hogy a Szask azok közé a sport- 
a egrietek köze tartozik, amelyek a spar 

tot üzletnek tekintik. Szerinte a

fotográfus Icfénvképezte és a két iig.v 
nőkkel együtt déhitáii átkisérték 
Afarkő-accai fogházba.»■« l l <<< / ír ly / III | Zlf . I . 1 * * 1  •

Vasárnap kihalhatták n rendőrségen , a birótestiileteii keresztül, partos bírás- ■ tavásugyi minisztert, hogy a nem állatni 
kodással igyekezeti meglartani magá í iskolák részére külön tantervet álkrpit-

■ • . « a •• 1 P « I l aI aludj Oszkár dr. ügyvéde, is. aki 
grófnővel összeköttetésben all és 
Magyar-Olasz Banknál megkísérelte 
háronimilllárdos hamis váltó lcszámito
lását.

i Pák a\ t lsó helyet, v a .am in t az
vetségi* fórumok utján, mert sohasem 
engedte, hogy a nagyobb klubok egveti- 
ló számmal legyenek képviselve, ha­

son meg. A nagygyűléssel kapcsolaiban 
tervbevett hangversenyt az országos 
gyász miatt december lS ra halasztot­
ták.

nem a vidéki klubok többségét nyerte 
meg és ezzel a tájékozatlan többséggel 
az a [szövetség ben azt tett, amit akart. 
Példaképen íelhozta, hogy a Szask 
az alszövetség utján a múlt évben 
megsemmisítette a Szlúvia esupatdt 
és sol\ irtás vidéki klubot. Amikor 
azt hitte, hogy megszabadult a Sláviá- 
tól. meglepetéssel kellett tapasztalnia a 
Haiduk sikereit és eítolfogva minden 
erejével a Hajdúk tönkretételén dolgo­
zott. A Hajdúk—Szask bajnoki mérkő­
zés után amelyben a Hajdúk győzött, 
a Szask az alszövetségben misztifikáció­
val megsemmisítette a mérkőzést, azután 
megbüntette a Hajdukot, azzal az iirilgy- 
gyel, hogy a Hálánk egy be nem jelcn-

— Radius zagrebl tanácskozásai. Za-
grebból jelentik: Radius István szomba­
ton reggel megérkezett Beogradból Zá­
grábbá. Egész napon át és este pártja 
vezetőségével tanácskozott a Pasics ha­
lála folytán előálló politikai helyzetről, 
\ .daruim a tartományi választások elő­
készítéséről.

Az egyesüli ellenzék iiépgyiilésp
Szoniborban. Szomborból jelentik: Az 
egyesült ellenzék december 19-én nép- 
gyiHe.st tart Szomborban A népgyülésen 
résztvesznek Davidovics Ljuba, Grol Mi­
lán, Pieszkovius Lukács és Agatonovius 
képviselők.

löbbszörös kéjgyilkost tartóztatott

kost a valóságban bejelentették, de 
egyes alszövetsegi funkcionáriusok a be­
jelentést eltitkolták. A Hajdukot ezért 
először négy ponttal, azután még két­
havi játéktilalommal is megbüntették.

Az elnöknek arra a kérdésere. hogy 
mil\en eszközökkel .jutott a Szask veze- 
töszerephez az alszövetségben. Gyurics 
azt válaszolta, hogy a nehéz anyagi 
helyzettel klizködő vidéki klubok teliha­
laimat adnak egy-egy labdáért, vagy 
ócska dresszért, amelyeknek ára az. al- 
szóvetség pénztárából lizetődik f elaján­
lotta a bizonyítást arra vonatkozólag, 
hogy a kérdéses játékos-bejelentés meg­
történt.

A bíróság elrendelte a bizonyítást és 
evégböl a íőtárgyalást elhalasztóira.

tett játékossal szerepelt N? illető já té-'le  a passaui rendöröség. Budapestről je­
lentik: A passaui rendőrlönökség szom­
baton átiratban értesítette a budapesti 
főkapitányságot, hogy ott elfogtak egy 
Böther Miklós nevű töbszörösen büntetett 
egvént, akit kéjgyilkosságok elkövetésé­
vel gyanúsítanak. Bother a passaui rend­
őrségen tett valomásában beismerje, 
hogy több kéjgyilkosságot követett el ' 
külföldi városokban és megemlítette, 
hogy egy év vel ezelőtt Budapesten élt. a 
Imi megismerkedett egy Szegedi vagy 
lelegdi Mária nevű leánnyal, akivel szo­
ros barátságot kötött, majd később meg­
gyilkolta a leányt, a holttestet feldara­
bolta és Budapest környékén elásta. A 
passaui rendőrség kéri a budapesti rend­
őrséget hogy az ügyben indítsa meg a 
nyomozást es annak eredményéről küld­
jön értesítést Passauba.

— -Megnyitották Tutankhamen sírjá­
nak belső kamráját. Londonból jelentik:
A lapok kairói jelentése szerint Tutank­
hamen sírjának belső kamráját is meg­
nyitották és telbecsülhetetlen értékű ré­
giségeket, hihetetlenül nagyértékü mű­
kincseket találtak. Teljes épségben ma­
radt fenn Anubis isten szobra és. a ki­
rályi kincsekkel megrakott gyönyörű 
faragásu ékszerszekrény, benne a ki­
rályi jogar, legyező, szandálok s egyéb 
drágaságok. A legbecsesebb lelet azon­
ban egy külön szarkofág, amelyben Tu­
tankhamen fáraó holttestének belső 
részeit temettek el.

■ S3

— A magyar párt részvéttávirata.
Pasics halála alkalmával a magyar 
part a következő, részvéttáviratot 
knldte Triíkovics Márkónak: »Trif- 
kovics Markó urnák, a szknpstina 
elnökének Beograd. Államunk orszá­
gos magvar pártja és egész magyar­
sága őszinte részvéttel osztozik a 
szerbség legnagyobb fiának elhuny­
ta feletti általános nemzeti gyász­
ban. Br. Sánta György pártelnöke r r c r y .r v r p n r  - ?

<yanekkor j jouro^rci9Prokopy Imre főtitkár úgy 
a következő távirajtot küldte Trif- 
kovics Markónak. mint a radikális­
párt elnökének: »Szivesked.iék az 
országos magyar párt és országunk 
egész magyarsága nevében álla­
munk nagy fiának elhunyta alkalmá­
val részvétünket a radikális-párttal 
közölni. Dr. Santa elnök. Prokopy 
fötitká r.«

— Kinevezés. Topóidról jelentik: Az 
igaz-ságügyminiszter Katyanszki Szláv kőt 
a topolaS járásbírósághoz végrehajtónak 
nevezte ki.

— Bírói áthelyezések. Az igazságügy- 
miniszter Lalics Viktor járasbirót Kikin-

la ..odalm akra finom  e d é n y t ,  
ü v e g á r u t  kölcsönöz

K U N E TZ üvegü zlet 
F őtér11455

— Belgium elárverezi hadihajóit.
Brüsszelből jelentik: A minisztertanács 
legutóbbi határozatának megfelelően, 
amely kimondotta, hogy a háború alatt 
felállított belga torpedóflottilla meg­
szűnik, az antwerpeni kikötőben meg­
kezdődött a torpedórombolók elárvere-

— Egy amerikai ember agyonlőtte 
béna feleségét, azután önmagát. Paris­
ból jelentik: A Champs Elisées egy elő- 

dáról, Szubotics Gyura járásbirot pedig bérházában véres esemény tör-
Becskerekiól Szentára helyezte at. térit. L'gy ott élő dúsgazdag amerikai

T ro u b a d o u r
d e s s e r t

— Pasics halála miatt elhalasz ották a nyilván pillanatnyi elmezavarában agyon- 
jugoszláviai városok konferenciáját. Za- lőtte teljesen béna fele' égét, az asszony 
grcbból jelentik- Vasárnapra Zagrebba i ápolónőjét és azután íöbe'őtte önmagát, 
hívták össze a jugoszláviai városok kép- zése.
viselőinek konferenciáját, hogy kidolgoz­
zák a jugoszláv városok szövetségének 
alapszabályait és előkészítsék a szövet­
ség megalakulását. Pasics Nikola 
közbejött halála miatt azonban, mint­
hogy a szerbiai és vajdasági városok 
polgármesterei legnagyobbrészt a teme­
tésre mennek, Henzl zágrebi polgármes­
ter az összes városokat táviratban érte­
sítette a konferencia elhalasztásáról.

— Uj jegyző Szrpszkimiletiesen. Som­
borból jelentik: A belügyminiszter Ba-• I

csők o líid é  fyár ujdonságit.

— Hatóság előtti rágalmazásért elitél-
bics Risztó szrpszkimiletiesi jegyzőt fel- plébánost. Szomborból jelentik:
___ A -i.. /.U/.../..A1 a ., kzd.r/.k.. A szom bori tö rv e n v sz é k  I nntrinnvirvi-

— Tanitógyiilés Szentén. Szciit.ii I je­
lentik: Ludaies Szávai és Tomics János 
elnöklete alatt szombaton folyt le a já­
rási tanítók nagygyűlése. A tanítók el­
határozták, hogy kérni fogják a közok-

A szombori törvényszék Longinovics 
tanácsa szombaton tárgyalta Bálint 
György szvilojevói római katholikus 
plébános rágalmazási pőrét. Bálint 
György 1924-ben Korosec, akkori köz- 
oktatásügyi miniszternél feljelentette 
Bercznay Jenő iskolaigazgatót, azt ál­
lítva. hogy Bercznay nem tartja be 
Korosec iskolei endeletét ős a német diá­
koknak nem engedi meg. hogy anya- 
nyelvükön tanuljanak. Bercznay felje­
lentene Bálintot rágalmazásért, a szom­
bori törvényszék Bálint Györgyöt ti­
zenöt napi fogházra ítélte hatóság előtti 
rágaLmazás miatt.
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— Mussolini teljhatalmú kormányzót 
állított Róma ólére. Rómából Jelentik.’ 
Róma uj kormányzójává Mussolini mi­
nisztere'”^1, lodov'go Spada Veralli 
Potenziani herceget szemelte ki. aki már 
1921 óta tagja a fasiszta pártnak. Az 
uj kormányzó Róma közigazgatását telj­
hatalmúig fogja intézni s senkit sem 
neveznek ki melléje tanácsadónak.

— A Revil legújabb száma már meg­
jelent a szokott érdekes tartalommal. 
Kritikát közöl a Népkör Mikulás-estjének 
szereplőiről, a Csókvásár szereplőiről, a 
Hakoan estélyéről és a kikindai zsidó 
jótékonyegylet nagysikerű teaestélyéről.

— Két francia repülőtiszt katasztrófá­
ja. Párisbói jelentik: Halálos szerencsét­
lenség érte a minap Toursban Robin és 
Latapie repülőtiszteket, akik a francia 
hadsereg legkiválóbb aviatikusai voltak. 
A két avlatlkus nagy körrepüléssel 
akart újabb rekordot teremteni, de út­
közben, amikor Toursban le akartak 
szállni, leszakadt gépük jobh szárnya és 
kétszáz méternyi magasságból lezuhan­
tak. Mind a kettőjüket holtan találták 
meg a repülőgép roncsai között.

—- Átadják a forgalomnak az oszijeki 
villamost. Őszijükről jelentik: Mac Da- 
niel-társaság, amely az oszijeki villany- 
világítás és a villamos vasút felépítését 
vállalta, a szerelési és építési munkála­
tokkal már teljesen elkészült. Az uccák 
villanyvilágítása már december elseje 
óta permanens és a villamos kocsikkal 
is e héten már próbájáratokat tettek. Ha 
semmi akadály közbe nem jön, a villa- 
mosvasutat vasárnap átadják a forga­
lomnál

— Uj tárgyalást tűztek ki a volt őszi- 
jeki alpolgármester sajtóperében. Őszi­
jükről jelentik: Mint a Bácsmegyel Napló 
annak idején jelentette, az oszijeki tör­
vényszék október hó folyamán Sram 
Bratoljub volt oszijeki alpolgármestert, 
egy sajtóügyből kifolyólag, 30 napi elzá­
rásra és nagyobb összegű pénzbírságra 
ítélte ej. Fclebbezés folytán az ügy a 
zagrebi báni táblához került, mely most 
megtartott ülésén az oszijeki törvény­
szék ítéleté; egsemmisitette és e hó 
16-ára uj ’ rz fást tűzött ki a zagrebi 
törvénysz < !>.

— légi alt takonykórban. Szentáról 
jelentik: Va Péter szállási gazdának 
szerdán elhullott egy lova. A gazda a 
döglött lovat Zsiga Elek tizencgycves 
béressel felvitte a górcba, hogy a ku­
tyáknak télire legyen mit ennlök. Más­
nap éjszaka a béres súlyosan megbete­
gedett. Beszállították a szentai kórházba, 
ahol irtózatos kínok között meghalt. Az
orvosok megállapították, hogy a fiatal, ?‘>o revolverrel játszadozott, amely cl-
béreslegény takonykórban halt meg. me­
lyet az őrizetére bízott lovaktól kapott 
el. A hatóság elrendelte Varga Péter 
gazda lovainak kiirtását.

— A walesi herceg é? a raldineít. Pa­
risból jelentik: Mint minden évben, a pá­
risi angol légió nagy hált rendez, amely­
re egyáltalán nem válogatják meg a tár­
saságot. Mindenki eljöhet különösebb 
meghívó nélkül. Az idei mulatságot pén 
teken tartották meg és azon megjelent a 
walesi herceg is. Mikor n” gadták a jelt 
a táncra, a herceg egy fiatal barna mi­
dinetthez lepett és felkérte, hogy táncol­
jon vele egy pár lépést. Az első kör kis­
sé ingadozó volt, nem azért, mintha az 
ifjú hölgy nem tudott volna táncolni, ha­
nem a herceg karján bizony kicsit inába 
szállt a bátorsága. Később azonban már 
nagyszerűen ment a chaileston és a her­
ceg egészen reggelig kitartott a táncos­
nője mellett. Csak hajnalban váltak el és 
a walesi hercegnek búcsúzóul meg kel­
lett Ígérnie, hogy jövőre ismét csak az 
ő kis párisi midincttjéval fog Charles- 
tonozni.

— Tengeralattjárók, ha találkoznak.
Londonból jelentik: A La Manche csa­
tornában két angol tengeralattjáró össze­
ütközött. Az egyik tengeralattjáró súlyo­
san megsérült és a másik tengeralatt­
járó vontatta be a portlandl kikötőbe.

K arácson yfad íszek
viszonteladóknak nagy választékban

Steiner cukrászda, Subotica
feltűnő olcsó árak, vidéki megrende- 

léseket postán teljesítek.

A rá n  ko szo rú
já-Milyen érdekes, milyen furcsa 

tékot üz az emberekkel a sors.
Pasics Nikolának, a radikális-párt 

ősz vezérének nyolcvanadik születé­
se napjára közadakozásból az ország 
radikális pártjának tagjai, az elhunyt 
nagy államférfiu barátai és tisztelői 
aranykoszorut készíttettek. Az ün­
nepséget előkészítő bizottság a ko­
szorút, amelynek minden apró levél­
kéjét szinarauyból, szeretetből és a 
nagy ember iránti tisztek bői szőt­
ték, a jövő héten szándékozta átadni 
Pasics Nikolának.

A koszorú, az emberi szeretet ra­
gyogó aranycsokra elkészült — aján­
dékul az élő Pasicsnak. Az aranyle­
vélkék között gyült-gyült és kibitn- 
bózott a szeretet — és mire 
csokor lett belőle — Pasics
meghalt és a koszorút, amelyet az élő 
nagy embernek szántak — a halott 
kapja.

virag-
Nikola

~- A radikális párt elnökének unoká­
ját Is összeverik. Bácskogradistéröi je­
lentik: Markov Mitának, a bácskogra- 
distei radikális párt elnökének unokáját, 
egy fiatal legényt, valami jelentéktelen 
ügyből kifolyólag heidézték az ottani 
csendőrségre s ott annyira összeverték, 
hogy az orvosi látlelet szerint súlyos 
sérüléseket szenvedett. Á pártelnök sze­
mélyesen utazott Beogradba, áltól a 
csendőrfőparancsnokságnál tett feljelen­
tést a brutalitás miatt. A bácskogradis- 
tei csendőrségen Kozárcski Rád ivó i dob- 
rovoljácot is összeverték nemrégiben. 
A cscndöri brutalitások miatt a nemzet- 
gyűlésen interpelláció is hangzott már 
cl. azonban ennek sem volt semmi ered­
ménye.

— Kczrekeriilt oklrathamisitó. Növi-, 
szádról jelentik: Toniics Nikola nóvi- 
szadi rendőr előállított egy kolduló fia­
talembert. A rendőrségen megállapítot­
ták. hogy a fiatalember Stnolcsics Ni­
kola szlovéniai kereskedlőscgéd. Meg- 
motozásakor kahátja bélésébe yarrva. 
3300 dinárt találtak, amiről azt állítot­
ta, hogy összekoldulta. Kiderült, hogy 
Smolcsicsot közokirathamlsitásért a 
zagrebi rendőrség körözi. Smolcsicsot 
átadják a zagrebi rendőrségnek.

— fegyver a gyermek kezében. N o  
viszadról jelentik: Megrendítő szeren­
csétlenség történt Noviszadon a Bem- 
ucca 22. számú házban. B. .1. hétéves 
kisfiú házuk udvarán a szobából kilio-

sült és a golyó Kalelausky Vcscvolodov 
kisfiú hátába fúródott. A kisfiút beszállí­
tották a kórházba, ahol megoperálták. 
Á'l2pota súlyos.

— A Francia Klub vasárnap délután 
teadé’-utánja elmarad. A szuboticai—' —• —-  — -  *  -  w -  -  -  - -  • - ,

Francia Klub szokásos vasárnap délutáni j jegyesek. (Minden külön értesítés he-
teadélutánja Pasics halála alkalmából 
tartott országos gyász miatt elmarad.

— Eliiirad »A titok# előadása. A szu­
boticai Népkor közli, hogy • A titok# ci-
ntü énekes népszínmű vasárnapra hir-i közötti postarepülöjáratok már megszün- 
detc.tt jótékonycclu előadása Pasics tek, de a panesevói repülőtéren most is 
Nikola volt miniszterelnök Ír lála miatt! sűrűn vannak próbarepülések. Az utóbbi 
elmarad. Az előadást a jövő vasárnap ! időben nagyon divatba jött a panesevói 
tartják meg a kitűnő műkedvelők. J e - !gyerekek körében a papirsárkátiyerege- 
gyek a Népkör rénz'áránál minden nap ids, mert az őszi szeles időjárás nagyon
e őre válthatók 10—12 között. I

— Nemzetközi szélhámost tartóztattak 
le Beogradban. OszijekrŐl jelentik: A 
beogradi rendőrség elfogta cs Oszijekrc 
szállította Petringaru-Mocu körözött 
szélhámost, aki Temesváron, Őszijükén 
és Ljubljanában súlyos visszaéléseket kö­
vetett cl. Petringaru azt állította, hogy 
román szenátor, diplomáciai útlevele és i 
a jugoszláv vasutakra érvényes első-' 
osztályú szabadjegye volt. Tárgyaláso­
kat kezdett az oszijeki gazdasági élet 
több vezető emberével a Szuboticán és 
Oszijekcti felállítandó bőr- és cipőgyár 
érdekében. A gyárakat, amint állította, 
az, ő személyes igazgatása alatt 
álló angol konzorcium akarja felállitni. 
Közben Oszi.iek köruvékén több cipészt 
látogatót meg -és azt mondta, hogy 
Oszijekeu cipőszabászati kurzust indit és
kérte, hogy iratkozzanak be a tanín-i felelő Intézkedést kértek hogy 3 gver- 
lyamra. A jekntkezők-től mintegy har- me kj át ék ne zavarhassa a repülőgépeket.

mincczcr dinár kölcsönt vett fel és utána 
eltűnt OszijekrŐl. A károsullak jelentést 
tettek a rendőrségen, amely összekötte­
tésbe lépett az ország többi rendőrségé­
vel, sőt Romániában is érdeklődött 
Petringaru után. Kiderült, hogy Petrin- 
garut a temesvári rendőrség háromszáz­
ezer lejes, a ljubljanai rendőrség pedig 

százezer dináros csalás nratt körözi, 
Petrigaru Őszijükről, Beogradba ment 
s o t t  a lapokban hirdette, hogy cipo- 
szabászati tanfolyamot nyit. A beogradi 
rendőrségnek Sikerült pénteken Ko- 
szovszka-uca 4 számú házban lévő laká­
sán elfogni az álképviselőt. Kihallagtása 
után Oszijekrc szállították.

— Vasárnap este sem lesz zene a ká­
véházakban. A szuboticai rendőrfökapi- 
tánvság Pasics Nikola elhalálozása alkal­
mából elrendelte, hogy szombaton és va­
sárnap az összes helyiségekben szüne­
teljen a zene. A rendőrség az összes 
műkedvelői előadások megtartását betil­
totta. Az országos gyász miatt Novisza­
don is szombaton cs vasárnap tiles a 
zene, tánc és egyéb zajos szórakozás. 
A gyász miatt c két napra hirdetett elő­
adások is elmaradnak.

— Két rab vakmerő szökése. Rómából 
jelentik: Furfangos és vakmerő módon 
szokott meg a minap két rab a doniodos- 
solai börtönből. Emilio Comina és An­
tonio Benini. akik rablás miatt több évre 
voltak elitélve, egy cellában töltötték 
büntetésüket es kieszelt tervük szerint 
éjszaka kiabálni és verekedni kezdtek, 
hogy magukra vonják a folyosón tar­
tózkodó őr figyelmét. Az őr bement hoz­
zájuk. hogy rendre intse őket, de meg­
rohanták és addig " ’tték, mig cl nem 
veszítette eszmélet F kor elvették tőle 
kulcsait és ezekne. tsegévei kijutot­
tak az udvarra, oi pedig a liátulsó 
falon át a szabadi Mire észrevették 
szökésüket, már mind a kettőjüknek 
nyoma veszett.

— Renoválják a hatinai uj szolgablró- 
sági épületet. Szomborból jelentik: Köz­
vetlenül az árviz előtt készült el a ba- 
fin.íi főszolgabírói hivatal uj székhaza, a 
melyet az árvíz, annyira megrongált, 
hogy sürgősen szükségessé vált az épü­
let kijavítása. Az alispán á szükséges 
renoválási munkákra negyvenezer dinárt 
utalt ki.

—- ViHanyossággal horgásznak a poro­
szok Berlinből jelentik: A porosz mező- 
gazdasági kamara érdekes kísérleteket 
végzett a vettingi tavon. Újfajta rendszer 
szerint villamos horgászóberendezést ál­
lítottak a tóban és két óra alatt ha­
talmas tömeg halat sikerült fogni. Ber­
linben most részvénytársaságot alapíta­
nak. amely az. uj villamoshorgászó sza­
badalmat ki fogja használni.

Eljegyzések. Lcdercr llát eljegyezte 
Kcrvina Anton pilóta-főhadnagy Novi-
szad.

— Dr. Lidit Józsefné és Ess'er An'al

lyett).
— A sárkányeregetések zavarják a 

gépeket a pancsevól repülőtéren. Pan- 
cscvóról jelentik: A Budapest-—Bukarest

alkalmas erre a kedvelt gyermekjáték­
ra. A sárkányeregetésre szabad tér kell 
és a panesevói gyerekek sárkányaikkal 
mind a repülőtéren szaladgálnak. A re­
pülők szerint a gyermekek játéka a re­
pülőkre nézve nemcsak kellemetlenül za­
varó. hanem sokszor veszedelmes is. A 
sárkányeregetésnek ezt a repülőkre ká­
ros és veszélyes hatását Németország­
ban már régen felismerték és ezért ott 
hatósági rendclctek tiltják a sárkánycrc- 
getést a repülőterek közelében, mert a 
pilótát a szembe hajtott papírsárkány 
zavarja és ebből könnyen baleset is 
származhat. Ha a papírsárkányok faa.f- 
katrészeü a repülőgép csavarjába kerül­
nek, motordeffek üst is okozhatnak. A 
jugoszláviai repülők most felhívták az 
illetékes hatóságok figyelmét a papírsár­
kányokban rejlő veszedelmekre cs meg-

•— Kulturest Vrbászon. Vrbászrój je­
lentik: Nagy közönség előtt folyt le a 
Novivrbászi Kaszinó kulturestje, ame­
lyen resztvettek a szuboticai műkedve­
lőit is Szántó Róbert evangélikus lelkész 
vezetésével. A zest szereplői közül Szán­
tó Róbertné és Garay Béla szavalataik­
kal, Szántó Róbert előadásával arattak 
nagy sikert A kulturest keretében elő­
adták a »Sátán maszkja# című egyíel- 
vouásos darabot is, amelynek szereplői 
Deutsch Janka, Garay Béla cs Balázs 
Sándor sok tapsot kaptak kitűnő alakí­
tásukért.

— A topolai járás tanítói még mindig 
nem kapták meg decemberi fizetésüket.
Topójáról jelentik: A topolai járás ta­
nítói mindeddig nem kapták meg decem­
ber havi fizetésüket A közel száz álla­
mi tanitót az állampénztár azzal vigasz­
talja, hogy egyelőre ne is számítsanak 
arra, hogy decemberi fizetésüket ebben 
a hónapban megkapják, mert a tanitót 
fizetéseket még nem utalták ki Beograd­
ban. A pénzügyi hatóságok késedelmes­
sége miatt nagy a tanítók közt az el­
keseredés, akik a legnagyobb nélkülözé­
sek közt várják a karácsonyt és az uj 
esztendőt.

— Elkészült a noviszadl automata te­
lefonközpont. Noviszadról jelentik: Sa- 
rics Iván noviszadi postaigazgató szom­
bat délelőtt bemutatta a sajtó képviselői 
előtt az automata telefonközpontot. Az 
automata központ már teljesen elkészült 
cs hamarosan üzembe helyezik.

Ön már három éve állandóan meg­
vette a Bforavetz zenealbumot? Most 
jelent meg a IV-ik kötet. Mindent fe­

lülmúló tartalommal. Szállítja a
„Eíesmegyei Napló* zenemnoaztálya.

—- öngyilkos lett, mert felmondták a
szállását. OszijekrŐl jelentik: Gabriel 
Mária tizennyolcéves leány, mint gya- 
kornoknö állott alkalmazásban dr. Eein 
Géza fogorvosnál. A szorgalmas leány 
nagyon kedvelte foglalkozását és feltett 
szándéka volt, hogy tanulmányait Zü­
richben folytatja, mihelyt ezt anyagi 
helyzete megengedi. December elsején 
munkaadója felmondott neki, ami aa am­
biciózus leányt annyira elkeseritette, 
hogy a fogorvosi műteremben egy na­
gyobb adag sósavat ivott meg. Életve­
szélyes sebeivel a kórházba szállították, 
de segíteni már nem lehetett a szeren­
csétlen leányon: rettenetes kínok közöli 
kiszenvedett.

— Kanada követet küld Parisba? Lon­
donból jelentik: A Daily Mail jelen­
tése szerint Kanada Washington után 
Parisba is önálló követet szándékozik 
kinevezni. Paris után önálló kanadai kö­
vetségeket állítanak fel több más fontos 
európai városban is.

— London karácsonya — egy miliő 
Idegennel. Londonból jelentik: Az idei 
karácsonyra a jó időjárás miatt egymil­
lió idegen látogatót várnak Londonba 
Anglia és világ minden részéből. A ta­
pasztalat szerint ugyanis legalább annyi 
idegen szokta Londonban tölteni a kará­
csonyt, ha kedvező az időjárás. A lon­
doniak már készülnek erre a nagy ide­
genforgalomra. Az idegenek szórakozta­
tásáról 482 színházzal, hangversenyte­
remmel és mozival, továbbá 65 nyilvános 
tánchelyiséggcl és 827 vendéglő gondos­
kodik Londonban.

ÚTLEVELEKET
leggyorsabban láttamoztat külföldi

konzulátusoknál
L JU B 0M 1R  M IR K O V lé
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Leányháboru Topolán. Topoláról je­
lentik: Pincei Margit topolai leány pén­
teken hazafelé tartott, mikor az uccán 
összetalálkozott regi haragosával, Boskó 
Rozáliával, aki először szidalmazni kezd­
te, majd hátulról egy keményebb tárgy- 
gyaJ úgy fejbe vágta, hogy Pincei Mar­
git elájult. Pincei feljelentésére a topo­
lai csendörség kihal.gáttá Boskót, aki 
azzal védekezett, hogy Pinceit nem ke­
mény tárgygyal, hanem ököllel ütötte le.

Dávid ékszerész (a Bárány-szálloda 
ntc lett) a karácsonyi ünnepik a,kulivá 
hói kiárusít mélyen leszül Holt ár>n 
órákat, ezüst és kinaeziist tárgyakat.

Fölösleges kiadásait megtakaríthatja!
A világ legnagyobb számoló, összeadó, 
könyvelő és számlázó gépgyára, Bor- 
roughs Adding Machine Company Det­
roit USA, eddig több mint egymillió 
ilyen gépet adott el és most egy uj 
modellt hoz a piacra Borroughs Portab­
le néven, mely különösen kis súlyával, 
szolid konstrukciójává! és olcsó árával 
tűnik k*i. Havi részletfizetésekkel lehe­
tővé tesszük mindenkinek, hogy ilyen 
gépet szerezzen be, amely sokoldalú 
használhatósága révén a könyvelésben 
pénztárnál, raktárnál, havi és évi zár­
számadásoknál a legrövidebb idő alatt 
kifizeti magát Felhívjuk olvasóink fi­
gyelmét lilogowski és Társa mai hir­
detésére, mely cég képviseli a fentetn- 
litctt gyárat. <

Orvosi hírek. Dr. Mcd. Lukies Miroszláv 
fogspcc.iálista fogászati rendelőjét saját 
házában, Kralja Petra ulica 2b. (volt 
Bajai-ut) alá helyezte.

— Dr. Székely Imre szülész-nőgyó­
gyász elutazott. Visszaérkezését c he­
lyen közölni fogja.

— Bérbeadják a noviszadi uecák tisz­
títását. Noviszadról jelentik: A városi 
tanács december 21-re árlejtést irt ki 
az uccai tisztítás bérbeadására. A vá­
ros az ucca.i tisztítást és szeméthordást 
öt évre béibeadja és a bérlőnek rendel­
kezésére bocsát egy uccaseprőtankot, egy 
öntözőkocsit és egy rotációs seprőgépet.

K r a l j e v b r e g i  p e z s g ő  
a v e z e tő  m á rk a !

— Noviszad tizenöt házhelyet ad el
a Limánon. Noviszadról jelentik: Novi­
szad város tanácsa december 22-ikén 
9 óraTor. a városi gazdasági hivatal he­
lyiségeiben árlejtést tart cs a kis l.i-

IQ2Ő december 12.

rnánon levő XXX. tömbben tizenöt ház- í egész. Vajdaság legnagyobb privát bank- 
helyparcellát fog nyilvános árlejtésen j és áruüzletének, amelynek összekötte- 
eladni. A házhelj ck ;1 l.ovrckot ics-gyár , lései és üzleíbarátai vannak az ország 
közelében vauink.

YES porcellánpuder egyedüli a vilá­
gon, mely a pórusokat nem tömi el.

Emésztési gyengeség, vérszegénység. niásu. hogy a cég több millióval aktív. í g  I  bH
lesnványodás, sápadtság, inirigybeteg- hanem a súlyos megadóztatás vezette' ■ J  B <4
ségek. bőrkiütések, ke esek, furunkulu- a eég iömikét, Lédcrcr Leót arra az _
sok eseteinél a természetes »Heretic .Jó- elliatánzásra. hogy visszavonuljon az
zsef« keserüviz szabályozza a belek üzleti élettől Zürich, dcc. 11. Zárlat: Beograd 9.125,
annyira fontos működését. Az orvosi A 1 éderer-hank leszámolásával egy- Páris 20.40. London 35.0975, Ncwyork 
tudomány számos vezerférfja meggyő- időben került nyilvánosságra az a hír 517.5, Brüsszel 72, Milánó 23.20, Am- 
zódött arról, hogy a v.óódj l'ercnc Jó- is )<>g\ u tfr zó gazdasági és Keres ke -»szterdam 206.90, Berlin 123.05, Bécs 73, 
zsef víz, hatása mindig kitünően bevá- ddmi rdzvénytársaság. a MEK is fel- Szófia 3.75, Prága 15.34, Varsó 57.5, Bu­
lik. Kapható gyógyszertárakban, drogé- számol. A részvénytársaság felszántó- .dapcst 72.50, Bukarest 2.55.
fiákban és füsz.crüzle ekben. lását az tette szükségessé, hogy az Novls2ad, terménytőzsde, dcc. 11. Bu-

d u m  i n  • „••• *• nt .bbi időben több veszteséges üzlete . vu„An 7- nt 2S7 S dinírRoth Ol^a kozmetikai muintezete , . ... .. ..... ‘ \agon khos - ,o~o$. ^öí.3 qinar.
f c ,  u 1/ v AI 1 i 1 4  VQlb különösen az áltál, I)O£\ több Rt- T - í vaimn ni 1 iS dinár(bzubotica, Kralja Alckszandra ni. 4. . ,. , ... , rAt7vzlu.Mrcö€̂  í í / 1cnSen 1 \agon uj oacsKui i.v> uinar,

I D •• r* • 1 1  reskedo, akikkel a rtSZX tn \t .ir s a sa g  11Z- vncrnn MivíG ni trnr'infilt minnsfttf 1Hkosstja Fonsiere pa otn) / összes szép- ..... ., . „ fimoKVön • \ agon bánáti uj garantált m.nosog t mséRlrbákat, , ,  in. ölöt.  ........l. ii,.ii. i " , 3  P  ' . «“"*'• 2 ^ o . ,  szeré,ni ni nniiiyfouu 140
foltot, szemölcsöt, ali ‘In-;. tl .u J t’j zí'..k;it. L U, 2  Vni-vibb összeeii elóieceket dínár' Oszt 15 vagon 0 ás <3(i. bánáti
arcbőrhánlasztást -  r máit e r e d  k . 0 SZt,kU ttoegc , 450 dinár. 1 vagon ?-es 402.5 dinár. Kor-

<iKbi.asz.ast • - • ru amelyeket a Mczogazdasagi es Keres- ? h - k . } ;lH<lzsókoRb <n 115niennyel kézen. — Minden hölgynek er- , . npi.;b ríhnnn-hev'ísárlás- p< ^agon nacshai uj juuzsdhOKoun u.i t  . 1 .. , . , kedelnu ri-t. neR R ganona-ixA asanas i- z ir/,nV'/»r rendes F o r 'doni* 11deke, hogy a könnyén cHavoldli . 0 t folvósíFOt m nar. iran j/a t. cstnuts. 1 cr-. i 111. 11
szépséghibáktól és az ezekkel együtt ‘T i b o r i  kereskedelemre súlyos ós fél va80n'
járó lelki depresszióktól m előbb meg- csapást nh-.r( az amúgy is kedvezőtlen Budapesti gabonatőzsde, dec. 11. A ga- 
szabad’iljin. Kiváló Imtásu salát ké- K.lz'dasági viszonyokon kivid az tfrv/z. • bonatözsdén úgy a határidő, mint a 
szitmenyíi .szépségápoló szerek, kenő- .in,cj‘.nck következtében a bogoievói j készárupiacon a búza olcsóbbodott, a 
csők. púderok, gvógyszappmok. arcfe- átkelés hónapokig szünetelt és rozs ára részben változatlan, kisebb té­
li éri ö és szep'őkenöcsók szétküldése ^„bénította Szombor és környékének telekben azonban magasabb áron is clhc- 
az egész o rszága utánvéttel. Tanít- ,-or*almá(< Az árvizokozta károkhoz, l.vezbető volt. A forgalom nem haladta 

hányok, t kiképzésre . 'fogadok. amelynek folytán a baranyai kcrcskc- túl az utolsó napok kereteit. Hivatalos
■ H ■— dók a szombori nag\kereskedőknél tar- árfolyamok a határidőpiacon. Búza már*

— ■ —■ (ozásaikra csaknem kis’Cte! nélkül mo- ciusra 414.5—415, zónát 415 415.5, niá-
Mlelött ratóriumot kértek, járul még a kereslte-; ómra 415, zárlat 415.5—416, rozs 323—

p  S í 1 J Á r  t V H S rí I* O 1 dőkre kirótt elviselhetetlen adóteher is. 1323.5, zárlat 323-5—324. A készáru piacon:
,. Ezek az okok eredményezik a szombo- Buza 377.5—405, rozs 300—3025, á rp a 1

íz A o  T rs Íz' d  A 11 c: P r  ri kereskedelem súlyos helyzetét, amely- 2.15—255. sörárpa 315-^65. köles 190—
K A R L O  K R  A  U ö  t  K következménye a két nagy cég fel- 200. tengeri 195—200, ó-tengeri 265—270,!

Varo.há/. écüle Ofti h ,4 rn n iá sa  is. zab 232.5—255, repce 565 570, köles

KINTORNA

— Azt hallom, uogy állást kapott egy 
bankban. Talán azért sikerült, mert is­
merte a bank igazgatóját?

Nem, hanem azért, mert ő nem is­
mert engem.

*
— Hogy volt a khbátod?
— öt dinár.
— Mi az, te olyan drága kávéházba 

jársz?
*

A reggelihez tojást hoznak be és a kis 
Pisti azt kérdi apjától:

— Papa, honnan tudnak a tyúkok 
pont olyan tojást tojni, hogy az épen 
heférjen a tojástartóba?

*
— Mondja, nem esett maga valamikor 

a feje lágyára?
— Nem én, ügyvéd ur.
— Kár. Mert agylágyulást hoztam 

volna fel enyhítő körülménynek.

K özgazdaság
A sombori kereskedésem

r *v a sa g a
Fe s z ;mol a szó nbori Léderer- 
bank‘ áz — Mi van a „MEKM-kcI ?
Szomhorbóf jelentik: A szenzáció 

erejével hatott ma Szomborban az a 
hir, hogy a Lédercr-bankház felszámol 
és január l-vel beszünteti működését.

\  I éderer-bankház 30 éve áll fenn s 
egyiRe nemcsak Szotnbor, hanem az

minden részében és a külföldön is.
A nyilvánosságra került hírek, szerint

a bank nem tisztán a rossz üzletmenet 
miatt szántó! t i. mert hiszen köztudo-

Nem kaptak vetőmagot a baranyai 
magyar árvízkárosultak. Szómba I je­
lentik; Ismeretes, hogy Bácsmegje köz­
gyűlése a bácskai és baranyai árvízkáro­
sultak támogatására egymillió dinárt sza-
vázolt meg. A megye aa egymillió dl- or£|a m  Rimamurányi 170, Salgó 586,
nárért vetőmagot vásárolt és azt az ár­
vízkárosultak között kiosztotta. A kiosz­
tás tnár befejeződött, de a megye ado­
mányából egyetlen baranyai magyar, 
vagy német árvízkárosult sem kapott 
vetőmagot A baranyaiak panaszukkal 
küldöttségileg akarnak az alispánhoz 
menni.

Parkszanatórlum — egy volt grófi kas­
télyból Oszijekről jelentik: A szomszé­
dos Rétfalu község határán, gyönyörű 
park közepette fekszik a Pcjacsevics 
grófok volt kastélya, mely jelenleg a 
Morvát Leszúrni tolóbank tulajdona. A 
bank most azzal a tervvel foglalkozik, 
hogy a remek parkkal ellátott kastélyt 
szanatóriummá alakíttatja á t

A zagrebi kivándorlási hivatal felhív­
ja Jankovics Joszip volt cseininaci (Ba- 

i ranya) lakost, hogy Dank N. hagyatéki 
ügyében jelentkezzen a hivatalnál.

Sztari-Futak kétszázötven hold földet 
vásárol a gróf Chotckbirtokból. butákról 
jelentik: Sztari-Futak lakosságának régi 
panasza, hogy nincs közös községi le­
gelő, ahol a kisebb birtoku földmivelök 
állataikat legeltethetnék. Sztari-Futak 
község elöljáróságának kérésére az alis­
pán engedélyezte, hogy a község a gróf 
Chotck-birtokból kétszázötven hold föl­
det vásároljon községi közlegelő cél­
jaira.

SPORT
Meghalt Sípos Márton. Budapestről 

jelentik: A magyar sporttársadalomnak 
gyásza van: néhány heti betegeskedés 
után szombaton reggel meghalt Sipos 
Márton, az MIK uszógárdájának tagja. 
Sipos lótKLban született Szckszárdon, 
a keszthelyi gazdasági akadémiának 
volt a hallgatója. Első sikerét a sport 
terén 1921-ben érte cl, amikor a száz- 
méteres mellúszásban 1 p. 21 mp. idő­
vel uj magyar rekordot állított fel. A 
legszebb eredményt 1922-ben érte cl, a 
mikor győzött Erich Rademacher felett 
és 1 p. 16.2 mp. idővel a világrckordc- 
rek sorába lépett. Sipos néhány héttel 
ezelőtt tífuszban megbetegedett, két hét­
tel ezelőtt pedig betegsége tüdőgyulla­
dással komplikálódott. Elhunyta óriási 
részvétet keltett

167.5—179, luccrnam3g 27—37, lóbcremag 
26—28.

Budapesti értéktőzsde, dec. 11. Magyar 
Hitel 339, Osztrák Hitel 125, Kereskedel­
mi Bank 1265, Magyar Cukor 2220, (le-

Kőszén 4550, Bródi Vagon 70, Bcocsini 
Cement 1700. Nasici 1630, Qanz-Danubi- 
tis 2130, Ganz Villamos 1270, Roskáttyi 
150, Athenaeum 244, Nova 400, Levante 
195. Irányzat: lanyha.

R á d ió -műsor
— ■

f/1 várót melletti tzám a hullámhotat eteaíii 
l /a s  rn a p , d .c e tn b i r  12

Bécs (517.2): 10: Dalárda; 11: Filhar­
monikus hangverseny. 16: Zenekari 
hangverseny. 18.10: Kamarazene. 19.45: 
Operettelőadás.

Zagreb (275.2): 17: Hangverseny. 20: 
Mandolin koncert, utána mesék.

Milano (315.8): 16.30: Dalok: 20.45: 
Koncert 22.30: Jazzband.

Prága (348.9): 11: Matiné. 17: Kon­
cert

Lipcse (357.1): 8.30: Orgnnakoncert.
12: Zene. 16.30; Népdalok. 20: Opera- 
előadás. 22.45: Tánczene.

London (.361.4): 16.30: Katonazcnc.
22.15: Mozart-est.

Fontom! F o n to s I
R a d io a m a teu ro k

• Írassák el mai nagy hirdetésünket, 
vágják ki ős őrizzék meg!

Konrath d. d.f Subotica

Rótna (422.6): 10.30: Egyházi hang­
verseny. 17: Jazzband. 21: Előadás.

Berlin (483.9): 11.30: térzene. 16.30; 
Zenekari hangverseny. 21: Vidám est 
22.30: Tánczenc.

Budapest (555.6): 9.15: Hírek, szép­
ségápolás. 11.45: Szimfóniku.s hangver­
seny. 16: Cigányzene. 20:. Ovcrgaard 
Ellen dalestje. 22: Jazzband.

H étfő, decent er 13
Bécs (517.2): 11: Koncert 16.15: Hang­

verseny. 20.10: Vidám est
Milánó (315.8): 16.30: Jazzband. 20.45: 

Kamarazene.
Prága (348.9): 12.15: Déli z«enc. 16.30; 

Koncert. 20: Hangverseny. 21.20: Szó. 
rakoztató zene.

Lipcse (.357.1): 16.30: Koncert. 20.15: 
Hangverseny. 22.15: Tánczcno.

London (361.4): 17: Tánczenc. 22.45: 
Bach-est. 23.15: Kamarazene.

Róma (422.6): 17.15: Jazzband. 21: 
Zenekari hangverseny.

Budapest (555.6): 9.30, 12 cs 15: Hí­
rek, közgazdaság. 17.02: CigánjTene. 
19.30: A m. kir. Operaház zenekarának 
hangversenye.

CSAK LEc, ...... * naÍLÓT
és fe hív bennünket, — ez az egész idő, 
munka és fáradság — ha hirdetni akar, 
mert mi szaktudásainkat, sok éves tapasz* 
talatninkat boc*ájtjuk önnek rendelkezé­
sére, minden

költség né kill
és emellett önnek minden munkát ég 
költséget megtakarítunk. A hirdetés öl­
es -sága sohasem attól függ, hogy vala­
mely hirdetőiroda

m ennyi engedm ényt ad, 
mert ez a legtöbb esetben csak ravasz 
számítás eredménye lehet; a mi munkánk 
azért olcsó önnek, mert mi do gőzünk, 
számolunk és gondolkozunk On helyett

Mi segritiin't önnek

Telefonsiá-ntiolc s



10. oldal. BÁCSMEb oiajPLÓ 1926 decem ber 12

Szerkesztői_özenetek
H. T. Andor. Mostar. A novellát nem 

használhatjuk. Levelében foglalt kéré­
sét a kiadóhivatal teliesiti.

O. Qv. Mól. Kőnhves ioaricazolvánv- 
nval nem lehet szobafestői inait űzni. 
Erre külön loarieazolvánv kell.

K P. Szombor. Ha valaki aktív kato­
natiszt óliait lenni 4—ó középiskolát, 
gimnáziumot kell elvégeznie. A kadett- 
iskolába 16 eves korában lénhet be. Ka- 
dettiskola Beoeradban van.

Hü olvasó. Baimok. London lakóinak 
száma 4’/« millió, a vele összeépült köz­
ségekkel ccviitt 7V» millió. Peking lé­
lek száma 1 és egyharmad millió.

R. M. Szenta. Az ön ücvére vonatko­
zó szerkesztői üzenetet uiból leközöl­
tük. egyébként privát levélben megír­
tuk önnek az álláspontunkat.

IC P. I. ZsabaÜ. Ha a községi ható­
ság a válóper folytatásának céljaira a 
szecéiivsékri bizonvitvánvt megadia. a 
válóper szegénviogon bélvegmentesen 
folytatható. A leánygyermeket abban az 
esetben, ha nem az anva erkölcstelen 
életmódfa miatt bontiák fel a házassá­
got. feltétlen az anyának Ítélik.

Fogadás. I. Ferenc József a magyar 
minisztérium által előterjesztett királyi 
kéziratokat magvar nvelvcn irta alá.

.1. D. Beograd. Az amerikai államok­
ban is tudtunkkal nagy a munkanélküli­
ség és nagyon nehéz clhelvezkedést ta­
lálni. A bevándorlás csak az Ezvcsült- 
Allamok területére van korlátozva, a 
többi amerikai államokba meg van en­
gedve.

M. D. Lloik. A Vajdaság bármely 
községében lehet polgári házasságot 
kötni méc abban az esetben is. ha a 
házasfelek egyike sem lakik a község­
ben. Ebben az esertben a közigazgatás 
első tisztviselőié, községben a iegvző. I 
városokban a Dolgármcstcr dlsocnzá-; 
ciót ad. '

B. E. Novlszad. Az ön tervét mi min- j 
dcncsetre érdekesnek találtuk. azonban 
minthogy meg ninc.s kidolgozva az a 
tanácsunk, hogy próbáljon prlvátim a i 
noviszadi fiitöházi főnök úrral beszélni, 
hogy eneedie meg azt. lioev a fiitőház
mühelvcben dolgozhasson.•

R. M.. Szenta. Feleségének és anyó­
sának nincs joga öntől a gyermeket el­
venni. önnek joga van követelni, hogy a 
felesége önhöz visszatérjen a gyermek­
kel együtt. Joga van követelni az anyó­
sának ingóságait és az árvaszekhez 
fordulni panasszal, a gyermeket Önhöz 
foriák küldeni. Hogy az anyósának köl­
csön adott összegeket megitélik-e. az at­
tól függ. hogy tudla-e a kölcsönadás té­
nyét bizonyítani. Valószínűleg a felesé­
gét. illetve az anyósát bocsátiák eskü 
alá cs ha ők megesküsznek, Jiogv nekik 
nem adott pénzt, akkor el fogia veszteni 
a pert.

E. H. Vcl.-Becskerek. Ön a közölt 
tényállás szerint jugoszláv állampolgár­
nak tekintendő és Becskerek város kö­
teles az illetőségi bizonvitvánvt kiadni.

A. B. Mól. A fizetőképes szülő köte­
les gyermeke után a kórházköltséget 
fizetni. Azonban ha a községi orvos 
megállapítja, hogv a gyermek közveszé­
lyes elmebajos s beutalják az clmegvógy 
intézetbe, akkor a költséget az állam­
pénztár fizeti.

A MALACHIN
(Gross'nger)

malaga borból kész i t kitűnő izü
ital. amely erősíti a szerveze­
tet, f r i s s  v é r t  k é p e z  és 
fokozott inunk ra képesiti

10.43a szellemet.

G yengéknek, idegeseknek , 
fáradtadnak

e r ő t ,  e g é s z s é g e t
e'etörőmet biztoit.

Ka-ható tri »den aa yobb gyó yylárban.
6 r f l s s i B í í t o S Í ! . B á f o i n s 3 ^

tarban, Novisa • a ka h. nagy- 
temploa met ett, • irg Oslobodjeuja.

Keresztsoros rejtvény
Megfejtése 10 egység.

Vízszintes:
1. Kemal pasa jóvoltából ma már Tö­

rökországban sincs
6. Egyiptomi szent madár

11. Etele más néven
12. Ital
13. Gazdasági szerszám
14. Fölkiáltó szó
16. Francia nevelő
17. Fordítsd meg és megtalálod anyáink 

kedvenc szórakozási helyét
18. Ra g
19. Nyercniéiiytárgy — a tombolában
22. Ady Endre verseket irt hozzá
23. Területmerték
24. Ige végződés
25. Német prepozíció
26. Felhang
29. Ugyanaz mini vízszintes 12.
31. Névmás tárgyraggnl 
33. Házi állat
35. Betii fonetikusaii
35 a Kémiai elem jele
36. Nem szimpatikus az ilven ember
37. \ olt szuboticái szocialista vezér 

monogramja
3s. Kettő nem fér efy csárdába - -  ha 

cgv hetiit hozzáteszünk

40.
42.
43.
44.
45. 
47. 
50.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

62.
63.
64.

1.
-j
3.
4.
5.
7.
8.

Tárgyraggal ellátót szó az aktá-ra 
Száraz növény 
Női név becézve 
Kis ucca
Ige, az épít ellentéte
Ilyen gép is van — a városligetben 
Barát, akit tegezek 
Vérszegénység orvosi neve 
A választásokat megelőzi 
Szent Pál is ez volt 
A napos káplár adja le 
Enyhe fenyités
Van Zanten egyik ismerősének neve 
Zöld szín
Egy mássalhangzóval előtte bpesti 
egyesület rövidítése 
Vonatkozó névmás 
Igen — szláv nyelven 
A zsarnokság igéje

Függőleges:
Feltételes kötőszó 
Görög istennő (főnét)
A ’ teliervonat indulását előzi 
A bubi frizurához nem kell 
Aktivista folyóirat 
Orosz hangszer 
Ilyen szarvas is van

meg

9. Keleti uralkodó (ionét)
10. Pesti honvivant monogramja
14. Árpádházi magyar király egyik neve
15. Hegység
17. Cukor és meg sem édes
20. Helységnév első része
21. Iitkos tudomány
27. Ebben tanulnak írni
28. Északi ncp
30. Búvóhely
32. Egyházi kifejezés a felszentelt 

papokra
33. Bácsi rövidítése
34. Névelő
39. A víznek is van. a húsnak is vau 
41. A kis gyerek tanítója 
46. Indulat szó
48. Tégy hozzá egy betűt s minden ház 

ban találsz ilyen helyet
49. A zsidók szent hegye
50. Mithologiai alak
51. Sokan kérkedünk vele. akinek nine:
52. Olasz költő
54. Régi magyar helységnév
55. Hiába tagadom: ez, szeretnék lenn
56. Valamikor nagv becsülete volt 

■ 56 a Kínai ncv
161. monogramul
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NYILT-TÉR —— —
C s a k  k a r á c s o n y i g !

Elsőrendű női
éríi és gyermek _  .......... ....

f é  1 á r o n kaphatók
O lO í i l r  ,n ó |y e n le szá llító t! nr- 

|);(n> m a r a d é k  cipő

|  L I J  A  L Á N C  i B  R  A T
f cipörtruházábav. Városháza épület ui6i

H ir d e tm é n y
A Su’ ó ik a t  C én -őgép u-ajdor.osok 

iz a k o sd á ly a  a Gazd. Egyesületben a mér- 
egek hitelesítése tárgyában 1916. decem- 
)tr 12-én d. e. 10 órakor értekezletet 
art, melyre a tagokat tisztelettel meg- 
íivja az
h425 E n :ÍI(SI(g

K arácson yra
l e g o l c s ó b b a n  v á s á r o lh a t

b a z á r á r u t ,  h a r i s n y á t ,  k e z -  
t y i i t ,  k ö t ö t t k a b á t o t  é s

m e l l é n y e k e t  1I163
ezenkívül mind ín vevő értékes karácsonyi ajándékban 

füzesül.
t lá t e k á r u k  ó r iá s i  v á la s z t é k b a n  é r k e z t e k !

K rau sz S im o n
övidáru üzlete Rudidévá ulica 1. Figyeljen a cirrre!

.f. ? *

H in d e n k i  
c s a k  a P Y R A T

SREBRNJAK SZANATÓRIUM
Z A G R E B

belgyógyászati szanatórium nyílt meg Srtbrnjakon 
,• Vn 1 a'att» a Medjaína ulicai villamos állomás­

tól 10 percnyire, alacsony dombon, idea is helyen 
fekszik. Körülötte szellők és erdők. Gyönyörű kilátás 
a Száva völgyére és a zagrebi hegvekre. Az összes 
helsobajok r szere, kivéve a fertőző és elmebajokat. 
Dietetikus, fizikális és medikamcrtaLs gyógy it's a

legmodernebb terápiái módszerek szerint. 
Főorvos: Dr. Franjo Kávéié.

Mérsékelt éraki 11243 Telefonálóm 23 8

99Orado*6

c ip ő k ré m e t h a s z n á l ja !
D r o g é r ia  H E R C L  S u b o t i c a
Alsksandrova ul.l Hotel Beograddal szemben

 10.0 ?

SOM
Z S I N E G E T

2/2 a j á n l  a

F o n ó  é s  k ö t é lv e r ő ­
g y á r  St. T .

O d z a c i

J i n .  2 9 - é r t
k i l ó g r a m o n k é n t

11417

S P  .C IA L IS  Ü Z E M
RÁDIÓ, AUTOMOBIL ÓS STABIL

AKKUMULÁTOROKBAN
Újonnan épít ml adón cél r akVum nlátor te lepeket ja v ít  és 
tölt bárm Lyea gyártm ányút a legjobb g yártm  inyu anyag­

gal, garanc iáva l'
E szakm ában bárkinek azakta n íeasal ro ln ii

WILHELM LÁSZLÓ, PASiCEVA ÜL. 2. ’
• . t  ■- .» *•<<

Radio-amateurök!

r •

•r*}»' •' xv. •. * • V /€ »

QQ
&

Korszakunk csodálatos alkotása, a radlotelefon, ma már elérte a népszerűség tetőfokát, úgy hogy nemcsak az arra hivatottak, 
hanem teljesen laikusok is űzik nemcsak a hallgatás mindenesetre szórakoztató és oktató sportját, hanem teljes sikerrel állítanak 
elő saját maguk is megfelelő radióapparátusokat. — Mi a magunk részéről kezdettől fogva, de különösen ezután áldozatok  
árán is, elő akarjuk mozdítani ezt a nemes, oktató és szórakoztató sportot, mely azonban mindannyiunk kulturigényeit csak akkor 

tudja kielégíteni, ha általánossá és népszerűvé vált, amiért is

a m a t e u r  d í j a z á s i  v e r s e n y t  ír u n k  k i !
F e l t é t e l e k  S 1. A pályázaton résztvehet minden jugoszláviai lakos, 

ki nr.ii hív . á-szi-rücn állít elő rádió-apparátusokat.
2. A díjazandó rádió-apparátusokn'k legalább háromlámpásuaknak kell 

lenniök, viszont a kapcsol, si típusra adunk ugyan szívesen tanácsot, de az 
eyyébirá it mindenkinek szabad választására van bízva. A díjazás nem a 
készülék nagysá a és a lámpák mennyisége ulán lesz eszközölve, hanem a 
maga nemében e é t legjobb eredmény alapján.

3 A pá'yázA készilék sike'es müiödé-ének biztosításira ezek csakis 
YpsilOn-StraL’ht-Llne forgókondenzátorokkal és ^K rem enetzky44 lám­
pákkal lá'andok vl, inig az eset eges hangszóró próbához mi itt a hírneves 
„BRCWN" hang z rókát adjuk kölcsö i. -  Az egység-s fejhallgató pedig 
„BLAUPUN <T“ 1 «iz.

4. Jelen pályázat kiírása or már meglevő készülékek a pályázatban nem 
vehetnek részt, hanem csak az ezután építendők, melyeknek a szekrényen1 • •• I • •• ti a * * ? I _   ti . á- — I * aI a « m Lx

V Vív* l IIIIUUVII M | □CtJlllUI '■ O /  “ 1 P ■
nak kivételesen 10 Százalék engedm ény! adunk. Árjegyzékünk minden­
kinek díjtalanul rendelkezésére á I.

5. Pályázatra való jelen*kezes 1926. december 15-től kezdődőleg 1927. 
február 2-án délelőtt 10 óráig tart, m g a díjazás és az azzal egybekötött 
radio-amateur kiailitas S/uboticán gyárunkban vagy más kiválasztandó alkal­
mas helyiségben aznap délután két órakor veszi kezdetet. Cégünk ideje­
korán lépéseket tesz, hogy a beo »radi, zagrebi, bécsi és prágai leadóállo­

mások ez alkalommal lehetőleg korábbi kezdettel nivós programmot adja­
nak. A kiállításon esetleg eladásra kerülő amateur készü ékek felállításához 
a szükséges engedélyt cégünk szerzi meg.

6. Minden vidéki pályázót, ki személyes részvételét a dí­
jazás napiára előre bejelenteni, cégünk ebéddel vendégeli meg, 
mig este közös bankett lesz.

7. A bíráló bizottság tagjai: a novisadi Postaigazgatóság és a vojvodi- 
rádióklub egy-egy erre az alkalomra delegált tagja, továbbá Ing. Sava Mi- 
odragovic Novisad, Ing. Viktor Pentz Osijek, valamint a pályázók által a 
helyszínen közülök választott három rád.óamateur. E bizottság döntése után 
megfelelő számú jelentkező esetén azonnal kiosztatnak a következő dijak.

I. dij 3 000 dinár készpénzben.
II. dij 2.000 dinár készpénzben.

III. dij 1.000 dinár készpénzben.
IV. dij 1 középső nagyságú „Brown" hangszóró.
V. dij 1 „VartaM anodaccumulator 90 volt.

VL dij 1 komplett „Ingeién44 Ultradyne-Kitt.
VII. dij 8 „Kremenetzky" lámpa kiválasztás szerint.

VIII. dij 6 „Kremenetzky" lámpa kiválaszt s szerint.
IX. dij 4 „Kremenetzky" lámpa kiválasztás szerint.
X. dij 2 „Ypsilon Straight-Linc forgókondenzátor skálával.

XI dij 6 „Ingeién" Autolimit.
XU. dij 1 „Blaupukt44 fejhallgató.
Azonkívül minden résztvevő vigaszdijban részesül.

K0NRATH D. D. RÁDIÓ-SZAKÜZLET, SUBOTICA PA&ÓEVA ULICA 1.

Képviseleteink a Vojvodlnában: (Az ország többi részeiben képviseleteink címét kívánságra megküldjük.)
Start Bac j :  Schumacher Rezső Baéka Pa anka» Lindenschmidt György Odfaci: Webei^ Péter Vtl ki B ékerekt Petrass László Gete
Veüka K i'in d a : Szervó János és Tiefenbach Péter
Stari Sivac és Crvenka : Ing. Kovécs Perlex: Gulyás István 

József Stari Sivac Pcketlé: Németh Miklós
HorgoS: Reisz Antal Kovin: Vilhelm Leopold

Novakanjiia: Zelenika Róbert óva ulica 46.
Sekié: Klein Leopold Novisad: Ing. Sava Miodragovíc
Vriac: Aleksander Konrad Sombor: Rózsahegyi József
Osijek: Franjo Hoinik Kapucinska ul. Novlvrbas; Kohl i Orth

ilHiUllilillllllllltlIllillllllllllllllllllllllllllllHllllllllllltlIlllill 
r i  d i v a t k ü l ö n l e g e s s é g e k w r ld - e  f*'1 P.&C. H abig és P an izza  k a lap o k  és

W  L. B.O. h a risn y ák  egy edüli le ra k a ta
1119*S u b o t i c a  : F ő t é r

F é r f i  f e h é r n e m ű k ,  n y a k k e n d ő k é s  a n g o l  p o u l o v e r e k b e n  d ú s  v á l a s z t é k ,  s z o l i d  á r a k  m e l l e t t
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O L C S Ó  K A R Á C S O N Y I v á s á r

C S A K K A R Á C S O N Y I G !  40'% -kal, L E SZ Á L L ÍT O T T  A R A K O N ! J
I ffv.piu s o t t l s  s z ö v e t  _  _  _  _  45 - Dinár 85 cm széles S e ly e m  lá m ©  nundeo .nnbeo _  _  -  . . .4 8  l.),„ár |135 ctu széles tiszta gyapjú

100 „ „ „ „ v o l l  s z ö v e t  _  _  _  _  _  35' -
nehéz gyapjú g a b a r d in  _ _ _ _ _ 72' —
tiszta ,  n e h é z  o t t o m a n  s z ö v e t  _  85' -

„ „ k a s a  s z ö v e t  _  _  _  _  100 —-
d e l é n ... ... _  _  _ _  _  30 —

135
140
140
75
70

99

»»

»»

99
44

fra n c ia  „
l i n d e n e r  b á r s o n y  minden színben 36 —

»»
n

1
75
75
80
80

150

»»
44

99
99

99

99
Sl
*•
4»

e r e p  s a t in  minden szinten 
z s in ó r  p a r k é t  garantált mosó— — — —
p lU ss  p a r k é t   ................  —, — — —
jóminőségű Hermann Pofink gyártmányú VítxZoit 
s I l lő n  é s  v á s z o n  mosott I-a —
Hermann Pollák-féle l e p e d ő v á s z o n  _  25

11478

8 5 — 
1 6 -  
1 8 '-  
850 

10 — 
28 —

»»
44
>4
n
• »
M

M a r a d é k o k  m in d e n  e l f o g a d h a t ó  á r b a n !

S á r  S á n d o r n é  d iv a t ü z le t e ,  S u b o t ic a ,  F ő - t é r

9
Van szerencsém  közölni az igen tisztelt 

vevőimmel hogy K uk iőS 'íeván  úrral társulva 
az eddig vezettte cseni ye üzletem et
gazda Qn felszereltük fűszerárukkal
is, úgy hogy a legnagyobb igényeket is a 
legjutányosabb árakon kielégíthetjük.

Midőn kérjük az igen tisztelt vevő­
közönséget, hogy próbarendelésével bennün­
ket megtisztelni szíveskedjék, meggyőződ- 
tetjük elsőrangú áruinkról es jutányos 
árainkról.

Egyben értesítem  a nb. vevőközönséget 
hogy ezen társulás folytán cégünk

k u k i c  i  S í k
S U B O T IC A , ALEKSANDROVA U. 13.
cég elnevezés alatt lesz vezetve.

Kiváló tisztelettel

M A R T I N  S Í K

B á r so n y n a la p o  k
már 150 dinártól

kaphatók

„PÁRIS“
SZENDI JOLÁNRA

kalapazato nj áb an 
Szói P a lló era -u llen  *L

Karácsonyi ajándékban
nem vehet a sr.U«ő gyermekének 
gxehb, hasznosabb és jobb aján­
dékot egy pér stép, i leses, erő
* »n lyea u s csizmánál.

Kapható Thursó  cipésznél 20. 
számtól «37-ig, fekete*, bordó- és 
Hérga-bf x lórböl, ma m ér 386 
d in á rtó l*  amíg a készlet tin t. 
Rakt ron lévő Árúim m éhen 
irszA llito tt árban. Mérték utáni 
rendelése et olcsón, pontosan 
és szakszeriben készít. OrtopUd 
és hibás I bakra kőlönös go »'• 
forddtaMk. ve- pár (fog* t . /*

Thurzó cipész
4i(U Karagyorgye trg 5.

11464

J 21S H M Í l 1112! 3
<

A so rs jeg y b en  is
a Duna-ucca 21. sz. alatti ^orsje^y- 
üzlet jelenti 0  ;nek a szerenzséjéf,
mert az általa képviselt fó'elárusitó az utóbbi napok­

ban a tövetkező nyereményeket fizette ki:
<'1844. az. sorsjegy 504.00) D 

13 356. „  501.000 D1»
798 2. sz. sorsjegy 150.000 D 
4 679. „  .. 150.003 D»>

115613. „
K381. „  
33770.

4 4
44

’ » »»

400 0)9 0 
200.000 D 
200.000 □

2 771.
3 65.

44 44
44 44

1 se 010 d 
50.0(10 D

és még sok 40 —30—20 — és 10.000 din. nyereményt.
Sorsjegyek nagyban és lic&inyb'H kaphat ik’ 

Nagy választék szériákban!
A sorsjegyek ára :

1 e ‘ész Din. V 0, !/2 fél Din. 50, V< negyed Din, 25. 
Vidéki r nd Jések t azonnal to jetitek!

W eizer B enő, N ovisad
1I43J Duna-utca 21. szám.
CSAK AZ N Y E R ,  AKI M E R I

V

V eszek használt
á r  v iz b é ly  e g e k e t

kéiek ajánlatokat a mennyiség és értékek 
megjelölésével

Deutsch Karoly tííkő gyáros St. Kanjiza

<n

Rentábilis vállalathoz
lOOJdO dinárral

társ keresíetik.
Ajánlatokat

S C H M O L K A
hirdetőiroda Novisad, 

.levrejska ulica 7. 
továbbit. 11395

a mai axénkrixisben, ha 
szenet Vrdnikről rendel.r

Arak :
darabos szén 
kocka „
dió „
apró príma

3600 — 
3400- -  
2500'— 
1800'—

>4 sxekunda 1500* 
franko Vrdnik.

ELADÓ !
Aiig használt Lanz-féíe félstabil gőzgép, 

96 H P, 12 atm ., 31 rrr tüzfeíüiet ef
Ü zem képe, lokomobi), ikergép, 18 HP 

5 atm .' 16.35 m2 tüzfelülettel.'
2 drb. üzem képes „Casalli" íengerímor- 

zsolő óránként 1— 1 vagon teljesít­
m énnyel.
HÁFNER-féle, gőzmalom, Novisadon

F i g y e l e m !  F i g y e l e m !
Játékáru raktáramat felosztatom! — Az összes 

karácsonyi játékokat
beszerzési áron alul kiárusítom !
Karácsonyi diszgoíyók, boák, lametták, csoda- 

gvertyák legolcsóbb árban kaphatók
Kohn S im on , S ub o tlca

(Edénypiac)
Cipészeit figyelmébe!
S p e c i á l i s  f e l s ő r é s z
k é s z í t é s  m indenféle 
faion sierint legoc.sóbhnn 
és legmodernebb kivitelben

R ó k a  I s tv á n  7314
cipöfelsórésrkébzjtö, Suboticn, 

Zr njaki tra IB. h r. u-1 varban)

.J o v á n o v i t s  M ih á ly
.Jugoszlávia evyeten

k e m e n c e  é p í t ő j e ,
35 éves prax issa l, ak i m inden 
egyes kemence; jó tá  lás m c lc tf 
vá lla l úgy N ov isaóon m in t v i­
tt ken vál a) kom ncék dpi ésél

M lfta . l o v a n o v i é
N ovisad, hű t s i p »t 78. 

i 1,ó96 (á pékség <cn).

r
Árverésen

visszamaradt brilliáns 
ékszerek a Városi Ta­
karékpénztár zálogosz-
á’yán olcsón kaphatók.

I MST

R E L I E F
fedéshez alapozó festék, színes 
fémpor, isillámgyöngy, selyem 
es posztópor minőén színben
TEMPERA festék 
TE K PER A pótlófesték
BATTIK festek
és nnnden hozzávaló kelléket 
nagy választékban legjutányo- 

sabban száiíft
BRŐDER i KOVÁCS

NOVISAD 
Fu'oski put 43.

I

M i  sliö T r ovücko

Telefon 21.
Távirat* Rudarsko Ruing.

1145 *

O lc só
tű z ifa
a bradínai cs sretniai 
uradalomból száraz, tus- 
Lómentes I-a bütek- 
hasábfa, bármely bács­
kai állomásra 10.000 
kg-kéut 3000 dinár, bár­
mely bánáti állomásra 
Seutától a vasúti fuvar 
megtérítéssel, azonnal 

szállít:

Spitzer Herman
Sombor, Flórián u. 3.

11442

Ha kedvező 
k ö lc s ö n r e
vau szüksége, fordul­
jon bizalommal 
Bíró „Fortunádhoz
N oviiad , Kr. P© ra u lica 11

c.a

Modern lakást
keresek

a központban bérbe vagy 
örök áron. Címeket a ki­

adóba kérek
„Földszintes"

jeligére. io64i

ót

SZ IL V A
boszniai, lád ás  é s  zsákos 
nagyban  és k ics in y b en  

legolcsóbb n ap i á ro n

□ Ö W Y  f ü l ö i
fllszerkereskedő, Margit-malomnál

2

A DUNGYERSKI SÖRGYÁR ;
különlegességi karácsonyi

m a lá t a  s ö r e
már kapható a kerületi főraktárnál

PRERADOVIÚEVA ÜL. 21. TEL. 644.
-Jobb és olcsóbb, mint bármely más hasonló 

elnevezésű tör.
T e g y e n  p r ó b a r e n d e l é s t

KARÁCSONYI ÚJÉVI
kepeslevclezőlapokal minden nyelven, »zép mintákba 

szortizozva 100 darabonként 50 dinárért ajánl

Z1MA i DRUG
papirkereskedése, NOVISAD, PaSiccva ulica 11
5 drb mintát 3 din. 50 para előzetes beküldése mellett? 

zárt levélben franko küldünk
g

M egkezdődö tt o lcsó k a rá c so n y i ó ra - és é k s z e r á r u s i t á s !
14 kar. valódi arany nyaklánc 
14 kar. arany női gyűrű 
14 kar. arany brostii 
14 kar. arany fiiKgü, párja 
14 kar. arany karikagyűrű
14 kar. arany karcsat 
Valódi brilliáns női gyűrű 
Férfi aranyóra 
1 pár valódi'brilliáns függő

90.
60.-
90.
60.-
40.-

240.-
340.-
900.
690.-

Valódi china ezüst dohányzókészlct 
6 személyes china ezüst likőrkészJet 
China ezüst kenyérkosár 
China ezüst aufertor
China ezüst virágváza 
China ezüst gyertyatartó 
Valódi ezüst cigarettaszipka 
China ezüst sétabot 
China ezüst cigarettatárca

190.—
120.—
90.—

180.—
35.—
90.—
30.—

190.—
90.-

fibresztő óra 
Sveici zsebóra 
Ezüst női karóra 
Arany női karóra 
11 kar. arany férfi .lánc 
Arany kézelőgomb 
China ezüst rldikül 
Dupla ezüst férfi óra 

ceruza és zsebkés

55.-
90.

; 90.- 
390. 
290. 
190.- 
60, 

290. 
60.-

iDAM  IM RE órás és é k sz e ré sz n é l, S U B O T IC A , Rudic u 1. 6
IC
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K önyv, a  jé g y e r m e k e k  a já n d ék a !
Andersen
Andersen.

Benedek Elek 
Benedek Elek

»
»
»
»

»

»
»
»
»

»
»
»
»
»
»
»
»

»
»

»
»
»
»
»
»
»
»

»

2 4  d in á r o s  k ö n y v e k :
A//. Nyuszkó őfelsége birodalmában — Szent Margit 
leánya — Nádas Hajnalka — Nagymama naplója —

M A C K Ó  IR O D A L O M  
5 4  d in á r  k ö t e t e n k i n t

Mackó ur útnak indul — Mackó ur utazásai — Mackó 
ur újabb utazásai — Mackó ur szárazon és vizen — 
Tdnyértalpu koma repülőgépen — Tányértalpu koma 
Amerikában — Tányértalpu koma vitéz tettei Bosz­
niában — Tányértalpu koma utazásai Hollandiában 
— 4 három tányértalpu testőr — Tányértalpu koma 
fiainak utazása a föld körül — Tányértalpu, a sport­

bajnok
Dörmögö Dömötör mint önkéntes ............. 38.— dinár

8 —12 é r é s  f iu k n a k  é s  le á n y o k n a k  
a lk a lm a s  ifjú sá g i k ö n y v e k :

Altai: Kis hercegnő ................................... 38.—
Amicls: A szív (két kötetben) ................  50.—
Bársony: Rab király szabadon ............. 33.—
Barfus: Az elefántok hazájában .............54.—

Öli, szép ifjúságom! ................. 36.—
Két gazdag ifjú története ......... 33,—
Édes kicsi gazdáin .................  28.—
Galambok ................................... 30.—

Katalin ......................................  42.—
Zsuzsika könyve ........................ .36,—

Bródy: Kis almanach ...........................  32.—
Burnett: Kis lord ........................... •......... 42.—
Buttner: Egy rut kislány története .........  12.—
Bulwer: Pompéji pusztulása ....................  72.—
Cervantes: Don Quihote ........................... 50.—
Cervantes—Raáó: Don Quihote (disz-

kiadás) .................... 121.—
Útmutató ......................................  44.—
Vadfogó ......................................  22.—
Méhvadász ................................... 32.—

Defoe: Robinson Crusoe ...........................  28.—
Egy komisz költő naplója. (Karinthy

fordítása) ................................................44—
Ewald: Állatok, kövek, virágok ..................  30.—
Ernái: A szent földön ...............................  72.—

Benedek
Benedek
Benedek
Benedek
Benedek
Benedek

Lakatos: Atyám ..........................................  30.—
Molnár Ferenc: Pál uccai fiuk (Magyar

könyvtár) .......................................... 20.—
Molnár Ferenc: Pál uccai fiuk ................  20.—
Máriát: Rüstig Zsigmond kalandjai . . . .  20.—

33.— 
50.—

M e s e k ö n y v e k :
Mesék (Dante) ..................  60.— dinár
Mesék (Athacneum) ............. 56.—

Legszebb Andersen mesék. (Dante) ____32—
Andersen: A vadhattyuk ........................ 32.—
öűrt/k Egyszer volt. hol nem volt............ 27—
Bánfi: Legszebb regefüzér ....................  27.—
Bdnfi: Tündérkert ...............................  27.—
Benedek: Magyar mese- és mondavilág

8 kötet á ............................................... 62.—
Benedek Elek: Csodalámpa ........    93.—
Benedek Elek: Többsenincs királyfi ........  30.—

Tündérmesék ....................  27.—
Veréb meg gavallér. Jankó

kalandjai .............................................  27.—
Benedek: Vidám állattörténetek ................  30.—
Babies: Arany garas .......................   66.—
Ezeregy éjszaka legszebb meséi .............  56.—
Gaal: Mildi meséi ....................................... 38.—
Gosztonyi: Kalucsni doktor .................. 44.—
A legszebb Grim-tnesék ...........................  32.—
Grimm: Alibaba és a negyven ra b ló ...........  32.—
Grimm: Mesék ...........................................  38.—
Grimm: Meséi ...............................................  50.—
Grimm: Mesék ...........................................  44.—
Grimm összegyűjtött meséi ........................ 88.—
Grimm: 100 évig alvó királykisasszony és

más mesék ......................................  55.—
Haufí meséi .................................................  38.—
Hoffmann: 50 kis mese ...........................  28.—
Lafontaine: Mesék ................................   38—
Paulini: Gombóc Kelemen ...................... .. 55.—
Peraalt: Tündérmesék ...............................  88.—
Sebők: Kujoti és Kaján ...........  ................  72.—
Sebők: Csutora Jancsi ...............................  66.—
Sebők: Legszebb mesék ........................... 176.—
Sebők: Aranycipő ......................................  33.—
Swan: Mesék az 1000 tó országából.........  40.—
Világszép mesék, törpék és óriások ........... 14—
Az aranykrajcár 20.— dinár, Az angyal 25.— dinár, 
Aranyos Katica 32 — dinár. 4 legszebb piros tolás 
38.— dinár. Az elvarázsolt királykisasszony 15.— din.

R e n d k í v ü l  o l c s ó  i f j ú s á g i  
i r a t o k :

Itt falsorolt könyvek csakis addig szállith tók, amíg 
észlelünk tr t  és ezért a| nlatos, hogy rendelését azonnal 
adja fel. — Minden kötet egy teljes müvet tartalmaz. — 
Ara csinasn bekötve 16’— dinár.
Nehéz idők — Küzdelmek — Ehrlich Jakab — 4 tél 
birodalmában — Frigyes és Káéi — Talizmán — 
Andersen meséi — Árva Zsuzsika — Cápák birodal­
mában — Csitri Erzsiké — Embervadászat az ős­
erdőben — Erdészek Katinkája — 4 fejedelem szol­
gája — Gulliver utazásai — Józsika utazásai — 
Kalandok Indiában — Kedves órák — Manci könyve 
-  Pajkos Gyuri — Pista kalandjai — Pocok Palkó — 
Rejtelmes foglyok a Szaharában — Tiz éves főbíró —

Vértes: Három főváros — Tenger réme

Cooper
Cooper
Cooper

Estruth.
Estruth.
Estruth
Fstruth.

Gyerekasszony ...........................  56.—
Zsugori néni ................................... 33.—
Vadrózsa ................................... 33.—
Medvevár lovagjai .................... 33.—

Faraday: Gyertya természetrajza .............  22.—
Forgó bácsi: Rontó Pál .................. ............49.—
Gaal Mózes: Hanson Tamás, a repülő .. 32.—
Gaal Mózes: Nótás Katica ....................  44.—
Garadi: Kis világ, nagy világ ................. 20.—
Gerioles: Rut Katalin ...............................  66.—
Helntburg: öreg barátnőm ........................  50.—
Kipling: Történetek az őserdőből ............. 50.—
Kislingstein: Az udvarház lakói (nagy,

albumalaku diszkiadás) .......................45.—

dinár
»

»
1>

dinár
J>

»
»
»

»
»
»

>
»

»
>
»
»
»

»
»

»
5>
*

Mayer: Aranybánya 
Móra: Kincskereső kis ködmön
Móra: Mindenki Jánoskája ....................  28—
Móra: Dióbél királyfi ............................... 40.—
Münhausen báró kalandjai ....................  33.—
Pajekcn: Bob, a hódvadász .............. . . .  60.—
Pásztor: Szultán Jancsi ...................... 22.—
Peck: A huncut kölyök és bácsija ......... 60—
Rákosi: A korhadt fakeresztek .............60.—

Utazás a holdba ........................  22.—
Csutak urfi ..................................... 42—
Makrancos Erzsiké.......................60.—
Makrancos Erzsiké mátkasága .. 60.— 
Makrancos Erzsiké házassága .. 60—

Sebők Zsigmond: Bárónő rokonai .............  22.—
Turgenyev: Az óra ...................................  33.—
Tutschek: Hegyek között ........................38.—
Tutschek: Az édes otthon ....................  38.—
Tutschek: Szélvészkisasszony ....................  38.—
Tutschek: Judith ......................................  20—
Tutschek: Ágnes története ........................ 52.—
Tutschek: Ciliké rövid ruhában ................  62.—
Tutschek: Ciliké menyasszony lesz ......... 62.—
Tutschek: Ciliké m átkasága........................ 62.—
Tutschek: Ciliké férjhez megy ................  62.—
Tutschek: Ciliké mint asszony ................  62.—

Tamás urfi kalandjai ................  55.—
Tamás urfi légiiajón ................  50.—
Tamás urfi mint detektív . . . .  50— 
Huckleberi Finn kalandjai ____75—

# •

Rákosi:
Renard
Rhoden
Rhoden
Rhoden

Twain M 
Twain M 
Twain M 
Twain M

>

>
»

>
>
>
*

>
>
>
»
>
»
>
*>
>
*

>
»

>

>

»

»

K é p e s k ö n y v e k  k is  g y e r m e k e k*
s z á m á r a :

Állatkert, háziállatok ......... ....................  10.— dinár
Állatkert, vadállatok ................................... 10.—
Állatkert. szárnyas állatok ........................ 10.—
Kis ABC .................................................. 10—
Mackó cirkusz ..........................................  10.—
A mi állataink ..........................................  16.—
Apró állatok .................................................  16.—
Első ABC .................................................  16—
Kócos Peti .................................................  16.—

Háziállataink .................................................  18.—
Vadonban .................................................  18.—
Kedvenceink .................................................  18.—
Piroska és a farkas ................................... 24.—
Háziállataink ..................................................30.—
Vadonban .................................................. 30—
Kis állatkert ..............................................  30.—
Fiuk, lányok öröme ......................................  40.—
Gyerekekről, játékokról ...........................  40.—
Játszunk vidám an..........................................  40—
Dörgő M orgó.................................................. 110—

V ÍG  k ö n y v -  é s  z e n e m ü k e r e s k e d é s e  S u b o t i c a
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Kvmdo ók figyelmébe!
KANADA, ARGENTÍNA és ÜÉLAMERIU
egyeo allamaie* kivándorolni szand3ko ókn^k 

pontos felvilágosítást ad

íJro„Foríun iu Novisad,Kr.Pe.rau . 11.!

L e s z á l l í t o t t  k a r á c s o n y i  á r a k  ? ?
K iráo -onyfad i z *• k szá,. • i ell, , m in) ti . 'Iq m u r és u •> 

ul- O v*ce-brt»», <1anbon<k• nt í ) 5 t i / «
Kitt}*** fehér bo ok Her«*n < i u t ..............................D 7. — őlh finíé e uél uká< „ ..............., . B 14. - tói
Rum »k w ..............................& 2 5 . - t  >1
t «qu*u fik « . . , . * > •  B 29.—tő

o^uac « ..............................43>—t >•
!• j.i „o  hm  külön ée  d l g á tnAnyu búr, pez<g »

lum , hq <ui , rogm e át . i v rium »k k p tat >

z.lasi Sándor Csi.*.«» phc, Trumbiéeva ulica 16

K útfúrási v á lla la t
20 évi gyakorlattal iró kutíuró-mester vezetése alatt
k ú t f ú r á s t  é s  t i s z t í t á s t  vállal

úgy helyben, mint Vidéken
,3Lónárl L ajos lakatos és vizvezetékszerelö 
” 3z bo ica. Strossma/erov a ul. 20. Húspiac.

O lc s ó  á ro n  e la d ó
egy linóm snioUing-öltöny m a g ú  termetre, e .y  fmoni Iraki, 
ö ltöny erősebb tern etre, egy 1.110111 s a c c j-ü lő iy  szűrne »,* 
. .  hh termetre, evv I nőm sacco-öliö iy  barna, »rö»ehb tér™..
UHUIIT VivavwM ------------ , , T f, 'C, (rA
s, bb termetre, egy I nőm sacco-ölto ly  barna, , rósebn termei, 
egy finom lacco-öltöny drapp, erősebb tem ielre, egy

Szalámi
V é d j e g y ;

„K IH  V ’

í
PKV0VMTAN MAT£fWAL •

SVtTl NAJJACET
IZDfUl HAJDUkJE’

ZLATNABATEkIJA

j; #»rí:
c j r s  n é r e t i !

apható mindenütt!
Gyártja:

ii iá L. és Fia
V e’.- UUi ,<!■».

K  p v H 'd ő k  m in d e n  na ­
g y o b b  vá ro sb a n

S ub > id  • Trafikant 
(ráb< r n a g y  *• e <; •%<•<! .

Á LLA TTEN Y ÉSZTŐ K !
Az országban már m indenki tudja, hogy  

m ájm étolykór ellen a legjobb szer a

99D I S T O 6Í

amelyet a hazai KASTEL d. d. vegyészeti, 
gyógyszerészeti gyár r. t. gyárt.

Ő rizkedjek utánra o ttő ’ és h 'm is D' to '-'ó l

Gsak oiyan kapszulát fogadjon el, amelyen 
„DISTOL44 bélyegző látható

A „DISTOL" á r a i:
Kapszula bárányoknak d r b i 1 3 50 din. 

„ szarvasmarháknak . 10 50 „
Kapható minden gyá^yazanár a » 

Utaaitáasai és felviíágoaiiassal szó gál a gyár
ADAGOLÁSI TÁBLÁZAT

2 báránynak való kapMulát 2 napra
3 . a a a

N aponta
t r i s s i t a l t ü r i a

gyári áron

uiiu iu  anww ---- -------- ----------
lacco-öltöny barna, inag-s te n n itre , egy Unom fekete , , f f .

mellény, cs kos nadrág kisebb termetre. 0

M ó r  G r ü n b c r g e r ,  N o v i s z a d ,
11281 Kra ja  Aled anra 13.

Hogy minél nagyobb vevőkörünkkel
V e l .K i k i i i d a é s k U r n y é k é n

oipöáruink kitűnő m inőségéi H inerU thessük, megAllapodlumj 
abban, hogy « ' összes duaan fe lsze ie ll raktárunkon lét«,« 

ára inkat

»»
»•
M

4
56

M
>»
n

»> »»

»» >1

*>*»
2
2

»»
M
»»

SUB0T1CA
V isszonteladók 
k é rjék  zseb lám ­
pa- és öngyújtó  

árjegyzékem .

valódi bscsi toimás virslii
m in d  r.fé ic  r l  á g o tta k ,  I-a  lib a n o lb á s z , l ib a íü f to l t ,  
li a m s i, lib a h ú s , ú g ysz in té n  n apon ta  fr is s  vágású k f tv é r  
’ i i a ,  í-a  m irh i és borjubin le g jo b b  és le g o lcsó b b a n
c s a k .  /'teif^rne*, « u d ió e v a  ul. 4913

N » o tf ii r ét tt d ■ v id  U e.
I ’ g y a n o t t r v '  s t haszu H lienles-gépek eladók.

í rí v >, '?s dá ó í

mandiner gummi, dákóragasztók, 
tábla és kréta

G z v .  G e r b e r  J ó k a i m é

I  > . ; L . U

S iJB O ’í KCA
B cue 3 u d a ir v < ’ ’v u lica  32.

d • .»y:y a’.J . r .  ú l  »n «• e jr ’e'.'seliel tucatonként

/ o t o c i n f i o í i r á
i n t é z e t  e > fB u d a p e s

, C ö £ v ö s - u 3 9 .  
KUSS£fczrAJZüK MÍ VÉSZIES 2
LIVITÍ LI LM 12 MAP ALATT..

eredeti gyári árakra lessállitjuk
Ma csoda olcsón kaphat I-a lábbelit

J o v a n  W e tz l  i S i n ,  V e l i k a  K ik in d a
A vAreabAiAval nem ben

L a k ályh aszén
I-a d iókoksz  
I-a bükk és

g y er ty á n fa
aprítva, bázhot a iá llhva 
lo fa lcaébbaa kapható

W E I S Z  D E Z S Ó ^
fake roked finé l ?

P a ltanaka u lica  4. o

VULKAN
c s e r é m ü l ! !  i, í i

KvSr

.5 I- V. •’ v

K arácsony i
a ján d ék u l

ó r á t ,  é k s z e r t
legolcsóbban

R e p o  v i c s n á l
szerezheti be 10985

Aleksandrova ul.

Valódi cseh samottégla., 
por- és meteorkályha' 
bélés legolcsóbb áron

kaphatók
Átrakások, javítások, sa- 
mottozások, jutányos áron

készülnek
TAKÁCS MIHÁLY

kályhás Ssbotíct
Pafiióeva ulica 2. 

(Edény piac) 10145

U j

p M U M K A K
JÜgjiMni/95a6£an.
FISCHER ERNŐ

GRAFIKAI MÜINTÉZETÉBEH
W U B O T IC A .

Húrom szoba, fürdő­
szoba és az összes 
mellékhe'yiségekből 

álló mode t i

L A K Á S
a novisadi uj tőzsde- 
palotában kiadó. Bő­
vebbet a Tőzsde tilknr-

sáfTÓ né' N n v is a d  H48<

U j  h á z
Bárányok és kecskék 

2 -:k« -q  
30 - 23 .

. 23 35 
3.5— 45 
45-55

S<árva«marhák:
50 kg-ig 

50-100 „  
100- ? 50 
1 5 0 -3 0  
3Xi 2j0 
250- <00 
3uO—35d 
350—400 
400—450 
450 -5  0 
500- \5‘l

»»
M
«»
»»
II

»»
»»

4
6
R

10
12
I I
16
18
22
22

2 marhának való kapszulát 4 napra
4 M 
4 -
4
4

t,
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»»
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••
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»»
»»
>•
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»»
»»
»»
•»
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H
»»
M
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♦ »
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4
4
4
4
4
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»»

»»
W
M

P A P L A N O K A T
n i y válasz! ban D in . 1 3 0 .— tói feljebb.

. L A VI E a, SU BOT IC A
T, ö ” i c - ’ ft u lica  II .  íCalrkeplac).

240.000 d iná r jövede lem - 
m cl Beograd kö rpon  jóban 
eladó. Ara 1,350.000 d in. 
F izetendő részletekbe#. 

F e lté te leke t közli e 
BUDUÓNOST Irt

Beograd, Vasina u lica  8. *

If A Í’T F I u tvorn lea U rm ljsko — fa m a a e u ta k lb  I\ □ 1 E- b pro lsvoda d. d., KARLOVAC 81598159

«.»• a.̂4
ívl r  > v 11

G e r b e a u d
c s o k o l á d é ,  b o n b o n

valamint

He’ier T o ’deh
bécsi cuko kagyárak gyértm n/ai

M a r t i n  S c h i k
G r f-aud y daru i ejc Subotica 

A el Midrov- ul ca 13.

oszna fakereske é Botrna fakereskedés

T űzifa hó hoz ► rá litv a . négy d,rabba 
vá v íi, fe tapri'v.i, »/á az., e g W - 
é^es. jo thbd 'h - ó*, ’i.versfampti- 

lea emé yía 10 kg-Uén O. 3
OyertvAn ha áh . . . . .  ICO kg-Uént D. 35
Lécfa mIA y u jU a h u , caomó ha kötve . 100 kg»kent D . 28

Továbbá minden másfnjta fa lego asnb > napi Aro 1.
A mérésért g rnn ’ A un i. Szolid és gvorg is, o yálA .

B O S N A  F A K E ilE S K E D É S
St'BUTICA, TELEFONSZÁM Jl? . 11343

h á z
eladó Beogradhaa 

84.000 din. jövedelem* 
mel, ára 390.000 dinár. 
Feltételekkel szolgál a 
„ Buducoost “ Beograd 

Vasina ulica 8.
H45I

T É L I

A L M A
príma, nagyban és ki­
csinyben állandóan kap­
ható Subotieán, Zrlnjaki 
trg (Dr. Klein Adolf-féle 
ház) a p incében . 11102

Olcsó vászon-vásár
Filial* 1  KRAHMEK

V ilm áim  aL, Zöldfa 
a á á fli mellett gj
■t» aftóleetArye váratI-a  W __

dia<!•« iefcót váasea 15*— 4>* 
Fa vAasaa 14*54 4Ji«

váaaae 14*— dia. 
•Riabes 144*—

Sziics- és 
szfirmemunkák

’ e t r ó íe u m  g á z - t a k a r é k l á m p á k
kuí ő- és belső világításra, 150-3000 gyertyafénnyel. — Kezelés rendkívül egy- 
szeiü. Kis petróleumfogyasztás. Ügyes képviselőket keresünk. 35 lámpatipus.ipatipus,
„ P  T R O P I.IN “  Z a g r e b , D r a s k o v s ó e v a  u l i c a  5 8 .

Legnagyobb ra k tá r  az SH5-ben. 11372

d

Nagy v á la sz té k i ‘ Versanye-. kívüli íraki 

KAKÁCSONyT V Á S Á R !
F . D i e t r i c h ,  N o v i s i

K r a lj a  P e t r a  u l i c a  3 0 .
t-pu iabh  d iya iu  nftl li.UAU, ManlUUrkésxIMek. É k « e r . 
t  ,CJ«a r?1 a' k “ " ‘ ,4k- iróaszla lm app ik, T á n /

í4tV| \ l,' rH 'kÁ Szivar.’  ’’ 'Farettatárcák. azonkívül 
unjál készitmónya ü t i neoasaalrek. Börönd k, Aktu- 

ás isko.Htáskák, valam int egyéb Bö,díszműáruk

Mélyen leszállított karácsonyi árak!
Ne mulaRRza el áruim  i/.léses k iv ite lé rő l elftöran in 
m inőségrő l és olcsóságáról v. t e . k é n j ' „ é l k ű l  X b!

győződni! 6• V . V -VT .

a legszebb kivitelben és 
legolcsóbban

Kopilovics szűcsnél
Subotica, B. Sudarevic ul. 2

ö .  N. Jovanovic
ügyvéd, Beograd, Terazija

S.
V égez mindennemű 
ügyvédi megbízást. 

Közbenjár bármely 
hatóságnál.

Jómenetel ii

pékség
házzal együtt eladó.
Cím: NOVISAD, 

151. postafiók.

minden méretben legelúoyüaohb 
áron

D r a g .  . O b r a d o ^ i í
g yá rt le ra k a t*  Beogrod

K r. Milana 31. (UroSeva l ’ivívca' 
Telefon 31—IW. 9652



1926. december 12.
t" c — .4.

> BÁCSMEGYEI.NAPLÖ4̂ ># Mi •

L E V E L E Z É S *

Intelligens. több mcrlele-
ncstl nő megismerkednék 
nlv idősebb független, 
korrekt úrral, ki őszinte s 
tartós barátságával rideg 
eevedüláLósácát felderí­
tené. Levelet a kiadóhiva­
tal >Barátsáe« elmen to- 
váblLt inelvnek bckülése c 
rovatban is jelezendő.

11458

Fiatal gyermektelen házas­
pár házmesteri állásra ké­
résiét ik. Csak kömtvesek 
jelentkezzenek. Cím: Rek­
lám hirdotőiroda, Novuwut, 
Vilsonov j.rg 7 .* ^ , v H35t

GyárimiuikAs felvétetik Jak j 
már ecetgyárban dolgozott 
és a helybeni füszorüzlete- 
két ismeri,, előnyben. — 
Ugyanott e*ry jó bizonyít- 
ványu mindenes szakácsnő 
felvétetik. Ecetgyár, I. Voj-
noviéeva ul. 5. 11361

Inte’Hcens közénkoru. 
vigkedélyii özvegy oly idő­
sebb tir ismeretségét ke­
resi. ki őt némileg támo­
gatná. Leveleket ,»Lldla« 
jeligére a kiadóba kér.

. 11403

Hívatalnoknö szerb, ma­
gyar. 'állást keres. Leve­
leket .Azonnal* jeligére a 
kiadóba. 11473
Volt postaaltiszt szfcrébv 
igényekkel pénztárkezelői, 
irodai vagy más foglalko­
zást keres. Cint -.a kiadó­
ban. H471

Úri és női fodrn«t-s7al - 
nornat megnágynbbito tam, 
al ól leszá’Iilo t áron búb - .
hajv'fcások 8 dináré,t, diák- ynálman dolgozni tudó

♦ ---

haivánás 6 D, frjm sás 6 D, ífiatal íüsz/erkereskedősecéd 
hocsri hajvgás 8 D, ondolá- felvétetik . FósZCtfi János 
láfc 8 D, ma ik»ir/6 Dt arc- utódánál. Baókit-Topola. ?
ápolást, hajfestést, parókáké- 
yiitést és babajavitnst a leg 
Jcsóbb. áron végez jnk. ~

L A G  N E
úri ói női fodrázs alo - 
jébnn, Subotica,Pasié vaui

ÍE l -” ’piaC.) FQ9

zon .óráit Pianinón
u vll |j egjobb 
márkái II>bAZU 
e Aralu rév Itt-  

gre a leg­
nagyobb aktáf 

ax orsxágbnn
. K  A  I  N
aangaBerbéstitő oojoiic*.V 4-Ö let.

H Á Z A S S Á G

Házasságot legfőbb csa­
ládoknál diszkréten el­
intézek Megbízást elfo­
gad >Doktorné« Szubo- 
tica. Ulcim: PaSiéeva 3.

9072
Házasságot urikörökben. 
ugv bel-, mint külállamok- 
ból is létrehozok a legna­
gyobb diszkrécióval. — 
Marie Fcies. “■Vél.-Kikinda. 
Cara Lazara ulica br. 1625.

10984
Haladon liAzlasan rievcJt 

csinos intelligens 29 éves 
izr. húgom részére némi 
késznénzhozománnval. há­
zasság céliából úriember 
ismeretségét keresem. — 
Levelet »Tüchtig« icl- 
igére Kardos hirdetőbe. 
Novisad. Vilsonova 7.

11438

Melvlk 18—22 éves há­
ziasán nevelt róni. kíith. 
uri’cánv hajlandó házas­
ságot kötni 27 éves fiat 1- 
emberreL - "kinek nagyobb 
földbír oka és háza van. 
Hasonló hoZománv rnev- 
klvántatik. Fénykénnel 
ellátott leseiét »Titoktar- 
tás« jeligére a kiadóhiva­
talba ’kér 11406

ALKOZÁ.4
FSA

Mtplkiirözőnőkct és Bébi 
hr i' árók.’t. csnk;s cl ő- 
rendü munkaerőket „fel- 
vc'4z Pómoí'dour kozme­
tika. Városház’énülct

11255

Gyors- és g'-pirónőt felve­
szünk. Gyorsírás feltét len 
.szükp̂ RBk. .Előnyben ;irok. 
akik L szerbül «• és 'németül 
tudnak. Jelentkezni lehet 
Mavro Heuniann.' 'SutioMca 
Káradjordjev^trg 12. 11349

9

Magán vös TbgÜWfai'aíítrrfftl6 ’tlauó *ó ui bor bucka,
>11. Cara*.1 Lazára ul. 21.

| Balog Lina cégnél Enbo-
f-***- a karácsonyi vásár 
alatt nemP6 márkás műtár­
gyakat kivételes olcsó ár­
ban vehet 11343

s
soffőn 4,állást keres. Cím: 
»keklani«? . t  • hirdetőiroda/
Noviszad. 1141-0—v . . . : -----’4Vendéglőt keres, liófefr'gm-
műt. ̂ elRzáiufiíásrea^ng v
bérbe', húszezer dlnár-érva- 
dókkal éS - Li é no * b r a vK-v a 1

- - -  .. -— 11454
*Ké( 'fehér farkasboá. hím­
ezett seivem lauán -terítő 
eladók. - Caruso. Jugoviée- 
va uK& k -  « 11482— —

Panlan részletfizetésre 
gyári áron heti vaev ha­
vi fizetésre. Raktáron 
klott és vatta minden 
mennyiségben. paplanok 
minden színben és minő. 
séi'ben 140.— dinártól fel- 
iebb. nanlan-varrás 55.— 
dinár. Bullovíié Béláné 
Német Margit naolanos. 
Síibotica. PaSiéeva 8. — 
b-dérívPiac. Gőzfürdő so- 
rán. s*: 9549

o ! h í .

A ®
A z egészséges

l t a l !

rendelkező főólncér. ' ,Clm 
Molnár könvVktírcskédés-t# 

’ a ; 1Í463 Jben Scntán.--- ---- - --
c it-C j’i t m

jlinrtr
• c u  k r ú sz s li t e m é n y

Elhelyező irodaibból‘ aiVift-' 
lók szállodai személyze­
tet. házvezetőnőt.'nncrfékt 
irodáklsasszotív/. á^hifllteT- 
tésztés*. gabonabcváSárlót. 
boltiszolíát stb. Keresek: 
k;’szíirnöL» jÁn^érnöt/h ne­
met kisasszony-tJtjmindenc^ 
szakácsnőt.'. Láng agentur .
PaSiéeva ül. 3. I. , '11480

' f  ‘

, VÉTEL-ELADÁS!
Olcsó ház , füszcrüzlettel 
és családi házak eladók.
Bútorozott szobák, üzlet 

Fiatal intelligens hö'gy !5^4*'sa.! ^e'^ r,c,IL kiadók.
egyedülálló úrhoz vidéki 
városba házvezetőnőnek 
kerestetik. Illetőnek lói 
kell tudni főznie és cseléd 
segítségével a házi teen­
dőket ellátnia. Legtöbb 
b'násmód és á’landó al­
kalmazás hiz/osittatik. — 
A bániatok ^Intelligens és 
hü« >‘jeligével a kiadóba 
kéréinek. 11456

Gvönvörü ebédlő. há ó. 
c mb lorn, kristálvcsillár. 
olüsteritő és festmények, 
nagyobb meteorkálvha el­
adók. Langnc. PaAiécva ul. 
br. 3. I. 11481

Füstölt sertésfejeken csont 
nélkül, zsirt veszek. Sür­
gős ajánlatokat kérek »Dc- 
likatesse* Split, Martlnjska 
ulica 7. (Dalmacija.)

4
< 1egm<gb<z^átóbb
r.a rcV *a rc té s  kézApoló

ROROMA tVÓeVRZKBTAA
VÁROSHÁZA
•UBOTlCA

Női feklápszalon .Somborban 
főtéren, a legszebb helyen, 
Kitűnő forgalmú; jutányo­
sán azonnal -eladó. Cím a
kiadóban. 11321
---- S
Eladó egy Fordson-traktor 
és egy Nessendorfer 6 sze­
mélyes autó. Vilim Weisz- 
nél. Stari-Sivac. 11342

Arans mngánjárómotor 3 
ekével, hozzávaló 900-as 
cséplőszckrény és- egy Ma- 
gatis nversolajmotor, mind 
jókarban olcsón eladó. Fü- 
löp János, Budakovac, z. 
p. Suhopoljo. * 11421

6 0  dbuir 1 kilót e a s U t e m é n y
I t f S T I T O R  S Z N Á L
Vi oauva ulica 44 szám. 
i 116

Vilsonova 22. alatt egy mo­
dern hálószoba, zongora és 
övegkészlet eladó. 11362
ELADÓ: 84 hold fekete ab­
szolúte víz- és szikmentes 
kiváló jó szántó, átlag ter­
més 16 métermázsa holdan­
ként. uj téglaépületekkel, 
Kanakon, holdanként 7500 
dinárért. Vendéglő, jövőt és 
megélhetést biztositó, nagy 
telekkel és házzal. Zedni- 
ken, 75000 dinárért. Nagy 
háa Baéka-Topola főutcáján 
a vasúthoz közel, nagy ud­
varral, magtárral, góréval, 
180000 dinárért. Bömches 
ügynöksége, Baéka-Topola.

11363

I evolcsóbhan vásárol kész 
férfi-, női- és gvermek- 
ruhákat Földes Samu 
uiennan berendezett ruha- 
áruházában. Gyümölcs­
piac. Rudics utca. Divatos 
férfiöltöny 500 din., férfi 
rackán 600—700. fiú téli­
kabát 475. lánvkabát 350. 
női ragián 550. gumin! kö­
peny 250. szövetgumi 450. 
bőrkabát 850. szőrmebé­
léssel 975. divatnadrág 
225. munkakönenv 145 és 
ö tnnv 165. Vidékre után­
véttel. meg nem felelés 
ecetén a nénzt visszakül­
döm. — Salát érdekében 
iicvelien a cimre. Földes 
Samu rtiliaáruháza. Kü­
lön osztály mérték utáni 
rendelésre 5905

Uí zongorák raktára Som­
borban. Bécsi és berlini 
"várlmánvu zongorák ál­
landó nagy választékban
vannak. Bármilyen Javí­
tások olcsón és szaksze­
rűen lesznek elkészítve. 
Markai Ferenc zongoráké-

m? >2

El?ő-endü felső nőiruha 
varrónő ajánlkozik házak­
hoz vidékre is. Munkát 
házonikivTll is vállal ?1eĝ  
i” ánvóp"J>b áron;: Cint: 
Rókus-utca 13. ' 11444
Társa^kof’órftnek alánlkb- 
zik nriasszonv idő ebb 
nrinő’mz? vidékre is. r— 
Ajánlatok »U i-'.scz^nv« jel­
ig érc noviszadi kiadóba.

FtitNp’L és áH't 
cb'á' lâ tfá/' ii'írv/bft ^vfr'id >' 
sári ‘fórt klcbL.trerirozá- , 
sát cl'tjiszadcáltá ás^bjzr 
tos existéhciri batík«>'a^v 
’♦-'bonászakmábpri. aholí'Cl 
‘őr'-nru referenda1 
delkczik. .’Cím n >ki?id ’iái’1. 
<  ■■ ‘ L 13459
KaD.nsza’onőa-, tptinló’̂ áiiv 
fi-1 vétetik. Bá^'cb. 
biceva 20. (Csirkc-piaM'--

’ 11461
Fü ver fc'.ték v ^ v

' ■ nacA’k'rcskedé$^ö’p-
aiánbtot kér érv :-y'á«on- 
n'-n. bcrcndezicndő - iófór-j 
rahnjmnk ..ígérkező kis* 
üzlet.' Aiánlatokct »BrZ- j 
tos garancia* ie'ige alatt 
a kiadóhivatal továbbit.

11320
Kroatlsch-deutsche . Stcno- 
tinistitT si'chHPosten „ pl 
sofőrt. Anfrágcn verdén 
an E.' K. Sombor.* Bsfskl 

'out 'F llífll• v

1 9 2 7 - e s

.főforgalmú- vendéglő 1 ivó- 
szohával, 2 hálószobával, 
nagy kerttel, a martónosi 
tanyán szabadkézből sürgő­
sen eladó. özv. Szórád Lu- 
kácsné.

Megvételre keresek kisebb 
6zőlö va.gv szántóbirtnkot 
urilakkal. Bömches ügynök­
sége, Bácska-Topola. 113GÍ

11433
Fejősteheneket veszek. Pöl- 

11359, he Mihály, Korhetz bevá­
sárlója. 1131*6

^ ’ lőollványok
-sí 7 éves gyökeres ohvá y o ’s  e -v évrts..k a . r v kttp4»r-ka g operas ó< s ma v dvesszók 

Tfc’i ”& inde i f i jb n n  Vnlnm.int nemes tett 2— j 
éves gyümölcsfák i egre de hetök

Mozivetitőkósz&lók (Erne- 
mann) minden hozzávaló 
alkatrésszel azonnal és ol­
csón eladó, továbbá 2 drb 
65 voltos egyenáramú di­
namó. 40 és 80 amperes és 
egy villamos kályha. Mor- 
nau Heinrich, Crvenka.

Oi »♦t

eg érltez tek
C eza  e s

V-.Á • 8 V U  Ló i'L O
i.íjfcjyZék jK irn n ta szö lő  és szó óo!»v ín y  te ’epe

Tlv natra i m y e f T ,Ma * > p " “ ' 16 17
m (Lerakat a vasúti ia k tá rra l szemben)

ánvizsgrát tenni?
TftljAf^anyagi felelffiséfgel eldkészit •

S 4 R 0 S S - Ö Á R D 0 S  TANINTÉZET
57/A ..TNT-RN AtüS.

^ < w r
rrénny^ 
•Eí e^áüs

v

r efczsíllitás!
O dellka láp ja lm at 35 % mgeri-

í.-Sikkes rir-kelá ók-95 diná 
«Tf»rdin.-WfeFií<#6l .|k>k 75 dinártó i . t v  . - . 'J  -7! ’

•A vMászti’r lÉs xítolérhn etl n öle <5 árai
■ ’ ■■ 4* " ' "■ ' ✓ X' -

csjki.s AaJLClS Z ”t © l? l£ S l  mod m
uj’l g l t f ^ d é l é b e n  a  K O R Z Ó N  

Z3arfríb u.Li.c

*

10  #/g enged m én  t  nyaj ok
Legnagyobb választék

J.
-

V* *'
* vasár lónak

a n g o l  g y a p j ú s z ö v e t e k b e n
té likabátok, uccai-, sport- és estélyi g 

ruhákhoz, női kabátokhoz és
,*■ ****» kosztümökhőz^J§,h<tí(}b

m i n d e n  h o i i á t a l ó v a l  e g y t i t t

W1EGENFELD
Novisad, Kralja Petra 13.

Megvé.telre keresek egy jó­
karban levő szártépőgépet. 
Oláh Péter, Csantavir.

11368

N A G U

"gy ió állapotban lévő 4 
oros, 15 regiszteres har- 
nónium imaház, kisebb 
templom, vagy gyülekezeti 
e-em részére alkalmas, el­
lő. Cim a novisadi kiadó­

ban. 11379

Megvételre keresek kevo- 
set használt 4 üléses autót 
Wolf Lajos, Vel.-Kikinda.

11386

Fladók különféle tnagán- 
iáró csép'őgarniturák. va­
lamint magánvos csép­
lők kedvező fizetési fél­
té elek mellett. Rózsa 
Ferenc. StarakaniLta.

11188
Rádió 5 lámpás. Siti. tél­
iesen ui. féláron eladó. 
PrJas. Kuiund2iécva ul. 4 

11474
Üzletberendezés megvé­
telre' kerestetik. Cim a ;
kiadóban. 11476

ÁrawItAs oől té llkab  AfoVbftn 
rndUlvfV o'cs > gyári Á rakbad

Gyapjukabát Din. 298 
Sport — —
Finom sport — 
t'skimovelour 
Príma divatoi 
Fazonoa velour, 

plQsarl — —
Srlyemsilskln p’ü n  1400 
’ ’abát leánykádnak 150 
dinártól fe fi lé, n. m. aok 
má’ kés’  ruha minősé et 
a le g jo b b  minőségben 
s étkűld1 a "a-yáruház:

R. STERM ECK I

395
5 1
650
720

— 980

CE L JE, 27. sz. S lovenlja
Rendelést 500 dináron felül bér- 
mentve kOldünk. Irjo  » mind rt 
a natrysxerQ 1000 :'brrt« firjegy- 
tá ’íé rl. Kér* «l edAkn*‘k engro 
A rik . — Köp* iae Aket felvazg.

iKukoricamorzsoló 1 évi 
használva- 4 lukas Hoffer- 
szekrény 3 HP Cormick 
motorral. 7 kgr. nversola 
iát focvaszt 1 vagon mór 
eso’áshoz. szabad kézbő 
eladó. Megtekinthető Va 
lem  Bálán Uzdin. -Bánát

11414

Na?y karácsonyi
- ' ♦ • o w o r p n .  o e  o m p -T v  g

u r a m a io n o k  3 3 0  c in .-tó i
kezdve 4 havi

<. r é s z l e t f i z e t é s r e  i s .• * 1 «. 4
Összes Dnctrdon áqok, népdalok, mövész-

fsivéteiek, C olum bia h a n g le m e z e k
ál and an raktáron.

S  A D  E N G L , S u b o t i c a .
Kérjen katalógust lemezekről l lu0g

■»



192Ó - decem ber 12.
16. oldal lACSMEGYEt NAPLÓ

LIFKA MOZIKORZO MOZI
Hétfő—kidd

csak 2 napig. Az óriási 
bi kert, tombold tapsoi kánt

aratott

ACÉLUT
II. része. ;A közönség e°y- 
h’an-u véleinénve szerint 
fcp a film a Cinabárnal 
érdé' esebb. Minden rész 

külön is érthető.
Jön Ctíprííe nénje Lisl 

Chap’i nej a főszer pbpti

AiÁV gyártmányú 32—35

Vasárnap utoljára
m »  it műit#

kellő főszerep h u
Courad Veid! 

Hétfőn: Közótiajra Marira 
grófnő. Eredeti zénévei.

fienkivül
Vér és arany

Ufa attrakció a uaboru 
itáui Hécsrö. 2 sláger.

Katona zene.*
Jön. Jön.

S zib ér ia
* , • • * -J 1« *

Rádló-géo. 5 lámpás. iutá- 
é$ 20-—22 lóerős szívó- ( uvosan eladó, f  rdyklődnl 
gáz magán,áró. hozzá 48" Pallas Reklám. $úpou£a. 
és 54" golvóscsapácvu . , 14r>7
MÁV czv és kétéves csén-
lőszekrény 
erős Lanz

"<-Vá
♦. ♦

en M<s i d«*» ÍTJ
ielwarwea .UrniL UtkU^b

^ íŰnmÜcKir̂ eeUiö<téMLk«« HJ«nWy«í

Rs»« r<r*

Uccui bútorost, 1. szzJ’.a* 
külöhbcjáratu. kiaJÓ- VE,
Sienkleviécva (Grcczi) uL
br. II. ! 14-8

tSitjJ Vágya. hogy arcé- Kij!önMárahJ bútorozott
nak. nyakának, kézének szoj,-j’t keres 1kJ téren két
bÓrV ' v ’ $ UÍ ' bárso,lV(’s;  tiszt Cint a kiadóban, 

■almás legyen, area ne U 'E

N a r o d n i
(Tel* iont 3.0)

Ma vasárnap uto.járá

hArum gazem ber
.■Imii rendkívül .zgaiin.ib kuw-ooy '.iim jí .>> A Í i K . U M r t  kéz. hajra iiARRY H i t

ÜrORí»ABt> MA-AL A .
Ci ini 7 lelve • so* kfiiandorfilrnjf.av ♦*«

rúg 
IpfVeu nacyiuj zsíros

11479

llrdviií Coin *-V.ab <•- v gbirü regénye Jlhorn
Az As m n * csaiAd

sVnJk vül xne h.itó dróml fi ”apy le.v másban Pógzeiepben 
jret R irvC / d e< Qruno fcasmvr. ••int kísérő kei fefvooi

hurleark Worn t» »

Van szerencsém nacvór- 
deinii vevőim tudomásár.)

A p o l l ó  K o v i s a ! _

vagy uacvon száraz, h.ogv Báránybörök 55 dinárért ,1f,zni. hogy Yilsonova ul. 
i,e .égvén raitg Ijoratka. kaphatók Návay sza-boúzlet sz alatti bor- és szcsz- 

paUywás. ne , SoudwrSki out 2. Ugyan-
és ott egy medVebör is eladó

pornejies. s-és kétéves csén* r. t . .. * z • < leírvai foltos, érdes és
•ek. 28-35 ló- ver-kocBl. ' fmijp, adt. scín pedig já n -
szelepes vezer- . . • . ,. Shnou Kohn l c<,s r̂'S-S s / 'pc niindigPánláró. hozzá arhaii t  atio. Minou <8onn- j . . . . . .  i.,,,, i,.pvi.ninüvü magániáró. hoztzá 

hároméves MÁV 54 go­
lyós cséplőgép. 15—18 lói 
erős Hoffherr magániáró 
hozzá 42" egy éves MÁV 
golyós cséplőgép, lö—12 
lóerős angol gyártmányú 
nversolai lokotnobll ui. 
Más vállalkozás végett 
azonnal eladó. Mészáros

Szubotica. LdénVplac. ; rózsás árn\, latu ,c£v^n 
— teljesül, ha Nunfy-kré- 
met és Ni.j.fa-oouiádét

Villanymotor 220 volt 5 'j 
lóerős, váltóáraim], kéve- nüti. 
set használt. Indítóval és

Telecskán egy ióforgalmu 
sarok iiz.lethelviség. Diac-

,.,V4 v... ............ ......._ hoz közel, azounal kiadó.
használ Kapható thindo- Bővebbet; Pesti Péternél.

Postai szétküldés. . 
Nimfa- laboratórium No-i

10)90

körfűrésszel olcsón eladó. < viszad. Postafiók ló?. Naol száz dinárt, esetleg
Palóez Szubotica, 
Tekellje 09.

Save
11432

Ádáni Szubotica. I. Brozo- Két vagy három szobás la­
va ul. 10. ,0331

UI ház a beltércn. mclv 
áll hét szobából: előszo­
ba. fürdőszoba, cseléd­
szoba, konyha, éléskam­
ra. fáskamra, mosókon v- 
ha. pince, házmesterla­
kás. ártezi kút és

kast keretek Suboticán le­
hetőleg a belváros, közeli­
ben. finneket kérünk a ki­
adóba Domo" jeligére.
Gyümölcs,aohvánvok el­
adása! A belacrkvai (tc- 
bérteunplomil (ieorgiievic 

ccv i Testvérek udvari mü- és

1H07 többet is. kereshet ,nln- 
- j denki viláecikkünk áru­

sításával. Vevő minden 
gazxla. Közelebbit: Za­
greb I. postafiók 360.11118

Disznóvázást és husfüstö- 
lést elfogadok. K mai ski 1 Somborban állást keres 
Milánná hentes. Crnoie- . érettségizett perfekl köny- 
vlécva ullca 16. Vili kör.; velő és gépirónő. Cím Hnr- 
a húspiacon 44. szám. ! vátli papirkereskedé.s, Som-

Zongora kitűnő hangú 
bérbeadó. Sepoe ul. 21.

11429

áru ü^lelrnM palacko­
zott árukig Is kitgriesz- 
tcttem 'és hógv azokat fe­
lette jutányos áron bo­
csát tnm forgalomba. Rak­
táron tartok vacv tízféle 
likőrt, melyek azonos mi­
nőségűek a francig crem- 
likőrökkel. — Tearuníot. 
amely egveulö a legfőbb 
angol rummal, továbbá 
llutomorski és kral,evőre- 
gi palackborokat és pezs-[ 
gőkcl. T. vevőim tájé­
koztatására eg vtlzedli teres 
palackokat töltettem, me­
lyeket felcárban szolga-

Pccenüur 1H, il, ij.
a n s-'h Pjyl

Az iF .o  y . i f a i o
Ejt-’ ' leint i vóu g Irbilíncse ő

Vigj *0,5 
6 Ír yo í.f-ban 
Eös j p’fl..

Harry Lltdl's, < n«vov«r Vereméi Ernő
• 9kedU n 

‘ŐR KSIklPn 4t 
Hí ’KXV r<

h „TR.AÖBDLV című f mindben

Közeleg a báli szezont Nen, 
fog jól mulatni, ba. netp let-/ 
karesi  ̂ éB fiatal Karcsúján

I>k.„vl ...... ........... .... n-'IH boszorkányság Min
lók ki kóstolóul. Prank j denki lefogyhat. A Pompa-
Sándor. 11)99-) ’ (lour kozmetikái és fodrász 

szalun villamos fogyasztó- 
kúrája garantálja a fogyás! 
Villany kezeléssel távólit-

hatvan méter hos$:u és 
nvnlc méter széles, csu­
kott raktár 12 évi adó­
mentességgel eladó. Bő­
vebbet 1 Brozo .’J el. 19.»r, r -

evümölcsfakertészeténck 
képviseletét áttettem. — 
Telepemen kaphatók, meg­
rendelhetők fai tiszta 3—4 
éves szép evünjőlcsfaolt- 
vánvok. dis/csi J é ’ . ma-

,1129 bor. 1 !323

5 0 0  DRB. 0RA
Minden IDOL-KRÉM dobozban van 

egy betű az

L’i virágüzlet! Kain La- 
irstté mükötcszete. Metiy- 
. sszonvi csokrok elő mir- mk ol a szemölcsöket, ír- 
tuszból. mindennemű a l-! leslogcs hajszálakat s min- 
kalnti csokrok és koszorúk den szépséghibát. Elsörrn-

<-1280
R éva i A dolf 

S u b o tlca
Sokolska ulica 2. (volt 
Gomhk6tő>acca. Kanéi- 
félő h it). T e le f o n  551 

Áfáulr
Szavatolt kőmentes épitá- 
nesx t̂, elsőrendű fehér 
darjhos meszet, beoiini 
□ortland cementet, elismert 
dtíinő minőségű teSiicl 
RETORTA FASZENET 

pées-^r^b-í’r.s- kéiszermosott 
l.OVACSSZENET

;is. és al;A o n v tő r'/. ü 
’/ ál R' tkav ,

ii i
11121öí;( ti.

.■ Z 'liöiv 1.

»rri-autó telöseu ló­
rii? n. ui gvr ! ' d t \ ' 
ortílve. rendkivü <> *’
dó. cím a kiadóban

l i l

'."itöpé) alkalmi véte‘
6 és K\ számú vado- 

nattii német gének el­
adók. Bővebbet t’.ngl -én- 
raktárban. ,120'

Posta előtt leső kioszk 
azonnal eladó. 11475

Perzsakahát. keveset 
használt, lutánvos áron 
eladó. Skotus Viator <>6.

11472

Zeiss Tessar lencsével 
h 9-cs kézigén. karácso­
nyi ajándéknak alkalmas, 
líicsen ul. eladó. Re­
ményi fényképésznél.

11468

Borbélvüz’eh kisebb, 
forgalmú. Sentán olcsón 
eladó és lakás átadó. — 
Cim: Molnár kön\"\kcres- 
kedésbeu Sentán. 11462

szóból. Ha azokat összegyűjti ás 
beküldi az üres dobozokkal együtt

juta m ű i  kap egy órát

ék szrrii.de 
miatt »! 
Markóc it.

óforealitiu
lódi üv\ck 

adó. Pranio 
Szón bor, Kralia Petra ul.
br. 6. ,124'’

Eladó igen ió á’.laootb 
levő női nrémvallér. K tű­
seié pliis. rók bé'ésscl. a 
gallér fekete róka. Ára 
8000 dinár. • Melnikov. 
Plitviéka tdica 32. Bagi- 
féle üzletben. lU74

Kiadó iparüzemnek. atitó- 
garázsnak vagy üzletnek 
a város központjában egy 

jó i különálló tiecai épület. — 
Bővebbet Senoe ullca 21.

11430
'TaoswiB JflBWn „

Eladó ,0 HP petróleum 
i n ag á n i á r ó szalag fű rész- 
motor. — Megtekinthető 
üzemben. Sombor. Apatini 
ut 23._____________U443

TIsztessépes asszonyok ne 
olvassák Minden férfi 
szivét meg lehet hódítani 
gvönvörü angol selyem ; 
nyakkendővel, méh ek 20 
dinárról kezdve kaphatók 
Sufár Béla divj)táruhazá- 
b'ait. Subotlca. Aleksandro­
va ul. 11. ,1448
Gőz- és motoros cséplő- 
garnitúrák. magányos csép­
lők. motorok, locouinbllok, 
motoros morzsoló iutá- 
nvosan’ eladók Vadócz 
Károlynál. B.-Topnia.

1,05’

Kérje

m indenhol!

Ne fogadjon*

el mást l

P r a  Jo'Bslaraska Remicoa Fabrih D. B-

NOVISAD
CZz

, v - , o  c  ^ o r i y R ö
SIKKES OLCSÓ KALAPOK

* i • A > » <- »*
P O G Á N Y

U »i t fi.a > o b.i» .ip u a tó k  O y, b»b-.p <• ••
Hl 's: a n k f it  - mti i ,t — S. épen ulu^itok^

V

élővlrágból Művi ráígok 
• áz: díszekben, viaszko- 
szoruk. preparált és oxi­
dált koszorúk délszaki 

jexotikus növényekből. Ker­
tészeti telep: Paliéki nut.

I Virágüzlet: Városház. Ku- 
' láns. olcsó arak. 1ÚB2

Pajcson két szobi), konv- 
ii.. veranda cs melléklte- 
.viségből álló lakás kiadó. 
Bővebbet Donáth linót 
ocskavaskereskedönél Su- 
botica. VII. kör. Cara La­
zára ul. J1). Ugyanott vas­
gerendák kaphatók.

11187

■ ■ ■ i
îí^^ZT33J5S

- *.«• -.s* ♦.

r]ü munkaerők végzik a 
hn.jfeötébt, ondulálást sth. 
Báli parókák minden szín­
ben készülnek. Olcfcó bérlet 
rendszer. 11371

Kétácvas bútorozott szo­
ba iajiuár 1-érc kiadó. — 
Cim a kiadóban. 11470

A lecjalkalnaaiabb karácso­
nyi aiándék: levélbélyegak
örvpnüeztc.-se meg kedve 
seit bélyegekkel és rendel­
je. meg uj, 3. sz. árjegyzé- 
kein'ít az ,927 évre. ára ,0 
dinár. Minden megrendelő- 
n«k. aki nekem a pénzt 
eíftre beküldi. 50 különbőzé 
boígi|i bélyeget küldök 
'lékba. \z’. árjegyzék majd 
nem 600 állam bélyegei­
nek árát tartalmazza. Az 
S1IS t királyság legrégibb
belyeckcreske'k ce: Izí'lor
bt$jijyr, lírod t̂ S. 1|32{

* * f
Kereskedösfcflád fiatal, férfq 
konfekció szakn^aheli, hor- 
vát szerb nyelvtudásul lel 
vételik. Kranior Antal ét 
Társa, Subotivá. 1,348 1

an szerencsénk értesíteni áram- 
fogyasíldiinkai. hogy leltározás miatt'

t e l j e s  á r u k é s z I e t ü n U e t  l e g o lc s ó b b  á r o n  k iá r u s í t j u k .
Kérjük, használják fel ezt az alkalmat

lu s z te r e k , v ili a n y  v a sa ló k
é s  m in d e n  m ás v illa m o sa n y a g

rendkívül olcsó beszerzésére .

Subot’éka Ele J r  Cüa Z J e  n ica i O sv 'tfe n je
Subotlca, K ostina u lica 1. — Telefon 50S.

D. 0 .

25 éve fennálló sörfeitö 
felsz»ercléssel kedvező fel­
tételek I mellwUt bérbeadó. 

Bővebbet a tulajdonosnál: 
Tószegi János. Baéka-To- 
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megreformált háztartásba''^" a tűzhely.
kredenc a lehető legmesszebb

A háztartás reformját megpendítő cik- 
,cinnek váratlanul nagy viszbangja tá­
pját. Kiismerő levelek és hálás kézszo- 
Itások jutalmaztak, de a dicséret, nii 
^gátlás, nem volt egészen eg\'égés. 
ií}|)ös kiíakadások tarkították és kíilö-

a.

jóscii szíven talált azoknak a liázi- 
sszonyoknak kritikája, akik szerény 
peRálluPitásalinat fölényesen és röv iden 
córlának bélyegezték. Szerénységem tilt- 

az ezekhez a kritikákhoz fü- 
öit jelzőket a nyilvánosság előtt istné- 
cljcni.
A pro és kontra véleményekből azon- 

an az minden esetre kiderült, hogy ez 
kérdés foglalkozhat ja. érdekli a közve- 

efflényt, tehát érdemes vele részleteséb­
ől) is foglalkozni. Talán sikerül megvi­
gasztalni a háztartási mizériáknak már 
r,cgli?Huatásáha is belefáradt férfiakat, 
logy Jeliét ezt máskép is csinálni és 
ncg lehet nyugtatni a háziasszonyoknak 
■gyeiére minden újítás ellen zárt osz­
lopokban felsorakozó hadót. hogy a re- 
[ortnálok nem akarják felforgatni a vi­
lágot. Nem gonosz forradalmárok, nem 
Himbával ás fegyverrel küzdő elvete­
kül I anarchisták, hanem ügyes (és prak­
tikus asszonyok, akik rájöttek, hogy a 
nai háztartás nem ;iz elképzelhető 1eg- 
inbh. hanem a tökéletességtől még na­
von is távol ál'l. T.s miután ők sok min­

dennek lobb, kellemesebb, praktikusabb 
nódlát találták meg. szeretnék testvé­
riket tanítani. Szegények nem gondol­
ák meg. hogy milyen fába vágták a fej­
sét. A háziasszonyuk nem akarnak ta­
nulni és valóságos gyűlölettel néznek nr- 
|ra 3 soR kis uj szerszámra, amiknek ve­

le egyetlen céljuk az <5 munkájuk meg- 
iönn.vitóse. No de nem baj, az dsö vus- 
itra is bizalmatlanul néztek a kortársak, 

Ireinélbetőleg a konyha fellegvára is ba- 
liuarosan kapitulál majd a technika viv- 
Imáuvai előtt.

A háztartási reform ellenségeinek leg- 
Iföhh érvük, hogy az rettenetes drága 
ItnulaKíg, ki győzi manapság azt a ren- 

eteg drága szerszámot megvenni? Aki­
nek meg az cldiez szükséges töke ren­
delkezésére áll. az fogad inkább még 
cgv szobaiváuyt, ás liigvjék el az újítá­
sok lelkes hívei, hogy az minden gép­
nél s reformnál többet ér, Hát ezeknek 
a háziasszonyoknak nincs igazuk, mert 
a .szobaleány munkája nem versenyez­
het a porszívó géppel és a legkiválóbb 
szakácsnő sem vágja olyan szép >'gy- 
formára, vékonyra a tésztát, mint a 
megfelelő gép. (>e ez különben nem pro­
bléma. hanem annak a háziasszonynak 
munkabeosztása, aki nem fogadhat szo-

A könyveit inár nem olvassák, — 
mégse tartozik a teljesen elfeledett 
Írók közé. Az emléke fönnmaradt né­
hány pazar eleganciával kiállított 
diszmüben, amelyek a magyar kép­
zőművészetet ismertették, s egy se­
reg jóízű adomában, amelyek róla 
s a jóhiszemű működéséről szólnak. 
Amikor ö élt és irt, a magyar littera- 
turának még szüksége volt oly mun­
kásokra is, akik nemcsak szerkesz­
tők és írók voltak, de udvar- és cc- 
reinóniás-mesterek. agitátorok, Ve- 
rt’z/ts/z/í’Zí’r-ek, .ágensek, protektorok. 
mecénások, szálláscslnálók, csacse* 
nerek és népszerűsítők is tudtak 
lenni.

Ilyen minőségben a múlt század 
hetvenes és nyolcvanas éveiben (sőt 
azontúl is a millenniumig) igen érté­
kes szolgálatokat tett az irodalom­
nak és az irótársainak Szana Tamás, 
s az agitatórius működésével több 
értéket produkált, mint amennyit a 
könyveiben nyújtott, amelyeket már 

baleányt, ászont porszívó gép megvete-; CS3k azok olvasnak, akik történelmi 
szempontból buvárolják a régi irá-llére sincs pénze.

A jövő háztartásában.
[mint 
szorít
töke kérdése. De vannak a raciona' s 
házvezetésnek más előfeltételei. amik 
[nem kerülnek pénzbe és mégis véget 
vetnek annak a kora reggeltől Késő es­
tig tartó robotnak, amit cg.v szóval ház- 
tartásnak nevezünk.

A reformokra azért v 1 sürgős s/ük 
bég. mert ebben a ma. s/vrcncsétlen, le- 
[nngyolt világban t.ikutéT.osnodni kell. 
í zt igazán nem a műik n könyvekből 
fogjuk megtanulni — mondják felháb.c 
rodva az önérzetükben mélyen sértett 
[háziasszonyok. — Azt csak tudunk, lii- 
'szen eddig inkább azt vetették a sze-

éppen úgy. , nyokat és mozgalmakat. A métier-je, 
az. iparban, a kézimunkát ki fogja amelyet előszeretettel kultlvált: a 
unj a gép. Ezekre áttérni, megfelelő | különben is csak akkor szá­

Imiinkre, hogy túlságos takarékosak vu-'|^,/agoj pótolt. Ha nem lett volna,< • •aa***ll A A A A A ... . — - *svunk! — Az anyagot, pénzt, azt j senki se tudta volna, mi hiányzik az idolt, helyesebben: képzelt el róluk.It' fr 'j ff, • L K z-v • i L  . í  1 . • 4  r  n liA _ . . . - . . . • a •  z .. 1 1 a a a .kg a fogukhoz vcrik«. IX; már a hő­
energia kihasználásáról fogalmuk sincs, 
3 munkaerővel pedig úgy bánnak, mint­
ha az asszonyi test mór sikerrel oldotta 
volna meg 3 perpetuum mobile problé­
máját.

— Könnyű kritizálni. De ott 3 lakás, 
amit ki kell takarítani, a főzés, mert hl- 
szvn papiáb.an ötször eszünk, mosás, meg 
más. hogyan kímélje hát magát 3 sze 
Kény agyongyötört h
először is. ahol a házi 
takarít, ott ne zsúfolják 
mindenféle porfogó aprósággal. A cse­
csebecsével megrakott polcokat, a fala­
kat borító képek egy részét, a nehéz 
függönyöket és drapériákat le kell szed­
ni. lomtárba rakni és a takarítás máris 
,1Jcg vaji könnyítve.

A főzés azért olyan fárasztó munka, 
mert az asszonyok abban a meggyőző­
désben élnek, hogy az ebéd csak akkor 
sikerül, ha állva készítik el. Pedig sok 
mindent lehetne ülve is csinálni, ha a tra­
díció nem írná o’.ó. hogy hámozni é.s ke­
verni Is állva szokás. Ezért I13 egy me- 
tész újító kényelmesen elhelyezkedik a 
munkánál, azt nem dicsérik, hanem tét­
iét lustaságnak minősitik. K legtöbb

vízvezeték és
cKMiiauu:. Tgy statisztika Iránt e rd e í 

nemet asszony ki is számította, 
nog\ ,iar. mfogasos ebéd elkészítésénél 
köze.pnygvságu konyhában körülbelül fél 
krlonretert sétál a háziasszony. Ma a be­
rendezés megfelelő volna — 3 vízveze­
téket nem lehet egykönnyen átszerelni,
>lc CCT kanna víz állhal a háziasszony 
kezeugyi'lK-n a főzés robotja máris 
Kisebb lenne. Hu a háziasszony tör, vagy
kever, egyik kezével 
hogy a 
cg.v kéz 
egyszerű
hoz erősítenék, két kézzel nem fél. ha­
nem harmad Idő alatt xégez.nék el a

a tusát tartja, ugy- 
tulaidonképeni munkához csak 
marad szabadon. Ha a tálat 
es olcsó állvánnyal az asztal­

munkát. Is  ha ebéd után ülve moso­
gatnának. akkor ez a most legkeserve­
sebbnek érzett munka mellett az egész
délelőtt igénybe vett lábak szépen pihen­
nének is.

1 eregetni úgy szoktak az asszonyok, 
hog.V a ruhás kosár a földön ál] és ők 
minden egyes zsebkendőért külön leha­
jolnak. Ha a kosarat egy székre álllta-

Régi írók
Irta: Baedeker 

SZÁN A TA M Á S

mitbat maradandó sikerre ás elisme­
résre, ha saintc-beuvc-i szellemmel 
vagy gyulaipáli erkölcsi komolyság­
gal űzik. A ió Szana hijjával volt 
ezeknek a fontos erényeknek. Igazi 
tt.iságrccenzens volt, az a méltányoló 
és elismerő típus, amely szeretettel 
buzdítja a tapogatódzó kezdőket és 
hódolattal köszönti a szerencsésen 
beérkezetteket. Ám, abban az időben 
ily kritikusra is volt szükség, s ebben 
a tekintetben — el lehet mondani túl­
ságos túlzás nélkül — Szana Tamás

irodalomból, de mindenki észrevette 
volna, hogy valami hiányzik belőle. 
Szóval: ha nem lett volna, kreálni 
kellett volna cgv Szana Tamást $ 
ki tudja, ez a kreáció sikerült volna-c 
csak annyira is. mint a borz-uceai 
háztulajdonos néha kómikus, de min- 

;dig liecsületcs alakja, akit kedvező 
* [anyagi helyzete nemcsak független- 

ázjasszonv? ’ Hát! né és áldozatkésszé tett, de nyájas- 
ias.szo.iv egyedül sá és előzékennyé Is? A kritikus, aki 
ák tele .3 lakást jómódnak örvend, kevesbbé epés.

mint aki a bírálatait azért kénytelen 
írni, hogy' megéljen belőlük.

Tulajdonképpen nagyon jó kriti­
kus volt — az irótársaj szempontjá­
ból. Ezek, akik egyszersmind a kor­
társai voltak, méltán tartották annak. 
A legtöbbről kedvezően irt. Sok száz 
könyvismertetés jelent meg tőle, s a 
sok százban nem volt annyi kifogás, 
gáncs és megrovás, amennvit mosta­
nában néha egyetlen cikkében el­
mond a modern könyvbiráló, főleg 
ha (amint mondani szokták) p/fc-jc 
van valaki ellen. Szana »enyhén« 
bánt el az irodalmi újdonságokkal cs

nak ,pár száz fárasztó, minden izmot 
igénybe vevő törzshujkist takarítanának 
meg. aminek előnyeit senki sem tagad­
hatja. Ha pedig a ruháskosarat szék be-
I.vctt egy régi gyerekkocsi állványára 
teszik és úgy tollák a kötelek között, 
akkor ez a munka is sokat vészit ijesztő 
voltából.

Amint a háziasszony nem gépiesen 
dolgozik. hanem meggondolva végzi 
munkáját, számtalan ilyen aprósággal 
tudja a/t maid egyszerűsíteni. És ne 
mondj.ik, hogy az itt felsorolt példák 
említésre nem is méltó apróságok, mert* 
hiszen az egész háztartás Ilyen csekély­
ségek 'ánco’ata. 11a sikerül ezeket, vágj' 
ezeknek csalt egy részét megszervezni, 
pihenésbe/ luttatjuk a kitbcrült házi­
asszonyt.

Ez. a kezdet. Mindenki figyelje meg 
háztartását, hol lehetne munkát megta­
karítani, más munkát kevesebb fáradság­
gal elvégezni. A fődolog azután a jó be­
osztás. Hogy azt hogyan oldia meg a 
modern, jó háziasszony, arról legköze­
lebb mondok el eg vet és mást.

Benedek Rózsi

az uj Írókkal, — a mája bizonyosan 
kifogástalanul teljesítette azt a szer­
vi működést, amely föladatául jutott. 
Sine ire irt mindenről és mindenki­
ről. de -  amint egy sokkal komo­
lyabb kritikus megjegyezte róla — 
sajnos, sine studio Is. Tgy kicsit több 
alaposság mellett például nem tör­
ténhetett volna meg vele az a bal­
eset. hogy egy könyvében Moliére-t 
a Shakespeare kortdrs-ának mondta, 
holott a kitűnő vigjátékiró később 
született, mint a nagy drániaköltő 
meghalt. Szerencsére ez a lapszus 
sem a Moliérc halhatatlanságának, 
sem a Szana munkakedvének nem 
ártott s ő továbbra is lekötelezte a 
saját kor társait azzal, hogy elismerő 
bírálatokat irt a könyveikről. Jófor­
mán csak dicsérni tudott, s ha mégis 
gáncsolt valamit, azt sajnálkozó 
vagy bocsanatotkérő gesztussal 
tette.

Amint tudjuk, könnyebb szellemes­
nek lenni, ha az ember kifogásol, 
mint akkor, ha elismer. Anatolc 
Trance is szellemesebb, amikor Oh- 
net urnák kitekeri a nyakát, mint 
amikqr Maupassant-nak a homloka 
köré fon babérkoszorút, és Heine 
sokkal elmésebb é.s viccesebb, ami­
kor Platent kivégzi, mint amidőn 
luimermannt dicsőíti. Azért hiány­
zott-e Szanában az esprit, mert a 
bírálatai hemzsegtek az elismeréstől 
és dicsérettől, vagy azért voltak a 
kritikái tele ezekkel az ingredien- 
ciákkal, mert hiányzott az adomá­
nyai közül az esprit, sose döntöttük 
el. de bizonyos, hogy az akkori fiatal 
Írók szerették kritikusnak a kritikát- 
lan Szanát. s jó kritikusnak tartották, 
mivelhogy a könyveikről minden jót 
elmondott, amit — a szerzőjük gon-

E jóindulatú emberben nem volt 
semmi az őrer/í/n/r-ből, nem rántott 
le senkit, s ha nagyon haragudott 
valakire, akkor — nem írt a könyvé­
ről,

Befolyásolható se volt, 5 ebben az 
egyben mégis csak hasonlított a leg­
nagyobb magy'ar kritikushoz: Gyu­
laihoz. Csak c"y körülmény befolyá­
solhatta s tette nem egyszer a szo­
kottnál is elfogultabbá: a könyv kül­
ső szépsége. Bibliofil hajlandóságai 
voltak, s egyidőben szenvedéllyel 
gyűjtötte a szép könyveket, a ritka 
ediciókat s a jobb officinákból kike­
rült nyomatokat A szép könyvet a 
jónál is jobban szerette, s ha a nyo­
mása meg a papirosa tetszett neki, 
akkor a tartalmát is mingyárt még 
sikerültebbnek találta. Nekem is nem 
egy munkámról irt barátságos han­
gú kritikát, de legmelegebben arról 
a kettőről emlékezett meg. amelyek 
tipográfiái sczmpontból kiválóbbak 
voltak. (Pedig valószínűleg semmivel 
se értek többet, mint azok, ame­
lyek közönséges nyomdai felszere­

léssel láttak napvilágot.
Más körülmény nem gyakorolhatott

befolyást az ítéletére. Jó ember volt 
és irópdrtoló. Ez a szó talán uj. de 
nem találok mást, amely híven jelle­
mezné azt a tevékenységét, amely 
több is, kevesebb is — és minden­
esetre más — volt, mint a szokásos 
Irodalompártolás. Nem elégedett 
meg azzal, hogy a könyvek nagyobb 
kelendőségét elősegítse, az írót is 
népszerűsíteni akarta és társadalmi 
súllyal ellátni. Ha ezen a téren --- 
mostoha idők voltak azok! — nem 
Is ért el igazán nagy eredményeket, 
mégis többet használt az akkor még 
kezdetleges irodalmi élet fejlődésé­
nek, mint nem egy sokkal tehetsége­
sebb litterátor, aki a megjelent köny­
veket talán komolyabban bírálta s az 
ítéleteiben igazságosabb volt, de a 
könyvnek s szerzőjének a sorsával 
tovább nem törődött.

Örült minden fölbukkanó tehetség­
nek és minden könyvnjdonságnak. 
Szeretett »portálni« s szívesen 
csengette  a fiatal írók útját, akik­
nek verseit és novelláit, hacsak nem 
voltak egészen bárgyúk (s néha 
még akkor is!) szívesen — cs per­
sze dijazatlanul — közölte a Petőfi- 
Társaság lapjában, amelyet nagyobb 
kedvteléssel, mint szerencsével szer­
kesztett Ha lakott is irigység a szi­
vében. azt nemcsak palástolni, do el­
fojtani is tudta, s ezt az érzeményét 
alárendelte az irodalom érdekeinek, 
amelyeket lázasan, szenvedélyesen, 
el nem hallgathatom: sportszerükig 
ápolt. Ha könyvet irt, mindig gavaJ- 
lérosabb volt a kiadójánál, s szívesen 
mondott le a müve tisztcletdijáról. 
hogy ez áldozata viszonzásául a ki­
adó azt finomabb papirosra és szebb 
metszésű betűkkel nyomassa.

A Petőfi-Társaság is aligha szüle­
tik meg. ha ő nem dolgozik rajta 
buzgón, fanatikus hittel. Retten csi­
nálták. ő meg Komócsy Józsi, ez a 
pompás humora, mindig jókedvű s 
nagyon szeretetreméltó ember. Ke­
vés tagja volt az uj Társaságnak, 
aki nem múlta fölül Őket talentum­
ban, mégis valamiben kitünőbbek 
voltak a náluknál tehetségesebbek­
nél: megcsinálták az uj egyesületet 
és vele a lehetőséget, hogy olyan, 
még be nem érkezett Íróktól is je­
lenhessenek meg könyvek, akik nem 
nyerhetvén el a nagytekintélyű Kis- 
ialudy-Társaság s a sokat szidott 
Tudományos Akadémia fémjelzését, 
kiadót se tudtak kapni.

Szana rendezte (Komócsy bácsi­
val s a fürge Dolinay Gyulával) azo­
kat az Irodalmi kirándulásokat és 
vendégszerepléseket is, amelyeket a 
Petőfi-Társaság s az Írók cs Művé­
szek Társasága rendezett vidékre, 
s ezáltal uj közönséget, lelkes olva­
sókat verbuvált az Irodalmi társaság 
ama tagjainak, akik c kiruccanáso­
kon verseket szavalltak és novellá­
kat olvastak fö, a jó vidéknek. Negy­
ven éve volt májusban, nálunk is járt 
ez a monstrc-irónépvándorlás, s az a 
harminc egynéhány költő és iró. aki­
ket a három fentmegnevezett »vc- 
zér« kalauzolt le hozzánk, igen jól 
töltötte az időt a városban is. Pali- 
csőn is, ahol őket az akkori polgár­
mester, Mamusich Lázár, mint a vá­
ros vendégeit udvariasan fogadta, 
szívesen látta és bácskai módon 
megvendégelte. (Amióta irodalom 
van, sose láttak annyi részeg Írót 
együtt, mint ama szép májusi hónap­
ban Palicson.) Azok közül, akik itt 
mulattak, már talán csak a kitűnő 
Radó Antal van életben (aki akkor 
igen fiatal iró volt), de helyben lesz­
nek még bizonyara, akik emlékeznek 
az előadásokra, amelyeket a vendé­
geink tartottak s az eszem-iszomok- 
ra. amelyekben velünk versenyezni 
nem tudtak. Szana ez alkalommal 
egészen háttérben maradt, még csak 
toasztot se mondott, s megható ál­
dozatkészséggel engedte Komócsyt 
brillírozni, aki ragyogó ötletességé­
vel és aranyos kedélyével itt min­
denkit megbabonázott.

Ilyformán Szarnának az érdeme 
nem az írásaiban állott, hanem abban 
a tevékenységben, amelyet Irótársai- 
nak a javára kifejtett. A styljének
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' ■ tenőütetc. ra?
1 -1/!“ ' ■ - ' i..icTetl moo- ‘ he
dani, s a v ,n\ •. uhu  c volt sokkal vo 

és \  s tecikkeibciu
„nx iveket R mte'j’U t'cn a napiszük- 

szurára a nap irodalmi és 
képzőművészeti problémairól ir t  A 
•elvi Hősége mégis figyelemreméltó. 
Voltak esztendők, amikor nagy szol­
gálatokat tett Íróknak és könyv- 
■•te V  r az írók és Mü-
•észek T árasága képviselte kifelé 
a magyar letér r r : > a f’etőn-Tár- 
saság vo’t 'r,---. 1 2  egyetlen 
egyesülés, an t y közel engedte ma- 
gáb z az < \ a^nivágyókat (a Kis­
falud” - • rsc-ág bizonyos előkelö-

»v« • *
Í  1 < u » J

segge 1 csak 3 íólohasóúlcsein állott 
• ' .■-wv;r’>v a publikummal). ak- 

k r nag- t enditet? íróknak és kőny- 
'ckntk so rsa  a h"/eó és agilis 
Szana Tamás.

Dóczy Lajos akkoriban (1875.) 
kegyetlen, bár nagyon elmés verset 
irt róla amelyben >zó se \olt a sze­
gény Szana - aída « • - működéséről 
$ csak é-gyeeiu' az inatlan s bizony 
rém  valami n a g y  n jelentős írásai­
ról. A szatirikus kófemény. amely­
nek n inden vvrss/akahan rcírénsze- 
rűleg azon tépelődiF az elmés poéta, 
hogy mert lett író Szana Tamás• 
olyan iurórct csina t. amelyet tréfás 
vers sem azelőtt, sem azóta a ma- 
gyár irodalomban nem produkált. A 
Borsszem Jankó ama számat, am ely­
ben a gúny ver? megjelent, néhány 
óra alatt e’kankodtak. a kérdéses
szám mar vasárnap A reggel elfo­
gyott-, s aki nem "áthatott hozzá, az 
iparkodott másolatban szerezni meg 
a költeményt, amely számtalan kéz­
iratban ilymód az egész országban
elterjedt Az itteni kaszinó lappéldá-í tartom. Mert igen
nyáról is sokan nmsolták le. A vir- nyájunk előtt, hogy mi a tnueyat nyt v
tuóz vers ma irodalmi emlék-, de 
olyan, hogy most igényt tarthat 
némi érdeklődésre Nvolc versszak- 
ból áll. s itt Rozlooi belőlük azt az 
ötöt. amelyek mi. n e sek  olya-: ö b e n -  
esztendös aktualil is<  któl amelvtk-
hez ma mar kom m entár volna szűk- ; akarv a minden esetre manifesztálja ma­

gát ezen akcióban, igen jól lelfogták aSttges.

Az emberésznek nincs probléma, 
Kitárul a lét titka mind.
Az éj nem vak. a sir nem néma. 
Szemünk a napba betekint.
Mdr nem riaszt az Aetna-katlan, 
Pólust keres a kutatás;
Csak egy titok megoldhatatlan: 
Hogy minek ir Szana Tamás?

Gyötört a kérdés: Minek élek? 
Bántott a kétség: van-e jog? 
Kérdem: halhatlan-e a lélek
Mind ennek már végére értem,

S most akadok fenn. óh blamázs! 
Hogy azt az egyet meg nem értem: 
Mért lett író Szana Tamás?

Ki pontyot légbe, pintyét vízbe 
Nem helyhezél, bölcs alkotó,
Ki minden müved’ ezredizbe 
Oda teszed, hová való 
S ott tartod (mindegy, szép-e.

Ahnl megél) — óh. megbocsáss!
De én nem crtem absolute.
Mért lett író Szana Tamás?

Oly dúsan fizet a természet,
Ha krumplit vet a férfiú!
A halsütés is szép művészet
S mester lehet, ki nagykorú.
A könyvkötés is irodalmi
S nem agynyomó foglalkozás...
Mért hagyta magát félreesőim?
Mért lett iró Szana Tamás?

Ha izredévünk sírba szállott.
Fejünk fölött, elképzelem,
Mint jár s illeszti, mi szétmdllott,
Az alkotó történelem.
S a múltról, bár agg fü benőtte,
Sokat súg néki az irds:
De hajh, titok marad előtte,
Hogy minek irt Szana Tamás

Ezt a verset ma is ki lehetne nyo­
matni olyan írók kifigurázására, akik 
azt a problémát tárják az olvasók 
és a kritika elé. hosry mért lettek
Írókká, amikor annyi inás szép &  iskolásában. £n azt hiszem, hogy ezen 
jnkrorivflbb páiyi kínálkozik számuk- i tőrvénilaviiUl egyenes tUeatétbeo áll

?: S zak iva l szembe ', a : r s j : v . " •  o&úk Diztí.y a au ’ ' G T ' k

n igazé*' kitűnő szatíra kegyetlen Be a limonádé kelte Ints, tgcsz.tes 
it. n x n  .. .működéit , korííitsuii «  hűsítő ital. amely ncha jobb szól­
ít hUouvaM. Az írása it,ti ío'ff.'ák salatokat lesz. mint a pez-co

felejteni, de buzgó agitálasát a Utte- 
zatura népszefösitéíe körűképp úgy 
megőrizték a régi MjságOk, mint 
ahogy a Borsszem Jankó megörökí­
tette a Dőczy Latos szellemes, de
nagyon is csípős költeményét. A kri- ........
tikái^nem-voltak lessingiek. Sem a század alatt árnyékot nyújtó tereoé- 
Vi’lemain^ihez hasonlatosak. — 1 ryes fává izmosodott

Emlékezzünk régiekről
Mocsáry* La os

A magyar képviselőház 1879 
áprias 30-ík, ülésén a mag var 
n'-elv köéetezó oktatásáról szóló• A

■ r\ é.P ’ a'-'.e. tárgyalásán íel- 
>zuia t Mwsary Lajos is Bv-
íZvüének -JSO leiét í’l adjuk.

hogy nűt érvük ezen szó alatt >a ma­
gyar nyelv terjesztése* ette nézve a 
törvényjavaslatnak indokolása szerűt j belépte tévém, k 
peia értenénk egyebet minthogy az or- mondani. íme, 
szag nem magyar ajkú polgárainak al­
kalom adassák arra, bogy a magyar 
nyelvet, mint az ár.am nyelvét sajátít­
ják el és hogy ezért az útiam nem ma­
gyar ajkú polgárai az áham iránt csak­
is hálásai tartozhatnak, fu. t Ház, ezen• » • i _ tf _ .l*.' . . IXá.hiúiban, megvallom, 'oly.malvKast Iá- következése lexz.-b yv megszün'et’essék 
tok. mely senkit sem lúg félrevezetni, lSüS-i törvénynek az az intézkedése, 
sőt ki kell mondanom, hócyfrz őszinte-■ hogy a többi to ebeket nemcsak a 
ségnek Ilyen .hiányát *ett» a magyar I-i- magyar nyelven hhv’ eljárni a ivói­
nak. sem az államhozr méltónak nem ’ ügyekben.

jó | tu d v a  v an . m ,irá ­

terjesztése alatt nem értúfik egyebe’, 
mint azt. hogy lehetőleg segítsünk azua 
nagy bajon, hogy azon lő millió em­
ber. ki a hazát lakja, nem mind tősgyö­
keres masyai’ Harlem hát ezéti inten­
ciót. ezen irányt, mely akarva. nem

nem magyar ajkú nemzetiségek is. Cs-Rkes okokból --  célszerű-e felbolvgat- 
imiután kétségtelen, hogy a magyar iaJ.m  a nemzetiségi kérdést? 
j létszámát nem lehet másként szapori-1 Célszerii-e az-államnak a roagyar- 
tani, mint a többi nemzetségek icu*zá- . sásnak magára vonni azon kétség­
mának rovására: nagyon* természetes, j
hogy a többi nemzetiségek ezen törek­
vésben, ezen irányban lehetetlen, hogy j 
saját létük alapjának megtámadását ne

......v --— ,, , Uld^dl d rolnii azvu £
mának rovására: nagyon természetes, . te,eo felébresztendő ódiumot, pro- -
hogy a többi nemzetiségek ezen törek- , vokálnl azon veszélyeket. melyek n
vésben, ezen Irányban lehetetlen, hogy , e2en afcCiónak természetes követ- g
saját létük alapjának megtámadását ne kezroényel lesznek
lássák, aminek ismét lehetetten. hogy ,tl a nclleisé;c. r
más lesyen következése. mtnCaz.- hozy v fe| Inir mak6dö ,a. #
Ismét Visszahozzuk azon IMS e lő tt,. nK. . tMU|nak majyan,!. U he«sé. t  
salnos Időket melyekbe oly fossa 'é s - i  iskoUi tanu,ás u,ián. az n
re oly veszedelmes irányt veitek a U  a nélk0,. a nép.  b
nemzet,sez, ; a itlonsasok*-Nem jeleni | , skoU kt> anm agyar nye|vc, megtanul- n 
egyebet ezen akco. mmt szakítást azon , Qr,ndoljmk csak vissza saial t3n. 
poitikás al-m elyet a • nemzet,ses, .k é r .  éwjl)k (aM|tuk ,„eg a iatin ! 0
dés tárgyában-a jnugp a r nébizet az ab-. , ,v h b A n v n c  I n n v h s i  H -  Ai
szolut'-'rendszer íe s  <1 provizórium 'ide­
iében, onje-őn általános kibékülés jött 
létre e hhzában a ^nemzetiségek "köz«t, 
adoptált szakítást azon politikával, 
mely ez l«68-i nemzetiségi törvényben 
nyert kifejezést Ezen törvénynek

j melyet én csekély nézetem szerint leg-
bölisebb törvénynek tartom valamennyi 
közt mely* 12 éve létrejött Magyaror­
szágon — ezen törvénynek alapelve, 
hogy X . ‘

az ezen hazában élő minden nem­
zetiség egyenjogú, hogy mindenki­
nek koncedáltatik - az. hogy saját 
nemzeti individualitását lentarthas­
sa. fejleszthesse s ezen nemzet] In­
dividualitás alapján emefkcdhcsfcék 

a kultúrában.
a magyar nyelvnek pedig -‘csak azon 
szempontból adatnak előjogok, mennyi­
ben az államkormányzat célszerű vc- 
aettetésc szempontjából múlhatatlanul 
szükséges az, hogy bizonyos dolgokra 
nézve a nyelv-egység az államban ne le­
gyen. Meglehet, azt fogják mondani né­
melyek, hogy a szőnyegen lévő tör­
vényjavaslat nem áll el'entétben az 
186S-Í nemzetiségi törvénnyel, mert 
Íriszen ez azt egyáltalában nenftám ad­
ja meg. Hanem én azt hhzem, hogy 
ezen állításban époly kevéssé vo’na 
őszinteség, mint magában a Javaslat tn-

bizony titnahádözerfek.-voltak.-R a d jc S  £LZ OFOS?kpilrmpR egészséges > IrCVViiV'O v i u ö /;

o r ie n tá c ió é r t
A moszkvai internacionálé el- 
ítéli Olaszország imperialista 

Balkán-poiitikáját

a Chablis. 5 akkor oly Oiag volt. 
szükség volt erre az egészséges es
üdítő italra. .

Bármennyit gúnyolták a derek
Szanát. még se élt hiaba. Egyik-má­
sik fa. amelyet ültetett, az elmúlt fél

l

V

áz 1M>-i nemzetiségi torvernye!
A nemzetiségi törvény mellett egy­
általában nincs szükség arra, hogv 
az ország minder, nemzetheti) la­
kosai a magyar ovelvv elsaiautsák 
mert hiszen a ’örvény ben goodo*-. 
kod>a van uno|. hogy a kőzugvek-
ben eljárhassanak saját nyelvükön,

ellenben irh>s> ,-in.ár ezen törvény élet- 
kowtkeztében azt lehet 
most már alkalom ada­

tott . tmodenkjiek. hogv a m. gvar övei­
vel megtanulhassa, tudni kell most már 
magyarul mindenkinek, tehát ml szük­
ség arra. hogy a közügvek keretesénél 
más nyelv. <Düni a ntagv^r. haszná’ta*- 
sek Ennek tehá’ természetes. logikus

T. Máz! En bátor vagyuk azt kérdez­
ni, hogy

tanácsos-e nekünk szakítani az 
IS68-1 nemzetiségi törvénnyel?

Éo
egyáltalában nem lesz meg azon ered­
ménye, melyet a magyar nyelv terjesz­
tése érdekeben tőle várnak s ha nem 
lesz eredménye, akkor >zt kérdem, 
vájjon — nem tudom micsoda más mei-

z b « A'wcs nifo menekvés* Oroszországhoz 
azt h'Nzem, hog> tzt.n ior\ mnc, kel! huznunk, mert az oroszuk érdeke, 

hogy a llal kán független, szabad és éleb 
képes legyen.

i ban Nolll delegációt küldött Moszkvá­
iba éppen akkor, amikor én is ott voltain. 
Csicserin ezeket mondotta az albán de­
legációról:

— Egészen el vagyok ragadtatva 
j ez ektől az emberektől. Dcsérik Jugo- 
\száviát is abban a írisz embert, hogy ez­
zel kedvünkben járnak, mert ismerik a 
mi szláv szimpátiánkat, de Olaszorszá­
got sem szidják. Kérdezték tőlem, ho­
gyan hajtsák végre Albán,ában az ag- 
rárretormoL Szmirnov földművelésügyi 
népbiztoshoz utasítottam őket, aki azt 
tanácsolta nekik, hogy a bégek birtokain 
mintagazdsságokat létesítsenek, amelyik 
birtokos ebbe nem egyezne bele, an­
nak a földiét parcellázzák. • 

ni? Gondoljunk csak vissza saját tan- ( Azt is mond a Csicserin, hogy Orosz- 
éveinkre, fmtént tanultuk meg a latin ország barátsági paktumot kötött az d- 
nyelvet, úgyhogy bizonyos konyhai la- < bánokkal Erre én nevetve azt válaszol- 
tinsággal annyira amennyire folyéko- , tam, hogy akkor Jugoszláviával is kös- 
nyan beszéltünk? Egy egcsz iskolai pá- sön paktumot.
lya keltett ehhez. Már mosj méltóztas- 
sanak meggondolni, hogy az a szegény 
tót. vagy oláh parasztgyerek, kinek 
egész iskolai pályája hat évig tart, de 
ennek is nagy részét tibapásztorkodás- 
sal tölti s ' téten nagyrészük nem megy 
iskolába, ‘mert nincs csizmájuk, vagy 
nincs fa, mellyel az iskolát fütenék, fog­
ja-e. többre vinni a magyar nyelvet, 
minthogy’ képes tesz valami: eígagyog- 
ni magyarul? Szerezni fog oly ismere­
teket, melyeket pár év Ja tt  nyomtala-
nul el fog nyelni minden ismeret őrör- Olaszország alkotórészének tekintette az 
kös ellensége a feledés. Nem mondom. J orosz külügyi népbiztos.
hogy o tt hol a iná.sajkuak érintkezésbe 
vannak a magyarsággal, egynek, kettő­
nek nem fog könnyebbséget okozni az 
iskola] Ismeret arra nézve, hogy a ma­
gyarokkal való érintkezésben elsajátít­
sák a magyar nyelvet, de ott, ahol más 
ajkúak tömegesen laknak, hol tiz-tizen- 
öt mértföldnyi körben nem hallani ma-
gyár szót, ahol vannak, kik a faluból j a tárgyalásoknak folytatására. 
az egész éven át alig mennek ki, külö­
nösen az asszonyok, kik leginkább kon­
zervatív természetűek nyelv és szoká­
sok tekintetében — az eredmény oly: n 
lesz-e, amely miatt érdemes kockázat­
ni a törvényiavas’at által megkezdett 
akciónak rossz következéseit. Ezt én 
a higgadtan gondolkodók megitélésére 
biSOQk

Radies István néhány újságíróvá, 
egju 't nazoo Beograütu és tgesz utón 
3 *Zrnjszki’ bZüRnk'X.s'.ban kuipoin.^, 
kérdéseket tou-getett A bes2éigeu-

ú zonnal

s< rán Radíts egyre visszatért 
hangozuiasúia. hogy A/zicsus 
miniszter legjuöban tenné, ha 
henyét tana Icm-iodásáL Akkor tnzonyá.
ra i í u x j  sem sejtette még, hogy ez 5 
km-.Wis mar aznap este be S  k >vvtke. 
zett

A/ ousz.albán szerződésben, azt 
hiszem, a nyilvánosságra hozott 
pontokon kisüt titkos klauzulák Is 

v annak
— nioudo'la Radios, azután resz t >tn 
ritkb-’vsatkoz.oit az olasz kú p-unk i 
’öreh \ é 'tk  tárgyalásiba: Olaszország 
mindig ngv tekintette, hogy az Adna 
elvan palack, amely nek a nyaka °b van 
Albániánál. Tudjuk, hogy az olaszok 
meg akuttal, kapni \  a onát Az angolok, 
am tn k a iak . sőt japánok is azt mond. 
iák. hogy lidha köiöns^g^ fka inak nu- 
lutkvívtl Lgy kis .nemzet lel szabad ült, 
Olaszország pedig inig akarta őket fo|. 
tani Az c c fa  »ildi>ut csodalaital föltöt- 
te el, nhogv az u bánok megdlhdk a he. 
Ivüket csuk JugosziávtQ nem értet le ezt 
meg A/ atban-.k magukra hagyatva is 
Vdl mámc beledobták az olaszokat á 
o. nv.rrbv is ki óvlak a .szabadságukat.

kun Solh kormánya ulaszc'.lenes éi 
iugoszlávbarát v-.lt, mégis kénytelen 
vt»lt panaszkodni Gcnfben:

--  Nem beszélhetünk Olaszország d« 
len. umig Jngoszavia ilyen fagyos.

— Nem akar a jugoszláv kormány — 
felelte Csicserin.

— Dehogy nem akar. Hullom, hogy 
Nincsics akar.

— I^im.
Nincsics a fivére utján aki MarSeil- 
lcben konzul, ajánlatot is tett. de 
én ezt nem tekintem komolynak, 
mert ö nem úgy viselkedik I áliáva! 
szemben, mint Fan Nolll — mon­

dotta Csicserin.
ami annyit jelent, hogy Jugoszláviát

Beszólt ezután Radios arról, hogy 3 
szovjetsajtó az utóibbi időben Ismét ki- 
emelj a Jugoszláviával való diplomatái 
viszony helyreállításának szükségessé­
gét Arról ugvan nincs tudomása, hogy 
Csicserin valóban küldött-c tárgyaló de­
legátusokat fíeogrcdba, de szerinte Nin­
csics nem is lett volna alkalmas ezeknek

Nincsics lemondása az egvetfen 
módja annak hogy Jugoszlávia az 
Orosrors7átrra| szemben elkövetett 
hibákat lega'ábh némileg jóvátegyo- 
Fjeket mondott? Radies néhány órá­

val Nincsics külügyminiszter lemondása 
előtt

Moszkvából je'entlk: A kommunista 
internacionálé végrehajtó bizottságán^
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ülésén az orosz és a külföldi delegátu­
sok beható megvitatás alá vették Musso­
lini politikáját. Manutiskl hivatalos refe­
rátumot terjesztett elő, amely a követ­
kezőképen hangzik:

Az olasz imperializmus tevékenységé­
nek három iránya van: a Balkán, Török­
ország és a Földközi-tenger. A háború 
óta Olaszország konkurrálni akar An­
gijával és Franciaországgal a balkáni po­
litikában.

Fiume elkaparta úsával cs Albániá­
ban való megerősödésével az olasz 
Imperializmus az Adriai.tengert 
olasz tengerré tette. Be tovább is 
megy és amikor Görögországra 
Igyekszik támaszkodni, a Aegel- 
tengerre való kijáratot is el akarja 

zárni Jugoszlávia elöl.
Minthogy pedig ezekben a kérdések­

ben Franciaország is érdekelve van, a

A cseka halálpincéjétől 
a kényszermunkatáborig

(Szem elvények a  naplóm ból)
Irta: Grób Imre

Ébred a tyurma — Tea — tea nélkül — A csoda-m osdás 
Tgy irtunk mi — Reggeltől estig a cellában

Az eddigi közlemények tar­
talma:

Az ellenforradalmat leverik, a 
hatalmat a szovjet veszi át. 
1920 aug. 19-ikén a szerzőt le­
tartóztatják. Letartóztatása után 
kihallgatásra viszik, megígérik 
neki, hogy szabadonbocsátják, 
ez azonban nem következik be.

Visszaszállitják a Hialálpincé- 
be«, ahol két nap alatt száznyolc 
ártatlan embert végeztek ki. 
Augusztus 27-én átszállítják a 
tyurmába, a szovjet börtönbe. 
Milyen volt itt az élet?

Mielőtt a börtönbe kerültem volna — 
néhány nappal előbb, két embert lőttek az 
ablaknál agyon. Közvetlenül kiszabadu­
lásom után pedig egy fiatal orosz tisz­
tet. Édes anyja a tyurma kapujában állt. 
*Pcrcddcsi« volt és élelmet akart be­
adni a fiának. A fiatal tiszt az ablakból 
észrevette és zsebkendőjével integetett 
neki. E pillanatban az őr lőtt és a sze­
rencsétlen fiatalember anyja szcmelát- 
tára holtan rogyott össze.

Nézzük most már, hogyan teltek el 
napjaink a tyurmában.

Naponta reggel hét órakor volt az éb­
resztő. Hosszú éles fütty riasztott fel 
bennünket álmunkból. Már tudniillik azo­
kat, akik a tctvcktől és poloskáktól alud­
ni tudtak. Ez volt a jel a felkelésre.

Ezután öt-hat perc múlva egy második 
fütty’ következett, amellyel egyidejűig 
hallható volt a nadziratel — börtönőr 
»A'ű poverku« vezényszava is. Ez a reg­
geli ellenőrzés kezdetét jelentette.

Erre a vezényszóra minden cellában 
két sorban a pricsek elé kellett állni s 
mindaddig várni, amig a napos szolgá­
latot teljesítő börtöntisztviselő, a de- 
zsűrin csinnvnik'< a nadziratel kíséreté­
ben a cellába nem jött, meg nem szám­
iált bennünket és a létszámot a könyvébe 
he nern Irta. Amelyik cellával elkészült, 
ar.nak ajtaját a nadziratel ismét bezárta 
és csak akkor nyitotta újból ki. amikor 
3 folyosóra nyiló összes cellákat már el­
lenőrizték.

Ezután a naposok — a starosta által 
naponta kivezényelt két-két ember — ki­
vitte a cellából a szobaedényt — a "Pa- 
rasá'-[. Ez egy dézsaszerii faedény volt 
amelyre azért volt szükség, mert az. esti 
ellenőrzés titán senki többé a cellából 
ki nem léphetett. Ez az edény egész ét­
iéi — de sokszor éjiéi nappal — a cellá­
ban állt s annak már úgyis dögletes le- 
vegÖjét még dögteletcsebbe tette. Sze­
rencse. hogy az ablaktáblák ki voltak 
törve és igy még is jöhetett be a cellába 
kívülről cg.v kis friss levegő.

Amikor ezzel a naposok elkészültek — 
a ' kipjafok«-ért mentek. A fotró yizer  ̂
amelyből a reggeli teánkat kész tettük 
volna el — ha lelt volna teánk. De mi­
után nem volt, a forró vízzel is meg- 
kellett elégednünk. Ugyanúgy volt itt is, 
mint a csekán.

Amig a naposok a »liipjutok*-étl a

balkáni küadelem valójában Olaszország 
és Franciaország küzdelmévé válik. Az 
olasz imperializmus különösen azért ve­
szélyes, mert

a Balkánon, vagy Törökországgal 
kozdödö háború az általános európai 

konfliktus tüzét lobbant hat Ja lot.
Az olasz ekszpanzió másik útja a 

közelkeletcn Törökország. Itt készítették 
elő legjobban a terepet a harcra. Laros 
és Rhodos szigetén az olaszok rcpülő- 
és tengeri bázist építettek ki és ágyúik 
torkát Adalia török tartomány felé for­
dították. Mussolini provokáló magatartá­
sa már néhányszor zavart támasztott 
Kemal pasa Törökországában. Aa impe­
rializmus harmadik útja: a Földközi-ten­
ger és az afrikai gyarmatok.

Az intcrnacionálé ülése kiáltványt 
szövegezett meg a fasizmus elleni harc­
ról.

börtön konyhájában jártak — mi felöl­
tözködtünk. Gyorsan magunkra rántot­
tuk a ruhát és kimentünk a folyosóra 
mosdani. A folyosó egyik fülkéjében 
ugyanis 2—3 bádog mosdó állt, alig egy­
két csappal és 3—A vödör vizzed. Miután 
vízvezeték nem volt a tyurmában, a 
mosdáshoz szükséges vizet vödrökben 
hoztuk fel Ezekben az edényekben tör­
tént a mosdás.

Ez. a 3—4 vödör viz körülbelül 220- 
230 ember mosdására szolgált. Miután 
azonban a legtöbb ember nem mosdott — 
ez a viz bőven elegendő volt. Még ma­
radt is belőle.

A szibériai muzsik ugyanis nem na­
gyon. rokonszenvez a vizzcL Vagy egj> 
általában nem mosakszik, vagy csak . a 
maga — módia szerint. A teás kannából 
— a csajnlkból. egy kevés vizet önt a 
tenyerére s azzal töröli ki a szemeit. Ez 
az egész mosdása.

Velem egy gumtni lavór volt. A fron­
ton is mindig a nyeregtáskámban volt, 
a börtönbe is magammal hoztam. Mikor 
ezt a lavórt a cellában magam elé tet­
tem a pricsre és benne európai módon 
megmosakodtam, az a sok muzsik kö- 
rülálltés szájtátva bámult. Hát még a 
mikor a fogkefémet előszedtem. Ilyen 
csodabogarat igazán nem láttak még.

Az öltözködés mindössze 10—15 percig 
tartott. Amikor ezzel elkészültünk, is­
mét a cellába mentünk. A nadziratel új­
ra megszámlált bennünket és ránk zár­
ta az ajtót.

Nem sokára ezután a »za hlebom* 
"kenyérért* vezényszó következett. A 
nadziratel sorra kinyitotta a cella ajtókat 
és leengedte a naposokat a konyhába, 
hogy azok a kenyeret felhozhassák a 
cellákba.

kenyeret minden zárka ’észére az 
illető zárka starostája vette át. ö  is osz­
totta ki az egyes fcgyencek között. Ep 
ngy, mint azt a cseka leírásúnál már 
elbeszéltem.

Minden fogoly előirt napi kenyérilleté- 
kc egv orosz font lett volna, azaz 410 
gramm. De ezt a mennyiséget soha pon­
tosan ki nem kaptuk. Hogy hova lett — 
azt hiszem könnyű eltalálni. Később — 
talán a harmadik héten — a kenyérille­
téket le is szállították. Csak háromne­
gyed fontot kaptunk, majd nem sokára
csak egy fél fontot.

Ezután megreggeliztünk. Megittuk a 
forró vizet, a ’kiplatok*-ot és egy falat 
kenyeret ettünk hozzá. Annyit, hogy a 
napi adagból délre is, meg estére is
jUSSOH. . „ í  XKU

Most következett a nap legfurcsább 
része: az első számú "bűvészkedés*. 
Azért mondom első számú, mert a cellák­
ban lévő rengeteg ruhatetü szükségessé 
tette, hogy ezen műveletet délután is 
megismételjük.

Már előre bocsánatot kerek, ha egy 
kissé tovább időzöm enné) a tárgynál. 
De elmondom részletesen, mert nem sok 
ember látott ilyent. Csak azt sajnálom, 
hogy fogságba jutásom alkalmával el­

szedték a fényképező gépemet. Mert, ha 
lehetett volna, ezt a jelenetet igazán ér­
demes lett volna megörökíteni.

Már cmlitcttem, hogy a cellákban 
csak úgy hemzsegett a sok ruhatetü. A 
mi nem csak kellemetlen, de veszélyes is 
volt. Ez volt ugyanis a kiütéses tífusz­
nak — amint Kolcsák vezérkari főnöke, 
Sacharow tábornok >Das weisse Sibi- 
ricn* c. könyvében nevezi — orosz 
nemzeti betegségnek* egyetlen terjesz­
tője. Akit egy tifuszos tetü megcsípett, 
annak vége volt. Több mint bizonyos, 
hogy megkapta, a betegséget.

Hogy tehát a ruhaíetü még jobban el 
ne szaporodjék, minden cellában a sta­
rosta kétszer napjában — reggeli után és 
ebéd után — hivatalosan elrendelte a 
*fetvészkedés*-t.

Erre sorba ültük a pricseket és min­
den darab ruhát és fehérneműt pontosan 
átnéztünk.

Tessék ezt a képet elképzelni. Negy­
ven ember volt körülbelül a cellában.

Hogy mennyi tetü volt, arról ember­
nek fogalma sincs . . .  Csak egy példát. 
•Pcredácsi* volt Lovász barátom ke­
nyeret küldött be a számomra. A kenyér­
rel együtt derék tisztilcgcnycm, Kum- 
mer István, fehérneműt is hozott be ne­
kem. Déli 12 órakor a tiszta fehérneműt 
felhúztam. 3—4 óra körül délután, már 
nagyon kellemetlenül éreztem magamat. 
Az egész testem égett. Az az érzésein 
volt, mintha csalánba feküdtem volna 
bele. Lehúztam az ingemet és azt á t­
vizsgáltam. Még ma is emlékszem rá, 
nem kevesebb, mint negyven egynéhány 
ruhatetüt fogtam benne.

Ezekután tessék elképzelni, hogy 
mennyit szenvedtünk mi ezektől az álla­
toktól.

Ha már a tetveknél vagyunk, megnern 
állhatom, hogy még egy dolgot el ne 
mondjak.

A közeli Kainszk községből két orosz 
muzsikot hoztak be egy napon cellánk­
ba. Az egyiknek a felesége, mindjárt az 
első pcredácsi alkalmával egy sürüfésüt 
is küldött be a férjének. Ez a siirüfésü a 
cellában kézről-kézre járt. Kivétel nélkül 
az összes muzsikok végig fésülködtek 
veié. Leülték a pries elé a földre és a 
tetveket a közös pricsre fésülték. Amikor 
egy csomót kifésültek, ezeket .megölték. 
Már persze csak azt, amelyik időköz­
ben a szomszédhoz át nem mászott.

Tessék elképzelni, intelligens ember­
nek ilyen emberek társaságában hosz- 
szab időt eltölteni és velük éjjel-nabppal 
együtt lenni. Kell-e ennél nagyobb bün­
tetés?

A reggeli ruha- és fehérnemű vizsga 
után minden ember tehetett azt, amit 
akart. A legtöbb ember — nemesebb szó­
rakozás hiányában végig hevert a pri- 
csen és a cella mennyezetét nézte. Ol­
vasni nem igen lehetett, mert nem en­
gedtek be könyvet. Különben ez is tel­
jesen ötletszerűen ment. Az egyiknek 
megengedték, hogy könyvet hozzon be 
magával a börtönbe, míg a másiktól már 
az irodában elszcdték a könyveket, ak­
kor, amikor a holmiját átvizsgálták. Én 
ezt az időt az orosz nyelv tanulására és 
a német nyelv tanítására használtam fel. 
déli féltizenkettőig.

Féltizcnkettökor a nadziratel >Na pro- 
gulku«-t kiáltott. Ami magyarul annyit 
jelent: "Sétára.« Ezután felnyitotta a 
cella ajtókat és bennünket leengedett a 
börtön udvarára. Az egy folyosón lévő 
cellák fegycncci egyszerre sétáltak. Ki­
véve azokat, akik tnagánzárkában ül­
tek. Ezeknek cellájuk előtt külön őr állt. 
senki velük egy szót setn válthatott és 
őket soha sétára le nem engedték.

Séta naponta kétszer volt. Délben egy 
félóra és délután egy félóra. De ez is 
teljesen ötletszeüen ment. Néha egy óráig 
is sétálhattunk, máskor már tiz perc után 
•koncsiti*~t kiáltott a nadziratel. Ezzel 
Jelezte a séta végét. Egyszer délelőtt — 
délután sétálhattunk. Máskor meg na- 
pokig. egyáltalában nem engedtek le 
bennünket Amint épen a nadziratelnck 
eszébe jutott.

Tizenkettő és félegy között volt az 
ebésd. A nadziratel ekkor clkiáltotta ma­
gát »za obedom* s a naposokat ki en­
gedte a cellából az ebédért.

Az ebéd — amelyet ugyanabban a 
piszkos faedényben hoztak fel a cellába, 
amelyben a reggeli forró vizet is adták, 
tevésből állt Erre mindéit rá lehetett 
volna fogni, csak azt nem. hogy leves 
Közönséges piszkos forró viz volt, benne

se só, se rántás. Egy-két szcletkc há- 
mozatlan burgonya úszkált benne. Más 
semmi. Ez volt nap-nap után az ebéd.

Az ebédet a starosta osztotta ki. ö  
vette kezébe a konyhából felhozott bá­
dog kanalat és azzal mérte szét minden­
kinek a portcióját.

Nem hiszem, hogy amikor a vadállato­
kat etetik a ketrecben, azok jobban dula­
kodnak egymással a bedobott falatért, 
mint a hogy ez a sok muzsik marako­
dott ezért a »leves«-ért. Olyan zajt 
csaptak és úgy ordítoztak, hogy az em­
ber a saját szavát nem értette. Az volt 
a szerencse, hogy a késeket mindenki­
től elszedték, amikor bezárták, mert kü­
lönben bicskára ment volna. Érdekes volt 
nézni, hogy reszketett dz a sok ember 
azért a meleg vízért, hogy figyelték és 
ellenőrizték a starostát, nehogy véletle­
nül az egyiknek többet mérjen ki belőle 
mint a másiknak.

Az ebéddel tulajdonképen a teljes napi 
étkezés is be volt fejezve. Mert este 
már csak "kipjatokt-ot kaptunk. Csak 
egyszer volt hetenként vacsora. Azt hi­
szem minden csütörtökön. Ilyenkor sé­
tálón. vízbe lőtt búzát kaptunk. Fejenként 
cgy-egy evőkanállal.

Délután félhatkor megkezdődtek az 
előkészületek az esti ellenőrzéshez. A 
poverkához. A nadziratel egy pillanatra 
még egyszer felnyitotta az összes cellák 
ajtait, a naposok pedig — ha már nap­
közben nem volt benn a cellában — bc- 
készitették a *parasd*-t, azt a rettenetes 
faedényt, amely csaknem tűrhetetlenné 
tette a zárkában való tartózkodást.

Délután hat órakor egy hosszú éles 
fütty az esti poverka — ellenőrzés — 
kezdetét jelezte. Ép úgy állottunk fel 
sorban a pricsek elé — mint reggel. Ad­
dig, mig a dezsurni az ellenőrzéssel el 
nem készült. Amikor ezzel kész volt, á t­
vette a cseka elnökéhez vagy a börtön 
igazgatósághoz címzett kérvényeket. 
Kérvényeket, amelyekre soha válasz 
nem érkezett. S azért a fegyencek mégis 
folyton kérvényeket Írtak. Ahogy egy 
darabka papiroshoz jutottak. 'Némelyik- 
egész regényt össze irt —  hogy az ár­
tatlanságát bizonyítsa. Persze, ez a sok 
irás, mind papírkosárba vándorolt

Az esti ellenőrzés befejezése után a 
dezsurni cslnovnik a cella ajtókat lezár­
ta s a másnap reggeli ellenőrzésig senki 
többé celláját el nem hagyhatta. Még 
csak a folyosóra sem léphetett.

Ambrus Baláss:

H o n vá g y
—- Jakamochi verse —

Ha este van s a szürke bus kövön 
Szállonganak a kék vizek fölött 
S a levegőben repülnek a darvak: 
Eszembe futsz hazám 
S a fájdalmak mélyen szivembe marnak.

V adludak
A város fölött vadludak rendinek 
Kiáltó hanzluk szomorú a fülnek 
A házak fölött lebeg a sötétség 
S u Hold nem evultotta föl sárga mécsét.

A vezető/tík hangosan kiáltoz 
Nem halllo meg az alvó. lomha város. 
De énvem nem hagy nvnzodni a hangiak 
Hová reoiff ilv vak étiéi a vadlud?

Valami mély nosztalgia remegte!
Csodálójdt a végtelen egeknek.
Már alig hallom olvan messze lámák.
Mit akarnak ezek a dacos szárnyak?

Élőmbe főnnek régen eltűnt árnvak. 
Eszembe futnak a lehullott szárnvak. 
Kezdések, a mik bus csalódást szültek. 
. . . A  város fölött vadludak repülnek.
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Cleopátra
Párisban bujkál

K éptelen  riport a párisi riporterekről 
és a szenzációról

Páris, december hó
Amerikában nemrég egy könyv jelent 

meg Geo Thory történelemtudós tollá­
ból, aki többek között azt írja, bogy 
Cleopatra egyiptomi királynőnek a mú­
miáját Párisban, a National Libraryban 
őrzik. Az erre vonatkozó érdekesebb 
részleteket az amerikai magyar lapok is 
közölték és Így támadt az az ötletem, 
hogy felkeressem a National Library 
igazgatóját.

A tőzsde mellett egy szürkésbarna, 
komor épület: ez a hires nmzeurn és 
könyvtár. A bejárat fölött, mint általá­
ban az összes francia középületeken is, 
ez a felirat ékeskedik:

— Uraim! Mielőtt még tettlegességre 
kerülne a sor: Cleopatra nincs itt!

Az újságírók tanácstalanul néztek 
össze. Aztán lassan, fortélyosan meg­
kezdték az előnyomulást.

— Biztos, hogy nincs itt?
Az igazgató nr paprikavörös lett a 

méregtől.
— Mit gondol? Talán hazudok a ma­

ga kedvéért?
Alig lehetett kiengesztelni. Tapinta­

tos kollégáim kétségbe voltak esve. To­
vább nyomoztak.

— Semmiféle múmia nincs ebben a 
múzeumban? Valami híresség? Egy tá­
voli rokona Clcopatrának? Esetleg le­
származottja?

Babelon ur hangtalan undorral nyúj­
totta át nekik a múzeumi katalógust: 
tessék választani. Mint a kereskedő a 
szövetmintákat, úgy túrták össze-vissza 
a füzetet, de eredmény nélkül.

öné a riport.
Es udvarias meghajlással távozott. 

Monsieur L. pedig lefotograíálta az épü­
letet és a szökőkutat (a direktor ur nem 
engedte magát) Jegyzeteket csinált, ame­
lyeket Babelon ett nyomban cenzúrá­
zott. A cikkből kiderült, hogy Cleopatra 
Párisban bujkál, ámbár nem tartják 
valószínűnek. De azért nincs kizárva, 
hogy valamelyik rnuzeum mélyén alusz- 
sza örök álmát a bájos királyasszony, 
akinek gáláns kalandjai köztudomásúak, 
hisz az egész világ beszéli már, minek 
titkoljuk tehát tovább?

Babelon ur némán hörgőit a szégyen­
től, míg a riporter a múmia autogram­
mos fényképét sürgette. Ramzesz uno­
kája azonban nem adott autogrammot 
és monsieur L. miután összecsomagolta 
a fényképező gépét, tovanyargalt. A 
múmiákra nem is volt kiváncsi. Se a 
múzeumra. A modern riporter ugyanis

litják elő. részben pedig az állandóan 
utón levő bevásárlók hajtanak fel a vi­
lág minden részén.

Wanamackernek több követője tá­
madt és magában Philadelphiában öt- 
hat hasonló nagyságú áruház van.

•LIBERTÉ! EGAL1TÉ! FRATERNITÉ!«

(Ha másra nem is, de a holtakra 
mindenesetre áll az egyenlőség.)

Kis kertecske van az udvarban, szob­
rokkal és egy filigrán, karcsú szökő- 
kuttal. A múzeumot nem látogatta egy 
lélek se,, pedig vasárnap volt és még 
belépti dijat se kellett fizetni. A terem- 
őr aludt, akár az ezeresztendős szob­
rok, amelyek köréje sereglettek mezte­
len testükkel. Igen, mind anyaszült mez­
telenül ácsorogtak a szobában, de nem 
kellett attól tartani, hogy meghűlnek, 
mivel a teremben finom központi fiités 
van.

Jean Babelon. a rnuzeum igazgatója, 
nagyot nevetett, amikor Cleopatra után 
érdeklődtem. Bevallom, először azt hit­
tem, hogy féltékeny az öreg ur és el­
akarja tagadni előlem a nőt. de aztán 
kiderült, hogy igazságtalanul gyanúsí­
tottam meg. Szó sincs Cleopatráról.

— Kérem — magyarázta Babelon ur 
— ami összes múmiáink a napóleoni 
hadjáratokból valók. (Mi szüksége volt 
Napóleonnak ezekre az ezeréves vén 
mámikra? Bizonyára nem lehettek va­
lami nagy sikerei az egyiptomi nők kö­
rül.) Ezeknek a családfáját jól ösiner- 
jük, sőt azt mondhatnám, hogy mellé­
kelni tudom a halottas levelüket. (Kö­
szönöd, nem vagyok rá kiváncsi!) Az­
tán nőnemű múmiánk mindössze kettő 
van, egy fiatal leányé Ramzesz család­
jából (Jó familia!) és egy asszonyé a 
XÍIl-ik dinasztia • idejéből. Ezek jóval 
Cleopatra előtt éltek.

Az öreg ur úgy beszél az egyiptomi 
nőkről, mintha csak a párisi midinettek- 
röl lenne szó. A mai divatot nem Ös-

igen.

Hát jó — legyintett előkelő gesz- j nem ér rá közmüvelődni.
tussal a Journal munkatársa — legyen Tamás István

z uj világ a csudák hazája
Dr. Auspitz Rudolf sombori fogorvos feljegyzései 

a philadelphiai világkiállításról
(Második közlemény)

Newyorkban nagyon könnyű pensll- 
vániai vasúti társaság menetrendjéből 
kikeresni a megfelelő vonatot, mert a 
vonatok öt perces időközben indulnak. 
Newyork és Philadelphia közötti utat a 
gyorsvonat pontosan két óra alatt teszi 
meg. A vonatok az elképzelhető legna­
gyobb kényelemmel vannak berendez­
ve A gyorsvonaton csak egy osztály 
van. azonban az utas bizonyos ráfize­
téssel Jegyet válthat a különkocsiba, az 
úgynevezett >parlok« kocsiba. A vasúti 
kocsi hatalmas ablakai mellett kényel­
mes zsölyék várják az utast, amelyek 
éjszakára a néger alkalmazott egy 
gombnyomására kényelmes hálófülkévé 
alakulnak át.

feljáróját szabaddá tegyék és a bid 
környékét rendezzék, ezer házat bontot­
tak le. A hídon négy sínpárral közleke­
dik a villamos és hat ut van a jövő és 
menő gépkocsik részére.

A hídépítés 45 millió dollárba került.

Megérkezés Philadelphiába

meri. De Tutankamen koráét 
Zsörtölődve mondta:

— Az újságírók mindenáron szenzá­
ciót akarnak csinálni. Nem mintha a 
kulturszoinj űzné őket, hanem mert 
Cleopatra pikáns asszony volt. Plety­
kát szeretnének róla, botrányos részle­
teket történelmi miliőben. Szégyen gya­
lázat!

Es elkezdte hevesen védelmezni Cleo­
patra becsületét. Rémes egy nő. Két­
ezer éves, de még mindig beszéltet ma­
gáról.

Alig mérgelődte ki magát az igazgató 
ur, újabb két újságíró érkezett: a Malin 
és a Journal munkatársai. Es ekkor al­
kalmam volt végignézni a legelkesere- 
dettebb küzdelmet a két világlap képvi­
selői között, hogy melyikük vegye bir­
tokba Cleopatrát. Antonius bizonyára 
nem csapott ekkora hűhót a szép egyip­
tomi királynő szerelméből, mint ez a 
két párisi riporter.

— Az anyag engem illet meg je­
lentette ki monsieur L., akit a Malin 
szabadított rá a múzeumra — mert én 
voltam itt előbb.

— Bánom is én — húzta fel a vállát 
a másik — a riport nem magántulajdon. 
Ön azt Írja, amit akar, én azt Írom, 
ami nekem jól esik.

Csikorgatták a fogaikat. Aztán alku­
dozni próbáltak.

— Nézze — tnohdta a Maiin ripor-' 
tere — ön a kertről és az igazgató úr­
ról készít felvételeket.

— Nem! — mosolygott gúnyosan a 
Journal riportere —- én a múmiát Lito­
grafálom le.

Ezt már nem bírta tovább Babelon
ur. RUuk rivait;

Két órai utazás után, amely idő alatt 
a vonat csak egyszer állt meg, megér­
keztünk Philadephiába. ahova engem az 
SHS kormány mint hivatalos delegátust 
küldött ki. hogy a hetedik nemzetközi 
fogorvosi kongresszuson képviseljem. 
Az állomáson a helyi bizottság fogadta 
a delegátusokat és az érdeklődő orvo­
sokat. akiknek sorába Európa minden 
nemzete képviselve volt. Az óramű pon­
tosságával működő organizáció a legna­
gyobb rendben utalta a fogorvosi kon­
gresszusra érkezett több ezer hivatalos 
és nem hivatalos résztvevőnek a laká­
sokat.

Philadelphiának kétmillió lakosa van 
és egyébként is igen nagy a forgalma, 
a világkiállítás természetesen tnégin- 
kább megnövelte ezt. Maga a város eu­
rópai fogalmak szerint még fiatal. 1682- 
ben épüllek iit az első házak, de talán 
az egyetlen nagy varos, amelynek sike­
rült megközelíteni a higiénikus minta- 
város ideálját. Minden családnak meg 
van a maga saját családi háza és bár a 
város mellékneve »The Workhop of the 
World*, a világ műhelye és bár kikötő­
ié is nagvforgalrriu, vasuti állomásán 
pedig az Unió négy leghatalmasabb 
transzkontinentális vasuti hálózatának 
fővonala fut össze, a nagyvárosokat 
jellemző egészségtelen uccáknak, há­
zaknak, lakásoknak itt nyoma sincs.

Philadelphia nemcsak azzal dicseked­
het. hogy nagy u forgalma, hogy New­
york és Chikágó után az Unió leggaz­
dagabb városa, hanem azzal is, hogy 
itt van a világ leghíresebb főiskolája: a 

i pesilvániai egyetem. Kt. egyetemnek 
í 1260 tanára van. Ebben az évben 26.000 
hallgató hallgatta az előadásokat. Az 
egyetem vagyona, amellyel az egyete­
mi tanács teljesen függetlenül rendel­
kezik, meghaladja a 65.0000.000 dollárt. 
Maga az egyetem hetven hatalmas, 
gyönyörűen berendezett és felszerelt
épületből áll.

A philadelphiai Daily Miror megemlí­
tette. hogy a kiállítás előkészítése meny­
nyi pénzbe került. Ez év január 1-től 
junius 1-ig Philadelphia város 15.000.000 
dollárt adott ki gépkocsikra, azonkívül 
felépítette a Delawar-folyón átvivő ha­
talmas függöhldat. Ez a híd még a 
ncwyorki Brooklin-tiidat is túlszárnyal­
ja. Mosszasága 2 ktn. a főnyílása kb 600 
méter, magassága a viz fölött, mintegy 
45 méter, amely alatt még a legnagyobb

A Wanamacker
Aki Philadelphiáról beszél, meg kell 

emlékeznie a Wanamackerról is, amely 
a világ legnagyobb áruháza.

Az áruház épülete 12 emeletes a fö'd 
fölött és a gyalogjáró alatt 2 emelet 
pincesor van. A vevőközönség részére 
50 lift áll rendelkezésre és 2600'lóerős 
gőzgép hozza mozgásba a különböző 
villamosáramot szolgáltató gépeket. Es- 
ténklnt 75.000 izzólámpa világítja meg 
az áruházat. Az áruház bensejében nem 
ismerik az évszakok változását. A nyá­
ri hónapokban is üdítő htis levegő van 
az áruházban, mert különböző bonyolult 
készülékek tiszta levegőt préselnek be 
a helyiségekbe. A szó-szoros értelmé­
ben megszűrik, megtisztítják a levegőt, 
ennek folytán a helyiségek levegője por 
és miaznia mentes. Télen persze mele- 
gitökésztilékek fűtik a termeket .

Az áruházat 60 évvel ezelőtt egy re- 
íormátus pap. Jón Wanamacker alapí­
totta. Mint református pap egy szatócs- 
üzletet nyitott és fia ma már tulajdono­
sa a philadelphiai és hasontó nagyságú 
newyork! Wanamacker áruháznak. John 
Wanamacker emlékirataiban elmond­
ja. hogy üzleti sikerét annak köszön­
heti, hogy öt parancsolatot állított ösz- 
sze magának, amelyet híven követett.

Aliinkacsv kének a Wanainackerben
\ Wananiackert megtekintő fiatal há­

zaspárokat figyelmeztetik, hogy ne fe­
lejtsék el lakásukat festményekkel js 
feldíszíteni és íelkalauzolják a tizenket­
tedik emeletre, ahol a képtár van, 
amelyben úgy a régi. mint a modern 
festők képeinek óriási tömege látható. 
Az alkalmazottak legszivélyesebben ka- 
lauzolják a látogatót és elvezetik i Wa- 
namacker-család magánképtárába is, 
amely talán a világ legértékesebb ma­
gánképtára. Munkácsy MihuivnaK két 

miivé "Krisztus Pilátus 
a "Krisztus a Golgo­

tán® is látható itt. Hihetetlen, hogy mi­
csoda elövigyázattal és gondossággal 
őrzik a világhírű mester két alkotását. 
Annak a teremnek a falait, amelyben a 
Munkácsy képek vannak, samott és 
páncél borítja. Délután öt órakor ha­
talmas páncélajtók zárják el. A képek 
olyan nagy összegre vannak biztosítva, 
hogy a biztosit.) társulat csak ilyet, clö- 
vigyázáti intézkedések mellett vállalta a 
biztosítást. A látogató egy csinos kis 
füzetet is kap, amely Munkácsy Mihály- 
ról és alkotó iáiról ad felvilágosítást és 
elmondja, nogy az öreg Wanamacker 
a párisi világTialJitáson látta meg a ké­
peket és elh-itározta. hogy bármibe ke­
rül is, megveszi azokat. .Ki is fizetett 
értük darabodért 150.U00 frankot, amely 
abban az időben a legnagyobb összeg 
volt. amelyet képekért adtak.

Amerikában több Muttkácsv-kép van, 
a ncwyorki városi könyvtárban Munká- 
csynak egy másik reprodukciókból is­
mert képe, a »Vak Milton tollbamondja 
leányának az elveszett paradicsomot®.

A Wanamacker áruház előcsarnoká­
ban van kiállítva az a monoplán, amely- 
ivei Bird százados 1925 május 9-én el­
érte az északi sarkot. A repülőgép mel­
lett egy üvegszekrényben láthatók azok 
a szörmeruhák, bundák és cipők, amely- 
lyel az expedíció tagjai védekeztek a 
sarki hideg ellen.

örökbecsű 
előtt« és

Egy milliárd intiíog
Megszemléltük Philadelphiában az 

S. S. White hatalmas gyártelepét, amely 
cnarn, mint szakembert érdekelt köze­
lebbről. Itt mutatták be nekünk a kü­
lönböző fogorvosi műszerek és fogtech­
nikai cikkek szakszerű gyártását Eb­
ben a gyárban évenkint átlag egymitíi- 
árd darab porcelán müfogat gyártanak 
s a gyártelepen 10.000 munkás dolgozik, 
csak a fogászati osztályban. A sebé­
szeti műszerek gyártásánál ezeken kí­
vül még 5.000 munkás keresi meg a 
kenyerét.

A deficites kiállítás
A világkiállítás területére egy óráig 

tartó villamosút után lehetett eljutni.
Minthoev a kiállítás előkészicsérc 

mindössze 6 hónán áll rendelkezésre, a
Az áruház halijában hatalmas márvány- kiállítás nem 5s készült el teljesen, azon-
táblán ott áll ez az öt parancs, amelyet
leküzlünk, hogy hátha akad valahol

ban amit az amerikai technika és akarat­
erő produkálni volt képes, az a hat hó-

Csantavéren vagy Pacséron egy Wana-1 nap alatt mesébeillő gyorsasággal bemu-
rnacker. aki elolvasván ezeket, megcsi­
nálja a Wanamacker áruházát. íme az 
öt parancs:

1. Nálunk csak egy, abszolút pon­
tossággal íix'rrozott ár van, minden 
árucikkünk pontosan feltünteti ezt az 
árat. amelytől semmiképen sem té­
rünk el.

. 2. Csak valódi és jóminöségü árut
árusítunk. Ha valamire azt irtuk fel, 
hogy gyapju áru, ne kételkedj, mert. 
a mikroszkópiái vizsgálat is tiszta 
gyapjút mutat ki. Ha valamire azt 
irtuk, hogy másodrendű áru. akkor ez 
megfelel ennek a minőségnek.

3. Mindenkit szívesen latunk, min­
denki megszemlélhet mindent és meg­
győződhet az áru minőségéről, anél­
kül, hogy bármit vásárolni volna

kénytelen.
4. Minden meg nem felelő árut visz- 

szavesziirik és a kifizetett vételárat a 
legnagyobb készséggel visszatérítjük.

5. Célunk bizalmas viszonyt terem­
teni a gyárak, vevők és kereskedők

tatta. Japántól kezdve a legmesszebb ke­
let minden népe. a legtöbb európai ál­
lam az angol gyarmatok, maga Anglia 
egész Délamerika képviselve volt a ki­
állításon Oly nagy tömegben érkeztek, 
a kiállítandó tárgyak, hogy a kiállítás 
megnyitási napián máius 1-én a kiállí­
tandó tárgyak nagy része még ki sejti 
volt csomagolva, csak iuníns vécén si­
került minden tárgyat elhelyezni.

Hat napon keresztül pezscőélet volt a 
Kiállítás területén, szombaton éjfélkor 
az. inban kialudtak a lámpák, kihalt az. 
élet. A vasárnapi munkaszünetet szigo­
rúan megtartották Vasárnap zárva vol­
tak a kiállítás kapui. így nem csoda, 
hogy a kiállítás anyagi szempontból nem 
sikerült. Csak később függesztették fel 
a kiállítás területére a vasárnapi munka­
szünetet. mert addig gyárak és árurá- 
zak alkalmazottai egyáltalán nem láthat­
ták a kiállítást.

A vasárnapi munkaszünet felfüeeszité- 
se után vasárnaponkint száz és százezer 
ember hemzsegett a kiállítási pavillonok-

óccániáró is cl tud haladni. Hogy a hid

között, ami úgy a vevőnek, mint 
eladónak közös érdeke.
Ezeket az üzleti elveket, amelyeket 

megvalósítani nem valami boszorkány­
ság, mindenkor hiven követték a Wana- 
mackcrnál és az eredmény nem Is ma­
radt el. mert a koporsószegtől a leg-1 
káprázatosabb szinti finom kínai szőnye­
gig. a belföldi árutól, a világ minden tá- 
Járói összehordott drágaságokig itt
minden kapható. Az árukat részben az 
áruház tulajdonát képező gyárakban ál-

" 'jbau . A ki.'liiiáson minden léotcn-nvomon 
bizonyságát láttuk, hogy az amerikai ál­
dozatkészség nem ismer határt, ha a 
lenki áldozatkészségéről van szó. ha meg 
l.ell mutatni a világnak, hogy a dollár 
Hazajáhan is tudnak áldozni a kultúráért.

L e g u t o ls ó  d i v a t s z e r i n t i
r e t i k ü í  ú j d o n s á g o k
megérkeztek F. D ltr lch  böröndö* 
üzlete N ovisad , Kr. Petin uh ÍO
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Szubjektív interjú Dobrovics Péter rajtif a regi harcos idők nyugtalansága. 
festőművésszel, a baranyai köztársa- anie,y clérc robbantotta Őt egy mozga­
sd/ volt elnökével, a legfrisebb párisi ,nak’ a»nely a fantázia világából a 

realitások kardokkal és szuronyokkal hé-
lelt orszagutjára dobta a lávaszinü em­
bert.

apával
Paris, december 

h Dóm kávéliáz terraszán ma este , Nem szándékozik hazajönni9 _
valóságos csődület támadt Dobrovics Kérdeztem — hisz a beogradi festő aka- 
Pétcr körül. Piktorok, írók, szobrászok Némia tanári székje várja, 
és más rokonszakmabeliek szorongatták Dobrovics Péter megcsóválta a leiét, 
a kezét örvendő zsivajjal és sorra , Eszem ágában sincs itthagyni Pá-
gratulálták. Biztosra vettem, hogy egy ''ist. Hat évig küzdöttem otthon kértem 
legújabb müvéről van szó. képről, amely ós vesződtem, hogy segítsenek ‘ megva- 
nagy áron kelt cl és sikert aratott. Pm- lósitani kulturális programomat 
ncr-Déncs a nagytehetségü magyar mii- pemt/tm évig vártam erre. Tóval’ 
vész lázasan érdeklődött: akartam várni. Es ezért mentei

Kövér?
Mig a többiek hasonló rejtélyes kér­

désekkel faggatták.
— Mi a neve? Kire hasonlít? Hány 

kiló?
Dobrovics alig győzött felelni min­

denkinek.
— Fiú! Fiú gyerekek! Kövér, már rö­

högni is tud és csak természetes, hogy 
rám hasonlít! Egész az apja! Es festő 
lesz, mint az apja!

Ismét- 
ább nem 

ezért menjek haza?

Décs, december
(A Bácsmegyci Napló bécsi tudósítójától) 

Bund fiir Mannerrcchtc — ez a hiva-
Nem tudtam, hogy Dobrovics Péter I Irt^vníj10̂  ann‘̂ k a ^’’niszterileg jóvá* 

családl esemény előtt áll és igy csak óm a? a'!aPszabalyokkal bíró egyestí- 
utolsónak állhattam he a gratulálok so- ta^ ai a Növel folyta­
rába. Mert sorba kellett állani az asztala FaífiÓu r í  meffsebesültek-
előtt, akár a háború idején a kenyér- ' - k’ aklk asszony* “gyekben egyszer 
jegyért

— A neve György lesz — jelentette ki

c sz ít-n d & ÍJ r 'lr .5?,-^10''' 3 “ í p ,iala,| ke" ,iZ6tnle az ‘"Monynak. A mi clnö-
esztendőimet. Azt hiszem ennyire sza- künk _ mwIíp í«i « i.bad nekem is szűkkeblűnek lenni a ha- _  ' „v ík™' ma* “ , "aneJa‘ a T . t

Fisban csak lestőnek, mint otthon med- l " Vk í  1 Kovc'cbak. hogy az cl-
dó reformátornak. Elés volt a szólnia- m ,a !• Ü.l. “* lelyét csy arra
lomharcból.

Néha találkozom a »régiek« 
egy-egy kérges kezű magyarral, szerb-

méltóbb férfiúnak!
Sigurt Höberth, az elnök, dadogva vé­

dekezett. Kifejtette, hogy a Themis is
bel, testvérrel, összedugjuk a fejünket és I az. *Kazsa2talanságok ellen küzd és ő 
elbusuínuk a tegnapon. De ujrakez- ,ni,ldtfn jogtalanság ellen harcol, akár 
deni?,,. férfin, akár nőn követték azt el. Aztán

Csönd támadt. A Raspail felöl gyenge rátért az c2Vlet ügyeire. A szövetség 
és Dobrovics ,n,egniozgatta a Parlamenti pártokat, a 

a rózsaszínű I házassági törvény reformja érdekében.
Követelte a vérpróba és a daktiloszkópia 
alkalmazását az apasági

szél loholt át az ticcán
egészen maga elé mondta a rózsaszínű 
ködben:

-  Majd a fiam!
t.—i

Selyemzsinór a nögyiilölök elnökének
Pilot forrada dm a Férfijovok-S tövet. gében

mertek nyúlni. A nögyiilölök zöme limo-

pörökben. A 
bíróság előtt minden nő angyal, holott 
Lombrozó, Krafft, Ebing. Schulta és a 
többi nagy tudós megállapította, hogy 
a nők hiéna természetűek. A bíróság 
azonban bedől a nők könnyeinek, ka­
csintásának és a színészi képességei­
nek.

Az elnök ezzel az utolsó mondattal 
sem tudta megmenteni pozícióját. Sigurtnádó. ős málnaszörpöt fogyasztott. a millt ű S

ík 'l m 5' "* W ?!tc,?6za" amelynek utolsó szónoka dr. Hcinzl mi­
nink szövetkeznek. Maga az cloado egy nlsztcrf tanácsos volt. Rámutatott .....

/os parókával a fején, hogy a házasság: törvény márdr. B. nevű orvos 
(Miért visel parókát, amikor már nem 
akar a nőkről tudni?) csak vizet ivott a

arra. 
száz

éves. tehát már elavult. A házasság a 
nők részéről üzleti vállalkozás, a férj

rizsen búshoz es alig hogy lenyelte az szahad spekuláció tárgya. A nők kro- 
utolso falatot, szenvedélyes hangon tér- kodi, könnyeikkel és forró tekinteteikkel 
tesztelte be n határozati javaslatot, meEfözik a birákat akik mindig a nők 
hogy ucca, felvonulással, nepgyülcseken javára d8ntenek. A mai iervénydt mcl. 
hívjuk lel a kormányt arra. hogy sür-1M// íe/,7„; z, h;rl c^ mf{rn
gösen orvosolja a törvénytelen apák és
a válni akaró férjek tarthatatlan hely­
zetét. Egyben felhívta szerénységemet,
hogy a sajtót állítsam a szent ügy szol-1 í^ok'." E^gadiimk.'j'mgy a szövetség ót 

il nem hajlandók elismerni. A törvény: salamba. Mely lo.szobtásra kénytelen , ,a megválasztani elnökének. Feltéve, 
lyanis ragaszkodik ahhoz az álláspont-i vo,tam a kővetkezőket válaszolni: n n m  t in c í i ln n  v n r r v  n n tn  In c  *7

mar megégették ujjaikat és a kik ezen­
túl kerülik a tüzet. A kiket megcsalt a

az újdonsült apa — Dobrovics Gyókó fe[es<-'gí,k. A kiket elhagyott a szerető­
jói hangzik, mi? ,uk- “ s vice versa. Akiknek zsebébe be-

— Azt hittem egy uj alkotásához fo- ,enyul a törvény és könyörtelenül kie­
sők szerencsét kívánni — vallottam be 
a művésznek — és imc fiú lett belőle.

— De kérem — pattant fel apai ön­
érzettel —ez az életem legmüvészibb al­
kotása!

Dobrovics, a világhírű jugoszláv festő­
művész ugyanis az emlékezetes »Bara­
nyai Köztársaság* összeomlása után Pá

meli azt az összeget, amely egy olyan 
kisgyermek neveltetésére szükségelte­
tik, akinek atyaságát több rendbeli okok­
ból
ugyanis ragaszkodik ahhoz az álláspont 
hoz, hogy minden gyermeknek apjának

lett megnősülni, a férj számára egyet 
jelent az öngyilkossággal.

— Úgy van! Úgy van! kiáltottak fel 
egy szívvel, egy lélekkel az egybegyült

Igen tisztelt uraim! A sajtónak fel- ha közben nem nősülne, vagy nem lesz 
öngyilkos, ami az alapszabályok értei­

kéi! lennie és ezen az alapon a bíróság adata< h°ev az elnyomottakat védje és mében (cijcscn cgyrc niegy.
majdnem kivétel tiélkiiJ marasztaló ité-

risba utazott és itt minden politikától íctet hoz\  A kiszemelt apák pedig véde- 
menten a családjának és művészeté­
nek él.

Meleg jóakarattal mondja:
— Sokan vagyunk itt Jugoszláviá­

ból, több kiváló tanítványom kiváló si­
kereket ért c\,Uzelác, zagrebi festő és

kéznek, ellenkeznek és nem akarnak fi­
zetni. Fizetni nagyon kényelmetlen: elő­
ször, mert hogy akkor nem gondolták, 
bogy a kaland ilyen drágán végződik, 
másodszor, ezzel elismerik, hogy egy 
lényről, egy kis életről gondoskodniok

Milunovic Parisban is feltűntek. A szom- ' kell, harmadszor, mivel a gyanú soha- 
bori Milan Konjovic egy portréjával j sem hagyja nyugton őket, vájjon az imá-
felhivta az itteni kritika reprezentánsainak ' dott angyal — a gyermek anyja — nem
a figyelmét. Mindig örülök, amikor a 
fiatalság erőlködéseit és eredményeit lá­
tom. Meglepi? Amióta fiam van, azóta 
úgy érzem, hogy az ő sorsa a fontosabb 
és ma már ott tartok, hogy örülni tu­
dok mások előretörésének. Ó hol a szent 
művészi féltékenység? A múltam: Dub­
rovnik, Avar és Korcsula szigeten dol­
goztam. Ha valaki »csodaszcpet« akar 
látni, menjen oda le. Soha szülőföldemen 
kívül nem festettem tájat, csak Dalmá­
ciával tettem és teszek kivételt. Fan­
tasztikusan szép városok, márvány pa­
loták meg a XII—XV!II. századból.

-Jártam Prágában is, kiállítás, sikerek, 
harc a jövőért és most, hogy már benne 
vagyok, nem merek számadást csinálni 
— visszafelé. Elek. A legszolidabb pol­
gára vagyok Parisnak. Naponta bejárok 
a Louvreba másolni, szemlélődök, raj­
zolok. este kiülök a Dóm elé, megiszom 
a feketémet, diskurálók és ha elálmoso- 
dotn: lefekszem aludni. Kell ennél nyárs- 
Polgáribb élet?

Muszáj volt köbeszurnom egy kér­
dést:

— Nem fájdalmas ez, a művésznek: 
mestereket másolni?

— De igen, nagy önmegtagadás kell 
hozzá. De viszont szükségem volt erre 
a klasszikus revízióra. Higyje cl. én min 
dig az indulók között vagyok. A leg- 
fiatalbbnak érzem magam az összes fia­
talok között, de nem látom scliolsem az 
újat, a világot megváltót, a szint, amely 
lángot vet. a zsenit, aki az újaiban tart­
ja a világot. Eettől a mai aktuális mű­
vészettől pedig félek. Igen, én tudom: ők 
dolgoznak, akarnak’ és kínlódnak és eb­
ből a szent vajúdásból inaid ismét ki­
robban egyszer a piktura uj csudája. De [ 
ma még túlságosan közel van a múlt 
mint egy frissen hegedt seb és Renoir 
Rodin sírján alig hervadtak el a virágok. 
Nem öreges vallömás akar lenni, csak 
igazság; 1914 ben szebb volt Paris, más. 
tcniénykedöbb, de retnényteljesebb is. 
1926? A kispolgári osztály a dekadencia 
felé hanyatlik és ez megérzik a művé­
sze teo is.

egyszerit üzleti fogásból imputálja éppen 
nekik a gyermek apaságát, holott a 
gyermek.. .  no, ne gyanúsítsuk meg ő 
nagyságát, de hát mit lehet tudni? Az 
igazság az, hogy gyanúsítani könnyebb, 
mint fizetni. Miután pedig mindég csak 
az anya biztos, még a legkorrektebb 
esetekben is, a kétségek kígyói sziszeg­
nek a kis babák bölcsőinél. Aztán a tör­
vénytelen apákból hiányzik minden 
atyai büszkeség. Ha például egy vörös- 
hajú szemüveges apának egy vöröshaju 
szemüveges gyermeke születik, ahelyett 
hogy büszkén vállalná a gyermeket, 
kész megesküdni arra, hogy az apa az

mindig a gyengébbek oldalára álljon. 
Magáévá kell, hogy tegye a védtelen 
férfiak ügyét. Bár nem tagadom, ma­
gam egyelőre még némi szimpátiát ér­
zek a nők iránt, de megnyugtatom önö­
ket. igen tisztelt uraim-, hogy ez telje­
sen egyoldalú és biztosíthatom önöket, 
hogy ennek a szent felszabadító hábo­
rúnak nem én leszek a legutolsó kato­
nája.

Milyen kár, hogy a nők nem voltak 
tanúi annak a nagy iinnepeltetésnck. a

Eos.

Társadalm
öss zem üködés

Picurka szociológia, vagy vihar egy 
pohár vízben

A bérházban, ahol lakom, házi vízve­
zeték van, -amelyet egy motor hajt A

, , . házmester minden reggel 7 órakor meg-
niclybeu engem a derék térfijogosok ré- jn(jj(ja a motort és megtölti a tartályt.
szesitettek. Ez a múlt • nyáron történt. 
Azóta nem hallottam és nem is érdek­
lődtem szövetségünk üzletmenete iránt. 
A napokban azonban egy rémhír jutott 
hozzám, a Bundban borzalmas krach 
történt, amely alapjában rendítette meg 
az egyesületet. Az egyesület kebelében 
ugyanis elvi nézeteltérések merültek

Erre valamennyi lakó — számuk szerint 
tíz — megereszti a vízcsapot és leraktá­
rozza a vizet a háztartásban taláJltató 
kannákban, csuprokban, ibrikekben, dé­
zsákban, vajdlingokban, még pedig nem 
annyit, amennyi arra a napra kell, hanem 
annyit, amennyi a vízcsapon át kifolyik. 

A tarsadalomjavitó eszméim kenysze-
fel. az átkos visszavonás ütötte lel a íe -; rjtg parancsának, vagy parancsoló kény- 
iét. A nögyiilölök nem tudnak egylmron! szcróne|< engedelmeskedve mozgalmatf f _ - g í * *«- A A I

a indítottam a lakók között azzal a pro-pendülni az alapvető célkitűzésben: 
nőgyülöletben. A radikális szárny a 
legmerevebb ellenségeskedést hirdet a

a barna monoklis ur, aki egyszer kö-! női nemmel szemben, amig a kevésbé 
szönt a hölgynek. A legtöbbször azon- szigorúak békiilékeny szellemű poiitikát 
ban a csecsemő nem árul 'cl semmit, kivannak folytatni. A férfiak jogait száz 
annyira diszkrét, hogy akár ezer apát ; percentig érvényesíteni kell, de  ̂ azért 
lehetne találni a számára. Ilyenkor az [ nem kel! lebunkózni az összes nőket.

grammal, hogy a vízvezeték csapja álljon 
egész napon át a lakók rendelkezésére 
cs mindenki csak annyi vizet eresszen 
ki. amennyire pillantnyilag szüksége van. 
Kifejtettem, hogy a vizjavak elosztásá­
nak az> a mostani módja, primitív társa­
dalomgazdasági viszonyoknak felel meg

anyák a legjobb belátásuk szerint esc- A szövetség legutóbbi ülésén napirend és egyrészt a viz fölösleges halmozásá- 
lekszenek és az audiatur ct altera pars előtt felállott az egylet alelnökc, Korn- val anyagpazarlást jelent, másrészt
elve alapján, fogadjuk el azt az igaz- bliili ur. aki egyébként a polgári élet-
ságot is, hogy nem mind atya az, aki ben kereskedő és súlyos vádakat emelt 
tartásdijat fizet. Ezek az önmagukat á l-: a szövetség elnöke. Sigurt Höbnartli 
apáknak deklaráló fiatalemberek és agg- ellen. Az elnök az egyesület elvei, sőt 
legények, nő- és gyermektartással su.i-; alapszabályai sárbatiprásával, tagsá- 
ino plviílt fériek alapították meg Becs- got. sőt vezetőségi állást vállalt a Themis 

óh szörnyü-
tott elvált férjek
ben a férfi jogokért küzdő ligát. m- egyesületben, amelynek — ó 
rlnknlt nögviilölet közös érzése íütvén át j ség — nő tagjai is vannak.

Brunz tir, nyugdíjas vasutas vette át
dokolt nog.\ 
a tagokat, az alapítók hatalmas táborrá- 
számítottak. A jelszó: a férfiakat fel­
szabadítani a női elnyomás alól. küzde­
ni a nöemancipáció kinövései ellen!

a Szót és konkretizálta, hogy milyen 
égbekiáltó árulást követett el az elnök 
a szövetség szent ügye ellen (Mond'ion

A múlt évben tartotta meg alakuló [le! Harsogták kórusban) amikor leadta 
magát a Themis egyletnek. A Themis 
egylet a nőkért is síkra száll. Az ő el­
vált felesége éppen a Themis egylet 
színeiben folytatta ellene a harcot. A 
háború alatt, amikor kapósak voltak a 
nősülő férfiak, egy apró hirdetésben há­
zassági ajánlatokat kért. 27S jelentkező 
akadt, akik közül ki is választotta a fe­
leségét. Három hónap után azonban ki­
derült, hogy az asszonynak gyereke 
’ n. Válópör. A válópör öt évig iiuzó-

nag\ gyűlését a Bund fiir Mannerrcchtc 
egy vendéglő külön helyiségében, ahol 
is az elnöknek szerencséje volt engem 
is üdvözölni, mint a sajtó képviselőjét. 

I Körülbelül harmincán voltak az alapi-
' C* V

szükségtelenül sok munkát cs edényt 
vesz igénybe. Valószínű, hogy a lakók 
többsége, ha a viz egész napon rendel­
kezésre áll, nem fog annyit elhasználni, 
mint amennyit most elraktároz és igy az 
a lakó. akinek valamely rendkívüli közle­
mény folytán esetleg több vízre lesz 
szüksége, ehhez a többlethez is hozzá 
fog jutni. Fejtegetésem megértésre ta­
lált cs a házi gyűlés határozatát közöl­
tem a felsőbb hatalommal, a háztulajdo­
nossal. akinek szinten megmagyaráztam 
e szociális reform előnyeit. In is siket 
koronázta fáradozásomat.

Felszürkült tehát a nagy nap reggele, 
amely az uj eszme diadalát jelentette. 
Megindult a motor és nem volt futkosás, 
cdésnycsörgés. zaj, lárma, állt néma 
csend Büszkén mentem cl hazulról. Íme 
milyen egyszerű a társadalmi összemu- 
ködés megvalósítása. Csak meg kell ma­
gyarázni annak nagyszerű előnyeit.

Délben, amikor hazajöttem, nagy fcl- 
forlulás várt. Kisült, hogy már délelőtt

tók. Egyesek mintha egyenesen cgj 
Strindberg darabból jöttek volna át a 
kiilöuszobába. Mindmegannyi romanti­
kus bős, egv szerelmi regénnyel a hála 
mögött foglalt helyet az asztal körül.
Megfigyeltem: senki bort netn rendelt.
A bor már sok butaságnak volt okozója.
A sörös kancsóhoz is alig nchányan nyomorult nyugdijából havi 35 sillinget 1 tályban. Es egész napon át minden lakó

dott és végül a bíróság arra ítélte, hogy 10 órakor egy esöp viz sem volt a tar-
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viz nélkül maradt. A nyomozás kiderí­
tette, hogy Juliskáék reggel ötször annyi 
vizet raktároztak el, mint máskor. Ju­
liskát, mint a társadalmi rend ellen Jáaa- 
dó és bűnös egyént felelősségre vontuk 
és kioktattuk, hogy oktalan kapzsiságá­
val veszélyezteti a nagy eszmét és a 
többi társadalmi réteg létét. ígéretet 
csikartunk tőle ki, hogy a jövőben a tár­
sadalmi sezrzödést (Contra t Saeial) lel­
kiismeretesen betartja. (A Juliskákból 
lettek a törzsfők, a pairek az emberiség 
nagy házában). Másap már reggel 9 
órakor elfogyott a viz. Hóditó Juliskán 
kívül még két társadalmi tényező szer­

Hazu
Elbeszélés 
Irta: Lucia

— őszinte ember maga?
— Nem. Én hazudok.
— ?
— Én hazudok meggyőződésből. Ha­

zudok, mert csak a hazugságot tartom 
kulturált és esztétikus életformának.

— De hiszen ez lehetetlen — mondtad 
te izgatottan — igaznak kell lenni! 
Igazságnak kell lenni! Éz az első fölté­
tel két ember közt.

Én a fejemet ráztam és elszavaltam í egész éjjel tiltunk egymás mellett, egy- 
ncked a hazugság . apoteozisat Ódát más kezét fogva és egymás szemébe
zengtem a hazugságról.

— Minden ami szép, amiért élni érde­
mes: hazugság. Az udvariasság, ami el­
viselhetővé tesz? az idegent, a gyengéd­
ség, hogy elhalgassuk a kellemetlent, a 
kímélet embertársunk gyengéjével: ha­
zugság. Kulturélctünk minden raffinált 
szépsége, a művirág, mely a tavaszt 
lopja a szobánkba, a parfümös hangulat 
amit tompa fényii villanykörtékkel és 
keleti vánkosokkal hozunk ki, a kandal­
lónk gázzaí izzó fa hasábjai: hazugság. 
Asszonyt szépségünk, sima hajunkon az 
ondulált hullám, arcunkon a púder és a 
rúzs, karcsú termetünkön a fűző; ha­
zugság. És hazugság a színház, almi
festett világok kitalált történeteit hall-; egyszerre ott voltunk nálad, a r-ági
ink. Hazugság minden költészet és tün­
dérmese. Hazugság a karácsonyfa, amit 
gyermekeinknek hoz a Jézuska. Hazug­
ság a vallás és hazugság minden liero- 
izmus, amit a történelemben tanultunk. 
Hazugság a bók. ami, az udvarló mond 
hölgyének és hazug 'g a szerelem, amit 
•— maga öt percen belül vallani fog ne­
kem.

— Nem mondtad, és rám szikra- | ezt félre.
zott a két szürke szemed — ezek szofiz-; Ez volt az első hazugságod. Es ettől
mák, ez. rettenetes. Igaznak kell lenni. I fogva minden szavad az volt. Én nia-
Mindeti emberek' közül nekünk kettőnk­
nek igaznak kell lenni. l ehet, 'hogy min­
den hazugság, leltet hogy az udvarias­
ság hazugság, de én nem vagyok udva­
rias. lehet, hogy a bók hazugság, de én gad. 
nem l’óko'ok, leltet hogy a szerelmi val- - Miért kell ez? gondoltam ma­
lomás hazugság, de én nem vallók sze- gamban. Eztán megfelelő idő eltelte után 
reimet De igaz az. hogy mi kelten itt

minden fe^zéd és hazugság nélkül. A _Ha‘egy fiatal férfi együtt van a gar-

mánk. Itogv a vér forrón lüktet mind a 
kettőnkben, hogy magának remeg a ke- öledbe húztál és kijc'eutetted, hegy te , kedtem úgy, hogy kiábránduljon. Bol- 
ze ahogy megfogom, aminthogy remeg „en) akarsz semmit tőlem /
az enyém is. hogy mind a kelten erez- Miért nem? kérdeztem ért szc- ez bántott. hogy te ő rá haragszol, ö
ziik, hogy elemi érövé' osszetartozmiK, mérmetleiiük tapintatlanul, de őszintén, nem tehet róla — Istenem, férfi. De én

szo h iziidi at. de a tett az igaz és 
egyenes N emberi.

Ekk" ' aki,ni furcsa szédületét, va­
lami t- <"!>.' mámort éreztem: az Igaz­
ság r- - / o . m  gét. És a csók áid közt
evem - i "e'i intettem igent minden nézlek étt téged!
iv ; m - 
z.id. 1 b/mn-e benned, hogy ér- bclovadultam az őszinteségbe, rám uie-

Imgv őszinte leszek-e hoz- Hazudták Kiábrándító volt. He én már kvon mondaine volt.

zem-e '<■ g\ ennek így kellett lenni. 
Iw  ki/JAdött.
|\»v íz tán . mikor egyedül marad- szes tizpróbás hazugságokat. A likőrtől ' '  "*,,a :: c'<ll'dni. Máskor jobban vi 

t,m «>  percre Ernával, álkarollam a í hczdvv a kandalló vliiili kscsmedvéiK. lK«ra«no.d I urara jön j-nsz-
a \ers szavalástól az apró szerelminyakát* •

rChe* He ’•» 
♦« .

I lm a  mit le g y e k ?  N ekem
t . •• • a íven tetszik az urad mozdulatokig hasztalan.

• s • »’ • >► n is neki. Erna. nem
■.karrá, na ’*n;n> reked. Ha akarod — ■ 
t.'ujj/fn* •• <•»,!> He Erna lefejtette a 
kar ><i .»t i -/ü és azon a mondaine keltés! 
Mngon. ..mt meg tegnap az én hangom __
•$ volt. föínrveteti:

— Mi jut eszedbe! Csak szórakozza­
tok !

— Non, barajfííZ*M?
— Ugyan! Legalább addig engem

nyugton hagy. I

zett viznaggj birtokot. A Viznélküli Jo- ■ csak tetszünk egymásnak é*. 
bánnák erre forradalomban törtek ki és azért jöttünk, hogy nyugodtan •-
ellenőrzés alá helyezték a rendbontókat. 
Harmadnap 10 órakor megint csak nem 
volt víz. De most meg a felsőbb hata­
lom akarta a társadalmi belvil ongást ti 
saját céljaira kihasználni és csak félig 
töltötte meg a víztartályt. Negyednap 
kü’döttseg ment a hatalom cs a víz for­
rásához, hogy áll vsa vissza a régi. pritni- 
tiv rendszert.

En pedig lemondtam arról, hogy ti 
társadalmat megjavítsam és boldogít­
sa tn.

D’Or.

Erna hazudott. Hazudott, ahogy egy 
jómodoru nagyvilági nőnek kötelcs-
sége hazudni. De én? Én levetettem ' <  fölmentem a szobámba, nem aludtam
mindért knlturinázt. Az anyám lábaihoz 
estem: Olyan boldog vagyok anyám
— és elmondottam mindent. Szegén- , | n> Három nap múlt el így. Három ré-
kétségbe volt esve: Mi lesz ebből, m 
lesz ebből — mondogatta.

Egymást őrjítettük az őszinteségünk­
kel. Te is e'mondtad Ernának. Egy

mélyedve Erna jelenlétében. Körülöttünk I szokoll 1)n„j a „öire, de hogy te mivel 
a parfüm égető illata, a lila villanykör- aQ..a„ditottad ki ilyen gyökeresen ma­
tek, a Kreutzer szonáta hangjai, a mcs- , - 
terségcs hangulatkeltés hazugság háló- x harmadik éjielcn ahogy megint ál­
ját szőtték, de mi megmakacsoltuk ma- hánvkolódtam. halk kacagás
gunkat az. őszinteségünkben, nem lát* CSCi?dtil{ a fülembe.
tűk hogy az egész társaság rajtunk j y U|„dór kuporgott a kihaim_ 
nevet és mikor Erna végre megsokalta -s karörveIldvc nevetett az én ke-
es Ízlésteleneknek nevezett bennünket. : cs hangulatomon.
a,kor meg voltunk lépve. Hűden ,c í( ., ()nzz;iin _  mond(a _

Erna masnap egy,künkkel sem beszeh cz,(.{ y e(mv.. ( t r ,cg!oboR.
az anyum íolhaborouott, ez azon a na- . ... . .
pon volt ha cnitekszel, m.kov 6, ,o - , K1 ? _
mentem hozzad. Egyikünk se Inrta k, ott- , „ ín a b j.
hon, elhatároztuk hogy elmegyünk va­
lahova együtt, hogy Ikszelnünk kell és

garszon lakásod előtt, aminek a létezésé­
ről Ernának aligha van sejtelme. Én 
szó nélkül megindultam a lépcsőn, ízlés­
telennek és hozzám méltatlannak érez­
tem minden aífektálást és tiltakozást. 
Te valami magyarázat félét mormoltál, 
hogy nyugodtan akarsz velem beszélni, 
hogy nem hirod ol az idegen emberek
tekintetét rajtunk és hogy ne értsem kcgyes bazugsúgait>

gamra maradtam az igazság mámorom­
mal.

Hazugság volt az a rettenetes huz­
alom, amivel a tcafőzcsre adtad ma-«1 /■»

miközben csupa olyan dologról beszél-' ka| értékesebb és fontosabb nekem. Nem 
tünk, ütni egyikünket sem érdekeli, a z } kt>|j nekem az. urad. Szándékosan visel-

cm  lakásán a növel, akit szeret, mért 
nem akar az semmit? — Ez nem nor­
mális. vagy nem igaz.

Fölháborodtál. megsértődtél. Hogy me­
rek ilvesmit föltételezni rólad, minek

révedéit, ha akartam volna, se tudtam 
ierázul többé. Te elővetted az ösz-

Nem iszom likőrt, nem akarok bc-
csípni!

Hiszen ez mesterséges hangulat-

oltod el a nagy vibanyt? 
Nem látok -■ ilyeneket mondtam.

Nem akartam a földre ülni a párnák­
ra. Nem akartam hangulatba jönni. Igaz­
ságot akartam.

— Hiszen mi nem szeretjük egymást 
— mondtam — hát akkor minek? Mi

gessünk.
Azt hiszem szerettél volna megverni. 

És talán, ha azt teszed, ha tudsz ennyire 
őszinte lenni-- győztél volttá. De te csak 
nyöszörögtél, hogy fáj minden szavam 
hogy nem ismersz ram. ez ttt-m én va 
gyök, vessem le végre az álarcot

— He nem. édes haratom ez < e '*■- 
gyök, igaz és őszinte vagvok. Mitrt 
hazudjam, hogy szeretlek, mikor meg 
ígértük, hogy őszinték leszünk

Vesd le az álarcot!
Azt akarod mondani, hogy vcs

sem le a ruhámat?
No, de minek fölidézni ennek a keser­

ves délutánnak minden epizódját le bi­
zonyára jobb '/éreted elfelejtem.

Én úgy mentem haza mint az alva.iá- 
"i'i. Egy nagy leges páncél szorongatott 
lakin csakugyan egy álarc volt rajtam. 
Az anyain majd elájult, mikor elmond­
tam neki. Rettenetes lett volna neki, ha 
máskép van. de rettenetesen félt így is. 
hogy te meggviilölsz engem, arthatsz ne- 
kent. Ernától is félt, csendesen sirdogált

•gesz éjjel. Másnap, Erna még nem be- 
. -zélt velem, de te se beszeltél már ve-

ties nap és három álmatlan éjszaka. 
Közben Erna úgy láttam kibékült ve­

led. mert a második napon gúnyosan 
fordult hozzám:

Ilyen rövid lejáratú szerelmet még 
az uramnál se tapasztaltam! Hamar rá

zugságtüudér. Azért jöttem, hogy meg­
vigasztaljalak, mert nem bírom már lát­
ni. hogy kínlódsz. Nézd mit hoztam ne­
ked! Ezzel kitárta arany, jobban mond­
va Iámé koténykéjét. A hazugság leg­
szebb ajándékai voltak benne. Selyem 
bársony vorágok illatoztak, Cotv és 
Guerlain illatárjában, Strass-kövck csil­
logtak. tcklagyöngyök peregtek és 
köztük megpillantottam a gyöngédség, 
a vigasztalás, a diszkréció és a poczis

A tündér a paplanomra borította 
kincseit, könnyedén csókot intett piros­
ra festett ajkaival és hypcrollal szőkí­
tett aranyhaja eltűnt az első napsugár­
ban. ami az ablakon beragyogott.

Még délelőtt elmentem Ernához.
— Ne haragudj rám —- mondtam neki 

— ostobán viselkedtem. Azt hiszem, 
többet ittam a kelleténél. Hiszen nem 
akartam semmit. A te barátságod sok-

dog vagyok, hogy ti kibékültetek. Csak

nekem bocsáss meg Erna és próbálj 
megint szeretni kicsit. Talán más is 
megteszi, amit én, de én nem tudtam 
előtted színlelni, ennyiben nagyobb a 
bűnöm.

Erna — ugv látszik egészen helyre­
állt közietek a béke. mert — ismét na­

Nem haragszom fiam. ízléstelenek 
voltatok. Nem csináltátok semmi rosz- 
szabhat. mim mások, de nekem nem kel-

tusod. Láttad az ttj kalapomat? Gyere 
föl, megmutatom.

A lépcsőház egyik fordulójánál Ha­
zugság tündér aranyhaját láttam meg­
csillanni. Nevetve intett felém, ujját hall­
gatás jeléül vérpiros ajkára tapasztotta

Most te következtél.
— Halló, halló, igen én vagyok. Be­

szélnem kell veled.
— Mit parancsol?
— Holnap utazom, talán sohse látjuk 

egymást többé. Szeretnék egyet-mást 
elmondani.

— Kerem nen, mondhatná most telc-

dolgom.f< non? Nagyon sok a
- - Nei.n. Csak egy félóra, délután, tíz. 

perc, akár Imi. Ahol akarod.
Ha egv asszony egy tiz perces talál­

kozóra a / ' mondja '-akárhol.M inden 
yataiutre való férfi tudja, hogy erre 
csak egv indítványt teltet: nálam. Te 
nem uueó '!«. egy uccát mondtál, egy 
. aCo ,• »,«*(.'árosban Ennek ellenére 
óz pereset a találkozás után már fönt 
ü tem az ismtrós hőrkarosszékben és az 
érthetetlen mo>: n odia készített sand- 
\ telteket tiarapdáltam.

A milieu kétségheejtően ugyanaz volt. 
Egy pillanatra mintha egy jeges fuval­
lat futta volna a fülembe: Mit akarsz 
íUy ... ()t a szomszéd szoba ajtaja mö­
gül Illúzió tündér piros szája súgott 
valamit hívogatva és én átmentem utá­
na, ott hagyja a nagy bőrbutor kísér­
teteket és megkönnyebbülve helyezked­
tem el egy virágos kis biedermeyer fau- 
tcud karjai közt.

Te kitűnő vendéglátó voltál. Kínáltál 
és csevegtek Szellemes voltál és mali- 
ciózus. Vidám, de itt ott kesernyés -  
egyszóval stílusos.

Én kértelek, hogy ne haragudj, hogy 
emlékezz ráth jó sziwcl, hogy mégis 
töltöttünk nehány szcp órát együ tt... 
legyünk jó pajtások . . .

Az idő múlt. Te már nem voltál olyan 
szellemes, se olyan vidám, csak meg­
hatott és itt-ott kegyetlenül keserű.

Alkonyodon Én íölakiartam gyújtani 
a villanyt, de Illúzió tündér lefogott, 
nem engedett megmozdulni.

Áztál, te simogattad a hajamat és én 
ott térdeltem a széked előtt, megrésze­
gedve a magam hazugságaitól és ha­
zudtam, hazudtam ... Hogy napok óta 
látom rajtad, hogy szenvedsz, hogy 
nem tudok ig.v elmenni tőled, hogy 
ezért jöttem cl ma. Hogy azért voltam 
olyan, amilyen voltam, mert féltem. Fél­
tem önmagámtól. De most már nem tö­
rődöm önmagámmal, nem bánom, mi 
lesz velem, csak te ne szenvedj.

És akkor fölént hajoltál és szürkén 
cikázott rám a két szemed, mint 
akkor, az első beszélgetésünkkor, mi­
kor azt mondtad, hogy hazugság a Szó, 
de igaz a Tett.

Illúzió tündér lassan ránk bontotta 
rózsaszín fátyolát. Hazugság volt? 
Szép volt.

Este az anyám nyugtalan izgalommal
v árt , ■ .

— Együtt voltotok!? — mondta, kér­
dezne egyszerre. Bólintottam.

— No és? Megíogózott az asztalban.
— Kibékültünk. — Láttam a szemében 

a félő, remegő kérdést: »Hogyan?«
—■ Légy nyugodt — mondtam — 

megmagyaráztam neki mindent. Meg­
értette. Megcsókolna a kezemet és azt 
mondta, most már hiszi, hogy vannak 
tisztességes asszonyok a világon.

Az anyám örömkönnyek közt ölelt 
magához. Én magam G kicsit büszke 
votiam magamra, hogy ilyen Itoroina 
vagyok. Hazugság tündér Charlestont 
táncolt a hátunk mögött örömében.

Megszólalt a telefon1 Erna volt. a pá- 
holytókba hívott estére a? operába.

Mi többet nem beszéltünk egymással. 
A színházban rá se nézniük egymásra 
mindketten csak Ernával törődtünk, 
aki büszke, de tapintatos diadallal és 
ragyogó kedvben ült közöttünk

Én másnap elutaztam.
Ki tudja, mikor látjuk egymást.
És most drága barátom mondja meg 

igazam volt-e. mikor amaz emlékezetes 
első beszélgetésünkkor azt mondtam: 
Minden hazugság, amiért élni érdemes 
Látjia-e most mar, hogy hazugság nél­
kül még barátság sincs de szereiéin, 
vagy épen jó házast let lehetetlen nél­
küle.

Hazugság a férj hűsége, hazugság 
barátnő őszintesége és — most m.*< 
megvallottam magának — az a titok­
zatos óra ott a mestetséges félliomálv- 

az. imitált-ejnpire szobában, az is
hazugság volt.

Az életein legszebb hazugsága . . .

ban

>1
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A nyúzott béka nem jól érzi magát. A

tudományt régóta foglalkoztatta az* a 
kérdés, vájjon a központi idegrendszer 
müködhetik-e akkor, hogyha a külső vi­
lágról semmiféle ingert nem kap. Maga 
ftergsott is fölvetette ezt a kérdést s 
egyik munkájában azt kérdezte, mi tör­
ténnék akkor, ha a központi idegrend­
szerhez vezető minden ideget sikerülne 
eltávolítani. Erre vonatkozóiig történtek 
már egyes kísérletek, megfigyelések. 
Volt egy fin. aki csak egyik szemére lá­
tott s egyik fülére hallott, egyébként
ueni közlekedhetett a külső világgal. Bő- ' tófiát lelünk.
re érzéketlen volt, izmai nem működtek. 
Alikor becsukta egyetlen szemét s egyet­
len fület vattával dugták he, mély álom­
ba esett.

A párisi lélektani társaság tudósa, 
Miguel Ozorio de Almeida kísérleti úton
igyekezett választ adni a kérdésre V a-iabba őril,í bele’ hí)gy ncm akart ho*2á* 
r.mgvos békák voltak a kísérleti állatai ' ,nenni az a lany’ akh veretett. A babá- 
Bevarrta, vagy egészen kiirtotta szemű- val V1«:’^ t;ilia magái, azt hiszi, hogy ez 
két. A békák a külső ingerekre úgy vi­
selkedtek, mint egyébként. Ozorionak az 
az ötlete támadt, hogy elevenen nyúzza 
meg a békákat, ami ha nem is kegyes 
cselekedet, de könnyű, mert a békáknál 
a bőr csak bizonyos pontokon tapad a 
mélyebben fekvő szövetekhez.

A tudós ezt irja:
— Miután a békát teljesen niegnyuz- 

tam, a kísérleti állat mély levertségről 
tett tanúságot.

Ez mindenesetre érdekes. A béka nem
őrült annak, hogy megnj’tiztak, hanem i másvilágon volt
gondolkozott, hogy mi is történt vele. 
Be halljuk tovább a tudóst:

— Teljes ernyedtség vett rajta erőt, 
nem mozgott, izmai se működtek. Sze­
mei besüppedtek szemgödreibe, egyál­
talán nem lélekzett s ha nem észleltem 
volna szívverését, azt kellett volna hin­
nem, hogy már megdöglött. Ezt az álla­
potot — jobb kifejezés hijján — álom­
kórnak nevezhetném. Az álomkor mind­
addig tart, mig az állat néhány óra után 
— legkésőbb másnap — el nem pusztul.

Hasonló tapasztalásra jutott akkor is, 
mikor kígyókat nyúzott meg elevenen. 
Azok is igen levertek voltak.

Valószínűleg az élettan tudósok is 
igen levertek lennének, ha megnyuznák 
őket.

*
A férfiak öltözködni akarnak. A nők’ 

akik bubiiiizurát viselnek és nadrágot, 
lassanként egészen elférfiasodnak, le­
mondanak a nöiség minden előnyéről, a 
sziliről, a szinpadian hatásos és regé­
nyes ruhákról Közben azonban a féritak 
észbe kapnak Miért ne öltözködhetné­
nek akkor legalább ők?

Múltkor már hirt adtunk’ arról, hogy 
milyen mozgalom indult meg a 
kemenygatlér ellen: ligát alakítottak elle­
ne, melynek elnökéül a hites színigaz­
gatót választották meg. Autóin t J.an 
de Gounnont tovább megy Kiáltványá­
ban, mely a lóriimba művészieden vol­
táról szól. visszaköveteli a regi, hatásos 
jelmezeket.

Általánosan elismert tény — irja — 
hogy a inat térfiruha nem esztétikus lát­
vány. Hosszú évek óta a divat nem tö­
rődik :i> férfiakkal: öltözékének változá­
sa mindössze egy kabáthajtóka rnegszé- 
lesedésébcii, vagy megkeskenyesedésé- 
hen áll, vagy abban, hogy a nadrágja 
bővebb s itívléitye hosszabb. Úgy rém­
ük. hogy a íerfiruha véglegesen meg- 
i'ögződött. Hát ez az inesztetikus viselet 
semmit se árul el egyéniségünkből. Azon 
töprengünk, vájjon miért tűrik a férfiak, 
hogy rájuk erőszakolják ezt az egyen­
ruhát, mely eltorzítja őket, közönséges­
sé és nevetségessé teszi. A férfi viselet­
ben a legnagyobb forradalom volt a 
térdnadrág elhagyása, ez érvényre hoz­
ta a férfi combját és lábát, mely ma nem 
is látható, hiszen alig kandikál ki a nad­
rág tokjából. Az öltözködés művészeté­
ben, mint minden művészeiben, a sza­
kadozott vonal Ízléstelen. Nagy tévedés­
nek tekinthető ruháink ujja, melyen 
nincs semmiféle paszománt, mely a vé­
gén sohasem szélesedik ki. A kézelő és 
gallér képtelenség. A kézelő merev fe­
hérségével eldttrvitja a kezet, megsem­
misíti érdekes árnyalatait. 11a szabadon 
maradna a nyak, ° íh is művészibb Jen-

ne. A íéríi haja csak úgy szép, hogyha 
Heggé hosszú és a fény játszhat rajta. 
Azt kérdezem a gavalléroktól, az Írók­
tól. a művészektől és a nőktől is, mit 
gondolnak a férfidivat és a francia ha­
gyományok megújításáról? Tömörül- 
Kink ligába és akiknek módjukban van 
befolyásolni a divatot, mozduljanak meg

cselekedjenek.

Orvos-históriák. Curnonsky gyűjte­
ményében néhány mulatságos orvos-his-

Egy hires elmeorvos megmutatja a 
kórházát néhány átutazó kartásának. 
A kertben kedves, mélabus fiatalember 
üldögél, a karjain egy babát altat.

Látják — szól az elmeorvos — ez 
a legcsendesebb betegem. Szegény fiú

az a lány.
Közben a keit mélyéből odarohan egy 

dühöngő őrült, ápolók futnak utána s 
csak akkor bír iák lefülelni, mikor az or­
vosok csoportjához érkezik.

— Ez pedig, kolléga urak — mondja 
az elmeorvos — az, aki elvette azt a 
lányt. . .

Maissonneuve-öt, a jeles sebészt egy 
napon Orleans mellé hivták egy műtétet 
elvégezni. Mire megérkezett, a páciens

— Mit csinál most a tanár ur? — kér­
dezte a halott egyik rokona?

— Visszautazom.
— Mivel tartozunk?
— Azzal, amiben megállapodtunk, 1500 

frankkal.
— De hiszen nem is tetszett megope- 

rálni.
— Ha mindenáron parancsolja, meg is 

operálhatom.

Ez pedig az Egyesült Államok egy kis 
városkájában történt. Szegény Jones na­
gyon beteg volt, felesége elkiildeteít a 
háziorvosért, s mintán az nem volt ott­
hon, más orvost hivatott.

De a háziorvos nemsokára haza érke­
zett, megtalálta asztalán az értesítést 
nyomban elindult Joneshez. ö  meg a má­
sik orvos két különböző ajtón nyitott be 
a házba. Anélkül, hogy észrevették volna 
egymást, mindaketten egyszerre közeled­
tek az ágyhoz, egyszerre nyúltak a pap­
lan alá, a szerencsétlen Jones csuklója 
felé, bogi’ tnegvizsgálják érlökését.

— Ennek hagymáza van — mondotta 
az egyik.

— Nem — szólt a másik. Ez tökrészeg.
A beteg most felháborodottan rúgta le 

magáról a paplant és ezt látta: a két dok­
tor egymás csuklóját tartotta.

Mussolini elbeszélget egy amerikai 
tudóssal. Kellen tanár, az amerikai lélek­
búvár, a newyorki társadalomtudományi 
egyesület elnöke, a Newyork Herald 
munkatársával együtt meglátogatta a Ve­
zért, akivel hosszasan elbeszélgetett.

— Mi Olaszországban — mondotta 
Mussolini — mindnyájan busz évesek va­
gyunk. En magam is . . .

Miután hallotta, hogy Kellett hűséges 
barátja és tanítványa William Jamesnek, 
a pragmatizmus megteremtőjének, aki a 
tett, a cselekvés fennsőbbségét hirdette. 
Mussolini fölkiáltott:

- -  William James? ö  az én mesterem. 
A fascizmus a pragmatizmus tanításait 
gyakorlatilag valósítja meg.

Arról beszélt, hogy újra olvassa a gö­
rög bölcselőket.

— Ezek azonban — szólt — Arisztote­
lészt kivéve szemfényvesztők. Könnyű- 
kezű emberek, a dolgok lényege clsiklik 
ujjaik özött.

Nézete szerint Nietzsche inkább költő, 
műit bölcselő. Albert Soréi, a történetíró 
pedig híjával van a nagy összefogásnak, 
túlontúl sok tényt sorol föl

Az amerikai tudós megkérdezte, mi­
lyen inditóokok bírták rá arra, hogy el­
távolodjék a szocallzmustól, mire ant vá­
laszolta, hogy lapasztalaiilag látta be asc

emberek egyenlőtlen voltát. A Vezér e 
vita során fölugrott székéről, nagy sze­
met lángoltak, minden szónál az asztalra 
ütött:

— Megértettem, hogy az elet csupa 
egyenlőtlenség, hiába tűntetjük el mes­
terséges fogásokkal, annál inkább kiütkö­
zik. Arra is rájöttem, hogy nem igaz 
mintha a nép beérné az anyagi jóléttel, 
azzal, hogy ehet, hogy jól öltözködhet és 
hogy automobilban járhat.

Látogatói megjegyezték, hogy az ola­
szok azért általában Jól öltözködnek.

— Mert van bennük szépérzék — felelt 
mosolyogva Mussolini. — A legelőkelőbb 
társadalmi hölgytől kezdve a legszegé­
nyebb munkás feleségéig mindegyikben 
van ízlés.

A hosszúra nyúlt beszélgetés végén az 
amerikai tudós ezzel a bókkal búcsúzott 
a kormányelnöktől:

— Ma Európában csak két ország van, 
melyben a népeket bölcseleti elvek alap­
ján kormányozzák: az egyik Olaszország, 
a másik — Oroszország.

*
Sir Thomas a rádió ellen. Sir Thomas 

Beecham, az angol zenei elet vezéregyé­
nisége, aki rengeteg munkával, anyagi ál­
dozattal igyekezett Íöllenditenl a londoni 
operát, elégedetlen hazájával, hátat íordit 
neki s bucsunyllarkozatában azt mondja, 
•hogy nem is tér vissza. A kitűnő zene­
szerző fökép a rádióra haragszik, az an­
golok bálványára, akik nem látogatják a 
hangversenyeket és operát, hanem este 
a rádió kagylóját fülükre csatolva, pa­
pucsban, liálóingben élvezik a muzsikát.

— Amerikába megyek - - szól Sir Tho­
mas — nem is térek vissza többé, csak 
talán akkor, mikor már fáradt és haszon­
talan aggastyán leszek s mikor Angliá­
ban megint akadnak zeneértők. Néhány 
körútra hívnak, jövő nyáron a Iiladelfial 
zenekart vezénylem. önként vállalom 
magamra a száműzetést. Angliában nincs 
jövője se a zenének, se a zenészeknek. 
Itt csak a rádió a divat. A legjobb mű­
vészek arra vannak kárhoztatva, hogy 
rádióba énekeljenek és zenéljenek egy 
mikrofon előtt, hogy a hülyék tömege 
gyönyörködhessék a badar, fülsértő, os­
toba hangzavarban. . .

így beszél a jeles karmester. Sir Tho­
mas különben igazi különc. Mesélik róla, 
hogy egy napon, mikor melegnek találta 
a bundáját, odaintett egy taxit, beleültette 
a bundáját és nélküle sétált, mig a taxi 
lépésben ment mellette.

M ik ló ska  ra jzm iivész
s a színpadon  „dolgoz u

Miklóska hétesztendös, foglalkozására 
nézve balettáncos a Nemzett színpadán. 
Nem a nemzeti Szinhazban, hanem a 
nemzeti Kávéházban, a szuboticaiban, a 
hol tizenegyéves nővérével, Magdával 
együtt kedves, finom, precíz módon csi­
nálnak egy rokokó és egy marionett tán­
cot. Komoly művészek, kenyérkeresök. 
Úgy ismerkedtem meg Miklóskaval, hogy 
valamelyik este betévedtem oda a mü- 
vészasztalhoz s ö a szántja után odajött, 
felkapaszkodott a székére és megszó­
lított:

— A bácsi is dolgoz?
•—- Hogyne. Minden ember »dolgoz.« 

valamit, ha nem is a színpadon.
Elgondolkozott, azután megszólalt:
— Á, dehogyis, hisz a gazdagok nem 

dolgoznak — mondta, mire a mamája, 
a Bizánci Jolanda énekesnő, direkt oda­
sietett és kijavította, hogy: a gazdagok 
is dolgoznak fiacskám.

— Hát azok mit?
M,ig a mama törte a fejét, hogy meg­

mondhassa, mit dolgoznak a gazdagok. 
Miklóska formálisan is bemutatkozott: 
Kovács Miklós. Ugylátszlk, rögtön meg­
nyertem a bizalmát, mert súgva hozzá­
tette:

— Én rajzolni is tudok dm.
A rajzait, mint megtudtam, titkos 

kedvtelésből, szabad óráiban csinálja, 
ezzel nem keres pénzt, közönségben em­
bernek nem is mutatja. Mondom, rajzol­
jon valamit Például tengert, vitorlásha­
lóval, repülőgép is legyen fölötte.

Egy Pillanat múlva visszaadja a nate» 
szemei: Tessék, benne van.

Rajta van minden, megrendelés sze­
rint, még ráadást is adott napot, begye­
ket. Van perspektívája, kitűnő formatne-

moriája Adriai fürdőkön működött so­
kat és Olaszországban, azért szeret ten­
gert rajzolni. Azt indítványozza, bogy a 
repülőgépet átalakítja léghajóvá. De mo­
dell után is rajzol Mutatja Boby Hopp 
és a Gömöri táncos kariKaturáját. A Gö- 
mörit meg is h in t ismerni. Mutat tájké­
pet. tengett, csónakkal, a partján fasor, 
a horizonton \ilfa. gyár. ház, sürgöny- 
póznák. madarak a levegőben. Csodála­
tosan ábrázolja a mozgást e-s az embe­
rek valóban mennek, a kéményfüst száll.

Miklóska kétségtelenül tehetséges. 
Közli, Itcgj le topja még rajzolni Ar-

delján Elecnórát. a keleti táncosnőt, a 
mint vonaglik, meg B.itki Böskét, meg 
Herceg Eriéit, a Jandó Nusit is, Har­
matit Jancsit, az excentrikus Silvát és 
a saját papáját, Kovács Sándort a nagy 
lebér bajusszal, mikor igazítja a trup­
pot.

Majd kiderül, mi lesz ebből a nervó- 
zus, izgékony kis mü vészgyerekből: 
festőművész, vagy táncos? Ö a maga 
részéről kúriai bíró szeretne lenni. Pilla­
natnyilag pedig az a legfontosabb, hogy 
küldjék a rokonainak a lapból, amelyikbe 
ki van téve, mert mindig szekirozzak, 
hogy nem is tud rajzolni. (—)

E lé g  v o ü  f i n e R v e ^ s í t ó l !

Ezen készítmény, mely külföldön ré­
gen és kitünően bevált, különleges só* 
esseneiákból áll, melyet meleg lábvizben 
feloldunk. Ezáltal egy oxigénnel telített 
vizet nyerünk, mely csodálatosan jótér 
kony hatást gyakorol a fáradt és fájós 
lábakra, megszünteti a fájdalmakat, 
melyeket a cipő szorítása okoz, meg­
gyógyítja a láb pülfedtségét és égő ér­
zéseit.

Elegendő, ha egy csekély mennyisé­
get ebből a lábsóból teszünk egy la­
vór meleg vízbe és áztatjuk a fájós lá­
bat 10—15 percig. Ezen idő múlva a láb 
dagadtsága. zuzódása, a kínzó, égető 
érzések egy csapásra megszűnnek és 
többé újra el nem kezdődnek.

Hosszabb áztatás megpuhitja a tyúk­
szemet és bőrkeményedéseket annyira, 
hogy azok könnyű szerrel, kés vagy 
beretva nélkül eltávolithaíók.

A legégetőbb, legmakacsabb lábfájá­
sok, fagyások elmúlnak a Szent Rókus 
lábsó használata által.

Meg lehet ön győződve, hogy a Szent 
Rókus-lábsó a lábat tökéletesen újjá 
alakítja, ugy, hogy » szűk cipő, sőt az 
uj cipő is épen olyan kényelmes lesz, 
mintha évekig hordta volna. Mcgszaba- 
ditja önt a láb különböző zavaraitól, 
annyit járkálhat, amennyit akar, gya­
logolhat, vagy állhat egy helyben órá­
kig a fáradtság vagy fájdalom legcse­
kélyebb érzése nélkül.

Egy nagy csomag Szent Rókus-láb- 
só ára 16 dinár. Kapható minden gyógy­
szertárban és drogériában. Ha nem kap­
ná, forduljon az SHS. királyság terüle­
tére jogosított képviselethez:
NAPA DROGÉRIA Kalor I Gabrtt Subotica 

Slrosamayerova ulica 2,
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ALAKOK
Detektív

(Nyitott lepkeláng lobog a hosszú fo­
lyosón. A falak szürkék, a levegő is 
szürke. Minden szürke. 4 detektív int, 
hogy kövessem. Én szó nélkül követem. 
Bemegyünk egy udvari szobába, hol a 
gubacstinta és a porzó szaga érzik. A 
detektív értelmes, müveit ember, nagy 
koponyája van, fekete szeme, a negy­
ven feló jár, tizenöt esztendeje működik 
ezen a pályán. Erősen cigarettázik. Na­
ponta Ötven cigarettát szív. Nikotin- 
mérgezésről panaszkodik, tőlem kér ta­
nácsot, hogy szokhatna le a dohányzás­
ról. Miután rágyújtok s vele együtt ke­
serítem a szájam, igy bóbol.)

— Én ismerem önt.
— Köszönöm. /Azon tűnődöm, hogy 

viszonozzam kedvességét. .4 detektivnek 
nyilván legtöbb becsvágya a;, hogy ne 
Is tudják kit o. ennél! ózva 'e?t mon­
dom): Én pc.; g .lem ismerem önt.

— Remélem is. Engem csak a vagá­
nyok ismernek.

— Kik azok a vagányok?
— Rovott múltú bűnözők. De azok. 

ahányan vannak itt Budapesten, név és 
személy szerint ismerik mind az 110 de­
tektívet.

— Ha megengedi apró, kiváncsi kérdé­
sekkel fogom ostromolni. Ezeket bizo­
nyára már megszokta.

— Eléggé.
— Mit kérdeznek például öntől a tár­

saságban, baráti körben. mikor meg 
tudják, hogy detektiv?

—- Először is azt. hogy fogtam — e 
már gyilkost s aztán, hogy féltcm-c 
tőle.

— Akár a gyerekek. Láttál farkast, 
féltél tőle? Milyen naivak az emberek. 
(Gondolkozom.) Mondja, csakugyan fo­
gott tr.ár gyilkost?

— Olyat is fogtam már. akit fölakasz­
tottak, egy terrorristát.

— És félt tóle?
— Kezdő koromban bizony furcsa volt. 

hogv egy emberrel vagyok együtt ebben 
a kis szobában, aki gyilkolt. Pedig sok 
mindent végigcsináltam. Tizenhét hóna­
pig voltam künn a harctéren, a Bruszi- 
lov elleni offenziva idején is, hullák közt 
aludtam, hullák közt ébredtem. Mégis 
csak más ez.

— Megtámadták már?
— Meg is vertek. A kommun bukása 

után egy délután a Margit-hidon men­
tem át villamoson, megpillantottam két 
alakot, akit kerestem, leugrottam, átbúj­
tam a korláton s torkon ragadtam mind- 
akettót. (Milyen hatalmas tenyerei van­
nak.) Nekem estek ököllel, körömmel, 
leszakították a gallérom, szalmakalapom 
ronggyá tépték, odanyomtak a korlát­
hoz, hogy belevessenek a Dunába. Csak 
az egyiket bírtam tartani. Akkor siettek 
segítségemre a járókelők.

— Benn hogy viselkedtek?
— Itt főztek, hogy legyek én is kom­

munista, mert a kommunizmus úgy is 
győzni fog. Az ilyen lekapásoknál fő a 
lélekjelenlét. Vidéken, egy tanyán má- 
sodmaganwial fogtam el két tagbasza­
kadt, óriási gazfickót, akik egy kovács­
nál bujdostak. Rájuk ordítottam: »össze 
a kezet* s megkötöztem őket. Mikor 
már vittük a pasasokat, az egyik meg­
szólal: >liát csak ketten vannak. Aj, ha 
azt tudtuk volna.* A Bakonyban is volt 
egy kalandom. Éjszaka hajtottunk hár­
man kocsin, hét-nyolc alak nekünk tá­
madt, ki akarta fogni lovainkat, a sár­
kányéra ugrott, pisztolylövésekkel riasz­
tottuk el őket. Ma sem tudjuk, kik lehet­
tek. Valami utónállók, Rózsa Sándor ké­
sei utódjai.

— Egyébként mi a munkája?
— Minden, ami előfordul. Néha bálák­

ba vezényelnek ki.
— Es mit csinál ott?
— Táncolok és ügyelek. Egy vlcgiti- 

mlsfaa bálon büzbombákat dobtak. Pár 
évvel ezelőtt kutya nehéz esetem volt 
Lefüleltem egy kártyázó társaságot. Ide 
nehéz volt bejutnom, mert a házmester 
üvegablakon kukucskált ki s ha ismeret­
lent látott, felcsöngetett a kártyabar­
langba, ahol közben a pénzt meg a kár­
tyát eltüntették. Erre frakkba vágtam 
magam. A házmester kaput nyitott, meg­
öleltem őt. (

— Mit érez ilyen ölelések alatt?
— Azt, hogy jól megy a munka. A 

házmestert átadtam egyik kollégámnak, 
az egy másiknak és igy hamarosan át­
ölelték őt egy mellékuccába, hogy bot­
rányt ne csinálhasson. A kártyaklúb tu­
lajdonosa — öreg, monoklls ur — mo­
solyogva jött elém, őt is megöleltem, to­
vább adtam, berontottam a terembe. Itt 
a kártyaasztal körül három sorosan áll­
tak az estélyi ruhába öltözött hölgyek 
cs urak. Fölugrottam az asztal tetejére, 
ráfeküdtem, egész testemmel fedeztem, 
hogy szét ne kapkodják a pénzt.

— Milyen bűnözőkkel találkozik leg­
gyakrabban?

— Az előkelő körök sikkasztanak és 
csalnak, a nép egyszeri! gyermekei lop­
nak és betörnek. Nagyon sok a zseb­
tolvaj.

— Azt hallottam, hogy a zsebtolvaj a 
legötletesebb bűnöző.

— Az valóságos bűvész, ezermester, 
a lopás bohémje. Könnyed és ravasz. Fü- 
tyürész és nevet. Javíthatatlan. Nem egy 
alig szabadul ki a börtönből, már az el­
ső villamos utón folytatja mesterségét, 
Könnyen megismerni őket: a mutatóuj­
juk és nagyujjuk egyforma hosszú. Ezt 
ők mesterségesen idézik elő, nyújtják a 
mutatóujjukat, éjjel súlyokat kötnek rá. 
Tetszik tudni, afféle üzleti befektetés. 
Mert sohasem a kezükkel dolgoznak, ha­
nem csak ezzel a két ujjúkkal, melynek 
a bögyén — a legfelsőbb ujjpercen —

olyan finom a tapintásuk, mint a nóor- 
vosoké, akik az ujjúkkal tapogatják ki a 
magzatot. Rendszerint hárman-négyen 
alakítanak egy közkereseti társaságot, 
ezért nehéz elcsípni őket. Ha a villamo­
son eltűnik valakinek a pénztárcája, a 
zsebtolvajnál sohasem találják meg. Az 
a matért — Így hívják az anyagot, a lo­
pott holmit! — közben odasinkóíálta a 
másiknak, az a harmadiknak, az a ne­
gyediknek, aki régen leugrott s viszi az 
orgazdának, a tyúknak.

■— A betörések száma is szaporodik.
— Kétféle betörő van. Az egyik dur­

va eszközökkel, erőszakosan dolgozik. 
Ez a típus egyre ritkább. AnnáJ gyako­
ribb a másik, aki álkulccsal hatol be. 
Ezeknek egy része újabban a kasszafu- 
rásra adta magát, mert az elszegényedett 
polgári osztály szekrényeiben pár agyon­
mosott zsebkendőnél alig talál egyebet. 
A modern technika minden eszközével 
föl vannak szerelve, gumikesztyűt hasz­
nálnak, akár a sebészek, hogy ujjnyo­
mot ne hagyjanak. Bizony, a bűnözök 
egyre agyafúrtabbak lesznek. A rendőr­
ségnek is lépést kell tartani velük. Ma 
már nem vesznek föl olyan detektívet 
aki nem érettségizett. Az ellövendő tíz 
évben bizonyára még szigorúbb követel­
ményeket állítanak a tiikosrendörök elé. 
Parasztfogásokkal semmit sem érhetünk 
cl, lélektani tudás és emberismeret kell.

— Repülőgépes detektiv még nincs se­
hol?

— Erről nem hallottam. De a legény­
ségünket iskolázzák. A Kossuth Lajos- 
ucca sarkán posztói egy rendőr, aki né­
metül, franciául és angolul is beszél.

— Hogy megy a letartóztatás?
— A vagánynak be se kell mutatkoz­

nom. az ismer és jön velem. Csak igy 
szólok hozzá, egész csendesen: »gyc- 
re.« Ha nehéz emberrel van dolgom, alt­
hoz éjjel megyek, mikor alszik- Megfo­
gom a két kezét, én keltem föl, a szoba 
közepére állítom, eléje szórom a ruháit, 
hogy öltözködjék.

— A vallatásnál kik őszintébbek, a 
férfiak, vagy a nők?

— Föltétlenül a férfiak. A nők, ha 
ezerszer is eilenmondásba kerülnek ma­
gukkal, folyton csürnek-csavarnak.

— A sírás mindig értelemre vall, nem 
Is annyira bünbáuatra, mint értelemre és 
képzeletre.

— És mikor simák?
— Akkor, mikor szó esik az otthonaik­

ról, vagy mikor visszavezetem őket a 
lakásukba.

— Sok embert ismer?
— Fél Budapestet, egész bizonyosan.

Ha bemegyek egy vendéglőbe, fölszál- 
lok egy villamosba, az ottlévók feléről, 
tudom, hogy kicsodák.

— Detektiv-regényekct olvas?
— Annak előtto nem érdekeltek soha. 

Amikor detektiv lettem, belenéztem 
egyikbe-másikba, de untattak. Végre a 
környezetet ismerem, a történeteket pe­
dig túlzottaknak és lehetetleneknek ta­
lálom. A valóság egyszerűbb és — kü­
lönösebb.

— Hát Raszkolnyikov?
— ó  az más. Azt háromszor is elol­

vastam.
(Megköszönöm a beszélgetést, de a 

detektiv meg tartóztat. Én már mennék. 
Erre fölkel, lekisér a kapuig. A földszin­
ten az éjszakai rendőr hajszából hazaho­
zott lányok dcsorognak, tlzcn-tizenötcn 
pincevirágok, kocsmai töltelékek, a to- 
loncház ismert ulakjai, akiket már több­
ször becinkeltek és most ismét viszik 
őket a •jcrgllbc * Mind bubltrizurdt vi­
sel, némelyik lak kei pót is, ác a haris­
nyájuk rongyos. Az egyik részeg s te­
nyerével töröl! .orrát, a másik rágja zöld 
körmét. Detektiv barátom rájuk se te­
kint. Őneki ez emberanyag, munka, any- 
nyl, mint nekem egy csomó beiratlan 
kéziratpapir.)

Kosztolányi Dezső

SZENTELEM KORNÉL

M ilyen  jó  lenne
elindulni, vándorolni 
valahova.
Elindulni, vándorolni, 
megpihenni, megérkezni 
és lehajtani fejemet egy kőre, 
mint Jákob, a bibliai.
Es aludni és álmodni, 
mint Mózes könyvében vagyon, 
llüs a csend és hüs a kő, 
a fejem könnyű s nem meleg: 
angyalok járnak a létrán,
Isten pedig azt ígért,
hogy vélem van s megőriz engem.

Milyen jó lenne vándorolni 
és találkozni valakivel, 
mint Jákob,, a bibliai, 
aki angyalokkal találkozó. 
Találkozni, ö  rá lelni,
6 rá lelni, őt szeretni 
s 6 ekképen szólna hozzám: 
Vártalak s most tiéd vagyok, 
szolgád és királynőd vagyok, 
mert én vagyok az az asszony, 
aki szeret téged.

Milyen jó lenne
győztesen kikerülni az éjszakából, 
mint Jákob, a bibliai, 
aki istennel viaskodó.
Mikor pedig a hüs, híg hajnalban 
fellzzana a boldog bíbor, 
kitárnám karomat 
pogány pap módjára 
s kiáltanék ekképen:
Enyém a nap, enyém a fény, 
az asszony, az Is az enyém, 
az isten az is az enyém!
Enyém az élet!

Milyen' jó lenne. . .

CM500.000
d in á r t  n y e r t

novem ber 30-án a  ná lunk  vásáro lt 
49.006. szám ú k é t iél sorsjegy

300.00
d in á r t  n y e r t

novem ber 23-án a  n á lunk  v ásá ro lt 
64.833 szám ú ké t fél sorsjegy
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Forró TWr Loh^nyrfn khasstoini
—  Node kedves, inkább borra l vagy ha akarod, 

pezsgővel!
—  Eh, abból nem lesz igazi barátság! Tudod, a 

sörben több a kedély, a diákos fiatalság! Azután a 
stílust m indig a hely d iktá lja . Müncheni énekesek és 
t iro li hegyek között sört i l l ik  inn i!

T iham ér elbájolva nézett a leányra:
— M ilyen  csodálatosan drága, aranykcdélyü nő 

vagy. A jókedv és frissesség olyan bőségét hozod, 
hogy tudod, egy k icsit aggódom is : lépést tudok-e 
veled ta rtan i?

—  H át ami azt ille ti, b izony egy kissé savanyu, 
nehézkes és papirszagu vagy, barátom. És nevetek, 
m iko r a rra  a tegnapi kijelentésedre gondolok, hogy 
te akarsz száz százaléknyi boldogságot vinni egy nő 
életébe. Nem, barátom, a dolog teljesen fordítva áll. 
Engedd meg, hogy bclckontárkodjam a mesterségedbe 
és én vegyem át a szerelmi tudós szerepet és m int 
ilyen, megállapítsam, hogy te az úgynevezett pasz- 
sziv, nőies kedélyű fé rfiak  közé tartozol, akiknek nem 
olyan nőre van szükségük, akit ők tesznek boldoggá, 
hanem olyanra, aki őket teszi boldoggá. A hozzád ha­
sonló, nagyon magába gubódzott, érzékeny, okos, so­
kat csalódott fé rfi a nő bátorságától, kezdeményező 
jókedvétő l várja , hogy életkedve ismét felkorhácsolód- 
jék és megmámorosodjon. Ne szégycld magad, hogy 
ezt eddig nem vetted észre és hogy én állítom fel 
a diagnózist, de hiszen régi dolog, hogy a legkiválóbb 
egyetem i tanár sem érti a saját haját.

T iham ér érezte, hogy a vér fejébe száll, va lam it 
közbe aka rt sfeólni, de M ici megelőzte:

— Ugy-e nem haragszol, amiért ezt őszintén meg­
mondtam? De látod, én azt akarom, hogy nagyon jó 
barátok legyünk. Olvastam a könyveidet és ismételten 
fe ltűnt nekem, hogv hányszor Írsz bennük olyan fé r­
fiakró l, akik epedve sóvárogják a nőt, aki eléjük hozza 
á lm aik m egvalósulását ilyen nőt váró fé rfi vagv te is

* - !QTe minden érzéseddel, egész lelkeddel szereted a nőt 
úgy. ahogyan csak kevesen tudnak szeretni. M ert szá­
modra a nő több. m int élettárs, pajtás, gyönyörűség 
A művészeted forrása. És épen ezért néked kell felüdül-

barátomat és kívánom, hogy te Is boldogan élj az uj
barátnőddel! No, kv ittek  vagyunk, egyik* sem vethet
semmit a másik szemére, vá ljunk el barátsággal!

Tihamér mélyen meghajolt és szertartásosan ke­
zet csókolt:

— Én egy p illana tig  sem haragudtam.
K lá ri o tt á llt az ajtóban, aá* arca megint k ip iru lt

és balkezével gyengéden rá legyin te tt T iham ér arcára :
— Micsoda gazember vagy ! — mondotta moso­

lyogva.
És hirtelen mozdulattal megcsókolta. Azután már 

csak az előszobából visszafordulva m ondotta:
— Tudod, lehettél volna egy kissé erőszakosabb! 

Ez mégis csak ille tt volna. Nem szabadott volna mu­
tatnod, hogy ennyire könnyedén veszed az elvesz­
tésemet!

Elsietett és Tiham ér kissé megrökönyödve nézett 
utána.

— Az ördög ismeri k i magát a nőknél! — dör- 
mőgte és kissé szégyclte magát, m ikor arra gondolt, 
hogy éppen most Ír ja  meg a szerelem lélektanát.

VII.
Tihamér egy kissé elsápadt, szédült és a szive he­

vesebben dobogott, tn lkor az Angolparkban M icive l 
fe lü lt a hullámvasútra, de e ltitko lta  ellenszenvét és 
mosolyogni p ró b á lt Titokban azonban megcsodálta 
M fci kicsattanó, féktelen életkedvét, kacagó fiatalságát 
és azt a szilaj, kérkedő hetykeséget menyei a ve­
szélyest és izgalmast élvezte. M ikor a hullámvasút 
a mélységbe rohant és az ember úgy érezte, hogy a 
feje a gyom rába esik, M ic i harsány öröm siko lyokat 
hallatott és legszívesebben még vadabb száguldásba 
hajszolta volna a kis vasutat. Eennt a pálya tetején, 
ahol T iham ér aggódva és verejtékes szorongással 
nézte, hogy m int rohan a ko rlá tta l nem védett, szédítő 
magasságú keskeny utón a vasút, M ici gyönyörködve 
m utogatott a lennt elterülő panorám ára: Nézze, m i­
lyen szép, m ilyen csodás a város! Tihamérnek m in­
den lelkierejére szüksége vo lt, hogy tengeri beteg ne 
legyen, titokban im ádkozott, hogy bár már szerencsé­
sen leérnének. Bosszankodott e lnyűtt, érzékeny ide-
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Forró Pól Lohenvrin kisaMtonu

gélre igen szánalomraméltónak erezte magát ATTdvcl 
szemben, aki elragadtatva kiáltotta:

— Repülni! Együtt száguldani azzal, akit szere­
tü n k .. .  ez a legszebb, legfenségesebb! Nagy költő és 
mesemondó volt az, aki kitalálta a hullámvasutat! Én 
azt hiszem, minden szerelmesnek végig kellene vele 
néhányszor rohannia, hogy megismerje a veszély és 
száguldás kéjét! *

A vasút visszaérkezett az állomásra és megállt. 
Tihamér ki akart szállni, egész testében remegett az 
átélt izgalomtól. De Mici visszatartotta:

— Ne még, ismételjük meg az utazást!
Tihamér restellt ellentmondani. Megadással ült 

vissza a helyére.
— Vegye 1c a gallérját, gombolja ki a mellényét 

és az ingmellét, hogy a szél szabadon átjárja! Nézze, 
én is felgombolom a blúzomat!

És már gyűrte is lefelé a blúza kivágását annyira, 
hogy a bálteremben sem lehetett volna már mélyebb 
dekoltázst mutatni.

Tihamér öregesen, savanyúan ült mellette, se- 
hogysem tudta ezt a túláradó temperamentumot kö­
vetni. Megszokta a szerelem szobavirág bágyadtságát, 
a szavakkal való csatázást, a korrekt viselkedésre való 
kínos figyelést. Elméletileg igazat adott Micinek, sze­
retett volna ő is hozzá hasonlóan bátor, senkivel sem 
törődő, hangulatait őszintén átélő ember lenni, de sok­
kal jobban bcléidcgződött valami furcsa szem érem , a 
tömeg előtt való restelkedő és gőgös eltitkolás érzé­
seinek, semhogy abból ki tudott volna vetkőzni. Most 
is kínosan érintette az utánuk forduló sok kiváncsi 
tekintet, mert mindenkinek feltűnt a nagyon elegáns, 
hangosan kacagó és sikoltozó szép fiatal leány, aki a 
merészebb kanyarulatoknál egyszerűen átkarolta a 
mellette ülő férfit és néhányszor meg is csókolta.

Végre ismét vissza értek az állomásra cs Mici 
élénken, ruganyosán ugrott ki.

— Ez pompás volt! — mondotta elégedetten.
Belckarolt Tihamérba és észre sem vette, hogy 

az elpirul zavarában. Arra gondolt, hogy mit fognak 
szóíni ismerősei, ha karonfogva látják egy fiatal nővel.

tak a réz és nikkel fogantyúk. A villamos tenyér­
jósló körül habozó és naivan bámuló nők álltak, ele­
gáns kis színésznők, egyszer egy héten kiruccanó, iz­
gatott nyárspolgárnők, sápadt hivatalnoklcányok, oko­
sok cs mindenttudók, de lelkűk mélyén mind baboná­
sak, az ismeretlent, a véletlent hívők. Nevetve és fö­
lényt színlelve jósoltattak maguknak, de titokban 
megborzongott bennük a remény: hátha mégis eljön 
a nagy változás, uj vérkeringést, örömethozó, arcot 
rózsásra csókoló élet. Oh, mennyi kedves fiatalember 
járt itt az olcsó hazugságok kulisszavárosában, fér­
fiak, akik kétezer koronáért csolnakba szálltak kedve­
sükkel és beeveztek a csodabarlangba vagy az alpesi 
falu festett fenyöerdöi és havasai özött itták a sört 
és hallgatták a tiroli énekesek vidám kurjantásait. 
Tüzes szemű sárkányok lihegtek a kis mozdonyok 
előtt, az elátkozott kastély v iaszfigurái hangtalanul 
és rejtélyesen bámultak az emberekre, csupa apró 
mese között bolyongtak a megtépett, agyonhajszolt, 
gondoktól sanyargatott emberek. Lányok, fiuk össze­
bújtak, tanakodtak, hogy melyik mese hangulatát él­
jék ki? De jó is annak, aki egészen meg tud feled­
kezni a városról, a nappal’ kegyetlen komiszságairól. 
De Tihamér, az örökké józan, mindig élesen látó író, 
keserű szájízzel és egy kis megvetéssel nézett a hul­
lámzó, sikongó tömegre. No lám, milyen kevés kell 
ahhoz, hogy az ember látása megzavarodjon és bol­
dog tudjon lenni a holnap ráköszöntő százféle haj 
ellenére is.

De Mici egész leikével élvezte ezt a színes, lár­
más, kavargó képet és mikor beültek az^aipesi faluba, 
sört és tormás virstlit rendelt, noha Tihamér gazdag 
vacsorát akart hozatni.

•— Nem. ez így sokkal kedélyesebb! jegyezte 
meg és mikor a tiroliak iuhhé! kiáltásokban törtek 
ki, jókedvében ő is velük kiáltott.

Azután minden átmenet nélkül a jókedv és s z e ­
szély forró hullámaiban odaiitötte az asztalhoz sörös- 
kancsóját cs azt mondta:

— Szervusz! Legyünk czpntul pertuk!

I 635
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ORVOSI DOLGOK
—— —

Hogyan védekezzünk  a  m eghűlés e llen?
A laikus közönség túlnyomó része 

fanatikusan hiszi a meghűlésekben. Asz- 
s onyok, kávénénikék kedvenc beszédté­
mája a megfázás, lcptcn-nyomon halljuk, 
lmgy a legkülönbözőbb, komplikált be­
tegségeket is a megfázással hozzák ösz-
szefüggésbe:

— Szegény Mariska megfázott és tü- 
dóvészt kapott Az* anyja és két testvére 
js ebben a bajban pusztult el, azok is 
megfáztak, nem vigyáztak eléggé ma­
gukra — így vélekedik a nagynéni.

_  A Károly vesebajban szenved — 
mondja a másik tanti — az orvos azt 
mondja, hogy vörheny következménye, 
de én tudom, hogy fázástól kapta.

A szomszédasszony is vigasztalja a 
fiatal menyecskét, akit az ura megfertő­
zött és emiatt petefószekgyulludással, sú­
lyos betegen fekszik:

— Fóliázott lelkem biztosan . . . Ne­
kem is ez a bajom volt öt év előtt, cugg­
tól kaptam.

A parasztgazda egyszerűen igy parcn- 
táíja cl meghalt feleségét:

— Hát csak möghütt, oszt möghótt...
Az emberek rettenetesen léinek a 

»cuggtól«. Meg vannak szentül győződ­
ve, hogy a szobákon kcrqsztül száguldó 
eugnak nevezett szél egészen más vala­
mi, mint az a légáramlat, amely a szágul­
dó autón, motorbiciklfn, az uccakereszte- 
ződésncl, vagy a városháza árkádjai alatt 
éri az embert. Szerintük a eug hoz­
za a legtöbb betegséget, még a szélütést 
is. Ez a cuggtól való rettegés, az ideges, 
reumás öreg anyókákról maradt ránk. 
Próbálja valaki egy ilyen ijedős néniké­
vel elhitetni, hogy a eug csak egy egé­
szen közönséges ártatlan szél. (En semmi 
esetre sem vállalkozom ilyen nagy fel­
adatra.)

Az orvosok már nem olyan feltétlen hí­
vői a megfázásos betegségeknek, ök már 
inkább a bacillusokkal való fertőzés le­
hetőségeire gondolnak. Az öreg orvosok 
rendszerint fáradtan hagyják helybe a 
családi tanács hülcses teóriáját, a fiat: 1 
orvos egy ideig küzd e lehetetlen fe'fo-

tcs, magaslati gyógyhelyen erős napsü­
tés mellett beválnak, de ne ajánljuk 
az ellenségünknek se, hogy ugyanezt a 
kúrát az alföldi klíma alatt is végigcsi­
nálja.

Az edzés legközönségesebb és egyben 
legrégibb formája a hidegvízzel való ed­
zés cs a különböző, túlzástól mentes 
sportok művelése. Sportok alatt szabad­
téri sportokat értünk és nem gondolunk 
a kávéházi ^-sportokra*, a billiárdra, ping­
pongra, és a sakkra. Nem tudjuk elég­
gé hangsúlyozni, hogy ne csak a veröté- 
nyes szép időben mutatkozzunk a leve­
gőn, hanem a csúnya, esős, havas, lucs­
kos, szeles időben is végezzük el napi sé 
tankot, hogy ezáltal is érzéketlenné te­
gyük szervezetünket Ne bújjunk tehát 
hideg időben a kályha mellé, hanem ép­
pen a kedvezőtlen időt használjuk fel leg­
inkább az edzésre. Látjuk, hogy a futbal­
listák télen, hóval borított fagyos pályánV
játszanak és még csak náthát se kapnak. 
Annál több beteg kerül azonban ki az 
egyhelyben ülő nézők közül. Úgy látszik, 
hogy erős sportolásnál kezdvezőtlen idő­
járás esetén sincs kitéve a sportoló a 
testfelület jelentékeny lehűlésének, a 
megfázásnak.

Újabb közlésekben olvassuk, hogy a 
hidegvizes edzésekkel szemben nagy­
szerű szolgálatot várhatunk a forró für­
dőktől is. Megállapitást nyert, hogy a 
rövid ideig tartó forró fürdők egy csep­
pet se bágyasztfák cl az embert; ellenke­
zőleg: felfrissítik és óvják a meghűlések 
ellen. Ezeknek a forró, úgynevezett »/J- 
pán fürdők*-nek időtartama mindössze 
kétszer három perc. A kivitele a követ­
kező: a fürdőző 42°—45° C. hőfokú víz­
zel néhányszor leönti magát tetőtől tal­
pig, mielőtt az ugyanilyen hőfokú víz­
be lép.

A forró vízben három percig ül moz­
dulatlanul, azután kilép belőle, arcát hi­
deg vízzel leöblíti, és újabb három perc­
re visszaül a kádba. A második három 
perc leteltével arcát hidcgviazel meg­
öntözi, a testét leszáritja, felöltözik, für­
dő utáni pihenést nem tart. Szédülés

gások ellen, végül is kénytelen megunni esetón az ülő helyzeten kel! változtatni, 
magát, ha nem akar ellenszenves, kegy- 1 esetIec a fcjrc hidegvizes turbánokat kell 
veszteit lenni a családtagok előtt. r„vni a fnrr,<. fürdők

A meghűlések és cugtól való megbete­
gedések legnagyobb tagadója fíebra

rakni. A forró fürdők emelik a szerve­
zet anyagcseréjét és előnyösen befolyá-

jedesek legnagyobb tagadója tleora solják a injrjKyek kiválasztó tevékenysé- 
’erdinánd, a v lághi-ü bécsi bőrgyógyász’ j gét: jó hatással vannak az izzadtság 

mirigyek, a tüdők, a szív és a vesék mű­
ködésére. A forró fürdő következtében 
vérbőség áll elő a test felületén,nagyszá-

f
tanár volt mindaddig, amig azután ö ma­
ga is alaposan »megfázott« egy Hitet­
len vasúti kupéban és friss reumával, be­
tegen került a klinikára. Ezen időtől 
kezdve azután ő se tagadta olyan mere­
ven a meghűléses betegségeket. Látni 
való, hogy a hűtéseknek van bizonyos 
szerepük a betegségek c őidézéscnél, de 
koránt sem akkora, mint ahogy azt a 
laikus hiszi. Ha a test belső szervei, a 
börfelület és vele a vér hőmérséklete 
hirtelen a normális hőfok alá száll, a 
kórokozó baktériumok elszaporodnak, fe­
lülkerekednek. mialatt a lehűlt szervezet 
ellenállása csökken. Hirtelen lehűlés éri 
öz izzadtságtól nedves testfelületet is.

A test hirtelen lehűlését legcélszerűb­
ben meleg italokkal és megfelelő moz­
gással tudjuk ellensúlyozni. Ne higyjük 
azt, hogy a forralt bor, a pálinka és a 
szeszes italok ha’ásosabban melegítik fel 
a szervezetet, mint a forró tea, kávé. le­
ves, vagy akár a viz. Alkoholos italok 
fogyasztásánál csak a felmelegedő érzés 
lesz erősebb maga a felmelegedés 
nem.

A testedzést nem lehet szabályszerű 
előírással, egyforma séma szerint min­
den ember testére huzni, sőt: minden 
embernek másként kell edzenie magát. 
Ismerje ki mindenki a szervezetét és 
aszerint irányítsa az edzést is: az egyik 
szervezet többet bir ki, mint a másik. 
Az életkort se tévesszük soha szem elől. 
Ügyeljünk arra is, bogy a ruházko­
dásunk az évszaknak m égi el elő legyen, 
k'e öltözködjünk se túl mclcgtn. sem pe­
dig tulkönnyen. Ui abban küiJoldön na­
gyon divatra kapott a téli és nyári lég­
fürdővel való testedzés. A hóban való 
meztelen járás, sportok, baktériummen- 1

mu fchdrscjt, a baktériumok ellenségei 
jelennek meg a kü'önböző szervekben. 
Ugyanezt a célt szolgálja a modern 
diathermiás kezelés is, amelynél elektro­
mos utón hőhatásokat igyekeznek kifejte­
ni a szervezet belső szerveiben.

Az imént leírt eljáráshoz hasonlíthatók

az orosz eredetű gőzfürdők Is; amelyek­
nek célja: rövid ideig tartó izzadás utján 
a szervezetet a bacillusoktól megszaba­
dítani.

A világ legerősebb mikrosz­
kópja

Ncwyorki jelentésekből tudtuk meg, 
hogy elkészült a világ legerősebb mik­
roszkópja. A mikroszkópot a newyorki 
Rockefcllcr-lnstitut rendelésére Rarnard 
angol feltaláló vezetése mellett London­
ban készítették cl. A Parnard-féle Ultra- 
mikroszkóp előállítási költségei harminc­
ezer dollárt (másfélmillió dinárt) emész­
tettek tel.

Eddig a híradás. A feltalálóról, Mr. 
Barnardról tudnunk kell, hogy ő a mai 
kor legnagyobb mikroszkópszakértője. 
Barnard tiz évvel ezelőtt még egyszerű, 
szerényfizetésü kalapgyári munkás volt, 
aki szabad ideje alatt mindig mohón fog­
lalkozott fizikával és optikával. Csakha­
mar bőkezű mecénással hozta össze sze­
rencséje és tehetsége, aki jól felszerelt 
kísérleti laboratóriumot rendezett be 
számára. Pár évvel később egy igen ta- 
lentumos londoni bakteriológus, UZ. E. 
Gye is pártfogásba vette a talentumos 
kalapcsináló munkást és megismertette 
vele a bakteriológiát. Rövid néhány év 
leforgása alatt az egyszerű, szegény ka­
lapgyári munkás világhírű felfedező és 
mikroszkópszakértő lett. Hírneve csak 
akkor lett világszerte ismert, amikor 
ultramikroszkópja segítségével feltalálni 
vélte a rák kórokozóját. Már-már azt 
hittük, hogy a kiváló felfedező neve las- 
sankint feledésbe megy, amikor az idén 
megkonstruálta legújabb tipusu ultramik­
roszkópját, amely egymillió háromszáz- 
ezerszeresen tud nagyttani. Elképzelhet­
jük, hogy milyen forradalmat fog jelente­
ni világszerte ez a felfedezés, ha figye­
lembe vesszük, hogy a klinikákon és 
laboratóriumokban eddig használatos 
mikroszkópok csak ezerkétszdzszoros na­
gyítást produkálnak. A Parnard-féle ult­
ramikroszkóp nagyitó ereje tehát több 
mint ezerszer akkora mint a mai tipusu 
mikroszkópé. Ennek a régi tipusu mik­
roszkópnak köszönhetjük a fertőző ba­
jokat okozó bacillusok megismerését, az 
ujtipusu ultramikroszkop feltalálásával 
azonban ezen a téren is uj, mesébe illő 
perspektívák nyílnak; lehetővé válnak 
majd az eddig nem ismert bacillusok 
megismerései, uj mikroorganizmusok, uí 
szérumok felfedezései, amikről a legme- 
részebb tudósok és kutatók eddig még 
csak álmodni se merészkedtek.

A Baruard-féle ultramikroszkóp az 
ultraviolett sugarakkal való fotografiár 
láson alapszik: az ilyen módon készített 
fotográfiák kerülnek azután újból mik- 
roszkopikus nagyítás alá.

Barnard zsenije olyan mesterművei 
ajándékozta meg az emberiséget, amely­
nek nagy, világmegváltó jelentőségét 
ma még fel se tudjuk fogni

(M. A.)
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Színházi kistükör
R aszkoln \ik .ov opera

Dosztojevszkij remekműve a »Bün cs 
bünhődés* eddig már több átdolgozás­
ban szerepelt a színpadon. De a regény 
babonás hangulatainak zenei aláfestését 
még nem kísérelte meg senki. Arrigo 
Pedrollo, a jónevü olasz zeneszerző 
most fejezte be Raszkolnyikovról szóló 
operáját, melyet a milánói Scala az 
évad második felében mutat be.

A zeneszerző a nagy érdeklődéssel 
várt munkájáról az alábbi nyilatkozatot 
teszi:

— Evekkel ezelőtt furcsa véletlen irá­
nyította figyelmemet az orosz remek­
műre. Mikor még zeneakadémiai növen­
dék voltam, Milánó külvárosában laktam 
egy népházban. Ottan egy leány meg­
látván azi aláírásomat azt mondotta, 
hogy — én irtani a Raszkolnyikovot. 
Ekkor még nem olvastam a regényt. 
Egy Ízben, hogy Angliába utaztam, ma­
gammal vittem a vonatra s ott azonnal, 
megkapott, tókép a környezet, mely ha­
sonlított ahhoz, melyben diákkoromban 
éltem. Aztán izgatták képzeletemet ezek

a terhelt, babonás emberek s ezek a 
baljós tájak, úgyhogy Önkéntelenül meg- 
zendült bennem az opera muzsikája. 
Szeretem a bonyolult, íöldolgozhatatlon 
lelkeket, a különös tájakat. Raszkolnyí- 
kovban a tömcgélct nagy képei vonul­
nak föl, olyan emberek, akik ellentétes 
erkölcsi meggyőződéseket vallanak. A 
szöveget Qiovacchiuo Eorzano irta. Mind­
kettőnknek az volt a fő problémánk, 

i hogy a regény főbb jeleneteit csonki- 
tatlanul megőrizzük, bizonyos helyze­
tek, melyek a regényben együtt vannak 
térben és időben itt sem szakadhatnak 
el egymástól: elsősorban azok, melyek 
Raszkolnyikov gyilkosságát magyaráz­
zák. Minthogy a muzsika az egyetlen 
művészet, mely különböző dolgokat kö­
zölhet ugyanabban a pillanatban; a leg- 
iegrikitóbb ellentéteket is kifejezheti, si­
került úgy megoldanom a szerkezetet, 
hogy az első felvonás második részében 
szinte egy időben mutatom be az öreg 
uzsorásnő megöletését, egy vásár szo­
morú egyhangúságát s egy vak hege­
dűs zenéjét az udvaron. Ez a három ze­
nei motivum egymásba folyik. Másik, 
izgató probléma volt számomra a fő­
hős szakadatlan átalakulása. Raszikol- 
nyikovot a sötét nyomorúság arra a 
szörnyű elhatározásra birja, hogy meg­
ölje a hitvány, kártékony uzsorásnőt, 
pénzt akar szerezni, hogy segitsen szű­
kölködő családján és előmozdíthassa tu­
lajdon fejlődését. E háborgó lelkiálla­
potból Szonja titokzatos sugallatja 
menti meg, aki töredclemre, keresztényi 
megbánásra vezérli. Ezeket az átalaku- 
szcrrel festettem alá, hanem föl-fölreb- 
lásokat nem a szokott tematikus mód- 
benő motívumokkal és elmosódó árnya­
latokkal. Nem kevésbbé nchézi problé­
mának mutatkozott az orosz levegő. 
Jártam Oroszországban, jól ismerem az 
orosz muzsikát, munkám alapja, stilizá­
lásom mivolta a szláv zenéből fakad. 
Azt az éneket, melyet a harmadik fel­
vonásban a nomád pásztorok dalolnak 
moszkvai népénekekből állítottam össze. 
De óvatosan ügyeltem arra, hogy ne 
fessem túl a rajzot, mindenütt vigyáz­
tam, hogy a stílus egységes, egyöntetű 
maradjon.

SVÍO V IL Á G M Á R K A  •

SÁr>«fi

Egytd&rualtái:

Roth Ármin cégnél
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legolcsóbban minden hosszúságban és vastagságban kaphatók.
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VADASZOK!
A vadászfegyverek és lőszerek lényegesen  

olcsóbbak lettek.
Kérjék a legújabb, nagy képes fegyverárjegyzéket.

V. BATA SIN
S U B O T IC A

vadászfegyver és lőszer nagykereskedő cégtől. Az 
ország egyik legnagyobb is legjobban felszerelt 

v a d á s z a t i  s z a k  ü z l e t e  
Vad/uz fegyvereinkért írásban jótállást vállalunk 
Ó r iá s i  r a k t á r .  Ó r iá s i  v á la s z t é k .  

NAGYBA N. KICSI NY BEN.
T e g y e n  é g y  p r ó b a v á s á r lá s t .  

V A D Á S Z T Á R S A S Á G O K N A K  KÜLÖN 
Á R EN G ED M ÉN Y

Víllanyeröre berendezett, nagy puska mű­
ves műhelyünk, elsőrangú fegyvermester 

vezetése alatt áll.
J a v í t á s a i n k é r t  t e l j e s  g a r a n e iá t  
Telefon 6l4. v á l l a lu n k  Telefon 6)4.

B O U R J O I S
P A ÍJJS

ERZEUGER DÉR ÖEKAnhTtri PASTEL POUDERS 
C IM IR F. DE UOSE5 HOVGK. MANüAWNt

DEPOTCOSKOOi EMíA KO ZAGREB, RACKOGA Ut 7

la d ó  b i r t o k
Banjaluka me l e 't : I v a n js k á n ,  
Boszniában, 20 hektár szántó és 
rét, a : ozzávaló teljes felszereléssel, 
qazdasá i é  iletekk*. 1 és lakóházzal, 
arne vben j i bevezetett fűszer-, 
tei m ánykereskedés és vendéglő  
van. A birtok Ivanjska á 'cm isná' a 
Banjaluka—zagrebi rendes nyom­
távú vasútvonal mentén fekszik. 

Felvilácositással szolgál :

Zvonimir B azevic, Ivan?ska kod Bania’uke
11030

V/AS*
a v ilá g h ír ű , eredeti 
gyári töltésű vadász- 
töltény, a u to m a tik u s  

pisztoly.
Vex^rk pvíselet én 

g ári era k a i:

P IR A  D .  ö .
Z a g r e b

Itaékoga uh ?/tl ■.». ni,

M echanikai 
j a v í t ó m ű h e ly
Automobilok, azántő Té­
pek, motorcsónakok és 

atabilmotorok javítása

Nyerges, fényező,
bognár és kovács

műhelyek
Garantált s ec ía l a u tó ­

rugó g y á r tá s
Autógarazsirozás, 

inosóhely gpn

Aulógarázs MOGIN
Noviszád, Temerinska u. 49
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HaziasszonyaK tgyíimöhe!

Olcsóbb, mint bárhol ’
Sphinx I-a korai és öntött

V ASED ÉN Y EK
kefék, sriíilk, piaci utazó4apapír

K O S A R A  K
virdp d« kézimunka á llranyok

METEOR-KÁLYHÁK
tűzhelyek és ké’ybattleRr

LÁBTÖRLŐK
nep’y rá aszókban

M r m i  f ié z a  .

háztartát-i é» konyhafeUzerelósij 
özle'ébon, Rudié til« 1 t i

E L O N Y omdAt
nodkbnOl fclszebelvk, 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLÚT

L e o p o ld
S á m u e l

elftnyomda berende­
zési gyára

4852 S e n t aI Naponta friss
sertés-, marhahús 

és felvágottak
kaphatód

P ilotás István nál
Save Tekeiije ulici 41.
S e r ié w á g á s ’ vá lla l.

O rv o so k n a k !

ELADÓ

1 -

rv v -h 1 / - ,  í

< J  u  n  1

viztimo/O a Városi 
K ávéházban la  álható

U t le v s le k  k O d i

i z M  la t  s í t  '< Is ii 

ü ő rs  'liá n  o l t ó i !

T

ne

Jó merőI
f o g o r v o s i

m li t e r e m
az egyik Halmát tengerparti 
vérof-ban ope ra tív  éa tech* 
n k a i m unkákra teljesen és 
ujnuna herfi:<l zv •, hetrg- 
« P 'é g d ’ f‘ ( r r  .l \ g\ 
anétkü . ke d v r/ f» o 1 sí

felt* te ek p .ellett

á ro n n á l c a dó *2
A ’ b fa 'o k  Do «rvo«l ni i- 
to em“  je ig a a I Reálam 
)íi/de fő  i-o  H be NovIh d

V í .r >n-t r 7. LórM ne\.

A b e l t é r e n  K ia d ó
elngins, z^p, vi á/joá

ü z le t -
h e ly i s é g

Eladók ablakok 
ős ajtók. Bővebbet 

Roza Scbaífer üs/.er- 
k< rest edőnél 

a főpo tá v a l -zem b  n.

$ te ljesen  uj p ^ n to s ta lf 
cen tr ifu g , th e r m o s -  

i tál és a l ig  h a s z n á l t
•. quarz lám p a  mérsékelt 

áron.
Cím a k iad ób an

11248

A b e lté ren
újonnan épült szép

<< s z o b á s  
v k á s

• i ■ . .miék- 
I '. őöveb-

o.'.a ch a lL r 
e re s 1' női

a \ ;t / “ in ’ f n

M O ZI
te ljes  b eren d ezéssé
más vállalkozás rniati

E L A D Ó
B óko Petrovoseion.

Sthurcacher Gyula
S arí-Beőej. uozs

I 200 d inár
egy láda f-a

n a r a n c s
S r í affér Rózánál

fűszer s dé igyümölcs t c- 
reskedő a főpostával 

szemben.

Te!eíoö 573, tO327 |

akutot vagy IcrónUiuüt, csontfá dnlm k i t  nyi H. 
lápokat, nyakmerevad- sí. ijo m o rg ö rc  öl . 
M jís t, csut , ífUá t hh m in ie n  emu ne m » »

legbixtosabbau gyógyít a | 5

I t  U S  K I  M E U E M
A beo r id i k#zegés sé ügy i m inis t«rmm h  
•ngedt lye ive . S Amta an köszönni *v 11 igazo-ia 
M véld uydgyerejót. A legolcsóbb • vnemü uiö 
lejesség. Kapható minden gyógypz r ár ;ín és

drogériában, postai Szétküh és u Anvétie :

R E U M Á I p

Dvorska Apoteka B őgőjévé, Skopje

•  <?<-10WSB8» «rI»  VMS88BSRI «,

Royal Mail Line
A n g o l Királyi P o s t a h a j ó z á s i  V onal

!»

0

!a»,<5I

Rendszeres személy- és áruforgalom
H a m b u r  -  C h erb ou rg  S o u p th a m to n -  
b ól N ew v o r  b a  é s  K a n a d á b a  C her­
b o u r g — L iv erp o o l—S o u p fh a m to n -b é f

Délamerlk&ba
Rí de Janeiro. Santos, Montevideo, Buenos- 
Aires, Sanpaolo 111. oszt. fülkék 2 és 4 ággyá 
K é n y e le m ! G y o r s a s á g i  B iz to n s á g

Jacjoszlávisi vezérképviselet:

Z agreb , trg t. S z . 17.
A lk é p rU e ’etek : : Karaerjorgjeva uf.O í. LJuh.’Jaaa.
KolodvorsUa 2b. Vet. Betkerekt Princese Jelent Obala hr.7.

Sombor, K raljeviéu  DJord|a uk 3.
SílrgöntC rn: „Koym a ipac“ . fcoagnla, H oreftfovlaa ét Q 
Dalm écla r é t ié re  : SrotUa Prometna Banka Sárájává ét

G ruiban. Sürgönyeim ; ,,Prem «tna Banka**.
Split: loklecMaao va obala 8. Két k o r ié i Ivó  V a ra )*.

Sarajevo: Srpaka P»ometna Bank, té v ira tc im  t Pro- 
ntetaa Banka, G r u i: Kapotao ívó H a a jlja , tá v ira tc ím :

H ag jija .

O
Vigyázzon a  szem ére  !

f s a k  s x a k ü z l e t b e n  v á s á r o l j o n  !
A valódi r» 11 szemüvegek gyári 

lerakata

A. M ayerlio ff
Subotica legrégibb és legzneg izhalóbb 

szakoptikusánál
S u b o t ic a  V .- B c ó k c r r L

Air Hiin.ln.va ni, n AirKfa.vlim;i ■ I. I"

P e r i e k t  k a z a n é p ’t ö  
m e s t e r t

k eres  a „S artidM Gép- és Vagongyái 
Sm ederevon. Ajánlatok az eddigi gya
koriai fe ltü n te té sé v e l „Gyárvezetőséfi
Sart d“ címre Smederovóra küldendői

a p o lg á r i  s ö r c s a r n o k  é s  é t t e r e m
It E  O t i  It A D B A  N , B e o g r a d s k a  u l i c a  15.

KitUnö italok és Ízletes ételek. Vendégeink részére magyarnyelvű éllap. Igen m érsékelt árak.
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Hi i w  illim i K 'a ' ]  nrcl

A 13-ik sorodat 1927. évi január hó 11-én kezdőd k

In g y en
küldöm m indenkinek , ki a cím ét beküldi, a hivatalos 
sorsolási te rv e z e te t cs a húzásra vonatkozó útba* 
igazítást. M inden já tékosnak  a legnagyobb nyerési 

he tő iége  van. Az ed d ig i nyerem ényösszeg 39 mii ió 
d inár volt, rr ig ennél a so rsjátéknál

1$ 
es

8 2  m i l l i ó  d i n á r
12 főnyeremény Minden m'uodk 125.300

(Premia) sorsjegy nyer! nyeremény!
A legnagyobb  nyerem ény  a legszerencsésebb  esetben

4^200wOO9 d in á r
azaz n é g y m i l l i ó  k é t s z á z e z e r  d in a r

cs ezenkívül szám talan  na jy nyeremény. — Állam* 
felii-Tyelct a búzásnál és állami jótállás a nyeremé­

nyek levonás nél .üli k ifize tésére  !

Az 1. osztályú állami sorsjegyek árai:

R ejtvénybajnok-verseny
A Bácsmcgyci Napló vasárnapi számában közök 

rejtvények iránt megnyilvánuló érdeklődést honorálni 
szeretnénk és ezért

rejtv én y b a jn o k -v ersen y  t
rendezünk. A bajnokverseny február hatodikáíg tart. 
Minden ünnepi számban több rejtvényt köziünk, kö­
zöljük azt is, hogy egy-cgy rejtvény megfejtése hány 
bajnoki pontot jelent. Időnként kimutatást közlünk a 
bajnokság állásáról

Minthogy nekünk magunknak nem lehet sorsolás; 
tartanunk, úgy véljük a kérdést megoldhatónak, ha ;; 
bajnokság nyertesének sorsjegyet adunk. Ús pedig:

az első dij száz darab rokkantsorsjegy a szombori 
Hadirokkant Egyesület 1927 február 27-iki sorsolá­
sára kétezer dinár értékben.

a második dij ötven darab ugyanilyen sorsjegy 
ezer dinár értékben,

a harmadik dij huszonöt darab so rs je g y  ötszáz 
dinár értékben. Aki tehát a rejtvénybajnok-versenyt
megnyeri, annak kilátása 
donos lesz, mert február

van arra, hogy háztulaj- 
25-ikén három ház kerti'

Vi so rs :egy  
100 dinár

V-2 sor se gy
50 dinár

'b sorsjegy 
25 dinár

kisorsolásra. A bajnókversetiy állását a jövő vasárnapi 
számban közöljük.

Dupla Vi (egész) sorsjegy 200 dinár
*--- ------------

Mindenki saját szerencséjének kovic a ! 
Próbálja míg a szerencsét!

Rendeljen m ég ma legalább  egy  so rsjegyet és nem 
fogja m egbánni, m ert egy kis összeggel gazdag  em ­

b e rré  lehet.
Levelek és ren d elések  az alanti címre kéretnek  :

„ B r is t o l"  tra fik  N sv isad , V asat ucc i 27. 
Az állami sorjegyek elárusítója.

Kérj flű itt letépni é# lev. lapra u«a«.fv« beáü deu'i
Ezennel megrendelek Önn/J és k<rem 1 nő jön  poshi 

orduHAval a 13-ik Állami őszi. sorsjáték I. osztályából:

R E J T V É N Y

3'jrqoya 
Kelkáposzta 
Savayu káposzta 
1 .ecse
Zöldbab 
Szárazbab

"7

„ d a r a b  dupla V i í»ors egyet á 200 dinár 
„ á 10 I d inár

A 50 dinár
, égés t
, tét
. ncX7ed. A 2') din tr

A gnrsppyek beérkezt* után.’ az. Ar.dk iáró összegei 
52830 sz. postatakarék satámlájira elkü dőm.

Név :
Lakhely: .................................................................................

l'fta, szám :....................................-......................... 10*-3

n e m  
h a llo tt  

o l c s ó s á g g a l
ke; a  k a r á c s o n y i  v á s á r !

SUGAR BEI .A
t i  i v a t á r u h á z á b a n
S u b o t i c a ,  A e k s a n d r o v a  11
Francia és osztrák nőieipők 1 0 0  I)-toI 3 0 0 - ii í  
Elsőrangú íériikalapok — 6 0
Kitűnő férficipők — — — 1 5 0  
Angol zefir férfi-ingek — 6 0
Párisi selyem -nyakkendők 2 0  „ 1 2 0  „
Férfi Íéliiarisnyák — — 1 6  „ 4 0  „
Női harisnyák — — — 1 0  „ 4 0  „
Zsebkendők — — — —
Esernyők — — — — — 5 0

*«
»*

2 0 0  .. 
3 0 0  ..
2 0 0  .

1 0
»•*5

•«

(M ro  p lése V» C‘»‘v ó

A mull va^ír api számban kö. ö t n ö v é n y  lm 
megfejtése:

„Karavukovo“

JöUMlA* * e* r Art ! ! J
BftlTTRB OII1U

PATKANIN

I TBrv. v éd .

PATKÁNYIRTÓSZER
£gy doboz ára 15 dinár

Megrendelhető:
Patkáningyár (Torontáli Agrárbank RT.) Vel.-Bacskerek 

Viszonteladók Suboticán:
Herzl Drogéria, Kuu»» Milos csemege- és fűszer- 

kereskedés, Decsi Jenő gyógyszertár.
Vidéki viszonteladók:

Ada Wolf Soma vegye kereskedés 
Arat (Torontói) Veselinov gyogvszertár 
Bajmok B dates Bertalan vegyed •reskedés 
Beltlnci Ebenapanger Je n vegyes**re»nedes 
BaE-Petrovoselo Kolofon K roly gyóg.ezartár 
Cantavlr Krausz Mór vas- és füsterkereskedés 
Novlsad Popity .Milán gyógyszertár

Kosta Zivojnovié, líigiea drogéria 
Nakovo ((Banatt Bárány Lajos gyógyszertár 
Odlaci (BaCka) Rausch i de vegyeskereskedés 
PanCevo Dragutin Irasek drogéra 
Sombor Fehér drogéri í
Santa Bánffy Gyula gyógyszertár

Glilckstbal Zoltán gyógyszertár
Jovanovits Vojiszlav gyóg szertár
Ormos Andor drogéria 

St.-Kanifa Domokos János gyógyszertár 
Stpra-Moravica Facsar Albert veryeskereskedés 
Topola (Batka) Bállá Árpád kereskedés 
Veliki-BeCkerek Kovács drogeri .

Balia Richard drogéria
KoJarich Gábor gyógyszertár 

Vlnkovci Eisenstádter Adolf vég eskereskedés 
Vrlac Flórián G. és Fiai v: skereskedés
Kapható minden gyógyszertárban éa drogériában

Trtá«oFat felelössé"gel vállalunk. 1045

7

S é ta  p á l c á k 2 0 »*

<30 M

K EK ESZTSO ROS K EJ TV ÉN V

A tnu't va árn.'pi számiban közölt ki resztsoros 
rejtvény helye- megfelépe:

Vízszintes:
1. Paramount filmgyár. 7. El. 8. Ae. 9. Luis. 11. Zsan. 
13. Ag. 14. R. t. 15. Not. 17. és 26. Narodtii Bioskop. 
25. Era. 27. Áru. 29. Not. 39. Ram. 54. Kni. 35. lg;. 
36. Itn. 37. Rd. 38. Idő. 49. Lia.- 43. Ági. 45. Ri. 4b. Ta 
47,-Niir. 49. Brcm. 59. Komikus. 51. Orok. 53. Ui. 54. 
An. 55. Re. 5b. Be. 57. Saru. 59. Lovag. 63. Aria. 65. 
Int. 67. Alaki. 68. író. 69. Esti za.i. 71. Atnorozo. 72. 
Rózsa. 73. Noinctn.

I'iiggöleges:
I. Po'a Negri. -2. Rei. 3. Als. 4. Gaz. 5. .les. 6. 

Rin-Tin-Tin. 19. Ugor. 12 Ár. 16. Talmdge. 17. Nb. 
18. Ai. 19. Ro. 29. Ősi: 21. Dk. 22. No. 23. Ip. 24. Jan- 
Kipur. 28. Ront. 31. Agraria. 32. Pi. 33. El. .,8. Irka. .i9. 
Dió ólai. 42. Aasc. 44. Immunis. 47. Novarro. 48. Robi 
40. Buster. 52. Keaton. 58. Ritz. 69. 01. 61. Va. 62. Ak. 
64. Room. 66. Tza. 68. .Ion. 79. So.

K a r á c s o n y i
<r»a i a

A N N I N E

1
1

a  d é k ü l
legcélszerűbb hasznos és értékes

szőnveget, bú to rszövete t, bu tor- 
selv inet vagy linóleum ot vásárolni

K ü lfö ld i é  b e l f ö l d i
áru  bél gazdag  választékú  ra k tá r  

e lism ert olcsó á rb a n

Weitzenfeld és Társa
cég n é l S u b itic a

Szíveskedjék áruinkat ve elkö elezettség nélkül

K a i c s - S é l e
p e c i á l i s  k ö l n i v i z e k  k im é r v e  é s  t u c a t o n k é n t

Langsteinerné Hajós Jancsi

F R A N C I A  ES A N G O L  
D I V A T S Z A L O N  

N 0 V IS A D
JEVRF.J KA UL. 4 . I. EMELET 

MINDENNEMŰ

h í m z é s t  é s  p l i s s é t
VÁLLALÓ .

Varrónőknek engedm ény!
t-.ii

oo

I t t  a z  ősz, jö n  a  té l,
a hosszú esték en  a I e j o í> > s z ó r a k o z t a t ó  a

R Á D I Ó !  „ o 2.
L egújabb  szerkeze ek, c>a á i s rsz il»  ’ P«í 1, 2. 3 lám ­
pásnak  (ejhal gatóvc 1, 4 cs 5 iáuipásua < h au g szó -ó v a’, 
6 cs i nnpásuak  nag* r*bb . al gat.ksá^ részére  

készüln k.
A n ia t e u r ö k n e k  o l c s ó  ö s s z e á l l í t á s  !

Ke j n a ián *:o
Schumacher Rezső cé.;föl Stari ecej

• «•> -ml tn—:— **jFVl , :• -»»•

H A N G S Z E R P A R T f F L E P
Karácsonyi és újévi ajándéknak

'r  ál .-.'bnasabb * ' Ü o k.i . vn.i v i .1 i'c /z  való
U írekkel QQA r l t n ó r  Ah ’‘ll ' ,,ie 12 3 eny/ítl ll? ZI/I A • , 4-ea -  Rdstaio *-rb ik
q-iinltiszta he ed li r<»k 1. í i' ’á » Vat hár n lycn niér t t

szakszer n n é non us i t '’ sz. Őz ö .

S. M A C H N IT Z , S U B O T : C  v
/Pa eh’-f»a <> h el eM) lö 71

Ch ’:trr, A m bra , L 'origan , K n lifo ^ n 'a i PonDt, O rgona, 

G jó  i”'jvi ág, Já c in t, S z é k fü ,  O ro sz  és P rin cesse
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G y e r e k e k !  A  j á t é k  u n a lm a s s á  v á l ik  é s  e l t ö r ik ,  a  r u h a  e l s z a  
k a d , d e  a m it  m o s t  o lv a s t o k  ö r ö k k é  a  t i e t e k  m a r a d  é s  m in  
d ig  ö r ö m e t  o k o z !  K é r d e z z é t e k  m e g  s z ü lé i t e k t ő l ,  h o g y  ig a z - e '

Jézuska

2—6  é v e s e k n e k !
k e m é n y  t á b lá s  s z é t v e h e t ő  k é p e s k ö n y v e k

Tente Baba ................................ 16.—
Játszunk, mulatunk .................  16.—
Mi van benne ............................  16.—
A kis tudós ................................ 16.—
Tessék besétálni ........................  16.—
Kócos Peti ................................ 16.—
Körbe-körbe ................................ 16.—
Oyi te lakó ................................  16.—
Muki kedve ................................ 16.—
Első ABC ................................ 16.—

Apró állatok ...................... 16.—
Törpevilág ............................  l e ­
számoljunk ......................... 30.—
Vadállatok ............................  30.—
Vidám cirkusz .....................  30.—
Háziállatok ........................  30.—
ABC . . ...................................  30.—
Barlangi talpas .....................30.—
Allatország ............................  30.—
Nazy ABC. albumalak .........  60 —

6 —9  é v e s e k n e k  s
Benedek Elek: Állatok mesélnek ............................................................... 30.—
Andersen és más mesék. Az ólom katona ...........................................  30.—
Szondi György: A legszebb Grimm-mcsék ...........................................  30.—
Andersen legszebb meséi ......... ...............................................................  30.—
Grimm testvérek: Piroska cs a farkas ............................................... 30.—
Grimm-mcsék: Hófehérke ..................     30.—
Grimm testvérek: Mesevilág ...................................................................  60.—
Am/rrsc/j-mcsck ......................   60.—
Benedek Elek: Kalandos mesék   .......................................................... 30.—
Benedek Elek: Volt egyszer • ■ ...............................................................  30.—
Bdnfi János: Legszebb regefüzér ...................................................... .... 30.—
Bdnfi János: Egyszer volt. hol nem volt ............................................... 30.—
Poulinl Béla: A csillagjáró . ................... ...................................................  60.—
Sebök Zsigmond: .Csutora Jancsi .............................................................  60.—

Benedek Elek 
Benedek Elek

9 —14 é v e s e k n e k  :
Rákosi Viktor: A maharadzsa gyémántjai ............................................36.
Roboz.Andor né: Mesekincstár ............. ....... .............................................22.
Bánti János: Tündérkert .............................................................................  26.
Benedek Elek: Bohókás mesék . ..........................................................  28.

Magyar mese- és mondavilág ......................................... 60.
Tündérmesék ...................................................................... 28.

Benedek Elek: Vidám állattörténetek ....................................................... 28.
Benedek Elek: Kék m esekönyv.................................................................... 90.
Aladin csodalámpája .............................  30.
Andersen: A vadhattyuk ...........  30.
Andersen: A csúf kis kacsa ........................................................................30.
Sebők Zsigmond: Dörmögő Dömötör utazásai ........................................  19.
Sehöpflin Aladár: Ördögfiókák .................................................................... 23.
Ewuld Károly: Állatok, kövek, virágok, kis mesék ............................ 27.
Havas István: A beszélő csipke ..............................................    19.-
Grimm; testvérek meséi ..................................... 47.

12—16 é v e s e k n e k :
Sebök Zsigmond: A báróné rokonai ......................................................  23.
Eaylné Hentuller Mária: A Sződi-lányok ...............................................  50.
Pásztor Árpád: Szultán Jancsi .......................   23.
Dickens: Twist Olivér ......................................................................... 54.
Miauéi Cervantes: Don Quijote. La Manchal lovag ............................  22.
Háromszáz Ezopus-mcsc ....................................................................... 60.
Tutsek Anna: Judit ...................................................................  .30.
Tutsck Anna: Régi emlékek ....................................................................  30.
Cooper: A mélivadász .......................................................  30.
Cooper: A vörös kalóz  ...............................................................  30,
.4. de Geriolles: A rut Katalin .................................................................  60.
Holden: Éva megjavul ...........  60.
Gr/zzzzzí-mesék ...............................................................................................  60.
Ezeregyéjszaka legszebb regéi .................................................................  60.

V e r n e  G y u la  ö r ö k k é  s z é p  I f jú s á g i  r e g é n y e i
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne'
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:
Verne:

A föld felfedezése !., II., HL, IV.................................................. 220.—
A Cynthia hajótöröttje ..............................; .................................  47.—
Tizenötéves kapitány ......... .................... ..................................  41.—
Az uszósziget ....................................................  ............. ........... 90.—
Utazás a föld körül ................................................................. . 41.—
Cascabel Caesar ......................................... .................. ..............  94.—
A Robinsonok iskolája. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3a.**—
Grand kapitány gyermekei I.. II..................................................  90.—
A francia zászló ........................................................................ .. 36.—
Fekete Indiák .............................................................................  46.—
Dél csillaga .................................................................................... 51._
Három orosz és bárom angol kalandja ...................................  45.—
Hatteras kapitány kalandjai .........................................................  56.—
Utazás a föld központja felé ......................................................... 50.—

Verne
Verne
Verne
Venn
Verm
Verm 
Verm 
Verm

A bundák hazája ......... ...............................................................  41..
Egy sorsjegy ............. ............................. 53.-
Sándor Mátyás ............................................................ ■ . .  . . . . .  110
A Bégum ötszáz milliója ................ ............................................. 59.-
Antifer mester ................................................  90-
Várkastély a Kárpátokban ...........   35.-
Világfelfordulás ....................................... .......... "  ‘ ’ ’ ’ ’ 53.
A zöldsugár ............. ......................................................................  47.

Verne: Senki fia .......................................... ’ ' ’ ’ ’ ’ ’ *' ’ ’ Qiy.
Ver/ze; Scryndac Hector ............................... .........41.
Verne: A névtelen család ......................................................................... <54
Verne: Rejtelmes sziget ......... ....................... ‘ ‘ ‘ ’ ’ ’ ’ 90,
Ver/Zí’? ö t bét léghajón . . .......................................  ...............  82.
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A  le g t ö b b ,  a  l e g é r d e k e s e b b  é s  a  l e g o lc s ó b b !
Több mint 1000 színes és egyszínű kép, 100 furcsaság a nagyvilágból 10 világtörténelmi pi’lanaf, 10 vers  
20 elbeszélés, 10 természeti leírás, 10 gondolkodásra késztető kép, 30 tréfás mozi, 10 rajztanfolyam ,20 fejlő ő, 
10 csodakotla, 30 kivágható és összeragasztható kén, 30 kézimunka minta, 30 biivészeti mutatvány stb. stb. 
Ez mind 400 oldalon az „Aller Képes Családi Lapja" 10. számában, amit m egismertetés cé’jíb ó l karácsonyra
1 2 0  d in .  h e l y e t t  6 0  d i n á r é r t  s z á l l í t u n k .  ( F e l n ő t t e k n e k  i s  é r d e k e s  é s  s z ó r a k o z t a t ó )

Tudnivalók a m egrendelésnél : Szállítjuk a pénz előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel. — Postadij 30 dinárnyi rendelésnél 
5 dinár, azon felül 10 dinár. Olcsóbban jön ki, ha a pénzt előre beküldi. — M egrendeléseket a beérkezés sorrendjében intézünk el.

MINERVA D. D. k ön ^ v  osztá lya  SUBOTICA
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BÁCSMEGYEI NAPLÓI9 2 f>  d e c e m b e r  12 31. oldal

BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS

ETIC M. MII NOVISAD
d iv a t- , k é z n i i i -  é s  v á s z o n á r u - k e r c s k e d é s é b e n

Kralja Petra 2 A püspöki palotával szemben , l ’afiitfcva ul 1

M o st é r k e z e t t  e l a d á s r a
nagy menny se u női szövet (Kassa}, Kárt\ csikókban, 140 cm szeles _ „r. _ _  _ _ _ _ — _ ~  Die t00#—
rs ugyancsak -VX)0 méter Kárö.csíkos szóvet _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ .. L"t» Zfc —

. - T é liá r u it  a já n lja  le s z á ll i  flott
ó r j l lC Z  i n e n í í  l e á n y o k ,  kik egész menyasszonyi kelengyc)ű<et v á s á ro ljá k  bt, telcruea engearatnyi hapoalrt

N agy v á la s z té k  m o d e m  s e ly e it ito a le tfe k b e n  es k á b á to k b a n :
Scliroll-vászon minden szélességb en !

M indennem ű m a ra d é k d a ra b o k  .é b e s z e r z é s i  á r O l

á ro n !

E őnyomdát
legújabb rajzokkal 

fölszereV’
o l c s ó n  s z á l l í t

KARÁCSONYFA
csokoládé diszek 

legolcsóbbak
S U D Á R

cukrászdában
Alek-androva ulica 1.
Sbtnioössálon cukorka

kilója 0 di-ár.

C A N A D IA N  P A C IF IC  nk
a vi ág legnagyobb válla lkozást. 75 -gőzhajóval, - / ív  \
36.C00 km. hosszú vasúti hálózattal, 200.000 
alkalmazottal, saját távírdáival, szállocáival, pénz- 

Intézeteivel, földbirtokaival £s farmjaival'. \ *

C A N A D IA N  P A C IF IC  - J B S I B B g L -
utasait a saját ,,EM PRESS'* hajóival hetenkínt
száhitia K anadába és az Egyesült Északamerikai Államokon Csak ncgy nap i 

u t a  nyílt tengeren .

C A N A D IA N  PA C IFIC
saját vasutjaival Kanada és az Egyesült É .zakam erl ai Államok minden hely 

ségébe szállítja az utasokat. —  D íjm entes fe lv ilágosításokat ad  a

1 C A N A D IA N  P A C IF IC
f bácskai és baranyai képviselője:

K o v a c s it s  R a d iv o j  S o m b o r , P á r iz s i-u . 2.
T E L E F O N :  í - 8 5 ,

L Jugosl. Előnyömön 
Berendezési Oyiíra

-  S K  N T  Á  -

„KATZKP
TŰZHELYEK T Ű Z I F A

KOKSZ SZÉN
F A S Z É N

garantált elsőrendű minő­
ség kicsinyben és nagyban 

. Pontos mérés.
A legkisebb mennyiséget 

is házhoz szállítom

Hígén Károly
Sokofbka (vo 'l Oombkötö) al. 17.

Mész és cem ent
l • niinö'ég nhand an raktáron

folytouégő

IR-KÁLYHÁK
felu.mulhatatianak

Férjen árjegyzéket!
KATZ.XL, ZSMUN

T e le fo n : 169, 104 13

1 liter kitü ó
siller bor 6 dinár 
fehér bor 7 dinár
azonkívül karlócai Ormos, 
saját főzésű ö köly, s il- 
va- é» barack páLn a, 
t a, rum.t asütemények, 
k irácsonyfaiBsz k legol­
csóbban szerezhetők be

N a r a n c s
D ió

engross-detail eladás

S u g á r  M a n ó
SUBOTICA. 950!

NAGYSÁGOS ASSZONYOM!
T u d o m , Ö n a g y s á g a  m á r m o s t  a z o n  g o n d o l k o d i k ,  v á j j o n  

h o z z á t a r t o z ó i n a k  é s  s z e m é ly z e t é n e k  m i t  y e g y e n  k a r á ­
c s o n y i  a j á n d é k u l .  N e h é z  i d ő k e t  é l ü n k !  P r a k t i k u s  a j á n d é ­
k o t  v e n n i  h e l y é n v a l ó ,  é p  ez  é r  t ,  k ó r  em m e g t  i  s z t e  1 ő l á t o g a ­
t á s é  t  d e t a i  1 } ü z 1 e te m b e n *  a m e ly  a lk a lo m m a l  l e s z e k  b á t o r  
b e m u t a t n i  - a ' l e g ú j a b b  d i v a t n a k  ,m e g f e l e l ő  m e l l é n y e k e t ,  
p u l  l o w e r e k e t ; ,  n ő k , f é r f i a k ,  v a l a m i n t  g y e r m e k e k  r é s z é r e .  
A r a im a t  m ó 1 y e n  l e s z á l l í t o t t a m .

M i e l ő b b i  b .  1 á t o g a t á s á t  . .k é rv e  v a g y o k

? - ’ •' • i .*'/ < t e l j e s  t i s z t e l e t t e l

- >  ;; P. BECK JENŐ
' kötött- és szövöttáru gyára Suboticán 

, • - r < PaSióeva ulica 10.

Nojcsek G
f üszer kereskedésében

A legmodernebb beszé 
ő lépek, lemezek óriási 
választékban (slágerek), 
ílkatrészek és kellékek 

legelőny s b b  árban 
kaphatók

Em. FISCHER, ZAGREB
SU NIÖ .A UL. 3. ÉS 
JURlőlÓ VA UL 6.

nagyke eskedé-ében.
Képe 4 ár- 4 cm *zj‘gyzék

in v“ toy)

Karácsonyra *.,2uí)

ridikülöket v 
pénztárcákat
cigarettatárcákat

legolcsóbban csakis
SCHLAGER IIE ÍR IK
bőrondosnél v ’saro hat, 

Suboticn, Ale1 sand-ova 1

l-a g y e r t y á n ,  c s e r ,  
k ő r i s ,  t ö lg y h a s á b  

k e v e r v e

aprítva és házhoz szállítva. P o n t o s  m é r é s

és Társa fatelepén, Jukiéeva
T űzifa vag o n téte lek b en  o lcsó  n ap i á

*  • * * #
i** . •

í
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32. o'dal. bácsmegyet napló

HASZNÁLJA KI EZEN RITKA ALKALMAT
AZ ENYHE IDŐJÁRÁS MIATT

a raktárunkon visszamaradt sok szép és elsőrangú téli árut
a  k a r á c s o n  vi e l  á r u s í t á s  ?al kapcsolatban

beszerzési áron bocsójtjuk eladásra. Férfi-, női- és leány- 
kabátok óriási választékban. Párisi és berlini eredeti modelljeinkbŐ' 
CCa 240 drb van még raktáron, mely modelleket a vám le^zá Uta­
sával még beszerzési á on alul is elárusítunk. Va.ódi 
angol szövetből, bélelt, hosszú téli férfi paietok finom szőrme sál 
gallérral CCa 100 drb 1400 dinár mig a készlet tart. Mindennemű 

női szőrmebun/fák félárban kaphatók.
Mindenki használja ki ezen ritka alkalm at!

Róth M anó és F ia i N o v isad
Oslobodjenja trg, Wagner pa’óta.

KIR. UDV.

99,999.999*9

Ö sszeadás-szám  1 tás

B U R R O U G H S
PO R T A B L E

- y  A
180 dollár, 10 h^v: rész le t

Minden költség 
és kötelezettség nélkül 

bemutatja :

G'ogowskié. Tsa
Zagreb Beograd

Kackega 7-b. Krw Petra 70.
11380

Kraljevbregi Pezsgőgyár és Pincészet
a közeledő ünnepekre

ajándék ádáit újból forgalom ba hozza.
i /ássa e l nx^gát ezen v  l oyafo t • • i ta lo k ; a ’/

1 láda tartalma : 2 üveg vörös pezsgő,
2 „ fehér
5 „ rizling és
1 „ cognac. A a csak 459 Din.

Suboticán városi fogy* zfási adóval együtt 530 )' iár.
Meg'ende'hető :

Suboticán: Farkas J., Seb’ck Márton, S gér Manó, SL-Knnjiián : Fehér 
Ferenc bankü/let. Novjszudon: „AUmentaria* Petra Zrlnjs og 59. r  n<'nó'» 
íven Petrovié, Ernő CirHk, Veüki-Beékereken: J. Perkovac, Kovi ihan : 

Fanz Scbne dér óéveknél.
V a /

t

N agy  k a rá cso n y i vásár!

D e c e m b e r  10-től k ezd v e
a kötelgó ünnepekre és külonos-n az enyhe időjárásra való tekintettel összes 
c!i árulókat boazerzési áron tocsajfjuk eladásra.

Szőrméket és női szőrme abáto at, férfi szőrmés 
bekecseiét és bundákat beszerzési áron alul is 

óriási választékban!

a

8

Ritka alkalmi vétel eredeti párisi és bécsi női modell! a á okban. Nagy 
választék t i  v< tökben méterszerül ti eladásra, és mért^kujáci rendel s^kre 
Öltönyök, téli .abáto<, buidák a le divatosabb (azon nérint készülnek a 
legiután Osa »’> Irakon Több n gy lyoni és párisi selyernrégnek képviselete. 
Állandó k-álli ásl Minden igény* k elégitó óriási választék mindennemű selyem- 
árukban, különösen báli és estélyi ruhákra való kelmékben.

Mindenki baszni ja ,<i ezen ritka alkalm at! 
Tekintse meg kira atainkaM

GRÜNBAUM VILMOS c é g  VÉL. BEŐKE3EK
ALEKSANDROVA (FŐJ-UTCA 6 114,5

I

SZÁLLÍTÓ

cfy sK O G O * *
PEZSGŐGYÁR R.-T., N O V ISA D .

Elsőrendű gyár, mely a pezsgőt szigorúan a franc a gyártási mód 
szerint (Flaschengáhryng) ké zít' és enné fogva a

" F R IIŐ K O B O R A C "  P E Z S G Ő
az elismert l e g j o b b  b e l f ö l d i  g y á r t m á n y
A zagrebl, novisarii, ljubljanai és subotlcai
kiállításokon arany-éremmel kitüntetve.• •

Próba-postaküldeményt, mely 8 ü ö. áll, 500 (lillárort franko, 
tád ,̂ csomagolás és szállítássá! — kívánatra utánvéttel küldünk.

G a z d á k  f i g y e l m é b e !

KPN nécylyuku

k u k o r i c a m o r z s o l ó k a t»
benzinmotorral, vagy anélkül és közönséges egyiyuku

k u k o r ic a m o r z s o l  ó k a t
»12 7 P

gyárt elsőrangú kivitelben

b á m u la t o s  o l c s ó  á r a k  m e l l e t t

O sije k i v a s ö n t ö d e  é s  g é p g y á r  
R . T. O sijjek en .

F e l t é t l e n ü l  k é r j e n  r ö g t ö n  á r a j á n l a t o t !

1

iL

Ti tr

r .^ -2

PASSAU 
Roionra se 15.

□ OEH a  FlxMUÖ, NOVISAD
W EN 

t. Sonn nfelsg. 8. T« lefon: 2—9Í, siJrgSnycu IMPEX

A ’• » ' ’ «
Ezúton is van széruncsénk az érdekeltekkel tudatni, hogy miután as 

rehaladott Időszak miatt a hajók nem közlekednek pontosan,

s p e c iá lis  g y o rsíto tt v a sú ti gyO jtőforgalm unk
révén, mo yek a piacon évek óta pontosságuk és megbízhatóságukról 

közismertek, a nekünk átadott árukat
ionból 5—6 nap alatt Passauból 8 - 9  nap alatt 

Tr estből 4 — 5 nap alatt Csehországból 9 —10 nap alatt
Novisadro, vagy a fővonalak bármelv állomására leszállítjuk. 

S ü rgős k ü ldem ényeket
nnponts a gyors-személyvonatokkal 24 óra elett szállítjuk le.

és pontot elvámolások!
’ T!**

S z a ’i s z i r i i ,

Hogy a

k.
*4 J U N IP E R

zöld sósborszesz bármely más gyártmány* 
jobb és hatásosabb, erről könnyen 

fV g í WP^^yözödhet, ha füszerkcreskedőjétol kér 

í e> ingyen p óba i ' v e e c  k ét n t a s i t s s a l  

Ahol nem kapha tó. kérje Icvélileg

J U N I P E R  «”
labcratorium, S n b o tlc .. S tro s .in a jero v a  11 

Fű u r k .  re.k.daUnél Jól b .v .r .« .n  j o l , l « „  aIy n 8 M k

H ille-W erk e A. G. D resd en  Keménv Gvul
D I E S E L  é s  S Z IV Ó G Á Z M O T O R O K  k é p v is e le te :  műszaki Üzlete Subotica




